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How to use “New Theatre Words” (EN)

New Theatre Words is an {llustrated international vocabulary with words systematically
classified by reference number in a hierarchic fashion. Words are prouped together under
topics and subtopics for easy and convenient translation. The topics for these groups are taken
from the general concept of haw a theatre works. Words, as well as sub-topics and topics, have
unique reference numbers.
Here are some additional facts about this new edition of Theatre Words:
¢ Every language has its own systematically sorted table of contents.
= All languages share a systematically sorted main section with full entties for every
language.
¢ Alllanguages share a systematically sorted illustrated section with reference numbers only.
s Every language hay its own alphabetically sorted index with all synonyms and short entries.
® A reference number followed by an asterisk [*] indicates there is a drawing in the illustrated
section.
® In the main section, a slash [/] between two definitions indicates that the two parts are
synenymous and identical in meaning. If the parts are followed by differsnt numbers in
parenthesis [(1)], the parts have similar meaning only. Synonyms appear alone in the index.
# There are basically two ways to find a word:

Method I If you know the exact word you're looking for in your language:

Step1 Look in the systematically sorted table of contents in your language and
locate the index.

Step2 Look in the alphabetically sorted index in your language.

Step3 Find the word you're looking for (followed by its reference number).

Step 4 Find this reference number in the systematic main section and instantly
identify synonyms, translations, and possible asterisks indicating
illustrations in the illustrated section.

Method I If you can’t find the exact word in the index but you know what “type” of
word ir is:

Step 1 Look in the systematically sorted table of contents in your language.

Step 2 Find a topic where you think the word you're looking for might belong
(preceded by a reference number and followed by a page number).

Step 3 Find this reference number (or go to the page number) in the systematic
main section and browse through the words under this topic or sub-topic to
quickly find a word that might be useful.

or Step 3 Find this reference number in the systematic illustrated section and browse
through the illustrations under this topic or sub-topic to quickly find an
illustration that might be useful.

Eric Fielding, USA
Peter McKinnon, Canada
John Faulkner, England
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Comment se servir de « New Theatre Words » (F)

New Theatre Words est un lexique international illusiré dont les noms comrmons sont classifiés
selon un ordre de numéros de référence de maniére hiérarchique. Les noms sont groupés par
théme et sous-thémes pour une traduction facile et commode. Les themes de ces groupes sont
choisis selon le concept général de I'organisation d’un théatre. Les noms ainsi que les sous-
thimes et thémes ont un seul numéro de référence,

Voici quelques données aditionnelles concemant cette nouvelle édition de Theatre Words:
® Chaque langue a sa propre table des matidres classée systématiquement.
* Toutes les langues partagent une section principale contenant tous les noms de chaque

langue,

* Toutes les langues partagent une section illustrée avee uniquement les numéros de

référence.

* Chaque langue a son propre index alphabétique avec tous les synonymes et noms simples.
* Un numéro de référence suivi d’un astérisque [*] indique une illustration dans la section

illustrée,

* Dans la section principale une oblique, [/, entre deux nems indique qu‘ils sont synonymes
ou ont un sens identique. 3i un nom est suivi par différents numéros entre parenthése, [(1)],
ceux- ci ont un sens similaire. Les synonymes apparaissent sen] dans 1'index.

® 1y a deux fagon de procéder pour trouver un nom:

Méthode no. I Si vous connaissez le nom exacte vous regarder dans la liste des noms de

[+

Méthode no. Il

ou3

votre langue:

Regardez dans 1a table des matidres classée systématiquement de votre
langue et repérez ’index.

Regardez dans 1'index classé alphabétiquement de votre langue.

Trouvez le nom que vous cherchez (suivi de son numéro de référence).
Trouvez le numéro de référence dans la section principale systématique et
identifiez les synonymes, les tracductions et des astérisques possibles qui
indiquent une illustration

8% vous ne trouvez pas le nom exacte dans I'index, mais savez de

« quel genre » de noms il s'agit:

Regardez dans la table des matiéres classée systématiquement de votre
langue,

Trouvez le théme dont vous pensez que le nom en fait partie (précédé d'un
numére de référence et suivi d*un numéro de page).

Trouvez ce numéro de référence (ou allez & la page indiquée) dans la section
principale systématique et parcourez les noms du théme ou sous-theme afin
de trouver rapidement le nom qui semble convenir.,

Trouvez le numéro de référence dans la section systématique illustrée et
parcourez les illustrations du théme ou sous-théme afin de trouver
rapidement 1'illustration qui semble convenir.

Jean-Pierre Vuilleumier

5 espace pour le publique, audience
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“Uber die Benutzung von »New Theatre Words« (D)

New Theatre Words ist ein illustriertes internationales Worterbuch. Die Begriffe sind

systematisch klassifiziert und mit fortlaufenden Hinweiszahlen versehen. Um die schnelle

Ubersetzung zu erleichtern sind die Warte gruppenweise nach Sachgebieten und deren

Unterteilungen zusammengefaBt. Die Sachgebiete folgen der Crganisationsform und

Arbeitsweige eines Theaterbetriebes. Begriffe, wie anch Sachgebiete und deren

Uniterteilungen, haben einheitliche Bezugsziffern.
Nachstehend noch einige ergiinzende Fakten iiber die neue Auflage von Theatre Words:

¢ JYede Sprache hat ihr eigenes systematisch gegliedertes Inhaltsverzeichnis.

* Fir alle Sprachen gemeinsam gibt es einen systematisch gegliederten Hauptteil mit den
Eintragungen in allen Sprachen,

® Fiir alle Sprachen gemeinsam gibt es einen Abbildungsteil, dessen Bilder lediglich mit den
Bezugsziffern versehen sind.

¢ Jede Sprache hat ihr eigenes alphabetisch geghedenes Stichwortverzeichnis ruit allen
Synonymen und kurzen Hinweisen.

* Wenn eine Bezugsziffer mit einem Stemnchen versehen ist, gibt es fitr den Begriff ein Bild
im Abbildungsteil.

® Ein Schrigstrich zwischen zwei Begriffen bedeutet, daB beide Teile die gleiche Bedeutung
haben, Wenn hinter den Begriffen weitere Bemugsziffern in Klammer stehen, haben die
Begriffe nur eine dbnliche Bedeutung, Synonyme erscheinen allein im
Stichwortverzeichnis.

® Es gibt grundstitzlich zwei Methoden einen Begriff zu finden:

Methode I Wenn Sie das genaue Wort wissen, kinnen Sie ex in Inrem Sprachteil suchen:

1. Schritt  Stellen Sie im Inhaltsverzeichnis des Einfiihrungsteils fest, wo Ihr
Sprachteil zu finden jst.

2. Schritt  Suchen Sie im alphabetischen Verzeichnis Thres Sprachteils.

3. Schritt Wenn Sie das Wort gefunden haben, steilen Sie dessen Bezugsziffer fest.

4. Schritt Suchen Sie dicse Bezugsziffer im Hauptteil und sogleich finden Sie
Synonyme, Ubersetzungen und mbglicherweise auch ein Sternchen als
Hinweis auf ein Bild im Abbildungsteii.

Meihode Il Wenn Sie das genaue Wort im Inhaltevarzeichnis nicht finden, aber wissen,
zu welchem Sachgebiet es gehdn:
1. Schritt  Schauen Sie in das systematisch gegliederte Inhaltsverzeichnis Thres
Sprachteils.
2. Schritt Suchen Sie das Sachgebiet, zu dem das gewlinschte Wort gehoren konnte
(mit einer Bezugsziffer davor und einer Seitenziffei dahinter).
3. Schritt  Suchen Sie diese Bezugsziffer (oder die Seite) im.Hauptteil. Sehen Sie die
Worter dieses Sachgebietes oder dessen Untergliederung durch, um einen
Begriff zu finden, den Sie brauchen konnten.
oder 3. Schritt  Suchen Sie die Bezugsziffer im Abbildongsteil. Sehen Sie die Bilder dieses
Sachgebietes oder dessen Untergliederung durch, um ein Biid zu finden, das
Sie brauchen kénnten,

Helmut Grosser
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Hur »New Theatre Words« anviinds (S)

New Theatre Words ir en illustrerad internationell ordbok med orden systematiskt grupperade

med referens nummer. Orden Hr grupperade inom arbets- och muesomriden fir enke] och

bekviim hantering. Grupperingama av orden filier uppdelningen av teaterns arbetsomraden,

Orden sdvél som rubriker och underrubriker har unika referensnummer,
Hr foljer ndgra fakia om denna nya utgdva av Theatre Words:

® Varje sprik har sin egen systematiskt uppstillda innehAllsférteckning.

= Alla spriken inghr i en systematiskt sorterad huvudsektion med fullstéindigs Sverssiningar
pé alla sprik.

® Varje sprik har sin egen ordlista i alfabetisk ordning med alla synonymer och hiinvisningar

® Ett referensnummer foljt av en asterisk [*] indikerar att det finns en teckning i den
iliustrerade delen.

® T huvudsektionen markerar ett snedstreck [/] mellan tvd ord att de Hr synonymer med

.identisk betydelse. Otn respektive ord #r 15ljt av olika nummer inom parentes [(1)], har

orden endast liknande betydelse. Synonymema férekommer under sin begynnelsebokstav
i ordlistan.

* Det finns tv& grundmetoder att anvinda f6r att finna ett ord:

Meiod I Om du pd ditt eget sprak ver exaks vilket ord du letar efter:

Steg 1 Se efter i den systematisk ordnade innehdllsfSrteckningen Ppé ditt sprik for
att lokalisera vilken ordlista som giiller.

Steg 2 Stk { den alfabetiskt ordnade ordlistan | ditt sprik,

Steg 3 Finn ordet du sker foljt av sitt referensnummer.

Steg4 S8k detta referensnummer i den systematiska huvudordlistan och ni finner
omedelbart synonymer, verstittningar till de andra spriken och mojlig
asterisk som indikerar att det finns en illustration i den iltustrerade delen.

Metod Il Om du inte kan finna det exakea ordet i ordlistan en du vet vilken typ av ord
det dr:

Steg 1 Se efter i ditt spriks systematiskt ordnade innehillsforteckning.

Steg2 Finn det imnesomrade inom vilket det stkta ordet kan htira (foreginget av
ett referensnummer och filjt av ett sidnummer).

Steg3 Finn detta referensnummer (eller gA till sidnumret) | den systematiska
huvudsektionen och skumma igenom orden under deuna huvud- eller
underrubrik for att snabbt finna et ord som kan vara anvéndbart,

eller Steg 3  Finnreferensnumreti den systematiskt illustrerad deien och skumma genom
illustrationerna under denna huvud- eller underrubrik f5r att snabbt finna en
illustration som kan vara anvindbar,

Olle Séderberg
Karl-Gunnar Frisell
Kurt Blomguist
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Como ufilizar “New Theatre Words” (E)

New Theatre Words es un diccionario internacional ilustrado, con palabras clasificadas

sistemiiticamente por nimero de referencia, segiin un orden jerérquico. Las palabras estdn

agrupadas por t6picos y sub-tpicos para permitir una traduccién f4eil y conveniente. Los

grupos temiticos corresponden al concepto general de cémo funciona un teatro. Las palabras,

al igual que los tépicos y sub-tdpicos, tienen nimeros de referencia tinicos.
Algunas observaciones adicionales acerca de esta nueva edicién de Theatre Words:

® Cada idioma tiene su propie fndice por Srden temitico,

¢ Todos los idiomas comparten una seccién principal ordenada temdticamente, con entradas
completas que incluyen todos los idiomas,

¢ Todos los idiomas comparten una seccién ilustrada ordenada teméticamente, con némeros
de referencia s6lamente.

* Cadaidioma tiene un indice con sus propias entradas ordenado alfabéticamente, incluyendo
todos los sindnitnos,

* Un némero de referencia seguido por un asterisco indica que existe una figura en la seccién
ilustrada .

¢ En la seccién principal, una barra, [/], entre dos definiciones indica que las dos partes son
sindnimas e identicas en significado. Si las partes van seguidas de mimeros entre paréntesis,
[(1)], significa que &llas s6ko tienen un significado similar Los sinénimos aparecen en el
fndice por separado.

¢ Bisicamente, existen dos maneras de encontrar una palabra:

Métado 1 Si Ud. conoce exdctamente en su idioma la palabra que busca :

Paso 1 Busque en la tabla de contenidos por érden temdtico en su idioma, y ubique
el indice .

Paso 2 Busque en el fndice alfabético en su idioma .

Paso 3  Encuentre la palabra que est{ buscando (seguida por su nimero de
referencia).

Paso 4 Encuentre este mimero de referencia en la seccién principal ordenada
temdticamente, e identifique de inmediato los sin6nimos, traducciones ¥

posibles asteriscos que indican I3 existencia de ilustraciones en la seccitn
ilustrada.

Método Il Si Ud. no logra encontrar la palabra en el indice pero sabe de gué “tipo"
de palabra se trata:

Paso 1 Busque en iz tabla de contenidos por 6rden temético en su idioma .

Paso 2 Encuentre un tema donde Ud., supone que s¢ puede encontrar la palabra que
estd buscando (precedida por un nimero de referencia ¥ seguida por un
nimero de pigina).

Paso 3 Encuentre este nimero de teferencia en la seccidn flustrada, y busque entre
las ilustraciones de este topice o sub-t6pico hasta encontrar alguna
ilustracién que pueda servir,

Ricardo Cruz
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Come usare «New Theatre Words» (1)

New Theatre Words & il Vocabolario del Teatrante o meglio un dizionario internazionale

illustrato con le parole sistematicamente classificats da un nwmero di referenza e in modo

gerarchico. Le parole sone raggruppate insieme in soggedti e sottosoggetti per una piil facile

€ immediata traduzione, [ soggetti di questi gruppi sono derivati da} concetto e dall’idea

generale come funziona il teatro. Le parole, siano soggetti o sottosoggetti, hanno un unico

numero di referenza.
Seguono altri dati su questa nuova edizione di Theatre ‘Words:

® Ogni lingua ha la sua tavola di contenuti sistematicamente classificata.

¢ Tutte le lingue hanno una sezione principale, sistematicamente classificata, con tute le
varianti per ogni lingua,

* Tutte Ie lingue hanno una sezione illustrata, sistematicamente classificata, con vn solo
numero di riferimento.

® Ogni lingua ha un suo proprio indice alfabetico, sisternaticamente classificato,con mtti i
sinonimi e le varianti.

* Un numero di riferimento seguito da asterisco indica che ©’8 un disegno nella sezione
illustrata.

® Nella sezione principale un tratto tra due definizioni indica che le due parole sono sinonime
e che hanno lo stesso significato. Se le parti sono seguite da distinti numeri tra parentesi,
f(1)], queste hanno solo un significato similare. I sinonimi appatono, soli, nell’indice.

® Questi sono i due metodi principali di ficerca delle parole;

Metodo I Se si conosce la pamla esatta la si cerca nella proprig lingua come segue:

I punto  Si cerca nella tavola dei contenuti sistematicamente classificata e localizzata
nell’indice nella propria lingua.

2punto  Si cerca nell*indice alfabetico della propria lingua.

3ponto  Si trova la parola che si sta cercando (seguita da un numero di riferimento).

4 punto S} trova il numero di riferimento nella sezione principale e
contemporaneamente si identifica il sinonimo, Ja traduzione; & se ¢’ un
asterisco che indica un'illustrazione lo si trova nell’apposita sezione.

Metodo Il Se non si riesce a trovare la parola esatta nell'indice ma si conwsce if «tipo»
di parola esatta da cercare:
1 puato  §i cerca neila propria lingua nella tavola dei contenuti classificata
sistemnaticamente,
2 punto  Sj trova il soggetio a cui si pensa la parola possa apartenere (preceduta da un
numero di riferimento e seguita dal numero della pagina).
3punte  Si trova il numero di riferimento per andare alla pagina della principale
sezione sistematica e si scorrono le parole sotto quel soggetto o
soitosoggetto per rintracciare la parola giusta che PUd essere usata.
©3 punto  Sitrova il numero di Gferimento nella sezione iltustrata sistematicamente, &
si scorrono le illustrazioni soito soggetto o sottosoggetto per trovare il
disegno che meglio pud essere usato.

Florian Kradolfer

Tavola di contenuti

12sipadom, ........oooiiiiniiiaian
1.3 palcescenico m. .. ..

1.7 canovacciom, .. ...
1.8 fossa d'orehestra £ .
2 laboratorio m.. . ... .....
2.1scenografiaf ..., .........0. el
22saladipittura. .. ......viee L.
2.3 falegnameriaf .. ...
2.4 bottega del fabbrof .. ........ FRETRT
2.5 salema deltappezziere fi. ... .. ....ii i 56
2.6 atrezzeria (teatrale} £ ... ... ... e, 57

3Geffertispecialim. .................. .
3.7 cervello elettronicom. .. .,..........
4 SArona fATUCCO M v ovvvrer i,
dlsartordaf .. ..i.iiiiii i

4.3 lavanderia fo.........
AAUCCONM, oo e
35 ridoito per il pubblicom. ... ...............
Slsalaf..............
5.2 ridotio del pubblico .
5.3 logistica del palcoscenico f........ooii i, 98
6 AMMINISAZIONE £ .. .. ve e e i 100
6.1 ufficiodel direttore m. .. ...........o i 100
G.2BOMEEHINO 7 .\t tes ittt i e e e 103
6.3 CoNVENZIONE £ .. ettt e e 103
GAspettacolo m. .. ... e 105

6.9 ufficio stampam. ... ......
6.10 didascaliaf ,,..........

7 sicurezza £ (sul lavero} . .. ... e

B COMPATSA S, et e 122
8.1 numero cardinale, numero m.
B2MUAMERIO AT ..ttt et e e ety vt it ey
8.3 termine wecnico {elettr.) . .. . ., .
Bdpodom ...... .ot
8.5 confronto m./aggettivom. ...................

Indice alfabetico. .........coouvei i e e

Italiano

17



22

]

EN Stage area
F espace scénique

0 Biihnenbereich
S Scenomride
E superficie del escenario
| spazio scenigo m.
NL toneelvlak
iP butai eria
#q/ETY ¥

1.1%

IN fly facilities
f équipe/portense
0 Zygeinrichtungen
S lingdng/drag
[ tramoya
tiri .
N trekkenwand
P tsurimono kikd
R

111
N block and tackle
F palan, moufles
U Flaschenzug
$ talja och block
E mecanismo de doble polea
| paranco m.
AL touw en blok
IP kassha sBchi
R

L1.2*
EN block, pultey
F moufles/poulie
0 Rollenblock
5 block/brytskiva
E polea, roldana
| puleggia £
K wiel (1)/blok (2)
P kassha

H

1.1.3
N bosun's chair
F sellette
D Arbeitskorb, -gondel
§ bitsmansstol
E sillfn de enfoque
| carrello (con strada) per
lavoro m.
L bootsmansstoel
JF bbsun ched,
ﬂ—zy-xzy—

L1.4*
EN brail line, spot winch, point
hoist
f treuil/fequipe ponctuelle
0 Einzelzug/Punktmg
§ punktlyft/16slina
£ maniobra puntual
| tiro per punti n.
Nl punterei
IP tenzuri r&pu, jikazuri rd
AmYo E')"j. P

ERYo—-7

L1L5
N breast line
F cable-guide/cible de
direction
* Fiihrungsleine, -seil
§ strafflina
E cable guia
| fune supplementare da guida
M stuurlijn (touw) -.

1P yokobiki répu
BRZo—7 (R
burijji
TV v

1.1.6*
EN bridge
F passerelle
D Briicke
§ brygga
£ puente, pasarela
| ponte m.
N brug
IP burijji
TV

1.7

EN bridle

F fil tendeur/hauban/
conirainte

D Spanndraht

$ hanfot/stbdlina

E tirante auxiliar

| cavo tenditore m.

HL bridle

IP tsuriten bunki répu
DA e —

1.1.8
B bumper bar
f perche pare-chocs
b Abweiser
5 avvisarbige, -stil
E barra de proteccidn
! protezione £,

L afhouder
JF hogo b
R

119*

[N cable clamp

[ semre-cébles

0 Drahtseilklemme

S linlds

[ prensa cables
morsetto per cavo m.

HL talurietklem

IP ¥6do no tomekanagu
a—FRolkbEl

1.1.10
Bl carabiner (rigging)
F mousqueton
I Karabinerhaken
§ karbinhake
[ mosquetén i
| moschettone s
$l karabijnhaak
JF karabina
FFEFr (R

LLI1*

B catwalk

F passerelles de service

0 Arbeitsbriicke

S belysningsbrygga/
Jjusbrygga

E pasarels, puente de servicio

| ballatoio #.

it loopbrug

FP kyattowdku
Fyy hot—2

11.12%
N chain
F chaine’
D Kette
5 kiltting
[ cadena
| catena f.
HL ketting
IP chén, kusari
xx—, ¥

L1.13*

" M cleat

F taguet/tasseau

! Anschlagejsen/
Seilbefestipung

§ knap

[ cornamusa, bastén de
gavillero
mantegno m.

L kikker (touw)

P Jurito, hikizuna no
tomekanagu
4 U - I"a
JlEMaotLb&s (54

1.1.14*
¥ compression sleeve/
nicopress
F manchon/épissure
b Klemmbuchse "
§ presslds, presslismagiin
E abrazadera de presion
| guaina f. (laccio fermaglio)
L nicopressklem
JP naikopuresu, atchaku
waiyakurippu
FA 7V R, -
ERTAP-5Y o7
(%)

L.1.15
EN counterweight (to)
F équilibrer
D auslasten
5 motvikisbelasta
E contrapesar
| bilanciare
H. op gewicht brengen
JF baransu o tofu
NG AeRD

LL16*

Bl counterweight cage, arbor

F palette/berceau (de
contrepoids})

D Gegengewichts-
Schutzabdeckung
(Rollengrube)

$ motviktskapsel

E caja de contrapesos

| porta pesi m.

Nl contragewichtstang

1P ueito bo
A hE

L.1.17#

N counterweight/line set
F contrepoids

I Gegengewicht

5 motvikt/pundare

F contrapeso

| contrappeso m.

HL contragewicht

JP ueito, shizu

vz b, LT

1.1.18*
BN counterweighted flyline,
lineset

Lelodd™

F équipe & contrepoids

Il Gegengewichtszug

$ motviktslina

E cuerda de contrapesos

| ritorno del tiro a contrappeso

.

HL trek (te balanceren)

IP tsuri baton no waiya répu
ByAR+rovfyu—7

1.1.19*

N cyclorama (cyc)

f cyclorama

0 Rundhorizont

S rundhorisont

[ panorama, ciclorama

| panorama m.

KL rondhorizon

JF horizonto
FIS b

1.1.20
B cyclorama track
f patience (rail) de cyclorama
0 Horizontlaufbahn, -schiene
S horisontbana, horisontgejd
E riel del ciclorama
| strada panorama f.
WL horizonrail
1P horizonto maku no réru
FUV b EOL—

1.1.21*
N double purchase
counterweight system
F éguipe & contrepoids (&
I’allemande)
D Doublierzug-System
§ dubbelt motviktsbalanserat
risystem
E sistemna de contrapesos
| tiri a contrappeso m.
L dubbel werkende trek
I daburu-gake kauntfueito
héshiki
EZABFHY & —
v M ERX (D

1.1.22*

IR drift line/hanging cable
F cible-guide latéral

0 Hingeseil

S stallina/18sstil

E amarra, tirante

| corda fissa f.
HL geleidingskabel
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IP tsurisage répu
AY Fifa—7
fwaiya
TAY (Ah2tpb)

1.1.23*
N electric (bar or pipe)
F équipe (porteuse) électrique
Il Beleuchtungszug
$ belysningsrd
E vara de iluminacién
| tiro meceanico m.
Ht lichttrek
IP shBmei baton, sasu baton
ALY, RS hy

1.1.24*
EN electric, first (IS¥number one
spot bar
f premiere équipe/(portense)
électrique
D Portalbriickenbeleuchtung/
1.Beleuchtungszug
$ nollré/nollan/mantelbrygga
E primera vara de iluminacién
| prima bilancia £ {primo
traliccio)
WL portaalbrag
PP daiichi sasu baton, ich sasn
BIFAALY, 1¥x

1.1.25%
IR flag (spike)/dead, flying
F repére
0 Markierungszeichen
$ linmarkering/markering
E marca
| marca £
il merk
I tsunamoto no bamiri himo
WALOIZH Y 1

1.1.26%
N Ay curtain
f rideau 3 I'alfemande
D Vorhang (vertikal)
§ ridd: fall-
E telén a Ia alemana, guillotina
| sipario a caduta .
WL voordoek (italinans-vert.)
JF tsuriage maku, tobashiage
maku
MY L% RLEFH

1.1.27+
¥ fly gallery
F galetie de service
0 Schniirboden-Galerie
S scenbalkong

E pasarela técnica, pasareia de
servicio
| galleria £
N werkbrug
F tsunamoto sbsay6 gyarart
WXy 510 —

1.1,28+%

N fly line lock

F frein d'équipe

D Zugfeststellvorrichtung

§ draglinebroms

E traba, freno de tiros

| morsa blocca funi £

L8 trekkenvasr.zetimichtiug

IP r8pu rokku, stoppé
BR—Fmwp,

1.1.29%
¥ fly tower/fly loft
f tour scénique
0 Bithnenturm
§ scenhus
E torre del escenario
| soffitto scenico m.
M toneeltoren
JF furai taws
PIAL BT~
BEOEE, Mg L)

L1.30*
EN flybar
F porteuse/équipe
[} Zugstange
Sri
E vara de colgar
I stangone m,
K. trekroe
P suri baton
fhsfke

1.1.31*

BN dyloft

F cintres/gril

¥ Schaiirboden

§ scenvind/tdgvind

E parmilla, telar

| graticciata £, graticcia f

Nl rollenzolder

JP furaizu, tobishiro
774K, RULA

1.1.32

£ foul (to) (UKihang up {l5)
(flying)

F accrocher/rester crocher

b hiingenbleiben (inr
Zugsystem)

$ fastna ifhiinga upp sig
E trabarse/engancharse
| rimanere attacato per sbaglio
ML blijven haken in de kap
JF tsurikomu
D Ade

1.1.33*

N gallery

F galerie/tribune

D Galerie (Zuschauerraum)

§ dversta raden

E galeria, gallinero

| loggione m.

Nl galedj

JP tenjd sajiki
Rk

1.1.34*

B grid (gridiron)

F gril/cintres

D Schniirboden/Rollenboden
§ scenvindftdgvind

E parrilla, telar

f correnti di graticciata m,
Kl rolienzolder (1//grid (%)

I sunoko, budédana

7. it

1.1.35%
N handle
f poignée
D Handgriff
$ mandverspak/handtag
f manivela/manija
| manubrio m.
M. handgreep {1¥hendel {2}
JF handoru, totte
~Y R, {1

1.1.36
E harness (flying)
f harnais (pour machine a
voler)
I Flugkorsert
5 flygsele
£ amds para vuelos
[ carrello m.
Nl harnas
PP chlzuriyd beruto
HHEDASA

1.1.37%

N headblock

f robinet/mére de famille
D Sammelrolle

§ hijirtblock

E polea, carrete

| puleggia (a canali per tiro
confrappes.}
WL verzamelwiel
PP moto kassha
FFE
1.1.38*
Bl hemp rope
F corde de chanvre
b Hanfseil~
§ thgvirke
E soga de céfiamo
| corda di canapa f
N henneptouw

P asa tpu
Ko—7

1.1.39*%
H hoist
F treuil -
I} Hebezeap
S telfer/punkilyft
E garrucha, tecle
| tiro da carico m.
WL takel
I uinchi, makiageki
A x, BE L

1.1.40*

N hook

F crochet

0 Haken

§ krok/hake

E gancho

| gancio m.

N haak

IP fukku, tomegane
7y, k&

Li.41*
N lever
f levier
0 Hebel
§ mandverspak/spak
E palanca
I levaf
M. hendel {1/handgreep (2)
P rebd
Lors—

1.1.42%

BN lighting bar, barten, pipe

F équipe (porteuse) électrique
D Beleuchtungszug

§ belysningsré

[ vara de luces

| traliccio m.

W lichttrek

JP shémei baton, sasu baion
MR by, AR - Rb

1.1.43*
N lighting bridge L
[ passerelie de projection
(d'éclairage)
Il Beleuchtungsbriicke
§ belysningsbrygga/
tjusbrygga
£ puente, pasarela de
iluminacién
| ponte luci m.
NL lichtbrug
JP furai burijji
74 - FU vy

1.1.44*
N lighting bridge (prosceninm)
F pont d*éclairage
[ Portalbritcke
S portalbrygga/
proscenjebrygga
£ puente portal (primer puente
de iluminaci6n)
| ponte huci (sopra arco
scenico) m.
M. portaalbrug
JP péitaru burijji
B—FA AV 0P

1.1.45
N load (weight)
F charge (poids)
! Belastung (Gewicht)
5 vikt/last
E carga (peso)
b carico m.
N last (gewicht)
P kajd,
HE

1.1.46%
B loading platform, gallery
F plateforme/galerie de
chargement
D Gewichtsgalerie
S lastbalkong
£ plataforma de carga,
pasarela de carga
| ballatoio m.
ML laadbrug
I shizu sbten gyarari
LYKy T U —

L1.1L.21™

1.1.47
N look out!, Heads!
[ attention (danger)!
D Achtung
5 Se upp!
E jcuidado!, jatencidn!
| attenzione!
ML let op! (/hoofden! (2)
P ki o tsukero! chii!
HE:OU3 LER!

1.1.48
N luminaire/smoke hatch/vent/
stage lantemn (IR
f cheminée d'appel, vantail &
fumée
b Rauchklappe, -schieber
S roklucka
E respiraderc
| ventola f
i rookluik/schijnwerper
JP haienkd
oo

1.1.49%
N motor
F moteur
I Motor
S motor
E motor
| motore m.
NL motor
JF mbté, doryokn
_E_;Er’y aHh

1L.1.50

B overload (US) (weight)

F surcharge

i Uberlastung

S tiverbelastoing

E sobrecarga

| sovraccarico m.

L overbelasting

W tsumisugi, futan no
kakesugi, kakaja
MR,
REONTRE, BRE

1151~

N pipe clamp

F collier de fixations/crochet
0 Rohrklammer

§ hiingjim

E abrazadera/prensa

| morsetto per tubo m.
WL pijpklem

P paipu kuranpu

o e
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L1.52*
N pipe pocket
f panier de cible
0 Prospekttasche
§ léktficka
E garetafjareta ()
| sacca f
M. pijp-zoom
P paipuyd fukuro
SA7RE (B

1,1.53*
B¥ bar/pipe
F perche/porteuse/équipe
D Prospektstange, -rohr
$ rrdr
£ vara
} stangone m.
W trekstang
JF baton
Fal 4

L.1.54%
N point hoist
F reuil ponctuel/égquipe
ponctue]le
0 Punktzug
5 punktlyft (mask.)
E tecle o garrucha puntual
| tiro per punti m.
WL punttrek
P tenzuri

RRY

1.1.55"
N pulley, block
f poulie, moufles
D Rollenblock
$ tdgvindsblock/brytskiva/
dragblock
E polea, roldana
i carrucola f,
KL katrol
JF kassha séich
BEEE

1.1.56*
N pulley/ioft block/grid block
F poulie de renvoi
I Rollenblock
§ brytblock (tigvind)
E carrete, polea
| verricello m.
il omloopwiel
P edakassha .
BURE (Rh)

1.1.57%
EN purchase line, operator's line
F fil de rappel/cble de
traction
b Zugseil
§ draglina
E cuerda de manicbra
| corda di ritorno (tirc)
N trekkentouw
JF hikizuna répu, sbsa ropu
HEMo—7, nfrn—7

1.1.58
EN release mechanism
F clapet, mécanisme de mise
en marche
D Ausldsemechanismus
5 utlgsningsmekanism
E disparador
t scatto m.
M. loslaatmechanisme
JF kaijo no shikata,
yurumekata, hazushikata
Rk,
Wik, 3Ly

1.1.59

N rig (to}

| instaler/monter

D einrichten

S rigga

E colgar, montar en varas
montare

Nl inhangen

¥ tsurimono o shikomu
M Etiate

L1.60*
EN roller
F perche de pied
0 Unterlatte/Wickellatie
S underlikt/rull ke
f vara de aﬁajo, vara inferior
[ stangone .
Nl onderlat
P makitor paipu
BIWY AL 7
(ol 2993

1L.L61*
N rope
F corde/fil
D Seil
S rep
{ cuerda
t fune £
N touw
1! répu
o~

1.1.62*

N rope lock

F frein de fil

I Seilbremse

§ linbroms

t freno para cuerda

| freno per fune m.

N touwkiem

IF t8pu rokkn
u—7-nwy

1.1.63:::
N runner, carrier
F glissidre/coulissean
0 Vorhang-Laufrolle
§ 1pare
E carro para riel de cortina
| rotella f
Kl runner
JF suraido ranni
AFALF - Fri—
(—72

1.1.64
B safe working load
F charge maximale
I max. zuliissige Belastung
S max tilldten last
E carga méxima de trabajo
| peso massimo .
ML veilig toelaatbare belasting
P anzen kajil
ReWE

1.1.65*

N sandbag

F sac de sable

D Sandsack

$ sandsick

E saco de arena

| sacchetto di sabbia m,
NL zandzak

# sunabukuro, sand
i Bos5

1.1.66
£ sash cord, braid
F corde (de fenétre)
D geflochtene Leine
S skotlina/flitad lina
E cuerda de persiana
! fune dai spaghi intrecciati
N geweven koord
IF sasshu himo, mado no
turihimo

Yy ol HORnE

11,67+
N shackle
f manille
D Schikel
$ schackel
E grillete
| staffa a vite £
KL schakel
JF shakluru
Ve v (&H)

1.1.68

N snap hook

F fermoir/mousquton

D Karabinerhaken

§ karbinhake

£ mosquetén

| moschettone .

L musketon

P sunappu fukka
ARry S Twd

1.1.69*
# spot line
F fil mort
D Einzelaufhiingung
S léslina
E manicbra puntual
| sospensione fissa di fortuna

£

HL punttrek

P zikazuri tbpu
ERYo—7

LL70
B spotted (UK}/dead hang (US)
F suspension fixe
D feste Aufhingung
§ fixerad lina
E cuerda fija -
| sospeso in modo fisso
KL vast opgehangen
1! sunoko kara no jikazuri
WTPLOERY

1.1.71%
KN tip, to
F plier/doubler
b dublieren/falten
§ gigga (fond)
i doblar, plegar
| portare in seconda, in terzs,
in quartd (piegare una tela)
N dubbeltrekken
JF maku o criagem

BEHY EFD

1.1.72%
i turn buckle (USy/strainer/
bottle screw {UK)
[ tendeur
D Spannschloss
S vantskruv/vajerstrickare
[ ensayo técnico
| tenditore m.
#ll. draadspanner
IP tinbakkura
F—vrivy (&R

1.1.73
EN variable speed
F vitesse variable
9 stufenlos regelbare
Geschwindigkeit
S steglis hastighetsreglering
[ velocidad vadable
| velocitd regolabile f;
N regelbare snelheid
P hensoku, hensokuki
T, FTEE

1.L74%
BN winch
F treuil
I Winde
S vinsch
£ gria (1¥huinche (2)/
cabrestante (2)
| argano m.
N lier (hand-)
JP uinchi
Ay

1.1.75
EN winch brake
F frein de trenil
D Seilbremse
S vinschbroms
E freno de huinche
| freno dell'argano, freno a
fune m.
WL reminrichting
JP uinch buréki
g4y TL—F

L.l

1.2*
EN curtain
F rideau
D Vorhang
§ fdé
E teliin, cottina, comodin
| sipartio m.
W voordoek
JP maku, donchd

anty

121
N act drop, curtain
F rideau d’entracte
I Zwischenvorhang/
Pausenvorhang
5 mellanakisridd/tablarida
[ telén de entreactos, comodin i
| sipario di boccascena m. b
il tussendock :
IP donchd, ky8genmaku r
i, BEEN '
|
I

122
I backdrop
F toile de fond, fond
D Rickhdinger
S fond/bakfond
f fondo (1)/tel6n de fondo (2)
{ fondale m.
N achterdock
JP hatkeimaku, témi
R ER

123 .

it blackout drop, sound curtain

F rideau antibruit

b Deckvorhang

§ ljudridd -

f comedin o telén negro

| sipario di boccascena .
HL geluidsdoek
¢ antenmaku

EH

1.2.4*
N border (top masking)/
curtain: border
F frise
D Soffitte
S suffit/tak
[ bambalina
| soffitto m.
M. fries
JP ichimonji, kasumi
—XF, YA
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L4245

125
EN Brecht curtain
F rideau Brecht
D Brecht-Vorhang, - Gardine
§ Brecht rid3
[ telén Brecht
| sipario brechtiano m.
WL Brecht (dock)
IP Burehito maku
PAAR N

1.2.6*
N carriers (drapery)
F charriot de patience
0 Vorhang-Laufrolle
$ pejdvagn
E carretes para riel de cortina
| ruota con cuscinetto a sfera
per tenda
L runners
PP kiten ranni
H—F  Frt—

L2.7%
EN chain pockee
f sac A chaine
D Kettentasche
5 kittingficka
E jareta para cadena, jareta
para lastre
| sacca per catena f;
Nl kettingzak
P kusariy fukuro
ERH @O

128
EN curtain call
F rideaux/rappels
0 Applausordnung
§ applidtack/inrop
£ saludos (1)/llamadas de
saludo {2)
| ringraziamenti r.
W applaus nemen
I kéten kéru
}b—'?"' Yoa—a

129
EN curtain call list, bows list
F liste de 1" ordre des rappels
(des saluts)
! Applausordnung
5 applidtackslista
E lista con el orden de saludos
| chiamata £
#. applausregeling
IP katen kéru no risuto
A—Fv 3= R R

L2.10*
N curtain chain
f chaine de plomb/fil de
plomp
D Beschwerungskette/
Bleiband
$ blyband
£ cadena de telén, lasire de
telén
| nastro di piombo per tenda
Nl loodband
JP makususo no chén
ROy =—>

1211
N curtain cue
F signal de ridean
D Vorhangzeichen
$ ridasignal
E sefial para el telén
| segnale per sipario
WL doek-teken
¥ makuhiki eno kyQ
Kol ~o3=—

1212
BN curtain cue line
f réplique finale/mot de la fin
D SchluBwort
§ slutreplik
E dltima réplica/frase final
I epilogo m.
L slotwoord
P makugire no serifu
ETh OB Y

L2.13*
EH curtain operating line
f fil de rappel du rideau (de
scéne}
I Vorhangzugseil
§ ridddrag
f cuerda de cortina de boca
| corda di sipario £
M. voordoektouw
IP maku no hikizuna
E2oLTES ]

L2.14%
N curtain rod
F tringle de rideau
0 Gardinenstange
§ gardinsting
E barra para cortina
asta da tenda £
N gordijnroede
IP kiten no marubg rér:
F—F DAL —

1.2.15*

N curtain track/traveler track
F patiencefrail de ridean
D Vorhangschiene/

Vorhangzugstenge
$ ridibana/gardinsting
E riel para cortinas
| strada f
HL gordijnrail
P kften réru
H=Fv . r—n

1.2,16%
EN brail/festoon
F rideau 2 feston
0 Wolkenvorhang/
Raffvorhang
$ plissé ridd
E telén veneciano
[ siparietto m.
Ml italiaanse opening
JF shiboriage doncho
Y _EFTE

1.2.17%
EN roll drop
F rideau & enroullement
) Rollvorhang/Wickelvorhang
§ rullrid}
E teldn de rolloftelén persiana
| sipario di tela (con rullo)
ML rolgordijn
IP makiageshiki maku
B& Ly

1.2.18*
B curtain: tab (S}, wripping {U)
F rideau doubié
D doublierter Vorhang (oder
Prospekt)
5 ridd: giggad
E telon plegado
| portare in seconda, in terza,
in quarta (piegare una tela)
L voordoek
JF tatamiageshiki maku
BAh EIFEA%E

1.2.19*
M traveller curtain
F ridean & la grecque
§ Griechischer Vorhang
¢(horizontal)
§ ridh: drag-/fridd: grekisk
f telén a la americana/telén a
1z priega
| sipario alla greca m.
N voordoek (grieks)
F hikiwari maku
A EEY*E

1.2.20*
B swag and fly french curtain
F rideau & la frangaise
D Franzisischer Vorhang
$ Wagner ridd
E telén a la francesa
| sipario alla francese m.
M franse opening
)} Furansushiki waridon
75 ARER

12.21*
Bl fly curtain/guillotine
f rideau & 1'allemande
D Deutscher Vorhang
$ fallrida
E tel6n de puillotina/telén ala
alemana
| sipario usato in Germania m.
(a caduta)
WL guillotine opening
JP tsuriage maku
my _EiFE

1.2.22
M curtain; show
F rideau de spectacle
D Spielvorhang
S ridA: tabld-
E telén principal
| sipario di tela m.
W gordijn
IF shé kften, kyOgenmaku
ra—-H—Fr, EIF

1.2.23*

N curtain; tab-, tabs {UK), house-
F rideau principal

I Hauptvorhang

S rida: huvud-

f telén principal

| sipario m.
N voordoek

I waridon, donch&

D Bk

1.2.24*
[N page the curtain
F retrousser le rideau
0 Vorhang aufhalten, - 8ffnen
$ rid&passning
E Correr el telén
| accompagnare il movirnento
del sipario che s’apre
N voordoek openhouden
P hiki maku
ElL-

1.2.25+
N swag curtain
F rideau & V’italienne
D Italienischer Vorhang
(gerafit)
S Wagner ridé
E tel6n a la italiana
| sipario all'italiana m.
KL pseudo-Wagner (doek)
JP Ttariashiki waridon
EER e L5

1.2.26%
N travel
F déplacer/mouvoir
D horizontale Bewegung
§ rirlig horisontellt
t desplazarse horizontalmente
{ movimento orizontale .
Nl horizontaal verplaatsen
P ugoku, idd suru
e, BiTs

1227+
BN Wagner curtain/Bayreuth
curtain
F ridean Wagner
D Wagner-Vorhang
§ Wagner ridd
E telén Wagner
| sipario wagneriano .
Nl ‘Wagner (doek)
P Wagunashiki doncho
7 7 — X

Averew

1.3%

N stage
F scéne
b Bithne
§ scen
£ escenario
| palcoscenico m,
N toneel
JF butai
B

131
N acoustics

F acoustique

D Akustik

§ akustik

E acistica

| acustica f.

N akoestiek

IP onkyd tokusei

BT

132
N acting arca
f aire de jew/périmétre
d’action
D Spielfliche
S spelplats
E 4rea de actuacién
| luogo di rappresentazione
NL speelviak
I akutingu eria, engi supésu
TIF4wy U7,
HEAAR-2

133

I adhesive

F adhésif

0 Klebstoff/Bindemittel
§ klisteryta (tejp)

E adhesivo

| collaf

ML lijm (1)//kleefstof (2)

J setchakuzai

#i

L3.4*

N apron, forestage

F avant-scine/proscenium

I Vorbithne

$ firscen

E corbata (C(H)

| proscenio .

Nl voortoneel

IP epuron sutéiji, macbutai
=Ry« AF—V, HisE
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L1.3.2

0

1.35
EH arena stage
F théatre en rond
D Arenabiihne
$ arenascen
E. teatro circular, teatro en
redondo
| teatro circolare .
HL arenatheater
I arina sut&ji
TI—F - AF—¥

1346

I attach, bind (10)

F attacher/lier

D binden/festknitpfen

$ binda

E atar, ligar

| allacciare

KL vastmaken

IP tsunagitoreru, toritsukern
RELDB, MO

1.3.7
EN ball room floor
f piste de dance
D Tanzparkett
§ dansgoelv for s3llskapsdans
E piso para fiestas
| pista da ballo componibile £,
ML dansvloer (houten)
JP furd ring yuka
AN 4 3

1.3.8
N black box theatre
F black box
) Black-Box-Theater
$ svart )4da (scen)
E escenario experimental,
escenario miltiple
| black box
WL zwarte doos
P burakku bokkusu shiatg
T IRy IR ST H—

L3.9

I blanket, (protective)

F couverture (de protection}
I Decke (Schutzabdeckung)
§ skyddstiicke

E manta/cobertor

I coperta f.
Nl deken (bij transport)
JF hogo kabg

T st —

13.10*
EN bleacher seating
f gradin
) Zuschauertribiine
(ausziehbar 0.3.)
$ publikgradiing (hoppfillbar)
E graderias retrictiles
| gradinata a movimento di
cassetta
N tribune {uitschuifbaar)
P 16 mbakku sutando
B—Ryd RV R

1311
N cantilever
f cantilever/console
I Kragarm, Ausleger
§ fribdrande
£ volado, consola (estructura)
| morsa a gambo m.
L vrjdragende balk
JP katamochi hari
R&bR

1312
N carpet batten, stage cloth
batten
F battant pour tapis {de scane)
0 Teppichlatte
S mattlike
{ vara para colgar tapete
| cantineila per tappeto
Nl tapijtsiok
JP kapetto
F—y b
fjigasuri no tomeita

At b Dk ik

1.3.13
N chalk
f craie
I Kreide
S krita
E tiza
| gesso m.
HL Eerijt
P chéku
xa—z

1314

N man lift/cherry picker

F échelle mécanique

D Leiter (ausziehbar)

5 giraff/skylift

t torre mévil

| scala pneumatica f;

N hoogwerker _

IP Yuatsu bl mu rifuto
HMES—2Y 7 |

1.3.15

N concert shell/acoustic shell

F coguille d’orchestre
(acoustique)

I Konzertmuschel

$ konsertsnicka

E concha aciistica, concha de
orquesta

I conchiglia acustica per
orchestra

N orkestkamer (1)/orkestnis (2)

JP onky8 hanshaban,
h Gban
=L~

L.3.16
EN dance floor
F tapis de dance
D Tanzbelag/Tanzboden
$ dansmatta
E tapiz de danza
| tappeto per danza m.
KL balletvloer (vinyl)
P dansu furod
RrR7UT—

1.3.17#

N deck (US)/green omit (UK)/
stage floor

F plateau de scane

D Biihnenboden

§ scengolv

E piso del escenario

| tavolato m.

il toneelvioer

JP butaiyuka
B

1.3.18*
N dock doors
F entrée des décors
0 Transporteingang
§ lastport
£ portén del depdsito de
decorados
| portone di scarico (per le
scene)
Nl decoringang
P hannyfiguchi no tobira
WAOQOF

1.3.19*
tN elevating stage/stage lift
F Pont mobile (de scéne)
0 Hebebithne/Hubpodium
§ hdj- och ssinkbar scen
E escenario con elevadores

| ponte mobile .,
palcoscenico mobile
meccanico a settori
WL hefpodium (1)/heftoneel (2)
P sertage butai, seri

By LiFRe Ay

1329
B elevator {stage) (USVLift
(personel, stage) (UK)
F ascenseur de scéne
0 Buhnenfahrstuhl
§ scenhiss {personal)
E ascensor del personal
| agcensore m.
HL lift (personeels-)
I seri, seriagan butai
Ay, By LYRE

1321
W elevator
F élévatear/ascenseur
b Fahrstuhl
S hiss
£ ascensor (1)/montacargas (2)
| ascensore m.
WL 2ift
P ereh&ts
TlAR—F

1.3.22%
B false proscenium
f faux portique/faux manteaun
(Arlequin)
[ Portaléffoung/»Falsches
Portal«
S falskt proscenjum, exira
proscenium
[ falsa embocadura/primer
rompimiento
| boccascena armato m. (parte
della scenografia}
W portaalopening
J§ pbtary, inni puroseniamu
R—F
A= Fak=75

1.3.23
I fish line, monofilament
F fil de nylon .
I Angelschnur
§ nylontr3d
E hilo de pescar, hilo de nylon
| lenza f
HL vislijn -
P tsuriito, tegusu
g%, T

1.3.24

N fold (to)

F plier

b falien

$ vika

E doblar, plegar
| piegare
HL vouwen

I} o, oritatamu

w5, Fofcki

13.25%
I forestage
F avant-scEne/proscenium
D Vorbilhne
§ forscen
E proscenio
| proscenio m.
L voortoneel
I maebutai
W=

1.3.26

EN freight elevator

F monte-charge

I Lastenaufzrug

5 dekorhiss

[ montacargas

| ascensore di servizio n.
N goederenlift

JF nimotsuyo ereb&td
JESVECE S

1.3.27
N get in (UK)/load in {US)
F premier montage
0 Erstmontage
§ inlastning
I montaje (del decorado, en el
escenario)
| primo montaggio m.
KL lossen en bouwen
IF hannyG
oA

1.3.28%
£ guide, track
F guide/rail
D Fiihrung/Gleitbahn
§ gejd/styrskena
E guta (1)/riel (2)
| guida £
N geleider
P gaido réru
HA Fr—n

A

1.3.29
EN height
F hauteur
b Hshe
S hijd
E altura
| altezza f,
HL hoogte
JP takasa
mE

1.3.30%

EN ladder

F échelle

D Leiter

S stege

£ escalera

| scalaf

HL ladder

JF hashigo, kyatatsu
¥ ML

1.331%
N leg (wings)/curtain
F pendrillon/aile latérale
I Seitenschenkel, -fltigel/
Vorhangblende seitl.
S hingsida/byxa
E pata, pierna
| guinta f/teletta f/coda f.
M. poot
P sodemaku, mikiri
wrE Ry

1.3.32
EN dift {UK), elevator (US)
F ascenseur
I Fahrstubl
S hiss
[ ascensor {1)/montacargas (2)
| ascensore m.
KL Lift
P erebéta
T

1.3.33+
EN Tighting tower
F tour de projection
{d'éclairage)
0 Beleuchtungsturm
§ belysningstermn/
Pproscenietomn
E torre de iluminacién
| torretta £
N lichitoren (1)/manteau (2)
JF shomei taw
R Z 7 -

31



1.3.34

32

1.3.34%
EN lip (of stage)
f bord de scéne
U Vorderkante (der Bithne)/
Rand (der Biihne)
t scenkant
t borde (del escenario)
limite m. (dei palco)
L toneelrand
JF butsihana
e

1335

N load (to)

F charger

¢ laden

5 lasta

E cargar
caricare

Nl laden

P tsumikomu
Mkt

1.3.36
BN fit up/get in {UKy/load in (US)
F montage/démontage
D erster Aufbaw/letzter Abbau
S inlastning
 montaje/desmontaje (de la
escenograffa}
| primo montaggio m.
Nl lossen en bouwen
JF nizomi
g &
/nicroshi

RS L

1.3.37+
EN Joading bay platform
F rampe/plateforme de
chargement/(d*aire de
chargement)
D Laderampe/Ladebiihne
§ lasthrygga
E plataforma de descarga
| piano caricatore m.
KL laadperron
JP tsumioroshiba
WS L

1.3.38*
N loading dock, -bay
F quai de chargement, gire de
chargement
D Ladebereich
S lastintag
£ érea de descarga
| posto di caricamento m.
Al laad- en losruimte

IP tsumioroshiyd chiishajd
MRS LR ER

13.39+

IN loading door

F porte de chargement (de
service)

I Transporteingang

5 lastintagsportar

E puerta de descarga

| entrata per le scene £

W decoringang

P hannyfiguchi
AR

1.3.40
¥ mark/spike
F repere/marque
b Markierung
5 miirke
E marca, sefial
marchiatura f.
N merk
IF bamird
XA

1341

K pack (to)

F empaqueterfembalier
I einpacken

S stuva/packaflasta

E apilar

| imballare
N inpaldken
JP nizukuri suru,

EL TS

1.3.42%
EN paralle] platform (US}
F practicable/estrade
D Klappgeriist (Praktikabel}
§ gradiing med vikbar sarg
E tarima con armilla plegable
| praticabile cernierato m.
Nl praktikabel
JP oritatamishiki nijd
b - |

1.3.43*

N platform, rostrum

F estrade/podium/fribune
I Podium/Podest/Tribiine
$ estrad/podium/grading
£ plataforma, tarima

| piattaforma f
KL platform

I nijg, hirav_:l;ﬂ .

ZE ¥&

13.44

N portal

F cadre de scéne

7 Portal (auch i.d.Dekoration)

5 portal

E embocadura, boca del
escenario
boccascena m.

NL portaal

P pltaru
R—F A

1.3.45
B production table
F table de metteur en sc2ne
I Regietisch
§ regibord
E pupitre del director
| tavolo del regista m.
WL regietafel
I enshutsu sutaffu no tsukue
FHAS v 7 Ol

1.3.46

Bl prompt (to}

F souffler

I soufflieren

§ sufflera

E soplar/apuntar

| suggerire

N souffleren

JP purompu suru, ushiro o
tsukeru
Far7¥s,
BBEDHS

1.3.47

t prompt book

F conduite de la pizce

D Textbuch (Inspizient)

S suffiérbok/klaverutdrag

[ texto del apuntador

| copione m.
Nl script {1)/inspiciéntenboek (2}
IP enshutsu daichd

HES

1.3.48*
N prompter’s box
F trou du soufflenr
D Souffleurkasten
$ sufﬂdwcka
E texto del director de escena
| buca del suggeritore f
M souffleurshok
IP puronput§ bokkusu
FayTFE— - RurR

1.3.49
N property list
F liste (conduite) des
accessoires
Il Requisitenliste
$ rekvisitalista
E lista de utileria, lista de
ACCESOTios
| elenco degli attrezzi m.
L rekwisietenlijst
IF koddgu tsukechd
MEEAHR

1.3.50*
¥ property room
F magasin d’accessoires
D Requisitenraum
§ rekvisitaftimid
f bodega de utileria, depGsito
de utileria
| magazzino per attrezzi m.
HL rekwisietenkamer
IF kodGgu shiindko
B RN RARE

1.3.51*
N proscenium
f cadre de scéne/proscénium
D Architektur-Proszenium
§ proscenium (fast)
E muro del proscenio
| boccascena m.
W portaalopening
J puroseniamu no kabe
o= ADE

1.3.52%

W proscenium arch

F arche de proscenium

D Proszeniumsbogen (~
rahmen)

5 prosceniumbdége

£ arco del proscenio

| arco scenico m.

KL toneellijst

P puroseniamu &chi,
gakubuchi
TeR=T AT —x, ER

1.3.53*
N proscenium opening
F ouverture de scéne
D Proszeniumstffnung
§ scendppning
[ apertura de la embocadura
| boccascena mobile
WL portaalopening
JF puroseniamu kaik&bn
ZeE=7 AROH

1.3.54
[N prosceniutn stage
F scéne (théltre) 4 1'italienne/
thébtre frontal
D Guckkastentheater
§ tittskpsteater
£ teatro a la italiana, teatro
frontal
| teatro all’italiana m.
Nl Lijsttoneel
JP purcseniamu sut8ji,
gakubuchi butai
Fut=F ARAT—Y,

1.3.55
BN guick change booth
f cabine vestiaire
D Umkleidekabine filr
schnelle Umziige
S omklidningshytt (mobil)
[ camarin para cambios
répidos
| angolo per rapido
cambiamento di costume
W kieedhokje
JF hayagawari no heya
By oRE

1.3.56%
N rain machine
F dispositif 4 faire la pluie
) Regenmaschine
$ regnmaskin
E méquina de lluvia
| macchina per la pioggia f.
W regenmachine
JI hon’ame no shikake, amaoto
kokaki
FROLHET, TR

1.3.57

N rake {to)

F incliner

[ anschriigen

S luta/skridda

{ cuerda de retencidn, viento

| inclinare

NL schuinzetten

JF keisha o tsukeru
H#HEOND

13.58
N raked stage
F plan incliné
D Biihnenschriige
S skréddfsceniutning
E escenario inclinado
| declivio m.

A.2.00

WL schuine vloer
JF yaoya butai
AEHER

1.3.59

BN ramp

F rampefpente

I Rampe/Schriige

S sluttande plan/ramp

E rampa, plano inclinado
scivolo m.

WL oplopend vicerdeel

Jf kaich&ba
BRigE (REH)

1.3.60%

N rear stage

F arri¢re-scéne

I Hinterbiihne

S bakscen

f foro, tras-escena

| fondo palcoscenico

KL achtertoneel

P ushiro butai, butaiura, hori

ura
Baa, SRK R

1.3.61

I resin (dance)

F colophanefarcanson
D Kolophonium

§ harts

E resina (danza)

| colofonia £
NL hars
P matsuyani

1.3.62

EN revolve (to)

F tourner/faire tourner
D drehen

S vrida

E girar

| girare
Nl draaien

P mawasu, kaiten saseru

B, EEREs

1.3.63
N revolving stage
F scine tournante
) Drehbithne
S vridscen
[ escenario giratorio
| palcoscenico girevole m.
N draaitoneel
JP mawari butai
5 b &

a3



1.3.64

1.3.64*
EN riser
f gradin‘podium
D Podest
5 podium (litet)
E escenario con ascensores
| praticabile a catinocchiale
ML platform
JP seri
Hb

1.3.65

B roll (to)

F rouler

D rollen

S mulla

E tarima, podio

| rotolare
M roflen (bewegen)

P korogasu, mawasu, maku

Y, B, &<

1.3.66*
£\ rostrum (U/platform (US)
F tribune/podium/estrade/
practicable
I Praktikabel/Podest
5 praktikabel, stillning
E plataforma, practicable
I podio m.
WL praktikabel
1P nija, hiradai
—E P&

1.3.67*
N gate leg/parallel
f praticable (& ciseaux)
0 Klappgeriist
§ grading (vikbar sarg)
praktikabel
E tarima con armilla plegable
| praticabile cernierato m. {di
corredo}
AL praktikabel
JP oritatamishili nijQ
oA "E

1.3.68%

EN scene dock

F magasin/entrepdt & décors

D Dekorationsmagazin

§ dekormagasin

t depdsito de decorados

| deposito m.

Nl decorloods

P 6¢dgu shindko
AERIRE

34

1.3.69
N seating tier (temporary)
f tribune temporaire (pour le
public)
I Zuschauertribune (fest)
§ publikgradiing (tillfillig)
E graderias provisorias
| gradinata ausiliare f.
Nl publiekstribune
P kasetsu sutando
ERAF T TR

1A
EN sidestage
F espace latérale de la sc2ne
b seitliche Abstellfliche
5 sidoscen
[ espacio de servicio lateral
| lato del palcoscenico m.
Nl zijtoneel
IP butai sode, futokoro
e i

1371

EN silence, quiet

F silence

D Rube

5 tysmad

T silencio

| silenziom.

HL stilte

P shizukesa, mugon
b, NE

1372

EN simultanecus setting,
montage

F scene simultanée

b Simultanbithne

S simultanscen

E escenas simultdneas

| scena simultanea o a luoghi
deputati

N simultaandecor

I} heiretsu butai
WF e

1.3.73+
EN skip (storage)
F panier (grand)
D Transpoertkorb
§ transportlidaftransporikorg
E canasto
| cassa degli attrezzi £,
ML kst (1)/krat (2)
IP bote
T

1.3.74
EN slave truck
F chariot de scéne/plateau
mohile
D Schiebebiihne
5 rérlig scen (vagn)
E carmro, plataforma rodante
| carro m.
W rolwagen
P suraidingu stégi
ASAFA LT « A5—U

1375
EN snow bag or cradle
F sac & neige
D Schneesack
5 snosick, -vagga
£ dispositivo de nieve
| tramoggia £
ML sneeuwfries
P yukikago
1]

1.3.76
BN snow machine
¥ dipositif A neige
D Schneemaschine
5 sn8maskin
§ aparato para efectos de nieve
turbine di neve m.
WL sneeuwmachine
JF yukikago
1

1.3.77

EN soft goods

F élément de décor en tissu
D Theatertextilien

§ mjuka dekorer

E textiles de teatro

| tessuti m
AL theatertextiel (afstopping)
JF makurui, nunorui

3 s

1.3.78
N spike tape/marking tape
f ruban de marquage
D Klebeband zum Markieren
S mafikringstejp
E cinta adhesiva (para marcar)
| nastro adesivo per
marchazioni
AL meri-tape
JP bamiri t8pu
Haibs—7

1379
B sprung fAloor
F piste de danse
) Tanzboden
$ dansgolv
E piso eldstico (danza)
| pavimento per danza m.
M dansvloer (hout)
P dansu furo§
FrAR« 70y -

1.3.80
i stage cloth
F tapis de scane
D Bithnenteppich
§ scenmatta
E alfombra, tapete
| tappeto m.
W vicerkleed
I} jigasuri, yukanuno
AT Y, R

1.3.81%

N stage door

f entrée des artistes

0 Bithneneingang

§ sceningéng

E entrada de artistas

| entrata per gli artisti

W astiesteningang

IF gakuyaguchi
®EQ

1.3.82%
iil stage screw
F queve de cochon/vrille foret
0 Btihnenbohrer
5 scenskruv
E tirabuzén
| chiavarda f
Nl toneelboor (1)Aret (7}
IP shigidome neji
XA DR Y

1.3.83
¥ stage wagon
F plateforme roulante/chariot
de scéne
0 Biihnenwagen
§ scenvagn/dekorvagn
E vagén, carro
| carro m.
W rolwagen
P wagon, hikiwaku
gdw, Bl

1.3.84
M stage, scenery elevator

F Elévateur/(ascenceur) 2
décors

® Dekorationsanfzug

% dekorhiss

E plataforma elevadora de
decorados

| montacarichi m.

ML decorlift

P Bzeri

KEY

1.3.85
BN stock materials
F stock/réserve
0 Material-Lagerbestand
§ materialforriid
[ stock de materiales
| giacenza di magazzino

-NL standaardmateriaal

I temochi zairyd
FERbHH

1.3.86
[N stock scenery
F réserve de décors
¢ Dekorationsfundus
i dekorforrad, -lager
[ stock de decorados
| materiale dizponibile a
magazzino
WL decorvoorraad
JP temochi 4dégu
FRbLAHEE

1.3.87
stock, straight run
F représentation en suite
D en -suite-System
5 lager/forrdd
E sisterna de repertorio,
sistema de temporada
| stagione, en-suite
N en snite (achter elkaar)
JP zatsuki gekidan no renzoku
kéen
Bt SR o

1.3.38

EN storage (scenery)

F magasin/entrepdt A décor

b Dekorationsmagazin/
Abstellraum

$ dekormagasin

E depdsito de decorados

| deposito m.

Nl decoropslag

JP (6dégu no) s6ko

(REE®D) &b

1.3.93*

1.3.89
BN store (to)
F emmagasinet/entreposer
U lagern
§ magasinera/lagra
£ almacenar
| depositare
N, opslaan
JF hokan suru
RETD

1.3.90

EN stretch

f tendre

I} spannen/dehnen

& stricka

E estirar, tensar

| tendere

M spannen (1)/uitrekken (2)

JP hipparu, nobasu
WD, MWikd

1.3.91

EN strike/get out {UK/load out
{Us)

F démonter

0 abbauen/endgiiltiger Abbau

§ demontera/utlastning

E despejar, desarmar el
decorado/sacar del escenario
smontare

K afbrekenfafbreken en laden

P barasu, 0 sury
T

1.3.92
N sunday (short rope)
f gabillot/élingue/estrope
I Bindeseil/Stropp«
§ najlina/stropp
E cabestrillo, traba
| corda-fermo f.
L strop (touw)
JP sijingu no hojo répu
Y=V IoEtin—7

1.3.93#
N tack
F pointe/broquette/semence
I Nigelchen/»Zwecke«/Stift
§ nubb
E tachuela
| chioding m.
AL nagel
P byé
L5

35



L.3.274

6

1.3.94
0N tarpaulin
f biche
b Segeltuch/Persenning
S presenning
£ lona impermeable
| telone m.
L dekzeil
1P bBsui sito
B — b

1.3.95
N teaser
F frise de rideaw/frise du
manteau d' Arlequin
D Vorhangschiirze/Soffitta/
Proszeniumsdecke
§ suffit/mantel/ridikappa/
prosceniekappa
E bambalinén, bambalinadela
embocadura
panno fisso di boccascena m.
N fries (eerste)
IP ichimonji
—3F

1396
EN technical rehearsal
F répétition technique
D technische Probe
§ teknisk repetition
E ensayo técnico
| prova tecnica £
M technische repetitie
IP tekunikaru rihfsary, tekuriha
FTZ=HN s D n—H
FIUn

1.3.97
N theatre in the round
F thédtre en rond
I Arenabilhne
5 arenascen
[ teatro circular
I teatro circolare .
AL theater en rond
JP enkei gekijd
M8

1398
N thrust stage
F scéne en épron
0 Halbarenabiihne
S halvarenascen
t escenario semicircular,
escenario avanzado
| scena semi circolare £
L half arenatoneel

I haridashi butai
mOHLES

1.3.99%

N thunder sheet

f tdle & tonnerre

0 Donnerblech

§ &skplit

E chapa metélica para truenos
| lamiera del tuono £

Nl donderplaat

P raimeiban

B

13.100

EN tie (to)

F attacher/nouer/fixer

D binden/festlegen

S gtira fast

E atar/ligar/fijar

| allacciare

Nl binden

P musubu, shibaru
U, M5

1.3.101*
N tiers
F gradins
I Swfenaufbau
§ gradingbygge
E gradas, graderfas
| gradinata f.
Nl tribune
IP hinadan
Hiw

1.3.102*

EH top, lid

F platean (plancher) de
praticable

D Praktikabelplatte/
Geriistdeckel/Eindeckplatte

5 plan/tock

E piso del practicable, tapa del
practicable

I tavolone m.

Nl praktikabelblad

JF tenban
R AL TAZED)

1.3.103*

£ tormentor

F montants du faux manteau

D Proszeniumshlende

S proscenieskirm

€ patas de embocadura,
arlequines

| quinta mobile del
boccascena mobile £

Nl mantean
IP tBmentd
h—Rwd—

1.3.104
B track
F railfrail-guide/glissigre
0 Fiihrungsschiene
§ spir/skena
E riel (de piso)
| guidaf
NL rail
P torakkn
by

1.3.105
N tractor (battery run)
F tracteur électrique
b Elektrokarren/Ameise/Muli
§ dragare elektrisk
E tractor eléctrico
| muletto elettrico m.
AL elektrische trekwagen
JP d6 gu unpansha
HEERE (v FU—R)

13.106%

N trap

F trappe

[ Versenkungsifinung

§ fallucka/sceniucka/
golvlucka o

E escotilla/trampa

| botola £ bodola f

AL vicerluik

JP kiriana,
wmhr

13107

N trap mechanism

f mécanisme de trappe,
tampon

I' Versenkungseinrichtung

5 falluckemekanism

£ mecanismo de apariciones

| trabocchetto m.

M verdwijnmechanisme

IP kiriana

Ty

1.3.108*
I trap room
f dessous de scéne
I Unterbiihne
S scenkiillare
E foso
| sottopalco m.
L ondartoneel
PP naraku
=

1.3.109%
il treadmill
F trépigneuse
I Laufband/» Tretmithle«
§ 1Ypande band
E cinta transportadora
{ carriola m.
Wl lopende band (1)/draaimolen
@

IP beruto butai
Ap b

1.3.110
B trim (to)
F équilibrer/orienter/ajuster
D trimmen
5 justera
E verificar la alineaci6n de las
varas
| aggiustare
Al merken (1)/afstoppen (2)
I surimono no ichi o kimeru
L Talin - &3- 308

L3111

BN tarm (to)

F toumer

D drehen

5 vrida

t girar

I girare

K drasien

P mawasu, kaiten suru
By, EETs

13112

[l mimtable

f scéne tournante

b Drehscheibe

§ vridskiva

E plataforma giratoria

| piattaforma girevole £

Al draaischijf

I} bon
#, (EyEE)

1.3.113*
B understage
F dessous de scine
I Unterbiihne
5 scenkéllare/underscen
E foso
| sottopalco m.
Nl ondertoneel
P naraku
=%

1.3.114
B wagon/truck
f platforme roulante/chariot
de scine
D Biihnenwagen
§ dekorvagn
E vagén, carro
| carro m.
W rolwagen
JP hikiwaku, wagon
3, v

1.3.115%

N warehouse

f magasinfentrepdt

I Dekorationslager, -magazin

$ magasin/fSrrid/
dekorationslager

£ bodega/depdsito/almacén

| magazzino m.

¥l magazijn

It séko

1.3.116*
N water connection
F prise d’eau
) Wasseranschlu@
5 vattenanslutning
E conexidn a la red de agua
| impianto idraulico .
{attacco)
Nl wateraansluiting
# suidd no sen, jaguchi
AiEoR, R

1.3.117
N wedge
F cale/coin
0 Keil
S kil
E cofia
| cuneo m.
WL wig
P kusabi
<&

13121

1.3.118*

N width

f argeur

D Breite/Weite

5 bredd

E ancho

| larghezza £

L breedte

P haba, maguchi no hirosa
i, MRoKS

13,119+
IR wing stage
F scéne latérale
D Seitenbiihne,
5 sidoscen
E espacio lateral de servicio
| palcoscenico laterale m.
KL zijioneel
P butai sode, futokoro
REW, »ETA

1.3.120*
EX wings
F chissis/coulisse/pendrillons
de coulisse
D seitliche Umgiinge
5 scensidor
E espacio de servicio, espacio
entre bastidores
| parti laterali del
palcoscenico m.
KL coulissen
I} sode, futckoro
#, L3

L3121
N worker lift
F plateforme de travail
hydraulique
D Giraffe/Arbeitslift
$ motoriserad arbetsplatform
E elevador de trabajo portatil
| gru a ponte sorrevole £
L hoogwerker
JF yuatsu tawh rifuto
HMEFT—Y 2k

7



14

1.4*

N scenery

F décor

0 Biihnenbild (Dekoration)
S scenbild/dekor

E decorados

| scenografia m.
L decor

P butaisdehi

Pe 3ot ]

141
B acting
F jeu
D darstellen/auffiithren
S spel
E actuacién
| recita f
HL voorstelling
P engi
Fi:t2 3

142
N adjust (to)
f ajuster/régler
7 regulieren/einstellen
§ justera
E ajustar, regulac
| aggiustare
N regelen
JP chései surz
MET D

143

N air caster

F coussin d*air (poeumatique)
D Luftkissen

§ luftkudde

E colchén neumético

| cuscino pnenmatico m.
L luchtband (11/luchtkussen (2)
P ed kyasutd

X — - Fy AL
144
BN backing flat

F découverte

I Riicksetzer/Hintersetzer
§ bakmask

E forillo

| fondino m.
0L verzet

JF kagami

Aehid

38

1.4.5%
N batten (metal)
F perchefretronsse/(tuyau)
D Prospektlatte (-rohr}
Sri
E vara (metal)
| stangone m.
HL stang
JF paipubaton
RATA R (&FED

1.4.6

EN batten (wood)

F battant/latte/retrousse

D Prospektlatte

S underldkt (ic)

E vara (madera)

| stangone m.

HL lat

JF doroppu no hasamiita
Foy7osbidg Ok

1.4.7
EN box set
F décor {de chambre/de pidce)
Il Zimmerdekoration
5 rumsdekoration
 decorado de interior
| scena parapettata f
Nl kamerdecor
JF bokkusu setto
By F Aty b
(AR

1.4.8

N bracefjack {adjustable)

F jambage/b&quille/support
ajustable

0 Winkelsteife, -stiitze
(beweglich)

§ stotta (reglerbar}

[ tornapunta, tirante
(ajustable)

| tirone m,

Nl schuifschoor

IP shigi
TR

1.4.9%

EN bracefjack (fixed}

F béquille/jambe de force/
support en équerre

I Winkelsteife, -stiitze (fest}

5 stétta (fast)

E tirante/tornapunta (fijo)

| squadra f

WL schoor -

IP ningy6date
AT (@EE)

14,19

BN brake

F frein

) Bremse

S broms

E freno

| freno m.

ML rem

JP buréki
F—%

1.4.11
EN bungie cord
F céble élastiquefcorde
élastique
D Elastikleine, -band, -seil
S elastisk lina
I cuerda el4stica
corda elastica f.
KL elastische lijn

P pomu himo
= 9.% 13

1412

N carpet

F tapis

b Teppich

S matta

£ alfombra, tapete

| tappeto m.

HL wapiit

I képetto, jitan
FI—lw b, BH

1.5*

B scenic element

F élément de décor

0 Dekorationsteil

§ shittstycke/dekorelement
E trasto

| pezzo m.

KL decorstuk

JF butaisdchi no kdseibubun

FEERDIEERSES

151

N castors, swivel

¥ roue/(roulette) pivotante

I Schwenkrolle

S hjul - riirligt

[ rueda loca

| ruota girevole f.

W zwenkwiel

JP jizei kyasutd
%Egvzﬁ—

152
Bl castors: fixed
F roue/(roulette) fixe
D Schwenkrolle, arretierbar
§ hjul - fast
[ rueda fija
| riota £
N bokwiel
J} kotei kyasutd
BRH%vr A¥F—

153
N castors: lifting
F rone/(roulette) levable
D Laufrolle, anhebbar
§ hjul - lyfe
E raeda levadiza
| mota rettratile £
N hefwiel
JP rifuto kyasuta
Y7 pFerRe—

154
B castors: with brake
F roue/(roulette) & frein
D Laufrolle mit
stopvorrichtung
5 hjul - broms
[ rueda con freno
| mota con frenc £
L wiel met rem
It sutoppétsuki kyasutd
AbyA—fiFy AL —

155
N ceiling
f plafond
0 Plafond/Zimmerdecke
§ innertak
E cielo falso, plafén
| plafone ne.
M. plafond
IP tenid
xH

1.5.6

I change (to)

F changer

D wechseln

5 #ndra

E cambio

| cambiare

N veranderen

P henkasuru, kftaisum
EiLTS, HTS

157
I change over timefturn
around time
F durée du changement de
décor
D Umbauzeit
5 omstéllningstid/
ombyggnadstid
E duracién del cambio de
decorados
tempo per cambiare
WL ombouwtijd
IF shikomigae
kA x
/donden no jikan
EATA DR

158
I changeover (scenic, lights}

F changement de I'éclairage
de scéne (entre deux
production)

! Wechsel (Dekor. + Bel.)

S bygga om (dekor, ljus)

[ tiempo necesario para el
cambio {de decorado o
iluminacidn)
cambio da un allestimento al
seguente

i ombouw
JF bamen tenkan, kirikae
BiiEe. Wtk
(FHREE)

1.5.13*

L59%
M column
f colonne
D Siule
5 pelare
E columna
i colonna f
M kolom
P hashira
B

1.5.10*

N comice

F corniche

D Gesims {Arch.)/Kehle
(Arch.)

§ komisch

[ comisa

| comicione m.

N kroonlijst

IP kBnisu, nokijabara
a—=R, M

1.5.11%
EN crossbar
F barre transversaleftraverse
D Querlatte
S tviirsld
[ travesafio
| cantinella di armatara £
ML dwarslat
P yokosan, yokogi
EiE Bk (RitR)

1.5.12*
B¢ decor
F décor
D Ausstattung, Dekoration
5 dekoration, dekor
t decorado
I allestimento .
N decor
IP butai séshoku
G

1.5.13*
N door
f porte
D Tir
S dorr
E puerta
| portaf.
W deur
JP to, tobira

F, R

k)



1.5.14

1.5.14*
B door frame

F chambranle/chéssis de porte

D Tiirrahmen
S dorrkarm
t marco de puerta
| 1elaio m.
NL sponning
F towaku
Fiide

1515

BN drape (to)

F draper

D drapieren

§ drapera

E drapear, hacer pliegnes

| panneggiare

AL draperen

JF dorépu o tsukeru
Fi—7%f3

15.16*

N drapery

F draperies

0 Draperie

$ draperi

E cortinajes

| panneggio m.

Bl draperie

JF dor&pu, hidakazari
Fv—7, UEMY

1,517
BN drop
f pendrillon
D Prospekt
5 fond
[ telén
| fondale m.
N achterdoek
JF doroppu
Fey>r

1.5.18
EN drop: cut
f pendrillon découpé
¥ applizierter o,
ausgeschnittener Prospeke
§ fond: utskuren
£ telon recortado
| principale m.
Nl uitgesneden doek
IP kiridashi doroppu
YL Rey>

1.5.19
N drop: framed
F pendrillon sur cadre
I Bogen o. Rahmenprospekt
5 fond: beramad
E tel6n enmarcado, armade
| pezzo armato m.
N opgespannen doek
IP wakutsuki doroppu
it Fuy 7

1.5.20%
N flat
F chissis/pendrillons {de
coulisse)
} Blende (Dekor.)/Wand
S ticksida/kuliss
E patas/bastidores/
rompimientos
| quinta armata §
L stopvak
P harimeno, hirame
Y, FE GEED

1.5.21%
N floor
F s0l
D Fullboden
$ golv
£ piso
| pavimento m.
L vloer

P furof, yuka
7R -, EE

1.5.22
N floor tape
F bande adhésive pour tapis de
dance
D Klebeband (z.B.f.
Tanzteppich}
S golviape
E cinta adhesiva (para piso)
| nastro adesivo per tappeto
da ballo
Nl pvc-tape
IP dansu matto no mebari t&pu
HirR=y
QR TF—7

1.523*
IN foliage border
F frise de feuillage
0 Laubsoffitte
S suffittak
t bambalina
| araf.
ML bosfries
P mori no katto kurosu
HOHy hruR

1.5.24
N foot iron
f pied de biche, pied 3
I'anglaise
D Befestigungseisen
§ fotjim (h#ngande dekor)
t fleje
| spranga in metallo
Nl loopijzer
P ashi kanagp
B&RA (RHA)

1.5.25*%
N frame (rostrum)
F chéssis/ferme de praticable
D Gerfist {»Praktikabel«)}
§ sarg
£ armaz6n del practicable,
armilla
| telaio per praticabile m.
Nl kooi -
IP oritatamishiki niji no
ashiwaku

el AR RORR:

1.5.26%
N framed (scenery)
F encadré/renforcé
D ausgesteift
5 beramad (dekor)
E reforzado (1)/enmarcado (2)
| spezzato armato m.
HL ingekaderd
JF harimono, paneru
i A

1.5.27
¥ gaffer tape
F rubzn Gaffer/ruban adhésif/
bande adhésive
1 Textil-Klebeband
S mattejp/viiviejp
E cinta adhesiva
nastro adesivo largo
HL plakband
P gamutépu
HasF—7F

1.5.28
B gap in the masking
F découverte {entre chissis de
coulisse)
I Liicke (Dekor.)/Spalte
(Dekor.)
§ inkik
E desafore
| sforo m.
W inkijk
P mikire
Ry

1529

N gauge (thickness}

F jaoge/épaisseur

D Stiirke (MaB)

§ skjutmétt (1)/tjocklek (2)

t espesor

| spessore m.

i sterkte (1}/dikte (2)

I g8ji, hy8jun sunpd
F—U, 1Rt

1.5.30%

i ground row (scenery)

f ferme

[ Bodenblende

§ golvmask (scen)

[ ferma (escenografia)

| fianco m.
WL verschiet

F tbmi no kiridashi

(RER) BRODYVHL

1.5.31#
M hand rail
f main courante/rampe
d’escalier
b Handlanf
§ ricke
E pasamanos, baranda
| corrimano .
N leuning
JF tesuri, rankan
FRYy, BT

1532
M hang (to}
f suspendre
D hingen
$ hinga upp
[ suspender/colgar
| installare
Hl ophangen
1P tsum
i E]

1.5.33+
EN hanger iron
F crochet/point de charge
[ Hiingeeisen
S hlingjirn
E oreja de oso
gancio per elemento 50speso
ML decor-ophangring
JP harimono no tsurikanagu
BEOHRY &R

1.5.34*
I hanging piece
F élément suspendu
Il Héngeteil
S héngning
E elemento suspendido,
colgado
| pezzo che sale in soffitta m.
Nl hangend decorstuk
P tsurimono

o

1535
N hanging plot
i conduite de service
D Verhangplan/Hingeplan
S hingningslista
E plano de montaje en varas
. (iluminaci6n, escenografia)
| schema dei tiri adoperati m.
N kaplijst
IP tsunamoto sdsahyd
TRk

1.5.36*
EN lash line
[ guinde
I Schlagleine
S pékastlina
E guindaleta
| cordino m1. (per unire telai)
N slaglijn
P kakehimo
#Hiri

1.5.37
N lift jack
F chariot & roue relevable
D Hebelrolle
§ Iyfthjul
E carro con ruedas retrédctiles
| ruote retrattili £
N rem
IP kyasutf tsuki ningyodate
Fy AF —{F& AFLT

1.5.42

1.5.38
EN mask (to)
F masquer
D abdecken
S maskin in/ticka in
[ aforar
| coprire
Nt afstoppen
P ooikakusu, mikire o kakusu
WMoY, Rehzft

1.5.39%
N masking
F draperies/tentures/
couverture
Abdeckung
$ intlickning
E cfmara negra
| telette a panneggio f
HL afstopping
1P mikiri, mikirekalmshi
Rurp, ROhmL

1.5.40
IR monofilament
F fil de nylon
) Nylonfaden
S nylontrdd/fisklina
E hilo de nylon
| filo di mylon m.
N nylondraad
IP tanseni (tegusu, nairon ito}
B (T
T REY)

1.5.41%

N outrigger

F outrigger/bras

I Ausleger

§ stiidben

£ estabilizador

| braccio m.

N stabiliteitspoot

IP tsukidashi wagon
REHLTTY

1.5.42

N overlapping

f chevaucherfimbriquer

b tiberlappen/iiberschneiden

S g4 omlott

E tela sobrepuesta/traslapo (H)

| sovrapposto

KL overlappen

IP 8bérappu, kasanari
F—R—5 v, XAy

a1



1.5.43

42

1.5.43*
N pillar
F pillier
D Pfeiler/Stule
S pelare
E pilar, columna
| colonna £
N pilaar
JF hashira
=1

1.5.44
N property table
F table d'accessoires
! Requisitentisch
5 rekvisitabord
E mesa para la utiledfa
| tavolo deposito atirezzi m.
il rekwisietentafei
PP mochiddguyd téburu
HERRT—-7n

1.5.45
EN quick change (scenery)
f changement instantané
D schnelle Verwandlung
5 snabbyte/changemang
E cambio ripido, cambio
instantdneo
| cambio veloce
N snelchangement
It subayai bamentenkan
RENBEZN (BB

1.546*

N raiting

F garde-fou

D Geltinder

§ ricke

E baranda

| ringhiera £

N hek (1)/railing (2)

P tesuri, rankan
FRY, WT

L5474

N rollerbracket

F support de store

[ Rollobeschlag

$ rullgardinsbeslag

E sostenes para barra de
cortina

| gancio per tenda avvolgibile
amolle

Nl rolgordijnbeslag

IP r8ripaipu buraketto
O=j=-n" {7 7 347}
(-4 331y

L548
N running order
F conduite générale
Szenenfolge
$ scenfoljd
f gui6n general del
espectdculo
I successione delle scene f;
ML sceneverloop
JP butai shinkéhys
mELETR

L5.49
N running time, playing time
F durée du spectacle
I Vorstellungsdauer
5 forestillningstid/speltid
f duracién del especticulo
| durata dello spettacolo
Nl voorstellingsduur
JP joen jikan
LR

1.5.50
EN scene change
F changement de tablean
(scéne)
D Szenenwechsel
S scenviixling
 cambio de escena
| cambio di scena/di atto
KL changement
JF bamen tenkan
B

1L5.51

N castor

f roulette/roue

I Laufrolle

§ vagnshjul

[ rueda

| ruota £

WL wiel

P kyasut§
FpRH—

1.5.52%

N set

F décor

D Dekoration/Ausstattung

5 dekor, dekoration

E decorado

1 allestimento m.

N decor

IP setto, séichi, dgu
v b, BE OHE

1553
E¥ set change
F changement de décor
I Umbaun
5 omdekorering/scenvixling/
scenbyte
t cambio de decorado
| cembio di scenografia m.
Nl changement
P dégu no tenkan, kazarigac
BROZH, HoEx

1.5.54

I set up (to) (scenery)

F installer/monter

I aufbauen

$ stiflla upp, - fram

[ montar el decorado

| montare le scene

ML bouwen

P shikornu, kazaru
A, 3

1.5.55
N shift
F changement de décor
0 Umbau/Verwandlung
5 dekorskifte
£ cambio de decorado
I cambio della scena
WL verplaatsen (decor)
P kazarikae, tenkan
vz, =4

1.5.56*

EN side masgking

F cache latérale

D Seitenabdeckung

§ sidointickning

E patas laterales, bastidores

| teletta traguardo £

i zijzwart

IP sode no mikiri, sodemakua
HORTD, ME

1.5.57%

EN stair landing

F palier

" Treppenabsaiz, -podest

5 trappavsats

£ rellano, descanso

| pianerottolo #.

KL bordes

JP kaidan no odoriba
BROEYIE

1.5.58*
N stairs
F escalier
0 Treppe
§ trappa
E escalera
| scala f.
HL trap
I kaidan
R

1.5.59*

H toggle rail

f contreventement/barrage/
traverse

D Aussteifungsleiste/
Versteifungsieiste

§ tviirsla

t travesafio

| traversa f

WL dwarslat

FF paneru no yokosan

ARAOREK

1.5.60*

H tread (stairs)

F giron

D Trittstufe

§ trappsteg

E gradas, escalones

| pedana f.

il trede

P fumidan, fumiita
BERBL BAR

1.5.61%
B window
[ fenétre
0 Fenster
§ fonster
E ventana
| finestra f
W venster
IF mado

=

1.6*

N rehearsal

f répétition

D Probe

5 repetition

[ ensayo

| prova f.
WL repetitie

P rihdsaru, keiko

Vn—¥n, f@E

1.6.1
N barre (ballet)
F barre
D Ballettstange
S ballettsting
E barra (ballet)
| barra £
AL barre (ballet)
J# ba
Re= (R =)

1.6.2
EN dress rehearsal
F couturiére/répétition
principale
0 Hauptprobe
$ kostymrepetition
E ensayo con vestario
| prova principale m.
Wl voorgenerale
1P butai geiko, genepuro
REeRY, Fx 7R

L6.3
N dress rehearsal (final)
F répétition générale
b Generalprobe
§ generalrepetition
E ensayo general
| prova generale £
N generaie repetitie
P butai geiko, genepuro
Hefdd, Fr7u

1.6.4
EN ‘mark {in sense of not a full
rehearsal)
F répétition marquée
[ Markjerte Probe (f.
Kiinstler)
§ markerad repetition
(aktbrer)
E ensayo a la italiana
I ripasso veloce m.
N italiaantie (markeren)
I} baatari, ichigime
By, Rk

1.6.8

165
BN mock up rehearsal (tech.)
F mise en place du décor
provisoire
I Probe mit markierter
Dekoration
S markerad dekor pd scen
E ensayo con escenograffa y
vestuario provisorios
costruzione indicativa £ (di
scenografie)
Nl proefbouw
IP keikoy$ 5dbgu
REAXER
(Biff) D ~—trn

1.6.6
E¥ mock-up
F décor marqué/improvisé (de
répétition)
0 improvisierte Dekoration
oder Kostiime
5 markerad kostym - dekor/
improviserad kostym -
dekor/baskostym -dekor
E escenografia de ensayos
| marcatura indicativa per
prove
M repetitiedecor (1Y
repetitiekostuum (2)
JP ishd no hinagata
EcEo ol +id

16.7

N prepare {to)

F préparer

D vorbereiten

§ forbereda

£ preparar

| preparare

Nl voorbereiden

IP junbisuru, y6i sum

RiET3. ARTS

1.6.8
Bl rehearsal flat
F chassis de répétition
[ Probenblends
$ repetitionsskirm
E trastos de ensayo
quinta (armata) per prove f.
WL stopvak
P keikoyd paneru
BER AR

43



1.6.9

1.6.9
N rehearsal prop
F accessoire de répétition
I Probenrequisit
§ tepetitionsrekvisita
[ utilerfa de ensayo
| attrezzo per prove
NL repetitie-rekwisiet
PP keikoyd daidGgu
mEAfER

1.6.10*
EN rehearsal room
F salle de répétition
I Proberaum
§ repetitionsal
E sala de ensayos
| sala prove f;
WL repetitieruimte
IP keikoba
R

16,11
B rehearsal stage
F scéne de répétition
Il Probebiihne
S reptitionsscen
E escenario de ensayo
| palcoscenico secondario per
prove
ML repetitie-toneel
P keikoyd butai
RERSE

1.7%

EN stage directions

F indications ecéniques

D Regieanweisungen

§ repianvisningar

E indicaciones del director
| canovaccio m,

N regisseren

IF togaki
M

171
EN backstage
F coulisses/espace demidre [a
scéne
D Bereich ausserhalb der
Szene
$ bakom scen (icke publika
delar)
E tras-escena {l)/espacio entre
bambalinas (2)
| il ridotto per gli addetti allo
spettacolo
WL achterhuis
P butaiura
AN

1.7.2#
EN base line
F ligne de base
I Grundlinie, 0-Linie
5 nollinje (scen)
E cota de referencia para la
escenografia
linea di terra f.
N nullijn
IP joshikisen
ERIR

1L73

EN behind

F derrigre/en arrigre
0 hinter/hinten

5 bakom

E detrds

| dietro
AL achter

P ushiro ni, okurete

#®3iL, BhT

1.7.4*
N centre line
F ligne médiane
D Mittellinie
5 mittlinje
£ efe central, }fnea central
| linea centrale £
ML middellijn
JF sentdi rain, chishinsen
T Al P -

178
EN cross over
F passage
D Umgang (Bithne)/
Darchgang (Biihne)
$ transport frdn ena sidan till
den andra
E cruce a través del escenario
| passaggio m.
N doorgang (1 /omloop (2)
J? kurosu & bd
AL —r—

1.7.6%
N depth (of stage)
F profondeur (de la scine)
D Tiefe (vertikal u horizontal}
5 scendjup
E profundidad (del escenario)
| profondita del palcoscenico
£
N diepte {van toneel)
JP okuyuki (butai no)
BT (RE0)

1.7.7#*
EN direction
F direction
D Richtung
§ riktning
E direccién
| direzione £
N richting
IP hoks

HH

1.7.8*
N down
F en bas
D herunter/hinunter
S nep
E abajo
| gid
KL neer
J# shita ni
Tz

1.7.9%
t downstage
F versfsur le devant de scéne
I nach vorn
§ framét (scen)
E bacia adelante del escenario
| davanti
N naar voren (van toneel)
JF butai mae
ARE

1.7.10*
& exit
F sortie
¥ Ausgang
$ utging

- | salida/escape ((H}

I uscita f.
. uitgang
P deguchi

Y=}

1711
B exit (ta)
F sortir
D abgehen
S gdra sorti
t salir de escena
| uscire
N afgaan (van toneel)
P taijd suru
EBETD

1.7.12%

I fly in (to)

F déscendre

0 Zug nach unten bewegen
§ kbr ner (rd, hingning)

t bajar (una vara)

| abbassare -
WL in laten zalcken

JP crosu

2 i)

1.7.13*
i fly out (to)
F monter
0 Zug nach oben bewegen
§ kor upp (r4, hingning)
f subir (una varay
| alzare
Nl wegtrekken
IP tobasu
Tt (B

1.7.14
&N go!
F top!
D Los!
S Kuirl/Startal/Borja!
E jahoral, jya!
| via!
W nu!
P G&!, Hai!
T=1, »f |

1.7.15*

EN in front of

F devant (sur le devant)
0 davor/vom

§ framfoe

E delante de

| davanti

HL voor (plaats)

JF mae ni

-ufi

1.7.16
EN in view/a vista
f changement de décor & scéne
ouverle
D Einsicht (Dekor.)/Sicht
(Dekor.)
§ infir dppen ridd
[ cambio a la vista
| avista
KL in het zicht

) meiten, akaten
Rz, P TA

L7.17*
N left
F gauche
D links
S viinster
[ izquierda
| sinistra
L links
iP hidari

=

1.7.18
N level (height)
F niveau
D Nivean
S niva (hijd)
E nivel
| livello .
N niveau
IF reberu
| R 2

1.7.23%

1.7.19
H lift (to)
F lever/soulever
D heben
S lyfta
[ levantas, subir
| alzare
AL heffen
P mochiageru
b LTS

1.7.20

M lower (to)

F baisser/abaisser/diminuer

D absenken

S sinka/ffira/hala

E disminuir, bajar

| abbassare

HL laten zakken

JP orosu, sageru, hikuku suru
Ta&Y: FUs, {13

1.7.21#%
Bl masonry line (UK)
F ligne de base/proscénium
0 Grundlinie, 0-Linie
S nollinje (prosceniumy}
E linea de embocadura, linea
de proscenio
| linea di terra £
HL nullijn
JF jéshikisen
AR

L7.22*
N mid point
F point central/centre
D Mittelpunkt
S mittpunkt
[ punto central, centro
| centro m.
L middelpunt
J# chiishinten
HtR

1.7.23*
EN off stage
F hors scéne
D ausserhalb der Szene
S utanfiir scen
E fuera de escena, entre
bastidores
| foori scena
KL buiten het toneel (1)/af (2)
IP ofu sutéji, butaisoto
FIAF—T, =HEHN



1.7.24

1.7.24

N over

F sur

D #iber

5 dver

E sobre, encima

| sopra

N over{lyboven( *

P 8b4, koete, veni
F=n—, B2T, ki

1725
BN position
F position
& Stellung/Position
§ position
E posicidn, ubicacién
| posizione f.
AL positie
JF ichi, basho
fir®, RAr

1.7.26%
B prompt corner {UK), stage

manager’s position {US)

F place de la régie de scéne

0 Inspizientenplatz

S inspicientplats

E puesto del director de escena

| posto del direttore di scena

m.
WL inspicigntenplek .
JF butaikantoku no ibasho
HEETORER

1.7.27
N pull (to)
F tirer
D zichen
S drag
E tirar, jalar
| tirare
N trekken
JF hikn
14

1.7.28
EN push (to)
f pousser
D Schieben/StoBen
5 skjuta
E empujar, presionar
| spingere, tirare
Nt duwen
I osu
N
oshi botan
fLHH

1.7.29

EN guickly

F vite

I schrell

$ snabbt

E répido

[ veloce

KL snel

IP subayaku
REL

1.7.30
EN raise (to)
F lever/soulever
D hochziehen/anheben/
aufziehen/heben
§ hojashissa (upp)
E levantar/alzar
| alzare
HL hijsen
P ageru
s

1.7.31*
EN right
f droite
D rechts
S héger
I derecha
| destra
WL rechts
JF migi

S

L7.32%
EN setting line/masonry line/
plaster line (US)
F ligne de base/ligne de rappel
b O-Linie/Grundlinie/
Proszeniumslinie
$ nollinje/grundlinje
E l{mite delantero del
decorado
| piano palcoscenico m.
N pullijn
IP jBshikisen
ERH

1.7.33*
E¥ sightline
F ligne de visibilité
D Sichtlinje
§ siktlinje
£ linea de visibilidad
| traguardo m.
AL zichtlijn
IP saitorain
¥ hIA

1.7.34
BN slowly
F lentement
D langsam
S lingsamt
E lentamente
[ lento
N langzaam
P yukkuri
ol

1.7.35+
BN stage left (US)/prompt side (UK
F cbté cour
D rechts {vom Publikum
gesehen)
§ htiger (frén salongen sett)
E izquierda del actor
| lato corte
N rechts (vanuit de zaal)
P butaikantoku gawa no sode,
kamite

HEeERfiown EF

1.7.36*
EN stage lefi (IS)/prompt side (UK)
f cté courfeour
I rechts (vom Publikum
gesehen)
5 hoger (frin salongen setr)
E izquierda del actor
| a destra
il toneel rechts (vanuit zaal)
JP kamite
EE

1737+

EN stage level

F niveau de scine

0 Bithnenniveay

§ scennivi

E nivel del piso del esceperio

| piano palcoscenico m.

Kl toneeiniveau

J! butaiyuka no reberu
HEROL

1L.7.38%
EN stage right (S/opposite
prompt (UF)
F cbté jardinfjardin
I links {vom Publikum
gesehen)
§ viinster (frin salongen sett)
E derecha del actor
| lato giardino
AL tonee] links (vanuit zaal)
IP shimote
TF

1.7.39

¥ stop!

F stop!

b Halt!/Stop!

§ Stop!

[ jalto!

1 fermo!

M stopl

P sutoppu! tomete!
Aby 71 kBT

1.7.40%
EH up stage
F vers le fond de la scine
D in der Tiefe der Bithne
S balkdt (scen)
f hacia el fondo del escenario
| fondo palcoscenico
N naar achteren
JP butai oku, oku
AR, B

L7.41*
o op
F en haut
D auf
5 upp
[ arriba, en alto
| su
i omhoog
¥ e
=

1.7.42
il widen (to)
F élargir
D erweitern
§ vidga
E ensanchar, ampliar
| allargare
i vergroten
I hirogern
45

1.8*

Hl orchestra pit

F fosse d’orchestre

§ Orchestergraben

5 orkesterdike

£ foso de 1a orquesta

| fossa d’orchestra £

Nl orkestbak

P Skesutora pitto

F—FA+F ¥}

181
EN conductor’s podium
F pupitre de chef d'orchestre
I Dirigentenpult
§ dirigentpult
£ atril del director de orquesta
| podio m. (del direttore
d'orchestra)
ML dirigentenlessenaar
JF shikidai
feing

1.8.2
Bl music rehearsal
F répétition d’orchestre
D Orchesterprobe
§ musikrepetition/
orkesterrepetition
E ensayo musical
f prova con orchestra f;
N muzikale repetitie
P ongaku rihfisara
FR)

1.8.3#*

N music stand

F pupitre (d’orchestre)
D Notenpult

5 notstiil

E atril

I leggio m.
WL muzieklessenaar

JF fumendai
B &

1.84
N musical instrument
F instrument de musique
0 Musikinstrument
5 musikinstrumet
[ instrumento musical
| strumento musicale .
AL muziekinstryment
P gakki
o2

1.8.5%

1.8.5*%
N orchestra lift
f pont d’orchestre
D Orchesterpodium
(Versenkung)
§ orkesterdike (réirligt)
t foso de orquesta levadizo
| fossa d’orchstra ad elevatore
Nl orkestbaklift
IP 8kesutora pitto no seri
FT—rA 3
¥y hoidy

47
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Pio

EN scene shop
F atelier

D Werkstiitte
S verkstiider/ateljéer
t taller de escenografia
| Jaboratorio m.
Nl decoratelier
JP 6ddgu seisakusho
AER MR

2, 1P

Bl scenography

F décoration/scénographie

) Bihnenbildkunst/
Szenografie

S scenografi

E escenografia

| scenografia £

ML scenografie

P butai bijutsu
My

211
EN charcoal
F fusain/charbon de bois
D Zeichenkohle
5 ritkol
E carboncillo (pintura)
| carboncino m,
M houtskool
JF chakéru, mokutan
X T IA—i, AR

2.1.2%

B cross section

F coupe transversale
0 Querschnitt

$ tviirsektion

[ corte transversal

| sezione trasversale f
Nl dwarsdoorsnede

P danmen, danmenzu

Wi, EFEE

213
EN drawing/draft (to)
F esquisser/dessiner
D Zeichnen
S rita
{ dibujar
| abbozzare
WL tekenen
IP zumen o kaku
B 2iE <

2.1.4%
N elevation, front or rear
F coupe verticale
0 Zeichnung (Ansicht)
§ konstruktionsritning
(frontatproj)
E elevacion (frontal o
posterior)
| piano prospeitico
Nl decortekening (1)/aanzicht (2)
JP ritsumenzu, shémen
TR, EE
/haimen

®m

2.1.5%
N ground plan
F plan d'ensemble (de 1a
scéne)
D Biihnengrundriss
§ scenplanritning
E planta a nivel de piso
| pianta del palcoscenico £
Nl plattegrond

IP heimenzu

R

21.6
¥ measure (to)
F mesurer
D messen
S miita
E medir
| misurare
N meten
IP hakaru
1 <)

2.1.7*
EN model
F modéle/maquette
b Modell
5 modell (scen)
E maqueta, modelo
| bozzetto m.
Nl macquette
JF mokei
o6

218

N perspective

F perspective

D Perspektive

$ perspektiv

E perspectiva

| prospeitiva £

ML perspektief (tekenen)

P plsu, tshigahd
Az, EEREE

2,1.9%
il set design
F projet de décor
0 Bithnenbildentwurf
5 scenografi
E boceto de decorado
| bozzetto m.
Hl decorontwerp
P setto dezain
Ty bFHL

2,1.10%
Hi set model
F maguette
I Bithnenbildmodell
§ dekormodell/scenmodell
f maqueta de escenografia
| modeltino m.
W schaalmodel (1)fmaquette ()
J¥ mokeibutai
MRas

2111

N sketchfrendering

f esquisse/croquis

I Skizze/Entwurf

$ skiss/firglagd modellskiss/
foriaga

t boceto (de escenograffa, de
vestuario)

| abbozzo m.

N schets (i)/ingekleurde
tekening (2)

J suketchi
RAirw x

2.1.12

N stylize

F styliser

D stilisieren

§ stilisera

[ estilizar

| stilizzare

WL stileren

P yéshikika suru
BRLts

21.13

£ thickness/reveal

F épaisseur v

I Stlicke/Dicke/Dickung

% tocklek/fortjockning
{dekor)

E espesor, regrueso

| spessore m.

W dikte (1)/dagkant (2}

IP atsumi

B

2114
N tracing paper/drafting paper
F pepier-calque
b Zeichenpapier
S ritpapper
E papel de calco (dibujo)
I carta da lucido £
HL kalkpapier
JF toréshingu péph
L= et

2115+
BN working drawing
F dessin de construction
I Werkzeichnung
S arbetsritningar/
kenstruktionsritningar
E planos de construcci6n,
despiece
| disegno tecnico m.
N werktekening
P seisaku zumen, kakinuki
HEEE, Wik

2.2.4

2.2%

N paint shop

F atelier de peinture

b Malersaaal/Malerwerkstatt
§ mélarverkstad

E taller de pintura

! sala di pittura
WL schilderwerkplaats

P pakdjo

BT

221
B fire retardant
F ignifuge
D feuethemmend
§ brandimpregneringsmedel
E retardador de fuego
| ignifugo
NL impregneermiddel
P bBen no, boka no
Bifio, BRko

222

EN fireproof (to)}

F ignifuger

b feuerbestiindig machen
§ brandimpregnera

t ignifugar

| rendere ignifugo

Nl brandveilig maken

IP bden shori o suru

BT D

223

N foam (plastic)

F mousse {plastique)

I Schaumstoff

§ skumplast (frigolit)

E espuma (pldstica)

| schiuma (per modellare)
Nl schuim

# happd jushi
X

224

B glaze

F vernis

D Glanzlasur

§ skyddslack/glasering

E esmalte

| smalto .

L glanslak

IP kétakuzai, tsuyadashi toryé
SEIRA, SRH L
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225

N gloss, glossy (texture)

F brillant/uisant
I glinzend
S glans
E brillante
| lucido
N glans
P kdtaku
FER
/tsuya no ary
HobD

226

B glue

F colle

D Kleber

S lim

E cola

| collaf

L Tijm

IP nori, setchakuzai
@, B

227
N ground cloth
F tapis de scéne
0 Bihnenteppich
S scenmatta
£ alfombra‘tapete
| tappeto m.
il vloerkleed
P jigasuri
HHF D

2.2.8

B lacquer

F laque

0 Lack

§ lack

E laca

I lacca f

L lak

JP rakk8
Zyh—

229

N linseed oil

F huile de lin

I Leindl

S linolja

E aceite de linaza

| olio di lino
WL lijnzaadolie

J amaniyu, terepinyu

BRI L

22,10
fH masking tape

F ruban adhésif/(bande
adhésive)/(Tuban/bande de
recouvrement)

D Abdeckband

§ maskeringstape

E cinta adhesiva de proteccién

i nastro adesivo m.

N piakband

IP masukingu tépu

RRELY T

2.2.11
EN matte {textore)
F mat ()
b matt
$ matt (lyster)
-1 mate, no reflectante
| opaco
Nl mat
IP tsuyakeshi
ML

2212

N mould (to}

F mouler

0 formen

$ forma/skulptera

E moldear

| modeltare

N vormen

JP katadoru
BYD

2.2.13
EN opaque
F opaque
0 Hchtundurchlissig
§ ef ljusgenomsliipplig
t opaco, no ransparente
| opaco
Nl niet doorschijnend
P futdbmei
FERA

2.2.14
EN paint size, sizing
F peinture 4 la dérempe
0 Grundierung/Grundfarbe
§ grunda
E capa de fondo (pintura)
| fondo m. (preparazione tela)
L grondverf

J nijimi-dome
- 2]

2.2.15
EN paint
F peinture/chuleur
D Farbe

§ firg
E pintura
| colore m.
Bl verf
JP tory§, enogu

22,16

EN paint (to)

F peindre

0 malen/streichen

§ méla

E pintar

| pitturare

N schilderen

IP egaku, nurikomu
ES, Wy

22,17
BN paint (to), base (to)
F appréter/donnerla couche de
fond
D grundieren
$ prundméla, grunda
£ dar la capa de fondo
(pintura)
| preparare 1a tela
L gronden (verf)
IP jinuri, shitanuri
H#HED, THy

2,218
N paint brush
F pinceawbrosse
0 Malbiirste, -pinsel
5 mélarpensel, -borste
E pincel, brocha
I pennello m.
N verfkwast
JF hake, fude
~ir, H#E

2.2.19*
N paint frame, paint floor
F chassis de peintre/sol de
I"atelier de peinture
I Malrabmen, -fliiche
$ mélarram, -golv
E chasis de pintura, sala de
pintura
| pavimento sala pittura
AL verfraam, verfvloer
{P nurikomi no gawaku
¥ 0 AR DERE
fyuka
B

2220
Bl paint roller
F rouleau i peinture
# Farbroller, -walze
§ flirgroller
E rodillo (pintura)
| rullo per pittore m.
M verfroller
I rord
a—5f—

2.2.21*
B paint spray booth
F chambre de pulverisation
D Spritzraum
§ sprutbox
t cabina para pulverizacién de
pintora
| cabina per lavori a spruzzo
N spuitcabine
JP fukitsuke tory6 shitsn
WA i s

2.2.22

i paint, enamel

f peinture/peinture laquée
(rtpolin)

D Lackfarbe

§ lackflirg

E pintura esmalte, laca
vemice a smalto .

fl lak

P enamem
TF AN

2.2.23

# paint, Latex

F peinture latex (vinylique)

D Latexfarbe

$ latexbaserad/vattenbaserad

E pintura vinflica/litex

1 Jattice m.

H( latexverf

P ratekkusu
FTFvI R

2.2.24

BN paint, oil

f peinture  1"huile

0 Olfarbe ¢

§ oljeflirg

f pintura al éleo

| vernice £

W olieverf

P yusei tory6
st p

2.2.25
M paint, spray
F peinture en bombe
1 Spriihfarbe
5 fargspray
E pintura spray
| bomboletta £
WL verfspuitbus
IP supuré tory6
AF Lt

2.2.26
BN pigment, dry or liquid
F pigment/en poudre ou
liquide
I Farbe, trocken oder fliissig
§ firgpigment (torrt el.
fiyttande)
f pigmento, en polvo o liquido
| pigmento liquido o polvere
KL pigment, droog of nat
IP enogu, ganry6, funmatsu
ol HH, BR
fekijo
R

2.2.27
EN plaster
F platre
0 Gips
S gips
E yeso
| stucco m.
W gips
JP porasutd, sekk6

2.2.28

N plastic

f plastique

D Kunststoff/Plastik

§ plast

E pléstico

| plastica f

WL plastic

1P purasuchikku
ToAx vy

2.2.29
N priting
F couche d"apprét
0 Grundierung
5 grunda (méileri)
£ capa de imprimacién
(pintura)
| tinta di preparazione
L gronden
JP shitanuri
T#h

2.2.34

2230

& saturation (pigment)
f saturation

D SHttigung

S miittad (firg etc.)

£ saturacién

| saturazione f;

Al verzadiging

P saido, iro no doai

BE Cokd

223
N shade (colour)
F nuance/ton/(plus somhbre)
(couleur)
D Farbton abdunkeln
S mérkare (firgton)
E tono oscuro (color)
| saturazione £
L tint

P kage
-7

2232
EN solvent
F solvant/dissolvant
D Losungsmitte]
5 losningsmedel
[ solvente
| solvente m,
Kl oplosmiddel
I yOzai
B

2233
N stencil
F pochoir
D Schablone
S schablon
E stencil, plantilla de estarcido
| sciablona f
HL mal (T)/sjablone (2}
IP suterishiru
AF i

2.2.34

N thermo plastic

F thermoplastique

D Tiefziehmaterial

§ termoplast

t termopléstico

| termoformato

ML vacuumplastic

IP petsu kasosei jushi
R is



i i 3D

2235
N tint (colours)
F nuance/ton (plus clair {e)}
{eoulenr)
D Farbton aufhellen
§ ljusare (firgton)
£ tono claro {color)
| luminosita £
Nl tint {naar licht)
P awai iroai

BNEA (A)

2236
EN transparent
F transparent
D durchsichtig
5 wransparent/genomskinlig
E transparents
| trasparente
M doorzichtig
P tOmei no
ERO

2237
BN vacuum form (to)
f mouler par le vide
D tiefzichen (vakuum-
verformen)
§ vakumforma
t formar al vacio (pléstico)
| sottovuoto mz.
WL dieprekken
It shinkd seikei sura
REFIHT S

2.2.38
¥ value (colour)
f valeur (couleur)
U Wert (Farbe)
§ griskala
£ valor, tono (coler)
| intonazione f,
AL diepte (van kieur)
JF meido
BRE

2.2.39
EN wallpaper
F papier peint
0 Tapete
S tapet
E papel mural
| tappezzeria f.
W behang
JP kabegami
B

52

2.3%

EN carpentry shop

F menuijserie/(charpenterie)
D TischlereifSchreinerei

5 snickarverkstad

E taller de carpinteria

| falegnameria £

L timmerwerkplaats

P mokkéshitsu

ALE

231
EN barrel bolt
F verrou, péne
0 Thrmiegel
§ skjutregel
E pestillo

- | chiavistello m.

Nl schuifgrendel

JP ageotoshi, maruotoshi
LiFgEL,
AHEL (#H)

2.3.2¢%
N drawing/drafting (scenic)
f dessin technique
0 Zeichoung
S ritning (scen-)
£ planos de construccidn,
despiece
1 disegno tecnico m.
N decortekening
JP zamen, seizu

Em HE (GRa %6

2.3.3#
EN furniture glid
F dome de silence
I Mibelgleimagel
% glidknapp
E patin
I bottone con chiodo per
mobile r.
AL glijnagel
I kagu no suberi kanagu
FROBYV R

2.3.4%
EN hardboard
F panneau dur/stratifié
o Hartfaserplatte
S spinskiva
£ panel de madera aglomerada
| truciolato m.
Nl hardboard
J pétikuru bddo
S=F 1 IR =F

2.3.5%
N hinge
F charniére
D Schamier
S gingjiim
E bisagra
| cerniera f
NL fits {1)/scharnier (2)
IP chétsugai
L=

2.3.6*

EN hinge pin

f goupille

D Steckstift’Splint

S sprint

£ chaveta

| spina per ceriera f;

Nl krommer

JP nukich8ban no pin
hEHgEZOV

23.7%

£ hinge, loose pin

F charnitre dégondable (a
goupille)/couplet

D Steckscharnier

§ sprintgingjim

£ bisagra de pomel

| cerniera a spina

HL steekscharnier

P nukichban, tsubozuri
RERE, -iFwmb

2.3.8¢
N joint
F assemblage (joint)
D Verbindung (Holz u, Metall)
$ sammanfogning
E unién, ensamble
giuntura fincastro m.
ML hout- of metaalverbinding
JP tsunagi, tsugite
oR¥E, #F

239
N beam/joist
F solive/poutre
0 TriigerfUnterzug
§ regel/balk
E viga
| trave m.
Nl balk
P hari
%

2.3.10*
i laminated wood
F lamellé/panneau latté
D Verbundplatte
§ lamelitréi/fanérskiva
[ madera laminada
| multistrato me.
N multiplex
I shiseizai
RiH HA)

2311
i masonite/hardboard
f aggloméré (panneau)
i Hartfaserplatie
§ hard tritfiberskiva/masonit
t panel de madera aglomerada
| masonite m.
. masoniet
I faib&bfdo, késhitsu sen’iban
Z¥ 4 — - ®—F,
RS

23.12
B moulding
F moulage
[ Formtai]
§ dekorationslist/listverk
 moldura
| stampo m.
N sierlijst
P mérudingu
F—AT A S (ER)

2.3.13*
¥ nail
F clou
¥ Napel
§ spik
E clavo
| chiodo m.
W spijker
P kugi
L1

2314

M nail (to)

F clouer

F hageln

§ spika

f clavar

| inchiodare

W spijkeren

JF kugi o utsu
1k 5 )

23152
B particle board (US)/chipboard
kg

F panneau de particules/
aggloméré

D Spanplatte

5 spinplatta

E panel aglomerado, tablero
aglomerado

| traciolato m.

WL spaanplaat

IP patikurubbdo
A—=F4 FAH—F

2.3.16*
N plank
f planche
0 Brett/Bohle/Planke
§ virke/trédplank
[ tabla, tablén
| tavola f.
HL lat
J ita, atsujta
W, iR

23.17%

M plywood

F contre-plaqué

[ Spercholz

§ kryssfanér/plywood

E madera terciada

| compensato .

KL multiplex

J beniyaita, gSban
~_=YiE, &

2.3.18

N sandpaper

F papier de verre

b Sandpapier

§ sandpapper

E papel de lija

| carta abrasiva f

Wl schuurpapier

¥ sandopépd
Ty PAl—rt—

2319+

EN screw

F vis

D Schraube

$ skruv

E tomnillo

| vite f.

HL schroef

P neji
ht

23.20%
N screw eye
f piton rond fermé
D Schraubdse

2324

S skruvigla
£ tomillo con pitén abjerto/
céncamo abierto (CH)
| vite ad occhietlo £
KL schreefoog
IP hiton
E—-1r

2.3.2]1*
N screw hook
F piton ouvert
I Schraubhaken
§ skruvkrok
E tomnillo con pitén cerrado/
cancamo cerrado {(H)
| vite a gancio £
WL schroefhaak
IP yunikuro
=0 (&H)

232

N shelf bracket

F copsole/support

I Konsoltriiger

5 konsol/sttd

E escuadra (1)/soporte para
consola {2)

| sostegno per mensola m.

hL steun, drager

J? tanauke
mr

2.3.23

BN stiffener

F raidisseur

D Aussteifiatte {iiber mehrere
Teile)

§ kolvningslikt/tvirsld

E refuerzo, atiesador

| armatura £

N dwarslat

JP hokydzai
50

2324
EN stile
F montant
[ Fries/Rahmen
5 1kt (stiende i dekor)
E montante (carpinterfa)
| montante .
Nl post (van deur e.d.)

J paneru no tatekamachi
ARAORUE (KGEE)

53



danda s

54

2.3.25+%
B wood
F bois
I Holz
§ triivirke
E madera
legno m.
W hout
JP zaimoka,
A

2.4%

N metal workshop

F atelier de serrurerie/
(ferronnerie)

D Schiosserei

5 smidesverkstad

E taller de cerrajeria

| bottega de] fabbro £

NL smederij

IP kinkéshitsu
ST

24,1
£ ball bearing
F rouletnent A billes
D Kugellager
S kullager

+ § rodamiento

| cuscinetto a sfere m.
N kogellager
IP bru bearingu, tamajikuuke
F—te 2 AT Y N,
EhR

2.4.2*

EN bolt

F boulon (ensemble vis/
écrou)/cheville

D Bolzen

S balt

£ perno con tuerca

| bullone m.

HL bout

JF boruto
Fr b

24.3

iN exhaust hood

F installation d"aspiration

D Absaugvorrichtung

S hiftutsug

£ manga de ventilacién

| aspirazione £

WL afzuigkap

P haikikd
5o (s

244

N gear

F mécanisme/dispositif,
engrenage

D Getriebe/Schalung

S viixel

E mecanismo de engranaje/
cambio

| cambio m.

N drijfwerk {1)/koppeling (2}
JP gia, haguruma
¥7, W

2.4,5%

N hydraulic

F hydraulique

D Hydraulik

§ hydraulik

E hidrdulico

| impianto idraulico

KL bydraulisch

IP yuatsushiki seri
HERAD

24.6
N lubricant
F lubrifiant
0 Schmiermittel
§ smorjmedel
[ lubricante
| lnbrificante pm.
Hl smeermiddel
IP junkatsuzai
b

247
N metal
F métal
I Metall
S stilfjim/metall
F metal
| metallo m.
N metaal
P kinzoku
3

24.8%

N nut (bolt)

f écrou

D Schraubenmutter

§ mutter

E tuerca

| madrevite £

Nl moer

JF natto (boruto)
Fo b (#HAR)

249

¥ pizno wire

F corde & piano

D Klaviersaite

§ pianotrid

E cuerda de piano

| corda di pianoforte £
WL pianosnaar

P piano sen

vr/

2.4.10

M pop rivet

f rivet pop

D Blindnijet

§ popnit

E remache pop

| rivetto cieco m.
WL popnagel

IF jigoku byé

2411

B rivet

F rivet

) Niete

§ nit

f remache, roblén

| rivetto ».

il Klinknagel

J ribetto, byd
yeiw b, &

2.4.12

M seam

F couture/ourlet

I Naht/Fuge/Saum
§ fog/sbm

[ costura

| cucitura f;
W zoom {1¥/naad (2)
IP nuime, tsunagime

iZH, ®¥H

2.4,13
Bl sheet metal
¥ plaque de métal
b Blech
5 plit
E metal laminado
| lamiera £
WL bladmetaal {1)/blik (2)
IP kinzokuban
&R

24.14%
M solder
f soudure
D Litzinn (»Lot«)
5 l&dtenn {i)/lod {2)
E soldadura
| materiale d’apporto m.
N soldeer
JF handa
M|

24.15

I solder (to)

F souder

D loten

S loda

E soldar
saldare

M solderen

JF handazuke suru
ERAHTS

2.4.16*
N soldering iron
F fer & souder
[ Ltkolben
§ 16dkoly
£ soldador
| saldatrice £
N soldeerbout
P handagote
P¥EIT

24,17+
EN washer
f rondelle
D Unterlegscheibe
$ bricka
E golilla
| rondellaf.

M shaitring (1}/leertje {2)

JP wassh, zagane

Dwiy—, B

2418

N welding equipment
F poste de soudage

D SchweiBgerst
§ svetsaggregat

E equipo de soldar

| saldatrice £

NL lasapparatuur

P yosetsuki
B

24.19%
N wing nut
F écrou papillon
D Fliigelmutter
S vingmutter

E tuerca de mariposa
| madrevite a farfalla £,

N vleugelmoer
¥ chéneji
Fhr

L4.21%

2.4.20

N wire

F fil de fer

D Draht

S jimtrdd

[ alambre

| filo metallico m.

L draad

IP waiya, harigane
T4y, #é&

2.4.21*
N wire rope/aircraft cable
F cable/fil
¢ Drahtseil
5 vajer/stilina
E cable de acero, cable de
avién
filo d’accaio m.
HL staalkabel {1}/kabel (2)
J waiya rpe
vA{¥un—7

55
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2.5

IN Upholstry

F tapisserie

D Posterung/Polstermsbel
S tapetseri

E tapicerfa

| saletta del tappezziere f;
WL stoffering

P isuhari

BTy

251

B burlap

F jute/toile de sac

D Jute

S juteviv

t arpillera, yute

| juta f

NL jute

IP barappu, dongorosu
R=—Fw7, Fxdnx

252

N canvas

F toile & décor/canevas

0 Segeltuch/Malleinwand

S canvas

E tela

| telaff

HL linnen

JF kyanbasu no harimono
F ¥ RAORY

253
I cloth
F ussw/étoffe
D Stoff/Tuch
Styg
E tela, pafio
| stoffaf
M. stof (textiel)
I nuno

2.5.4%
N eyelet
F eeillet
D Qese
S kaus
E ojetillo
I occhiello m.
N doekringen (in singelband)}
JF hatome
%E

255
i fabric
F tissu/étoffe
D Gewebe/Stoff
Styg
E tela (material)
I stoffa f.
N stof (kleding)
¥ orimono, kiji

e, i

2.5.6
EN felt (cloth)
F feutre
b Filz
5 filt
E manta (1)/fieltro (2}
| feltro m.
KL vilt
JF feruto
Zx b

257
BN gauze, netting
F voileftulle/gaze
b Schleier (Tiill 0.4.)
§ slojastyll
E gasa, tul
| velo . (a nido di vespa, di
mussola (rado)}
HL tule (Nfgaas (2)
¥ amiori no shamaku

Ao

2.5.8%
EN grommet

F eillet {(gros)
[ Oese/Hillse
S &ljett

E gjetillo

| maglietta £
Kl zeiloog
IP hatome

e

259

¥ heat resistant

F résistant 4 la chaleur

D hitzebestindig

5 virmebestindig

£ resistente al calor, termo-
resistente

1 resistente al calore

N hittebestendig

P tainetsu no
w#o

2510

N linen

F toile de lin

D Leinen

S linneviv

E tela de lino

| lino .

ML linnen

IP rinen, (kyanbasn ji)
DRy (Fyri 23

2511

I muslin

F coton écru

I Nessel

S muslin/bomull

[ mugelina

| musselina £

WL kaasdoek

P mosurin
TAY

2512

It sackcloth

F toile de sac/jute

D Sackleinen

S sickviv

E arpillera, yute

| tela di sacco £

M jute

¥ zukku, fukuroji
Aoy, S

2513
EN scenic canvas
f tissw/'canevas de scéne
U Baumwollgewebe (Bithne)
S canvas
t lienzo de algodén
| tela f
L canvas
IP kakiwariys kyanbasa
#WHOAFv iR

2.5.14

N scrim/gauze

F gaze

I Schleier/Tiill

S slta

E gasa, tl

| garza f.

Nl gaas

I shamaku, kanreisha
B Bk

2515

t scrim/gauze

T voileftulle

b Tdll/Schleier

§ sldjfond

E velo, gasa, tul

| velo m.

N gaas

P sukurimu sha
ALY sk

15.16
¥ upholstery fabric
F tissu d'ameublement
b Polsterstoff
§ tapetserarviv
[ tela de tapiceria
| tassuto m.
W bekledingsstof
IP nais8yd nunoji, kaguyé
nunoji

PERAATIE. REAAH

2517

N webbing

F sangle

D Gurt

§ sadelgjord

[ cincha

| cinghia f.

ML juteband {1)/singelband (2)

IP nuno beruto, nairon berato
b, Ty b

2.6%

¥ property shop

F atelier d'accessoires

I Requisitenwerkstatt

§ attributverkstad

E taller de utileria

| attrezzeria (teatrale) f,
Hl rekwisietenwerkplaats
IP kod6gu seisakushitsu

MEESMWEE

2.6.1
N basket
F panier/cabas
0 Korb
$ korg
E canasta, baiil
| baule m.
i mand
JF bote
iET

2.6.2*
N eandelabrum
F candélabre
U Kandelaber
5 kandelaber
E candelabro
porta candela m.
N kandelaar
¥ shokudai
5

2.63
EN fan (hand)
F éventail
I Handficher
§ solfjider
E abanico (de mano)
| ventaglio m.
W waaier
JP 6gi, uchiwa
B 9bb

2.6.4*
EN hand prop

F accessoire (individuel)

D Handreguisit
S handrekvisita
E utilerfa
| attrezzo m,
N hand-rekwisiet
P mochiddgu
FhifA

2.6.7*

2.6.5%
EN properties (props)
F accessoires
I Requisiten
$ attribut/rekvisita
£ utileria, accesorios
1 attrezzi m,
L rekwisieten
JF kodépgu
MEE

2.6.6%

¥ torch {flaming)
F torche

D Fackel

$ fackla

E antorcha

| torcia £
Nt Fakkel

IF taimatsu

L

2.6.7%
N wind machine
F machine/dispositif & vent
D Windmaschine
S vindmaskin (ljud)
E miquina de viento
| macchina per il vento £
WL windmachine
J# kazaoto no kOkaki
EEoHRR



2.7

58

2.7*%

B tools

F outilsfinstrument (de travail)

0 Werkzeuge

§ verktyg

E herrramientas, utensilios

| attrezzi m.

W gereedschap

P kogu
IR

27.1*
EN allen key, wrench
F coudée (pour vis A six pans
Creux)
[ Inbusschliissel
$ sexkantsnyckel/INU-nyckel
E llave Allen
| chiave a bussola £
HL inbussleute]
P roklkakubd renchi
AAELy

2.7.2*

N awl

f poingon

I Ahle/Pfriem
§ prylfspetshorr
E punzén

| lesina f

Nl priem

IP meuchi

BirTh

273

N polt cutter

F cisaille

D Boizenschneider

$ bultsax

E tenazas, cizalla

| tronca-bulloni £

HL betonschaar

IP boruto kurippi
FAb -0 ys—

2.74*
N carpenter's rule
F métre pliant/doublemiire
0 Meterma8 (»Zollstock«)
§ tumstock
t metro de carpintero, metro
plegable
| metro m.
Nl duimstok
IP orijaku
FOR (&8

2.7.5%
EH cotterpin
f goupille
D Splint
S saxsprint
& broche para papeles
| coppiglia £

E saca-clavos, diablito
| maniglia in ferro m.
KL koevoet
JF baru
25—

277
I dowel
F cheville en bois/goujon
D Dijbel
§ pinite/dymling
E tarugo
| cavicchio m.
M deuvel
JF dabo
i

2.7.8%
EN drill (el)
F perceuse/chignole
b Bohrmaschine
§ borrmaskin (el)
E taladro
I trapano m.
Nl boormachine
P denkd doriru
"B FU A

2,7.9%
EN drill bit
F foret/méche
[ Bohrer
S borr
E broca, mecha
| punta per trapano f;
L. boor
JF doriru no ha
Ky AoR

2.7.10

N dust mask ,

f masque de protection
antipoussidre

I Schutzmaske
S skyddsmask
f méscara contra el polvo
| maschera prottetiva f,
WL stofmasker
JP béjin masuku
bR~ A 5

2.7.11%
M file
F lime
D Feile
§ fil
[ lima
| lima f
ML vijl
P yasuri
=4y

2.7.12%
¥ folding rule
f maire pliant/double métre
I MetermaB (»Zollstock«)
5 tumstock
£ metro plegable/metro de
carpintero
| metro rigido m.
Nl duimstok
P orijaku
iR

2713
N forklift
F chariot (&lévateur) & fourche
D Gabelstapler
5 pallyft/gatfeltrack
E griia de horquilla
I muletto m.
M heftruck
W f8kurifuto
FE—=FU 7k

2.7.14*

N glue gun

f pistolet 3 colle

b Kilebepistole

§ limpistol

E pistola de encolar

| incollatrice a caldo f

HL lijmpistool

IF hotto meruto
wy bAAL

2.7.15%
E¥ hammer
F marteau
D Hammer
S hammare
E martillo

| martello m.
Wl hamer
I kanazuchi, naguri
&H, 2¢b

2716
i jig saw
F scie sauteuse
D Stichstige
S gticksdg (el)
[ sierra caladora port4til
| seghetto alternativo m.
M figuurzaag
)t itonoko ban
RO

2117
t mellet
T maillet
| Holzhammer
§ traklubba
E mazo (de madera, de goma)
| martello di gomma m.
B houten hamer
I kizochi, gomu banma
A, AN w—

27.18
ff nail puller
f fire clou
D Nagelheber
§ spikutdragare
[ saca-clavos, ufieta
| martello da falegname .
WL spijkertrekker
P knginuki, bru
&, ~—n

2.7.19+

[¥ pincers

F tenatlle (s)

I Kneifzange

§ hovtdng

[ tenazas

| tenaglia .

il nijptang

I kuikiri
&50 (TR

2.7.20
‘Wl pipe bender
F cintreuse
I Rohrbieger
§ rorbockningsverkiyg
[ doblador de tubos
| morsa a gambo £
HL buigtang

IP paipu bendd
RAT e ¥

2.7.21*
N pipe wrench
F serre-tube/clef & tube
I Rohrzange
S rérting
E Have para tubos
| tenaglia per tubi £
L pijptang
JF paipu rench
At g PLEgY

2.7.22
N plane
F rabot
D Hobel
5 hyvel
E cepillo de carpinteria
| pialla £
K. schaaf
J kanna
|

2.7.23+
BN pliers
F pince/tenaille, -s
D Flachzange
S platting
[ alicate, tenaza
| pinza f.
ML kniptang
JP puraiyd, penchi, nipps
73—,
Ry, =v—

2.7.24%
N saw
F scie
D Sige
§ sig
[ serrucho
| sega f.
Nl zaag
P nokogiri
&

2.7.25%

I screw clamp

F serre-joint

I Schraubzwinge

§ skruvtving

E prensa

| morsetto m.

N Hjmklem

F heikd kuranpu
Ry 77

2.7.30

2.7.26%
EN screw gun
f tournevis électrique
i Akku-Schrauber
5 skruvdragare {(el)
E destornillador eléctrico
| avvitatore ad accumulatore

m.
Nl makita
JP dendd doraib4 ; doraibd

doriru
B FS £ 5—,
FS4 15— Ky

2.7.27*
BN screwdriver
F tournevis
D Schraubenzieher
§ skruvmejsel
E destornillador
| cacciavite m.
N schroevendraaier
IP doraibé
FFA 73—

2.7.28
N socket wrench set
F ¢clef & pipe
D Steckschliissel-Satz
§ hylsnyckelsats
[ juego de llaves para tubos
| chiave a tubo £
WL dopslentelset
P soketto renchi setto
Sorw by kv b

2.7.29
[N sprayer (pressure)
f vaporisateur/pulverisateur
D Spritzgeriit (manuell)
5 handtryckspruta
£ pulverizador (pintura)
! pompayf
Nl verfspuit
¥ funmuki
LE

1.7.30

B square (iool)

F équeme

D Winkelmaf}

5 vinkelhake

E escuadra

1 squadra £.

N winkelhaak

IP sashigane, sukoya
ELd T4

3



L faIL

2.731*

BN stanley knife/utility knife
F couteau universel/stanley
I ‘Tapezierermesser
§ Stanley-kniv/mattkmiv
E cuchillo cartonero, cuchillo

stanley
I coltello Stanley m.

N stanleymes
JP kaiti naifu

ho&E—rLi7

2.7.32*

N staple gun

F agrafeuse

0 Heftpistole

§ hiiftpistol/spikpistol

£ engrampadora/corchetera
(CH)

| pinzatrice

Ml nietpistool

JP gantakicf
HwdwH—

2.7.33*
N staples
F agrafe
D Heftklammer
S hiftklammer
€ grampas/corchetes ()
| gaffetta £
Nl nieten
JP sutépure
AF—=TN

2734

N tape measure

F ruban métrique

0 BandmaB

S mattband

E cinta de medir

| metro a nastro m.

WL meetlint

IP makijaku, meji
%R’ P “)"’ -

2.7.35

EN tin snips

F cisaille

! Blechschere

% plitsax

E tijera para metales

| cesoia per lamiera £

Al blikschaar

JF kanakiribasami
&5 B

50

2.7.36*
N utility knife
F coutean universel
D Tapezierermesser
S mattkniv/Stanleykniv
E cuchillo cartonero, cuchillo
Stanley
| coltello stanley m.
Nl breekmes (1)/stanleymes (2)
P bannd naifu
F-). i

2.1.37
N wire brush
F brosse métallique
0 Drahtbiirste
§ stilborste
E escobilla metslica
| spazzola metallica f.
ML staalborste]
JF waiya barashi
VAT T

2,7.38%
BN wire cutter (tool)
F pince coupante
0 Seitenschneider
$ avbitarting
E cortador de alambre
| eesoia f.
KL draadschaar
JF waiya katts
DAYy d—

2.7.39%
EN wrench {US)
F clef (clé) anglaise/clef &
moletie
D Schraubenschiissel
§ skiftnyckel
E llave inglesa
| chiave per viti .
Nl schroefslentel {1}/bahco (2)
JF monkirenchi
TrXLiy

2.8%

EN air tools
F outils 3 air comprimée
D PreBluftwerkzeug
§ trycklufisverktyg
E herrarnientas de aire
comprimido
{ aria cornpressa
(macchinario) m.
M persluchtgereedschap
P kOkidd kégu
FRBTR

281
tN air line supply
F prise d'air
I prefluftanschiu
5 tryckluftsanslutning
E alimentacién de aire
comprimido
| aria compressa m. (attacco)
WL persluchtaansluiting
IF assakukd ki no ky6 kyd
ERRROLkE

28.2*

N compressor

f compresseur

D Kompressor

S kompressor

 compresor

| compressore m,

Rl compressor

IP konpuressi
2T -

283
N pneurnatic

f pneumatique/a air comprimé

0 Druckluft/Prefluft

§ tryckluft

E neumitico

t ad aria compressa f

M pnevmatisch

IP klki no; kiki de ugoku
TED, TRHTRL

2.5.4*
M spray gun
f pistolet (& peinture)
I Spritzpistole
3 sprutpistol
E pistola pulverizadora
(pintura)
| pistola a spruzzo £
W verfspuit
¥ supur® gan
AFVv— - H

2.8.5%

8l wrench (US)/spanner (UK)

F clef (cl€) anglaise/clef &
molette

[ Schraubenschliissel

§ skiftnyckel

E llave inglesa

| chiave per viti £

W schroefsleutel {1}/bahco {2}

¥ monki renchi
ErFlLiy

2.9

BN colour

F couleur
D Farbe

5 fiirg

{ color

| colore m.
ML kleur

P iro

&

291

I amber

f ambre

D bernsteingelb

S birnstensgul

f dmbar

| ambrato

N geelbruin {1)/amber (2)

P kchakuiro, chairo
M, KE

29.2
EN aniline dye
f couleur/peinture & 1'aniline
D Anilinfarbe
§ anelinfirg
£ tintura a la aniling
| eolore a base anilinica
Nl anilineverf
P anirin senry6
T=1 i

293

EN black

F noir

D schwarz

5 svart

E negro

| nero

N zwart

P kuro, sumi
A D

294
M blue
F bleu
D hlau
S bl
E azul
I blu
HL blanw
P ao, asagiiro
*, BRE

Z.9.9

295
EN gray (USY/grey (U0
F gris
D gran
S g
£ gris
| grigio
L grijs
JF haiiro, nezumiiro

R, Be

29.6
N green
F vert
D grlin
S grn
E verde
| verde
N groen
P midori
&

297

BN lavender

F lavande

D blaB-lila

5 lavendel

E lavanda

| color lavanda

KL lavendelblauw

IP usumurasaki, fujiiro
S W

2.9.8
BN orange
F orange
b orange
S orange
E anaranjado
| arancio
WL oranje
P orenjt, daidaiiro
ALy, B&

299
N primary colours/colours,
primary
F couleur élémentaire
D Grundfarben
§ grundfirger/
komplementfirger
E colores primarios
| colori primari rm.
ML primaire kleuren
P dainijishoku
Boke

113



2.9.10 29.14
29.10 |

EN red

f rouge

D rot

5 rod

£ rojo ]

| rosso |
i rood

JF aka, beni

29.11
N secondary colours/colours,

secondary
F couleur secondaire
I Mischfarben
§ komplementfirger
E colores secundarios
| colori secondari m. I
Nl secundaire kleuren
P dainijishoku

-t/ ¢}

29,12

N violet

F violet |
D violett/lila
5 violett

E violeta

| violetto
L violet

P murasaki

29.13
N white
F blane
I weif M
5 vit
E blanco
I bianco
B wit "
JP shiro .
=]

29.14
N yellow
¥ jaune I
b gelb
S gul
E amarillo
| giallo
K geel
I kiiro
M

62 |
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3‘*

EN electric, lighting and audio
F électricité; éclairage et son

D Elektrisch, Beleuchtung und Ton
S El, ljus och ljud
t electricidad, ituminacién y sonido
| implanto elettrico per luce/audio

NL elektrisch, licht en geluid
P denkino, shomei to onsei

BXAD, RELESE

3.1

N electric
F électrique
D elektrisch
S elektrisk
E eléctrico
| elettrico
AL electrisch
JP denki
L5

311
N adapter, -or (elec.)
f adapteur
) Adapter
§ adapter
£ adaptador
| presa di collegamento £
AL adapter
IP henkan puragu, henkan kédo
ERTSY, Blia—F

3.1.2%

N alternating current (~}
F courant altematif (~)
0 Wechselsoom (~)

S vixelstriim (~)
f comiente alterna (~)
| corrente alternata f,
WL wisselstroom
P kéryi
ik

313
N amp/ampere
F ampére
D Ampere
5 ampere
E ampere
| ampere
L ampere
JP ampea
T T

3.1.4%
I cable (electric)/lead
F cible (Electrique)
D KabelLeitung
$ kabel (el)
E cabie, conductor
| cavo m.
WL kabel (1)/leiding (2)
) k8do
a2—F (Z50

315
N cirenit (elec.)
F ecircuit
D Stromkreis
5 krets
E circuito (electricidad)
i circuito m
N kring (electr)
IP kairo

2]

3,1.6*
B circuit breaker
F interrupteur

D Trennschalter

5 strbmbrytare

£ interruptor

| interruttore m.

L schakelaar

IP burék4, kairo shadanki
Tr—h—, REESR

3.1.7
N company switch, auxiliary
power source
F circuit auxiliaire
D Zusatzstromkreis
§ turnéuttag/kraftuttag extra
E conexién auxiliar, fuente
auxiliar
[ circuito supplementare m,
M krachtstroomaansluiting
JP hojyo dengen, yobi dengen,
RBER TR

3.18

N connect (10) (with, up}

F brancher/raccorder

D anschlieBen/verbinden

§ koppia {ihopy/ansluta tjll
E conectar

| collegare

L aansluiten

P tsunagn
®S

3.1.9%
B connecied in parallet
f branché en paralldle
7 Parallelschaltung

SNSRI S P—

§ parallelkopplad
t conectado en paralelo
| allacciamento parallelo .
W paralielschakeling
IF heiretsu kessen
WHHELR

AL10%*
Bl connected in series
i branché en sére
I Reihenschalwmg/
Serienschaltung
§ seriekopplad
E conectado en serie
| allacciaments in serie m.
M serieschakeling
JF chokuretsu kessen
ERES

3.1.11*
N connector female (socket)
F fiche/prise femelle
D Steckbuchse
5 skarvkontakt (hona)
[ enchufe hembra,
tomacorriente hembra
| presa di corrente £
i yrouwtje (contrastekker)
I mesn no konekut, mesu
AADARSHE—, AR

3.1.12#
f¥ connector male (plug)
f prise/fiche méle/connecteur
1 Stecker (el.)
§ skarvkontakt (hane)
£ conector macho
| spina f.
. mannetje (1)/stekker {2)
P osu no konekut, osu
AADIFFH—, TR

3.1.13*

M contact (elec.)

I contact (électrique)

I Kontakt (el.)

§ kontakt (el)

£ contacto (electricidad)
t contatto m.
W contact (electr)

I setten, sesshoku

84, &% (8%

3114+
I¥ control cable
+ clble de contrble
b Steuerleitung
§ styrkabel
E cable de control

I cavo del dispositive di
c¢omando
#it stuurkabel
P seigyo kéburu
HIE S~ 0

3.1.15
N cord/cable (elec.)
F céble/(cordon)/(fil)
Electrique
D Kabel/Leitung
5 ledning (el)
E cable eléctrico
| cavo elettrico m.
M kabel {1)/leiding ()
JP kéido, kéburu
a~F, ¥—71 (BE)

3.1.16
It current (el)
F courant électrique
b Strom
5 str8mn (el)
E corriente eléctrica
I corrente elettrica £
A stroom (electr)
P dearyd
L]

3.1.17
EN dips (UK (elec.)/floor pocket
{US)
F prise au sol
) Bodenversatzsteckdose
$ golvuttag (el, bel., [ud)
E enchufe de piso
| presa da pavimento £,
ML vloeraansluiting
JP furo poketto, furod
konsento
TRy h,
FRT— b

3.1.18*
N direct current (DC, =)
F courant continu (=)
b Gleichstrom (=)
[ corriente continua
| corrente continua f
N gelijkstroom
P chokuryd
H# (DC)

3.1.19
EN disconnect
F débrancher
0 Franzsischer Vorhang
$ koppla (ifrén, isér, ur)

3.1.24

E desconectar

| in
il afkoppelen (onderbreken)
P hazusu

"t

3.1.20*
N electric plugging box
F boitier de raccordement/
multiprise
D Mehrfachsteckdose
5 grenuttag/groda
E enchufe miltiple/zapatilla
{n
| presa multipla £
fL verdeeldoos
1P bunki bokkusu
Sy A

- 3121
N efectronic control

F conirGle électronique

D elektronische Kontrolle
$ elektronisk kontroll

£ control electrénico

| controllo elettronico m.
M electronische regeling
IP denshi seigyo

L

3.1.22*
N extension cable, cord
f rallonge
D Verlangerungskabel
S forlingningskabel, -sladd
E cable de extensién
| cavo di proiunga m.
WL verlengkabel
JF encht kado
ERI—F

3.1.23

¥ fan {elec.)

F ventilateur

0 Ventilator

S flakt

E ventilador

| ventilatore m.

N ventilator

IP fan, soffiki § senptki
T, BB, HBRL

3.1.24
tN feeder cable
F céble d'alimentation
D HauyptanschluBkabel
§ matarkabel
E cable de alimentacién



3.1.24

66

3.1.24
| cavo principale di
alimentazione m.
HL voedingskabel
P kyBden kéburu
BRr—7n

3.1.25
I field (electromagnetic)
f champ (€lectromagnétique)
I Feld (elektrisches)
§ filt (el)
t campo (eléctrico)
| campo elettrico m.
KL electrisch veld
IP denjiba, denjikai
mRiE ERR

3.1.26*

N flashlight (S)torch (elec) (UK

F lampe de poche/lampe-
torche

D Taschenlampe

§ ficklampa

E linterna

I torcia elettrica f

Al zaklantaarn

I kaichfidentd
fasELRr

3.1.27
N fuse
F fusible
) Sicherung
§ sikring
E fusible
| valvola di sicurezza £
N zekering
JF hyQzu
Ba—x

3.1.28

EN fuse box

f bofte & fusibles

D Sicherungskasten

S sékringsskip

[ caja de fusibles

| scatola dei fusibili £

Nl zekeringkast

P hy@zu bokkusu
Ea—X Koy rX

3129
N fuse or breaker panel,
distribution panel (elec.)
F armoire de distrbution
D Verteilerkasten, -tafel
§ elpanel
k tablero de distribuci6n

| scatola di distribuzione £
L verdecllast
JF bundenban, h;igdenban

3130
BN gradually
F graduellement/petit & petit
D stufenweise (»nach und
nach«)
S gradvis
E gradualmente
I poco a poco
M geleideliji
I jojoni
BER

3.1.31%
N ground {US)/earth (UK)
F mise & la terre
D Erdung
§ jord (el)
E ifnea de tierra, cable de tierra
| messa a terra
N aarde
P fisu sen, chisen

7 —A iR

3132
EN grounded (elec.)
F mis 2 la terre
I geerdet
S jordad
f conectado a tierra
| messo a texra
N geaard
JP &isu shitearu
T—ALTH3E (BR)

3.1.33

BN group

F groupe

D Gruppe

S grupp

E grupo, conjunto

| gruppo m.

M gezelschap

JF guriipu
-7

3.1

EN impedance
F impédance
I Impedanz

5 impedans

E impedancia
| impedenza £
il impedantie

JF inpidansu

A vEX VR (FE

3135

EN increase (to}

F augmenter

I zunchmen/erhdhen

5 dka

E aumentar

| aumentare

HL toename

IP fuern fuyasu
¥x5, Bey

3136

I input voltage

F tension & I'entrée

0 Eingangsspannung

§ inkommande spinning

t voltaje de entrada

| tensione d’entrata

HL ingangsspanning

JP nylryoku den'atsu
ANEE

3137
EN insulating tape
f ruban isolant, chatterton
[ Isolierband
§ isoleringsband
I cinta aistadora
| nastro isclante m.
NL isolatieband
JF zetsuen t8pu
iz —7

3.1.38

N insulation

F isolation

D Isolierung
§ isolering

E aislacién

| isolazione £
AL isolatie

JP zetsuen

i

3.1.39

N lead (elec.) UK/ wire

F cable Electrique

D Leiter (elekt.)

§ ledning (el)

E cable eléctrico

| cavo elettrico m.

L kabel {i}/leiding (2)

IP denki kédo,
EHa—F

3140

i load (elec.)

f charge (&lectrique)
I Belastung (elektr.)
§ belastning (elek.)

[ carga (electricidad)

| carica eletirica f-
K belasting (electr)

¥ fuka
A (R4

1141

M main circuit

F circuit principal

) Hauptstromkreis

§ huvudledning/matarkabel

[ circaito principal

| alimentazione principale f;

N hoofdvoeding

P mein kairo, shukan kairo
AA EEE, EREBE

3142
H main circoit breaker
f interrupteur principal
(général)
0 Hauptschalter
§ huvudstrémbrytare
t interruptor general
| interruttore principale m.
WL hoofdschakelaar
I mein burék4, shukan no
burékd
AL TV — =,
FROTL—H—

3143
¥ matrix
F matrice
I Matrix
§ korskopplingspanel, -matris
I matriz electronica
| matrice S0
W matrix
¥ pinbédo
-k

31.44
I measuring instrument
f instrument de mesure
| Messinstrument
§ mitinstrument
¢ instrumento de medicién
| stramento di misurazione m.
il meetapparaat
¥ hakari, kejsokuki
b,

3145
N microphone input, - output
F entrée/sortic de micro
£ Mikrofoneingang, -ausgang
% mikrofoningéng, -utging
(signal)
E sefial de entrada/salida de
micréfono
eptrata del microfono £,
L microfooningang, -vitgang
JP maiku nyfiryoku
A P AT
/fshutguryoku
HH

3.1.46%
BN multi-cable, multi-cord
F céble multiple
I Mehrleiterkabe]
5 multikabel
£ multi-cable (electricidad)
| cavo multiplo m.
L multikabel
J# maruchi k&buru
ey =7

3.1.47

N peutral (elec.)

F neutre

0 Null-Leiter

5 notledning

E conductor a tiemra, nentro

| nentro

HL nuldraad

JP nyGtoraru, chilseiten
=a—hrFN,

WS (RED

3.1.48%

N orchestra light, music stand
fight

F éclairage d’orchestre

J Orchesterlicht

= orkesterljus

t iluminacién de atril

| luce d’orchestra £

Nl orkestlicht

JF fumentd
AT

3.1.49*

I outlet {elec.)

f prise (elec.)fsortie (elec.)
D Ausgang (elekir.)

S uttag (el)

E enchufe

| uscita £ {el.)
AL uitgang (electr)

3.1.54

P autoretto, konsento
Ty k, awrerh

3.1.50
I output voitage
F tension de sortie
D Ausgangsspannung
$ utgdngsspiinning
E voltaje de salida
| tensione d’ uscita f,
L uitgangsspanning
P shutsuryokn den'atsu
R

3151

N overload (elec.)

F surcharge électrique

D Uberlast (L)

§ Gverbelastning (el)

£ sobrecarga

| sovratensione f

Nt overbelasting (electr)

IP fuka no kakesugi, kafuka
REORTRE, BAR

3.1.52=
BN parallel circuit
F circuit paralléle
D Parallelstromkreis
S parallellkoppling
E circuito en paralelo
| circuito parallelo m.
Wl parallelschakeling
1P heiretsu

ik}

3.1.53
EN patch panel, -board
F panneau d’interconnection/
dispatch
I Schaltpult
§ kopplingsbord
E tablero de conexiones,
tablero repartidor
| ripartitore circuiti m.
L patchpanel
J} patchi ban
Ao i3

3154

I phase (elec.)

F phase (elec.)

D Phase (el.)

5 fas

E fase (electricidad)

| fase £

NL fase

IP fézu, is8
7x—X, fitfd

67



3020

3.1.55
N power (elec.)
F courant électrique
D Leistung (El.)
S strdm {el)
{ comiente eléctrica
| corrente elettrica f,
N vermogen (electr)
P denki, denryoku
/R "N

3.1.56
EN practical (clec.)
F fonctionnant (elec.),
pratique
I funktionierend (el.} auch:
praktisch
§ fungerande (el)
E en funcionamiento
(teléfono, timbre, etc.)
[ funzionante
M werkend rekwisiet
JP jissai ni tsukaem
HR RS

3.1.57

B preset (to)

F prérégler/préprogrammer

D voreinstellen

5 ftrbereda/stilla fram

£ preparar (las luces, las
manijobrasg)

! preregolare

WL voorinstellen {1)/
voorbereiden (2)

P purisetto suru
Ty bTB

3.1.58

Ei primary current

f courant primaire

I} Primérstrom

5 primirstrm

t corriente primaria
| corrente primaria £
M. primaire stroom

JP ichiji denryQ

3.1.59
EN printed circuit board
F circuit imprimé
D gedruckte Schaltung
5 kretskort
& circuito impreso
| circuito stampato m.

AL print (1)/gedrukte schakeling

2

68

P purinto kairoban, purinto
kiban -
71 FERAR,
70 AR

3.1.60
EN push button
F bouton-poussoir
¢ Dmcktaste/Druckknopf
§ tryckknapp
E botén, pulsador
interruttore a bottone nr.
M drukknop
P oshibotan
MLFS

3.1.61
N rectifier
f redresseur
D Gleichrichter
§ likriktare
E rectificador
| raddrizzatore di segnale m.
L gelijkrichter
P seiryOki
£ 0

3.1.62
N reduce (to)
F réduire/diminuer
D vermindern/reduzieren
S minska
E reducir/disminnir
| diminuire
N verminderen
JF herasu, sageru, osaeru

BeY, TFD, WD

3.1.63

N regulate (10)

f régler

D regeln

§ regilera

E graduar/regular
regolare

M regelen {1}/sturen (2)

P kagen suru, chdsei surm
Wt 5, WETD

3.1.64*

N remote control

f télécommande/commande
distance

I Fernstenerung

§ fjirrmanévrering

E control remoto

1 telecomando m.

Nl afstandbedi€ning

JF riméto kontordry, rimokon
enkaku sfsa
PE—bhavike—i,
Ve, BERF

3.1.65
N resistance device
F résistance
0 Widerstand
§ motstind (el)
E resistencia (electricidad)
| resistenza £
HL weerstand (electr)
P teikoki
HHER

3.1.66*
EN ribbon conductor
F cdbles plat/cables ruban
0 Bandkabel
S bandkabel
E conductor planc
(electricidad}
| nastro di tela per cavi
elettrici
L bandkabel
JP hiranchi kédo
Fba—F

3.1.67
BN secondary current
F courant secondaire
I Sekundirstrom
§ sekundir stréim
[ cormriente secundaria
| comente secondaria f.
L secundaire stroom
I niji denrytt
bt ¢ £:3

3.1.68+

EN series circuit

F circuit en série

D Reihenschaltung

5 seriekoppling

E circuito en serie

| collegamento in serie m.
HL serieschakeling

! chokuretsu

HF

3.1.69

M short cirenit

F court-circuit

D Kurzschluf

§ kortslutning

E cortocircuito

|- corto-circuito m.

M kortsluiting

P shbto -
Ya—}h

170

¥ softpatch

F asservissernent par
ordinateur/softpatch

D programmgesteverte
Kopplung

§ korskoppling (elektronisk)

[ softpatch

| softpatch

WL softpatch

I sofuto patchi, dejitara patch
V7 bRy g,

=2ay

FOENN Ay

31L71*

N strap

' courroie

b Riemen

§ rem

[ comrea de cuero

| cinghia £

i riem

P sagy6y8 beruto
{EREA<N B

AL72
i switch
f interrupteur
D Schalter
§ strmbrytare
{ interruptor, conmutador
| interrattore m.
K schakelaar
JF suitch
A v x

3173
H switchboard
F table/tableau de contréie
D Schalttafel
§ kontrollbord
{ tablero de control
| manipolatore r.
N schakelbord
J suitch ban
Ay x 2%

3.1.74*
N tie wrap
F ligature de cible
I Kabelbinder
§ buntband
E cinta de embalaje
| laccio per pacco m.
W tie wrap
P konp6 suru
HWeTs

3175
&N touring case, flight case
F flight case/malle de transport
b Abstecherkiste
5 tuméldda
E baul de viaje, cajén de viaje
| cassa da viaggio £
L fightcase
JF bote
T

3.L.76

B transformer (elec)

F transformateur/transfo

¥ Trangformator

% transformator

[ transformador

| trasformatore m.

HL transformator

JP hen’atsuki, toransu
EERR FIvA

3177+
N tripod
F wépied/pied/support
D Stativ
S stativ (trebent)
E trfpode. pie
| piede m.
W statief
P sankyaku
=k

3.1.78*

N trouble lamp

¥ baladeuse

D Handlampe

5 sladdlampa

E limpara portAtil

| lampada d'ispezione £

M. looplamp

IF temochi sagy6its
FROERIT

3.1.83

3.L79
N truss
F charpente 2 treillis
I Fachwerk/Gitterwerk
5 tross/rigg
£ viga compuestaviga
enrejada
americana f;
HL truss
¥ torasu
rS R

3.1.80

N turn off (to)

F couper/déclencher/éteindre

D ausschalten

§ sliicka/stinga

£ apagar, cortar

| spegnere

WL uitschakelen

IP suitchi o kiru, kesu
A4y x 205, BT

3.1.81

EN turn on (to)

F enclencher/allumer

© einschalten

5 tinda

E encender, prender

I accendere

L inschakelen

IP suitch o ireru, tsukeru
AYL v x2AND,
M3

3182
N voltage
 voltage
I Spannung
§ spdnning
E voltaje, tensidn
| voltiggio m.
L spanning
IP den’atsu
..4:3

3.1.83
N wire stripper
f pince 4 dénuder
D Abisolierer/Tsoliergertt
S avisoleringsting
E alicate o tenaza pela-cabies
| sguainacavi m.
WL striptang
JF storippi
ARY wt—



32

3.2%

N lighting

F éclairage/Tumidre

D Beleuchtung

§ belysning

£ luz, iluminacién

| illuminazione £,

Nl belichting

)P shémei, akari
BB Bb

321

N bounce

F reflet

I Reflex

§ reflex

E resplandor

| riflesso m.

HL reflectie

IP hansha
B4

322

N control

F contrfle

I Kontrolle

S kontroll

E control

| controllo m.

Nl controle

JF kontordru, seigyo
a2y hr—n, fiE

3.2.3%
EN control board
F pupitre de contrdle (de
commande)
0 Steverpult/Kommandopuit
§ mandverbord
E tablero de control
| banco di comando m.
HL bedieningslessenaar

¥ seigyoban
Al

324

N cool light

F lumigre froide

D kaltes Licht

$ kallt ljus

E luz fria

| tuce fredda

L koudlicht

I kanshokukei no shémei
HEFRORA

0

325
N degree
F degré
D Grad
5 gradtal
E grade
| gradazione f.
Nl graad
I guradéshon, jojo ni kawaru
Fo5F=a,
frA g3

326

EN expand (to)

F élargir/dilater, augmenter

D erweitem

§ vidga

E expandir

| allargare

L vitbreiden

JP kakndai suru, hikinohasu
XT3,
JIRETST

327

EN shut (to)
F fermer

I schlieflen
§ stinga

E cemrar

| chindere
KL sluiten

P shimeru, tozira
H®»5, M3

328
EN throw distance (lamp to
stage}
f distance d’éclairage (entre
projecteur et scéne)
I Beleuchmngsabstand, -
weite
S strilkastaravstand
f distancia de la fuente
(iluminacién)
| distanza fra lanterna e
superficie illuminata
N belichtingsafstand
IP 18k6 kyori
BRICRE S

329
Eli top lighting
F éclairage (zénithal) vertical/
douche
D Spielflichenlicht
S nedslagsljus
E iluminacién cenital
| illuminazione dail’alto £
WL toplicht
¥ zujdkara no shmei

j7: 8wy Yol

32.10

EN translucent

F translucide

D lichtdurchlassig
5 genomlyst

E translicido

| traslucido

L lichtdoorlatend
P hantdmei no

FEHD

3211
EN warm light
F lumigre chaude
D warmes Licht
§ varmt ljus
E luz cdlida
| luce calda £,
NL warm licht
P danshokukei
MR (F)

3212

N working light

F éclairage de service

D Arbeitslicht

$ arbetsljus

E luz de servicio, luz de
guardia

| luce di servizio £

L werkJicht

I sagydd, jiakar
{ER4T, HEAY

| 3.3*%

| spotlight (spot)
F projecteus, spot
0 Scheinwerfer
§ strilkastare
| proyector
| proiettore m.
M schijnwerper
P supottoraito, supotto
Afly 2 FA b, Ry 1

331

B accent (light.)

f accent lumineux

0 akzentuiert (Bel.)

$ accentuerat ljus
| [aceato (iluminaci6n)
| Iintonazione (luce) f.
N speciaaltje (licht)
IP akusento, kyBché

Foey b, B (RE)

| 332
B acting area lights
F éclairage de I'aire de jew/
éclairage du périmétre
D Spiellicht
5 spelljus
[ iluminuacién del drea de
actuacién
| illuminazione della scena
N speelvlakverlichting
i jiakari
LK

333+
¥ aperture
f diaphragme
I Blende (Bel.,)
§ blindare
£ diafragma, marginador
| | diaframma m.
il diafragma
J apich4, kento
FTrR—xx—,
b (R

334
. arc lamp
/' lampe & arc/sunlight
I Bogenlampe
§ bigljuslampa
£ proyector de arco voltaico
| proiettore ad arco m.
K booglamp
| P akutd
F—o4T

a3s
N auto follow cue (light)
F séquence antomatique
(lumiére)
¢ automatische Folge
S automatisk sekvens (ljus)
[ secuencia automética
(iluminacién)
| sequenza automatica £
W volgstand
I bto ford
F—h 7t~ (REH)

3.3.6%

N backlighting

F éclairage en contre-jour

D Riicklicht

$ bakljus

E contraluz

| contro luce

L tegenlicht

JF ushirokara no shémei,
bakkuraito
E: XY Y=Yl <
Ro2S54h

337+

E barn door

F coupe flux/volet

D Scheinwerferblende

$ avmaskningsluckor/barn
doors

[ viseras

| saracinesca £

L barndoor

P bandod
Ry Fr—

3.3.8%
I batten clamp
f attache de suspente
D Prospektklammer
5 hingjlirm
£ abrazaderas de vara
| anello di sospensione m.
i ophangbeuget
IP doroppu no tsurikan
FeyFOR b &E

3.3.9%

N batten light (Uk}/striplight (US)

F rampe {cloisonnée)

I Lichtrampe

§ ramp (bel.)

E candilejas (iluminacién)

| ribalta £

Nl voetlicht

IP sutorippuraito
AbUvFTA b

3.3.14

3.3.10%
EN batten lights (UK
F herse (cloisonnée)
& Qberlicht
S sektionsramp
E sombras (iluminaci6n)
| bilancia ., stangone luci m.
K. hersen
J} bGdaraito
H—H—FAh

3311+
N bayonet socket
F douille 3 batonnette
I Bajonettfassung
§ bajonettfattning
£ base de bayoneta
| portalampade a baionetta m.
N bajonetfitting
JP sashikomi soketto
HRLRY rv b

3312

N beam (light)

F faisceau (luminenx)/rayon

D Strahl (Licht)

S ljusstrile

E rayo (iluminacién)haz
(iluminaci6n)

| raggio m,

WL straal (licht)

JF bfmu, kbsen
E—A, ki (R8A)

3.3.13+*
N beam angle
f angle de faisceau
D Strahlungswinkel
5 spridningsvinkel
E dngulo de apertura (del haz
luminoso)
| angolo del raggio m.
Hl openingshoek
IP bimu no hiraki
E—ADME

3314

¥ blackout (to)

f faire un blackout

D black-out-schalten

§ blackout

E oscurecer totalmente

| buio

N blackout geven

IF anten ni sum, suitchi auto
-
A v x -T9

7



3.3.15

3.3.15
EN blackout switch
F intermapteur de blackout
0 Blackoutschalter
§ black-out knapp
E regulador general
| regolazione generale £,
KL black out knop
IP suitchi anto botan
ALy g TUb - Fxy

3316
N bleed (to) (light)
f lumigre parasite
D stirendes Licht
§ ljusgenomslépplig
E transparentar,
transparentarse
| sforo m.
Nl doorlichten
IP akari ga moreru
B MRS

33.a7
I blue light/locals (backstage)
F lampe de balissage/veillense
) Umgangslicht (Bihne)/
Blaulicht (Biihne)
S ledljus (scenomride)
E luces de seguridad, luces
azules -
I luce blu (di sicurezza)
N rondom verlichting
JF ashimoto
Rt
ftemoto akari
FILATY

3318

!N boom (lighting)

F perche/giraffe/échelle
(d"éclairage)

b Beleuchtungsgestell, -
stiinder

S ljusstativ, -torn

E pedestal, pie para foco de
iluminacién

| torretta a tubolar £

BL lichtpifp {verticaal)

IP bdmu, tonbo
F—A,
LAIE ()

33.19*
i boom arm/side arm
F bras
D Ansleger
5 sidofdste (bel.)
E brazo lateral {i{luminacién)

| braccietto m.
WL zijarm
JP blimu
7—A
ftombo no &mu,
brROT—5 (FBH)

3320
ENl bring up (lights)
F augmenter (la Jumidre)
) aufhellen (Licht)
§ tona upp (ljus, tjud})
E aumentar (la luz, el sonido)/
subir (]a luz, el scnido}
I rischiarare
Wt infaden (licht)
JP shido o ageru
WBEeE EF5 (R

3.3.21*
EN butb base
F culot (A vis)
I Lampensockel
5 lampsockel (E)
E base de la limpara/casquete
| attacco m.
K lampvoet
I kuchigane
n& (W)

3.3.22+

EN bulb (lights)

F lampe/ampoule

0 Gliihlampe

§ glidlampa

E bombilla, ampolleta
(iluminaciémn)

| lampadina £

N gloeilamp

IP denky
B/R®

3.3.23+
BN clamp (G or C) {elec,)
F serre~fils
Befestigungsklammer (Bel.)
§ riklammer (bel.)
E abrazadera (electricidad)
| gancio .
KL klem (1)/beugel (2}
I kurarapu, kéburu no
tomekanagu
737,
F=FrDlbhas

334
N cliplight .
F lampe-pince
0 Klemmlampe

§ kldmlampa
E ldmpara con pinza
| lampada con morsetto £
Nl knijplampje
IP kurippu rampu
Rl M-

3325+
N colour changer
F changeur de couleur
I Farbwechsler
§ firgviixlare
E cambiador de color
(iluminaci¢n)
I cambio colore m.
WL kleurenwisselaar
JP karf chenji
HF= =Py —

3326
N colour filter
F filtre de couleur
D Farbfilter
§ fargfilter
E filtro de color, gelatina
| filtro colorato m.
WL kleurfilter
P karf firutd, iro
BG—FANE— B

3327+

N colour frame

F porte-filtres

I Farbfilterrahmen

§ filterhlllare

E portafiltro

| telaio per gelatina m.
AL filterhouder

JP jirowaku, shito
85, —h
3.3.28*

N colour wheel

f disque de couleurs (de
chengeur)

' Farbenrad

§ firgviixlare (roterande)

E disco de colores

| disco a coloni m.

ML kleurenwie]

JP karf hoiru
hT— A=

3320
N crossfade (light.)
F fondu enchainé
D Uberblendung
S Sverging
E fundido encadenado

i

1

3.3.29
| dissolvenza incrociata
M crossfade
F kurosufédo
YuRA7z—F ()

' 3330+
 curtain warmer/tab dressing
{uk}
f éclairage de rideau
0 Vorhangbeleuchtung
§ ndaljus
F iluminacidn del tel6n de
boca
| ilheminazione del sipario f;
W voordoeklicht
IF donché raito, dontera
KEZA b, FATE

13313
B cyclorama lights
f éclairage d’horizon (de
cyclorama)
I Horizontbeleuchtung
§ horisontbatteri (bel.)
£ iluminacién del ciclorama
| lanterne dj orizzonte £
M horizonverlichting
JF horizonto raito
FIVrbza b

3332+
A desk light
F éclairage de pupitre
0 Pultbefeuchtung
5 pulpesbelysning
t luz de atril
{ luce de] leggio
U lessenaarverlichting
¥ desuku shGmei
FA 7 E

3313
B dim (to) (Lights)
F réduire (lumigre)
D einziehen (Licht)/
verdunkeln (Licht)
§ tona ner (ljus)
£ oscurecer, esfumar
| graduare
N dimmen (licht)
IF shédo o sageru
REEXTFHFD (R

33
W dimmer
F gradateur
I Lichtregler
§ dimmer

E regulador, dimmer
| regolatore luce m.
HL dimmer
1P dim8, chokoki
5"’4 Wy ’E.'Hﬁi%

3.3.35
N dimmer rack
F armoir de gradateur/rack de
gradateur
B Lichiregelpult
§ stillverk (bel,)
f tablero de reguladores,
tablero de dimmers
| consolie di comando luci m.
N dimmermrek
IP ch8k6 yunirto rakku
MAizZ=w b Fus

3336
N dimmer room
f cabine technique
D Stellwerksraumn
§ dimmerrum/stillverksrum
E cuarto de reguladores,
cuarto de dimmers
| cabina elettrica £
il dimmerruimte
JP chokoki shitsu
AxHRE

3337
BN direct (to)/focns (to)
(lampbeam)
F diriger, orienter (lumigre)
D abrichten (Licht}
§ rkta (ljus)/siitta ljus
E dirigir (luz)
| orientare
ML stellen (1)frichten (2)
JP hikari o ateru

3.3.38
BN discharge lamp (e.g. HMI)
F lampe & décharge/(HMI)
I HMI/Gasentladungslampe
§ HMI-lampa
f l4mpara de desearga
| lampada HM]
Wl gasontladingslamp
P hoden rampu, hédents
By 7,
BRET (HMI)

33.39%
N douser (lights)
F obturateur
¢ Jalousie-Blende

3.343

§ jalusislutare
E celosfa (ilumninacién)
| saracinesca £ {proiettore)
N louvredimmer
P dauza kattd, dauzs
HyP—hwa—,
H o~

334
BN toplight, down light
F lumi2re verticale
(zénithale)/douche
U Spielflachenlicht (von oben)
5 &verkjus
£ luz vertical, cenital
| illuminazione dall’alto
Rl toplicht
P zujbkara no shémei, toppu
HEFPLORE, by

3341 -
N fade down (to) (lights,
sound)
F réduire (lumiére, son)
0 einziehen (Licht, Ton)/
abblenden (Licht, Ton)
$ sdnka (ljus, ljud)/tona ner
(ljus, ljud)
E disminnir, bajar (el sonido,
la luz)
graduare diminuendo
M terugfaden
i fédo daun, yukkuri sagern
Fr— K,
Wol 9 FiFB
(8H, #3D

3.3.42
[N fade out (to) (lights, sound)
f couper en fondu (lumigre,
son)
0 ausblenden {Licht, Ton)
$ tona ut (ljus, ud)
E apagar el volumen, cortar el
volumen
| graduare dissolvendo
Al uvitfaden
IP fédo auto, yukkuri kesu
Z7x—F-Fir}h,
Wl bt
(R, #5E

3343
£ fade up (to} (lights, sound)
f augmenter (lumidre, son)
b aufhellen (Licht)/aufziehen
(Ton)

73



3.3.43

T4

3343

S htja (ljus, ljud)/tona upp
s, ljud)

{ aumentar, subir (el sonido, la
luz)

| graduare aumentando

WL opfaden

I f&do appu, yukkuri ageru
Zx—F-FTw7,
WwoCh RiFS

(FRAH, =)

3344+
N fader
f levier, potentiométre
D Regler/Steller
S regel
E palanca, manija
| leva di regolaggio £
L fader
Jp feda
Tx—F—

3345+
BN fibre optics
F fibre optique
) Lichtleiter (Glasfiber)
S fiberoptik
E fibra éptica
| fibra ottica f;
Nl fiberoptiek
IP hikari faiba
K77 A=

3.3.46*

EN filament (lights)

F filament (de lampe)

0 Gliihdraht (Lampe)

§ gloduwid/filament

[ filamento (iluminacién)

| filamento m.

ML gloeidraad

J# firamento
TALFAVR

3347

I fill Yight

F lumigre d’appoint

D Aufhellicht

$ allménljus

t luz de rellenc

| luce per rischiarare

KL vullicht

P maeakari no osae, firu
FEIm D OME, 740

3.3.48%
EN film projector
F projecteur de cinéma
D Filmprojektor
§ filmprojektor
E proyector de cine
| proiettore cinematografico
m.
L filmprojector
IP eishaki
BEH

3349
BN flood (to), spread (lights)
F diffuser la lnmiére
‘D Flutlicht einsetzen
S sprida [juset (fullt)
E inundarfbafiar
+1 luce al massimo
L spreiden
P fokasu o hirogern, donbiraki
TF—hAEREKFS,
EAME (W)

33.50%
N floodiight
F eyelo (symétrique/
asymétrique)
I Parabol-Scheinwerfer/
Flutlicht
$ flodljus
E reflector parabslice
| riflettore a luce fluttuante .
N parabooischijnwerper
JP furaddoraito
77y K54 b

3.3.51%

[N fluorescent light

f lumiére fluorescente

D Leuchtstofftampen-Licht

S ljusrdr

f Inz flucrescente

| luce fluorescente £

N TL-buis

JF keik6td no shdmei
HIEET DA

33,52
EN focal point (lights)
F foyer
D Brennpunkt/Fokussierpunkt
5 fokusmirke
[ punto focal (iluminacicn)
| punto focale m,
N brandpunt
IP shéten
ke

3353
R focus (to) (sharp, soften)
F rendre net/adoucir/mettre au
point/focaliser
D einrichten (Bel.)
§ rikta/stitta ljus
£ dirigir (1)/enfocar (2)
| regolare le luci
HL stellen (scherp, onscherp)
IP f8kasu o awaseru (shipu/
sofuto)
TE—HAEShES
(e —F/ V2R

3.3.54
N focus chart
F plan d’installation
d’éclairage
b Einrichtungsplan (Bel.)
S riktningsschema
E matriz o cuadrfcula de
enfoque (iluminaci6n)
| piang dj lavoro per effetti
laminosi .
AL stellijst
JP atari no ichiranhy®
Lkbo—RKER (HE)

3.3.55
I follow spot
F projecteur de poursuite
0 Verfolger (-Scheinwerfer}
$ foljespot
[ seguidor
| seguipersona m.
N volgspot
P ford supotto
Ziu— - ARy b

3.3.56*

N footlights (IS) (portable)/
floats (UK

F rampe (¢loisonnée) mobile

I Fullrampe (transportabel)

§ fotramp

E candilejas

| ribalta £

AL voetlicht

Jf futtoraito
7y bhFA b

1357+

N fresnel light

f projecteur fresnel

D Stufenlinsenscheinwerfer

S Fresnelstrilkastare

t proyector Fresnel

| proiettore con lente Fresnel
m.

3357+
Wl fresnelschijnwerper
P furenern supottoraito,
fureneru
AT
ARy bZA b, ZLia

3.3.58*

i front lights

f éclairage frontal, projecteur
de salle

0 Vorbiihnenlicht/
Saalsscheinwerfer

§ salongssirilkastare

f iluminacién frontal,
proyectores de sala

| luci di proscenio e di sala

M zaalschijnwerpers

P maeakari
HEAL (—V:s,
‘Zur b, Apm-)

3.3.59
t¥ front projection
F projection frontale
} Vorderprojektion
§ frontprojektion
E proyeccién frontal
| prolezione da davanti
i frontprojectie
IF furonto purojekushon
FA- A
TP iay

33.60

[ frost, diffusion

F dépoli/diffusant (filtre/verre)

} Streuscheibe/Strenlicht

§ frostfilter/diffusor

E filtro difusor

| schermo diffondente m.

HL frost (1)/strooilicht {2)

P kakusan firutd
#5870 A2 — (FIE)

3.3.61*
i gate (lighting)
f diaphragme
I Blende (Bel.)
$ blindare
f diafragma, regulador de la
apertura
| diaframma sm,
N diafragma
I géto
F—hk (&)

33.62
N gel

F filtre (gélatine) de couleur
D Farbfilter/Gelatine

5 firgfilter

E filtro, gelatina

| filtro di colore .
Nl Kleurfilter
IP zera, iro

EZ, & (FR)

3.3.63
BN gel frame
F porte-filtre
D Filterrahmen
$ filierram
E portafiltro
| telaietto porta-filtri m,
N filterhouder
IF shito, irowaku
¥— b, fafe ()

3.3.64
I gobo/template/patiern
f gobo/découpe
I Schablone (Bel.)/Maske
(Bel.)
§ gobo/effekiplit
E silucta de proyeccién
{ maschera profilata f.
N gobo (1)/sjablone (2)
JP gobo, taneita
o, iR

3.3.65%

N ground row (lights)

F rampe (cloisonnée) mobile

0 Fulrampe (transportabel)

S golvramp (bel)

E candilejas (iluminacién)

| ribalta .

W voetlicht (los)

P sutorippuraito, réhori
ARV FIA b,
o—y

3.3.66%

IV house lights

F lumiére (éclairage) de salle

1 Saalbeleuchtung

% salongsljus

£ iluminacién de ta sala

I luci di sala f;

N zaalverlichting

# kyakusekit, kyakuden
% -4

r

3.3.67+
EN incandescent lamp
F lampe incandescente
D Glithlampe

33.72

§ glédlampa
£ ldmpara incandescente/
bombilla
| lampada a incandescenza f.
K gloeilamp
IP hakunetsu denkyti
[SE e

3.3.68

N indirect light

F éclairage indirect

D indirekte Beleuchtung
§ indirekt belysning

E tluminacién

| hace indiretta o diffusa
Nl indirect licht

P kansetsu shémej

HEREHE

3.3.69

[N intensify

F intensifier, augmenter

D verstirken

§ forstirka

t intensificar *

| amplificare

N versterken (geluid)

IP tsuyoku sury, akaruku suru
WLTD HBELTS

3.3.70

E¥ intensity
[ intensité
D Intensitiit
§ intensitet
[ intensidad
| intensitd £
NL intensiteit

JP tuyosa, akarusa
WA, BBE

3371
EN jris .
F disphragme iris
D Irisblende
5 irisbldndare
E diafragma, iris
| diaframma ad iride m.
WL diafragma
IP airisu shattd
TAVAR oy &—
(MaR)

3in2

N key light

F &clairage principal/lumire
de base

D Hauptlicht

S huvudljus

3



3.3.72

3372
t iluminacién principal,
iluminacién de base
| intonazione principale (luce)
HL basisverlichting
JP ki raito,
¥—F4

337
&N ladder (lighting)
F échelle d’'éclairage
0 Beleuchtungsgeriist
(hiingend)/Leitergerilst
(hiingend)
S belysningsstege (fritt
hiingande)
E escals, escalera
(iluminacién)
| torretta laterale (luce) £
M lichtladder (hangend)
JP shdmei tawi
WHHs7—

3.3.74%

N lamp socket

F douille

D Lampenfassung

S lampsockel

I z6calo de la 14mpara,
zoquete de la ampolleta

| portaldmpade m.

Rl lampvoet

IP rampu soketto
FyTY iy b

3375+

B leko/profile spot

F projecteur profile/leko

D Profilscheinwerfer/
Seitenlichtscheinwerfer

§ profilstrilkastare

t proyector de recorte

| profilato

AL profielschijnwerper

IP erisupo
ESFS

33.76%
N lens
F lentille
0 Linse
5 lins
E lente
| lente £
ML Jens
P renza
X

6

3ar
N light -
F [umidre
b Licht
S Lus
E luz
| luce £
WL licht
JP hikarj
¥

3378
EN light (lamp) check
F contrble d*éclairage/(de
lurnigre)
0 Beleuchtungskontrolle/
Lichtkontrolle
S Luskoll, -check
I controt de ifuminacién
| controito tecpico m.
N dimmer check
P tenth chekku
Rl xzwe

3379

BN light (to)

F éclairer

0 beleuchten

§ belysa/ljussitta

E encender (luz)

| illuminare

N belichten

P tentd suru
RIT$3

3.3.80
N light hang
F temps nécessaire 2
'installation de 1"&clairage
D Einrichtungszeit (Bel.)
§ hingningstid
E tiempo de instalacién de
luces
| il tempo per montare le [uci
HL licht inhangen
IP paipu sutando
A TAREVE

3.3.81%

EN light stand

F pied de projecteur/support
D Stativ

§ lampstativ

E pie de ldmpara

| piede m.
HL statief
JF shomei sutando

WARF P

3.3.82*
EN lighting board {5)/console
{U/lighting contro]
F pupitre (console) de réglage |
(de jeu d’orgue)
D Lichtregelanlage/
Lichtstellpult
S Jjusbord
E consola de iluminacién,
tablero de comando de
iluminacién
| consolle a comando m.
HL lichtkast
JF ch6ké sosataku
MRS

3.3.83

EN lighting cue

F position d’éclairage (de
lutnidre)

I Lichtstellung

S ljusmoment

£ efecto de iluminacién

| effetto luce m.

Nl lichtstand

JF shomei no kyl
EHEOX o —
fkikkake
& it

3.3.84
EN lighting cue number
F numéro de position
d'éclairage (de lumigre)
) Lichtsteltungs-Nummer
§ ljusmomentnummer
£ nimero del efecto de
iluminaciém
| numerazione per cambio
effetto luce
ML lichtstandnummer
Jf sh6mei no kikkake bangt
RADE %5

33.85

EN lighting design

F réalisation de I'éclairage (de
la lumiére)

D Lichtgestaltung

§ ljussittning

E disefio de la iluminacién

! luministica f

M lichtontwerp

JP shémei dezain

RAFHFA

3.3.86
i lighting effect
F effet de lumidre
(d’éclairage)
b Lichteffekt
§ Luseffekt
E efecto especial de luces
| effetto speciale (luce) m.
Ul lichteffect
P shmei kéka
TREALR

3.3.87
¥ lighting equipment
F équipement d’éclairage
¥ Beleuchtungsausstattung
§ belysningsutrustning
[ equipo de iluminacién
| impianto elettrico .
M belichtingsapparatuur
P sh8meikigu
RUIRR

3.3.88

M Lighting plot

F plan d’éclairage

0 Beleuchtungsplan

$ belysningsschema/ljusplan

E plano de iluminacién

| pianta luci £,

N lichtplan

¥ shdmei shikomizu
RiAHA R

3.3.89

IN lighting rehearsal

F répétition d’éclairage

0 Beleuchtungsprobe

§ belysningsrepetition

E ensayo de lnces

| prova luci f;

W lichtrepetitie

IF shBmei rihdsaru, akari awase
R Y ~—tn,
WY &he

3.3.90

M low voltage lamp

f lampe (ampoule) 2 basse
tension i

} Niedervoltlampe

¢ ligvoltslampa

£ lémpara de bajo voltaje

| lampada a bassa tensione £

W laagspanningslamp

IF teiden'atsu denkyu
ERERR

3391

B luminaire

F lurninaire

[ Beleuchtungsgeriit

5 ljuskilla (teater)

E limpara, foco, instrumento
de iluminacién
lanterna f, apparecchio di
illuminazione .

Nl belichtingsinstrument (1)
schijnwerper (2)

P shémeikigu
IR A

3302+
E¥ master (dimmer)
F régulateur principal/
(dimmer principal)
I Hauptregler
§ huvudreglage (bel.)
E regulador general
| regolatore principale m.
N hoofdfader (licht)
P masutf dima
RARE—F 4 w—

3.3.93+

N objective (lighting)

F objectif

D Objektiv

S linssystem (Bel.)objektiv
{Bel.)

E objetivo (iluminacién)

| obiettive m.

L objectief

IP taibutsu renzu, sakidama

(R tfL>X, %X

3.3.94
E¥ ont of focus
F flou
D unscharf
§ oskarp/felrikiad
t fuera de foco
| non a fuoco

Nl onscherp

JP atari ga hazureteiry
Yo BHh TS
(FRHR)

3.3.95

N overhead light

F plafonnier

I Deckenarmatur

$ takarmatur/dverljus

E luz cenital, luz vertical
| abbaino m.

M. toplicht

3.3.100

P uekara no shémei
b b o iRA

3.3.96*
IN PAR can
F PAR (projecteur)
D PAR-Leuchte
§ PAR lampa
E PAR (iluminaci6n)
| lampada PAR f.
il PAR
JP phkan, piraito
R=hv, "=F4

3.3.97
N profile spotiight (UK
ellipsoidal spotlight {US)
F projecteur 4 découpe/profile
D Profilscheinwerfer/
Seitentichi-Scheinwerfer
§ profilstrilkastare
E proyector de recorte,
proyector elipsoidal
| proiettore a raggi profilati m.
N profielschijnwerper
JP purofiru supottoraito
raFs =
ARy FTFA b

3.3.98
N projection screen
F écran de projection
D Projektionsleinwand
S projektionsduk, -fond
[ pantaila de proyeccin
| schermo di proiezione m.
W projectiescherm
IP sukurin
A7) =

3.3.99*
N projector (slide, film, video)

F projectent/appareil de
projection

Il Projektionsapparat (Dia,
Film, Video)

% diabildsprojektor/
filmprajektor/
videoprojektor

E proyector (¢ine, videos)

| proiettore m.

AL projector (dia-, film-, video-)
IP purojekutd, eishaki, 16eiki
TuT ik,
BEEE, RS
3.3.100

EN prompter’s light
F éclairage du souffleur



3.3.100

33100

D Souffleurlicht

$ sufflorijus

t fuz del apuntador

| luce della buca suggeritore

# souffleurslicht

JP butaikantoku
HEET
/puronputi no raito
TRyTHE—OFA b

33101
N rear projection/back
projection
f rétroprojection/projection
par transparence
D Riickprojektion
§ bakprojektion
t proyecci6n por
transparencia
| proiezione da dietro
Nl doorzichtprojectie
IP ria purojekushon
VrFudzsiar

3102
N reflector
F réflecteur
D Reflektor/Spiegel
$ reflektor
E reflector
| riflettore a specchio m,
N spiegel (1)/reflector (2)
JP hanshaky8
Ea

3.3.103
N reveal (10)
F révéler/faire apparaftre
D erscheinen lassen
5 l4ta framtrida genom sléja
E revelar
| svelare
ML laten verschijnen (1)
enthullen (2)
P mikomi o tsukeru
RiAHZEDIHS

3.3.104*
IN screw base

F culot & vis

[ Schraubgewinde (Edis.)

» skruvsockel] (Edison)

E bombilla de rosca Edison
passo a vite per lampadine
m.

Nl schroeffitting
JP nejikomi kuchigane
RzihAs (W)

78

3105
N shape (to) {cut, shutter)
F profiler/découper
I ausschoeiden/profilieren
§ profilera/forma
E recortar
ritagliare
NL afsnijden
P katachi, rinkaku
i

3.3.106
N sharp, sharper (lights)
F net/plus net
D scharf, schirfer (Bel.)
§ skarp, skarpare
E nitido, més nitido
| chiaro, pid chiaro
Nl scherp, scherper
IP senmeina, yori senmeina
SR, kbiE
i ped

33107
EN shin buster
F €clairage an sol (de ballet)
D Fubeleuchtung (Tanz)
§ balettljus/sidoljus (ligt)
E lateral de piso (iluminacién)
| serpente luminoso (per
danza) m.
N grondspot
I korogashi
EHL (EB)

3.3.108

EN shutter/framing shutter (UK)

F couteaux/découpes

I Schieberblende

§ avmaskning/spadar

E reduccitn de la apertura,
cuchillag

| bandierine f.

WL afsnijders

IP shattd, kattd
YyvE—,
F v & — (A

3.3.109

EN side lighting

F lumiére rasante/lumitre
latérale

D Seitenlicht/Sereiflicht

S sidljus

E iluminacién lateral

| luce laterale £

W zijlicht,

P yokokara no shdmei, saido

LB, 4 F

33110

EN silhouette, (f0) set in profile
(t0)

f profiler/découper

D ins Profil setzen

S profilera

£ delinear (1)/recortar (2)

| sagomare

KL afsnijden (bundel)

JP shiruetto
vy k

3.3.111*

N slide

F diapositive/diapo

D Diapositiv

§ diabild

£ diapositiva

| diapositiva f

N dia

P suraido
ALK

33112+
B snoot/funnel {UK)/high hat/top
hat (US)
F cbne anti-halo
D Scheinwerfertabus
$ strilkastartub
E tubo/chimenea
| tubo da proiettore m.
Nl lichthegrenzer (1}/tubus (2
JP haréshon héshj fiido
N g Vifik7—F
(RRy 54 b

33113

B special (light.)

f éclairage ponctuel

D Punktlichtbeleuchtung

5 punktbelysning

E iluminacién especial, aceno

I lucciola f.

M. speciaaltje

I supesharu, nerai
AV y A, B (HEEH)

33114
N spill light
F lumitre incidente
[ Streulichv/Nebenlicht
§ slaskljus/spilljus/strykljus
£ luz dispersafluz pardsita
| sforo m. (luce)
HL strooilicht
J akarimore
T

33.115

M spotted, spot

F concentré

D konzentriert

§ koncentrerat

[ enfocado, concentrado
| concentrato

ML gespot, klein

IF shéten o shibotta

() k-

33116

i tilt (to) {down, up)

F incliner (vers le haut/bas)

I kippen/neigen/schrigstellen

§ vinkla (ner, upp)

t inclinar (hacia abajo, hacia
arriba)

| inclinare

il bewegen (naar beneden,
naar boven)

IP shita ni mukeru, ue ni

mukery
Frmis, Lichgs

23117+
M yoke
f bras doublefjoug
b Aufhiingebiigel
§ strilkastarbygel
[ horquilla, lira (iluminacién)
| staffa £
K beugel
¥ supotto no mu
ARy bOT—A

33118

M zoom (to)

F faire un zoom

D »zoomen« (m.
Variochjektiv)

§ Hndra ljusvinkeln (bel.)

E ajustar el 4ngulo
(iluminacién)/hacer un
zoom (ilumiracién)

| zoom

K zoomen

IF zlinu s6sa o suru
A—bHERT5

3.4

EN audio

F son

D Ton

S Ljud

E sonido (1)/audio (2)

suono m.
N geluid
It onsei

wHE

sl

H amplifier (sound)

f amplificateur/ampk

I Verstirker

§ fBrstirkare

£ amplificador {sonido)

| amplificatore m.

N versterker

JP ampu, 26fukuki
T, HER (B

342
BN amplifier capacity
F capacité de 1'amplificateur
I Ausgangskapazitiit
§ utgéngseffekt
E capacidad de amplificacién
| eapacith dell’amplificatore £,
N vitgangsvermogen
P ampu no nydryoku yéryd
Ty I OANERK

3.4.3
EN amplifier power
F puissance de I'amplificateur
I Ausgangsleistung
§ slutforstirkare/slutsteg
E limite de amplificacién
potenza dell’ amplificatore
N eindtrap
P ampu no shutsuryoku
T FOmA

344

N amplify (to) (sound)

F amplifier

D verstirken (Ton)

$ forstirka

t amplificar (sonido)

| amplificare

WL versterken

P zbfuku suru
BiETs (9

3.45
I analog sound
f son analogique

3.4.9"

D Analogton
5 analog signal (ljud)
[ sonido analégico
| segnale acustico analogico
L analoog geluid
IP anarogu on
TirursE

346
£ archive recording
f enregistrement pour les
archives
0 Archivaufnahme
§ arkivinspelning
E grabacién para archivo
| registrazione d’archivio
il archiefopname
JF hozon'y6 no kiroku
FRIFEH Dtk

34.7
N balanced line (sound)
F ligne symétrique (son)
symmetrische Leitung
S balanserad linje (ljud)/
symetrisk linje (liud)
E lfnea balanceada (sonido)
| linea simmetrica (suonc)
KL symmetrisch (geluid)
IP baransu rain, heikd rain
HRGVR T,
FEFTA v (HFH

34.8
EN bass control
F contréle des basses
D Bass-Regler
S baskontroll
E control de bajos
| controllo dei bassi m.
HL basregeling
JP basu kontordru, teion'iki
chdsei
HNA-avbha—i,
EEuEE

3.4.9*
N cassette tape recorder
(andio}
F magnétophone 2 cassettes
D Kassettenrecorder
§ kasettbandspelare
E magnetéfono de cassettes
| registratore a cassetta m.
L cassetterecorder
! kasetto dekki
Ay b FY

Il



e TeaAw

80

3410

EN channel

F canal/circuit

D Kanal

S kanal

E canal

I canale m.
N kring (1)/kanaal (2)
JP channeru

X ¥R

3411
EN demagnetize
F démagnétiser/désaimanter
D entmagnetisieren
§ avmagnetisera
E desmagnetizar
smagnetizzare
HL demagnetiseren
I jiki o toru
BEEWD

3.4.12%

N desklamp

f lampe de bureau

D Tischlampe

S lisiampa

t ldmpara de escritorio

| lampada da tavolo £

AL tafellamp

1! takujd rampu
H2LEF7

34.13
N digital recording (DAT)
f enregistrement digital/
(DAT)
I Digitalaufnahme (Ton)
§ digital inspelning
E grabacién digital
| incisione digitale .,
NL DAT

J# dejitaru rokuon
FIENMEE (DAT)

34.14
¥ digital soand
F son digital
U Digitalton
§ digitalt ljud
E sonido digital
| segnale acustico digitale
ML digitaal geluid
JP dejitaru on
FYENE

3.4.15#
£ directional microphone
F micro directionnel

D Richtmikrofon
S riktad mikrofon
£ micré6fono direccional
| microfono direzionale m.
N richtmicrofoon
P shikfsei maiku
L i

34.16

N distortion

f distorsion

D Verzermung

S distorsion

[ distorsién

| distorsione £

Wl vervorming

P yugami, hizomi
BH, TR

3417

EN echo

F écho/résonnance

b Bcho/Nachhall

S eko

E cdmara de reverberacién

| coda sonora £

N echo {1)/nagalm (2)

IP ekd, hankyd
Ta—, g

3418

N equalizer (EQ)

F égaliseur

I Entzerrer

§ slutsteg/ecqualizer (EQ)

E ecualizador

| egualizzatore m,

HL equalizer (1)/toonregeling (2}
P ikoraizd

A4 az4¥— (BEQ)

3.4.19
N eraser head {sound)
F téte d'effacement
0 Laschkopf
S raderhuvud
[ cabezal de borrado
I testina per cancellare f;
Nl wiskop
P sh8kyo heddo
WE~y K

3420
N feedback
F effet Larsen
U Rilckkoppelung
S Aterkoppling
E retroalimentacién, feedback
| accoppiamento a reazione

N rondzingen
P fidobakkun
FA4— KRy

3421
B frequency
F fréquence
I Frequenz
5 frekvens
E frecuencia
| frequenza £
Nl frequentie
JP shihas(
R

34.22
N frequency filter
F filtre de fréquence
D Tonfilter
5 ljudfilter
E filtro de frecuencia
1 filtro dei suoni me.
N toonfilter
JP shihasQ firutd
Ri#¥7+ 15—

3.4.23

N hum

F bonrdontement
D Brammton

$ brum {ljud)

E zumbido

| fruscio m-
N brom

P hamu
~A(EE

3.4.24
N interference

F interférence, parasites

I Storung
§ storning
E interferencia
| interferenza £
KL interferentie
IP kansh8, konshin
Tk BE (F®

3.4.25+

¥ loudspeaker (speaker)

f haut-parleur
I Lautsprecher
5 hégtalare
E altavoz, altoparlante
| altoparlante m.
N luidspreker
JF supikd
AV —Hh—

34.26

B loudspeaker outlet

f sortie de hautparleur

} Lautsprecherausgang

$ hogtalarutging

[ salida de altavoz, salida de
parlante

| uscita dell'altopariante £,

WL lnidsprekemitgang

F anpu no shutsuryoku tanshi
T 7olhse

34.27*
M magnetic tape {audio, video)
F bande magnétique
0 Magnetband (Audio, Video)
§ ljudband/videoband
E cinta magnética
| nastro magnetico m,
L magneetband
P jiki tBpu
mﬁlt;?— 7

34.28

il master volume costrol

f contriile de volume générat

) Haupt-Lautstirkeregelung

5 utgéngsregel (ljud)

t control general de volumen

| controllo principale del

volume m.

W hoofdfader (gelujd)

I onrySchdsetsu no masutd
HBREMfio~vAs%—

3.4.29*
N microphone (mic)
F microphone, (micro)
D Mikrofon
§ mikrofon
[ micréfono
| microfono .
il microfoon
P maiku
L4

3.4.30
i microphone outlet
f prise de micro
I Mikrofonanschlu
§ mikrofonuttag
£ salida para micréfono,
enchufe para micréfono
| uscita del microfono £
W microfoonplug
® maiku tanshi
<1 T

3.4.31*
Ei microphone stand
F pied de micro
) Mikrofonstativ
§ mikrofonstativ
E pie de micréfono
| piede de] microfono m.
N microfoonstatief
P maiku stando
RATREUEF

3.4.32

E¥ mid range

F régistre moyen

[ Mittellage (Ton)

§ mellanregister

[ rango intermedio

| registro medio m.

Kl middenregister

¥ chiikan’iki, chilon'iki
i hER EFD

3433

N mixer (sound)

f pupitre de mixage/
mélangeur

D Mischpult

§ mixer (ljud)

f mezclador

| miscelatore .

N mengtafel

IP mikisi
- (T

3.4.34%
EN monitor (video-}
F moniteur (video)
0 Monitor (Video)
S monitor
 monitor tv, monitor de video
| videomonitore m.
N videomonitor
P monjtd
L aE=F L

3435
N muffle (o)
F assourdir/étouffer, amortir
b abddmpfen
§ démpa
E atenuar/apagar
I smorzare
L verzwakken (geluid)
IF bbon sunz
PrER N

3.4.36
N noise (sound)
F bruit

[Nl C LY
D Gerilusch
5 brus/oljud
E ruido
| rumore m.
Nl lawaai
JP noizu, zatsuon
74X, B

3.4.37*

EN omnidirectional microphone

F microphone
omnidirectionnel

I Kngelmikrofon

S kulmikrofon

E micréfono multidireccional

| microfono sferico

Nl rondomgevoelige microfoon

P mushikfsei maiky
{HgmiE~1 >

3438

N overdub

F surimprimer

D iiberspiclten

§ tverspela (ljud)

E reimprimir

| copiare

WL overspelen (geluid)
J? tajl rokvon

H

3439
N overmodulating
F saturation
D Ubersteuerung
S Gverstyrning
E saturacién/sobremodulacién
| modulazione distorta £,
N oversturing (i)/verzadiging
@
I} henka
ik
fenchd no shisugi,
kahenchd

EROLRE, BTN

3.4.40
N overtone
F harmonique
D Oberton
§ dverton
£ armdnico (sonido)
| suono superiore dominante

m.
N boventoon

JF baion

H=H

3l



3441

3.4.41
i paging/tannoy/program
sound
F écoute de scéne/(son
témoin)
I Mithéranlage
§ medlyssning/skvaller
£ altavoz de escenario
} ascolto m. (impianto audio
palcoscenico)
M meeluisterinstallatie (1)/
oproepinstallatie (2]
JP renrakuy6 monitd shisuteru
EMRAE=E— - VAT A

3.4.42
B pan
f faire un panoramique
D Schwenk (Kamera oder
Scheinwerfer)
S vrida/vinkla/panorera
E panear (iluminaci6n, audio)
| pirare
AL horizontale beweging
IP pan, sayQ no id8
Ny, EROBE

3.4.43
N play back (o)
f passer/(repasser) une bande
magnétique
D abspielen/wiederholen
5 spela upp, - av (jud)
E reproducir una grabacién
| suonare una registrazione
Bl weergeven
IP saisei suru

L o )

3444
EN playback
F procédé playback
D Abspielen/Wiedergabe
§ playback
[ grabacién (i)/playback (2)
| sonerizzazione £
N weergave
JP saisei

B4

3445

N playback head

f t8te de lecture pour
magnétophone

I Abspielkopf/Tonkopf

§ avspelningshuvud

E cabezal de lectura

| fonorivelatore m.

L weergavekop

82

JP saisei heddo
BE~vF

3.4.46
EN preamplifier
f préamplificatenr
D Vorverstiirker
§ forforstirkare
t preamplificador
| preamplificatore m.
L voorversterker
F purianpu
VT T

3.4.47
N preset light
F préréglage/
(préprogammation) de
1'éclairage
D Licht-Voreinstellung
§ forinstilla fjus
E preset (iluminacién)
| preregolazione {effetti
lurmninosi)
M preset stand
P purisetto raito
Ty hFA b

3.4.48

N re-record (to)

F réenregistrer

0 Uberspielen

$ nyinspelning

E regrabar

| copiate

N opnicuw opnemen
JP sairoku suru

BRT3

3.4.49
N receiver
F récepteur
D Empfdnger
§ mottagare
E receptor
| ricevitore m.
KL ontvanger
I} reshiba
Lir—si—

3.4.50

N record (to}

F enregistrer

0 aufnehmen (Ton)
S spela in

E grabar

| incidere

ML opnemeh (geluid)

P rokuon/rokuga suru
H, &ETS

3451
B record player, tumntable
F tournedisque/électrophone
D Plattenspieler
5 grammofon
f tocadiscos
| giradischi .,
HL platenspeler
IF rekfdo puréyd
La—FFL—y—

34.52
N record, disc
F disque
D Schallplatte
§ grammofonskiva
E disco
| disco m.
it grammofoonplaat
P rekddo
va—F

3453

N recording

F enrcgistrement

b Tonaufnahme

§ inspelning

E grabacidn

| incisione f*

Nl opname

JF rokuon, rokugs
e, R

3.4.54
EN recording head (sound)
F téte d’enregistrement
I} ‘Tonkopf/Recerding
S inspelningshuvud
E cabezal de grabacién
| testina del registratore f
M opnamekop
P rokoon/rokuga heddo
@&, gE~y F

3.4.55

I recording studio

F studio d’enregistrement
0 Aufnahmestudio

$ inspelningsstudio

[ sala de grabacién

| sala registrazione f.
KL opnamestudic

JP rokuon sutajio

BEAF T

3.4.56%
i reel
F bobine vide
I Leerspule
§ tomspole
[ bobina vacia
| bobina vuota £
M spoel (leeg)
IP riru
D—ai

3.4.57

i resonance

F résonance

0 Nachhall/Resonanz

§ resonans/efterklang

E resonancia

| risonanza f

N resonantie

P kybmei, hibiki
e, o

3.4.58
tN reverberation time
F temps {durée) de
réverbération
D Nachhallzeit
§ efterklangstid
E tiempo de reverbercién
| durata della risonanza f
Wl nagalmtijd
I zanky® jikan
P> 2 -l

3.4.59

# sound loop, audience
earphone hearing system

F boucle & induction

0 Tonschleife

§ hirslinga

f sistema de audifonos,
intercomunicador

| impianto audio m.

Hl dovenlus

I iyah6n sisutemu
A¥FE—2 YAF A

3.4.60

N sound quality

F qualité du son

U Klangeigenschaft
§ klangfirg

f calidad del sonido
| qualita del suono £
W geluidskwaliteit

I onshitsu

TE

3.4.61
I sound
F son
I Ton/Laut
S ljud
E sonido (analGgico, digital,
etc.)
| suono m.
WL geluid
JP oto,onsei
H WA

34.62
N sound check/voice test
F essai acoustique/essai de
Voix
D »Sound Checke«
{Tonkontrolle)
§ Jjudprov
E prucba de sonido
| prova acustica £
HL geluidstest
JP oto no chekku
FEOxxws

3.4.63
N sound control
F contr8le du son
0 Tonsteuerung
5 ljudkontroll
E control de sonido
| controllo acustico m.
N geluidsregeling
 onky6 no chései
HFG0MmE

3.4.64%
¥ sound control board
F console son/table de
contrfle de son
D Tonsteuerpult
S ljudbord, -kontroll
E consola de sonido, mesa de
control del sonido
| regolatore
N mengtafel
I} onky6 ch8sejtaku
BERES

3.4.65

BN sound effect

F effet sonore/bruitage

D Gerduscheffekt

§ ljudeffekt

[ efecto sonoro

| effetto sonoro m.

N geluidseffect

IP onkydktka
HRE

3470~

3.4.66

N sound jevel

F niveau sonore

D Lanistiirke

§ ljudnivi

E nivel de sonido

| volume del suono m.

Nl geluidssterkte (niveau)

P oto no rebern
FOL~0

3.4.67
N sound mixing
F mixage/mélanger le son
D Towmischung
$ ljudmixning
f mezcla de sonido
| miscelatore m.
L mixen (geluid)
PP mikishingu, onky6 chései
Ixvry, HERE

3.4.68
BN sound reinforcement
F renforcer le son
D Tonverstirkung
S ljudforstirkning
E refuerzo de amplificacién
| amplificazione m.
AL geluidsversterking
IP oto no hosei
HOHE (SR)

3.4.69
[N soundwave
F onde sonore
I Schallwelle
§ ljudvég
E onda sonora
| onda sonora £
M geluidsgoif
JF onpa
ik

3.4.70%

& speaker (loud-speaker)
F haut-parleor

D Lautsprecher

S hopgtalare

[ altoparlante, altavoz

| altoparlante rr.
M uidspreker

JF supikd
AE—H—

83



34N

4N

EN splicer

f colleuse

D Klebepresse (f. Binder u.
Filme)

§ redigeringsutrustaing, -kniv

E empalmadora de cinta
magnética

| forbici antimagnetiche

HL magneetbandsnijapparaat

P supuraisi
R 74 ¥~ (FH

34.72
N splicing tape
f ruban de montage
D Klebeband
5 redigeringstejp
E cinta de empalme
| nastro adesivo m.
WL plakband
JP supuraishingu t28pn
AFFA L FTF—
(&2

34.73*
EN stage monitor speaker/
foldback
F haut-parleur de scéne {de
renvoi)
D Biihnenlautsprecher
§ scenhtgtalare/medhérning
(ljud}
E altavoces de retorno
| soncrizzazione del
palcoscenico m.
W monitorleidspreker
IP hanekaeri suptk
kB At ——

34.74%
[N submaster
F submaster/régulateur de
groupe
0 Submaster
§ gruppregel
E sub-master (iluminacién)
| submaster per luce o suono
il submaster
JP sabumasuti
LA - ¥ £

34.75*
N tape {sound)
f bande magnétique
[ Tonband/Tonspur
& Ljudband
E cinta magnética
nastro magnetico m.

ML geluidsband
P rokuon t8pu
gEF—7

3.4.76*
EN tape recorder
F magnétophone
I Tonbandgerit
$ bandspelare
E grabadora, magnetGfono
| registratore m.
KL bandrecorder
IP t2pu dekki
F7Fux

347
EN tape speed
F vitesse de défilement
D Bandgeschwindigkeit
§ bandhastighet
E velocidad de cinta
| velocit4 del naswo £
N bandsnelheid
JP tépu supido
F=7 AE—F

34.78
X tone (sound)
{ tonalité/sonorité
I Klangfarbe
S klangfirger
t color del sonido, timbre
| timbro m.
Nl Klankkleur
JF t8n
b= (&P

3479

EN track (sound 1/4, 1/2, 1/8
etc.)

f piste (son)

D Spur (Efa)

$ bandbredd (ljud)

E pista (sonido)

| pista sonora f

KL spoor (geluid)

JF torakku
v (D

3.4.80

N treble control

F contrdle des aigus

D Hihenregelung

5 diskantkontroll

[ control de agudos

| controllo degli alti .

N hoge tonenregeling

P kbon’iki chései
[T

34.81
N turn down {sound)
F ditninuer/baisser le volume
I herunterzichen (Ton)
§ sinka (ljud)/minska (ljud)
E apagar, bajar el volimen
| abbassare il volume
N zachter zetten
JF onryd o sageru

HRETWS (¥

3482
N turn up (to) (sound)
F augmenter/monter le
volume
D aufziehen (Ton)/verstiirken
(Ton)
$ hdja (ljud)/dka (Hud)
E aumentar el volumen
(sonido)
| alzare il volume
0 opfaden
P onry® o ageru
HREETS

3483
BN unbalanced line (sound)
F ligne asymétrique (son)
D asymetrische Leitung
S obalanserad linje (ljud)/
osymetrisk linje (ljud)
t linea no balanceada (sonido)
| linea asimmetrica (suono)
Nl asymmetrisch {geluid)
JF anbaransu rain, fuheikd rain
Fon vk,
REFT A > (HEH)

3.4.84*

N video cassette

F cassette video/(K7-video)

I Videokasette

§ videokassett

f videocassette

| videocassetta f

KL videocassette

IP bideo kasetto
EFFhEy b

3.4.85+
¥ video cassette recorder
F magnétoscope 2 cassette
) Video-Kasettenrecorder
S videcbandspelare
E videograbador
| videoregistratore m.
N videorecorder
P bideo dekki
Ty &

3.4.86
I volume control
F contréle du volume
D Lautstiirkekontrolle
§ volymkontroll
[ contrel de volumen
| controlio del volume m.
N volumeregeling
JF onry6 chdsei
oy el

3.5

N intercom

f interphone

D Gegensprechanlage

S internkommunikation

E intercomunicador, citofono
| citofono m.

L intercom

JP inkamu

AH A

35.1%
N beltpack (sound)
F micro-casque portatif/
beltpack
D Batterie oder Armatur fliir
drahtloses Mikrofon
S biltespack
£ unidad portdtil de sonido
| radiotelefono con cintura mr.
WL beltpack
JF berutopakkn
SRRy s (frha)

sz

B call

f appel

U Einrof

5 kallning

£ llamada, aviso
segnale m,

L oproep

J shéshti, yobidashi
% FUHL

353
N call board
F tableau (pour annonces)
B Schwarzes Breti
$ anslagstavla/kallningstavia
£ pizarra de informacidn
| tavola per gli affissi
Nl prikbord
IP gakuya keijiban
Wik

354
N closed circuit TV
F télévision 4 circuit fermé
" Betricbsfernsehen
5 intemn TV
E circuito cerrado de
televisién

| eirenito televisivo intemo m.

Nl gesloten TV-circuit
IP yusen senyd TV
FREATV

3.5.9

3ss

BN communication system

F systéme de communication

0 Kommunikationssystem

§ kommunikationssystem

[ sistema de
intercomunicacién, citéfono

| communicazione interna f,

L communicatiesysteem

J# renraky shisuternu, renraku
héhd
LY A7 L, AR

356

N cue

F signaliréplique

D Stichwort/Zeichen

S tecken/signal

E sefial, aviso

| segnale m.

Hl teken (1¥cue ()

P ky0, kikkake
¥a—, Zohit

357
EN cue button
f boutton de signal (lumineux)
U Signalknopf
5 signalknapp
E botén de llamada
pulsante del segnale
luminoso
il cue-knop
JF kyfi botan
Fa— . Hx

KR ]
N cue light
F signal lumineux
D Signallampe
§ signallampa
E sefal luminosa
| segnale luminoso m.
HL seiniamp
IP ky( ranpu
Fa—r IS

359
EN cue light panel
f panneau (tableau) de
signaux lumineux
D Signaltafel
S signaltabld, -tavia
E tablero de sefiales de luz
| pannello dei segnali
luminosi
KL seinlamppaneel
JP kyQl paneru
Fa— . N\

8.



3.5.10

86

3500

EN cue line

F réplique

D Stichwort

S stickrepiik, -ord

£ réplica, pie

| spunto m.

Hl wacht

P kikkake no serifu
Zohropg

3511
EN cue microphone
F microphone d”appel
D Kommandomikrofon
§ kallningsmikrofon/
ordermikrofon
E micréfono de llamada
| microfono di chiamata n.
Nl inspicigntenmicrofoon
IP kyll maiku
Fa— vl

3.5.12%

i earphones

F écoutenr/casque

0 Kopfhérer

$ hortelefon, htirlurar

£ audifonos, auriculares

1 cuffia £

Nl koptelefoon

JF iyahdo
A ¥rF—

3513+
N headset (US)/cans (lIK)
F micro-casque
0 Kopfhérergarnitur
5 headsethuvudmikrofon
E intercomunicador
| cuffia a microfono £
KL headset
P heddo setto
~y KEw

3.5.14
N places (please)
F en place, svp!
© Auf die Plitze!
i P4 plats!
£ ja sus puestos)
| ognuno al suo poste!
AL op uw plaatsen, a.ub.!
JF basho, ichi
#/,

3,5.15*
N projection image
F image projectée
[ Projektionsbild
§ projektionsbild
E imégen proyectada
| immagine projettata f
L projectiebeeld
P eizd
2375

3.5.16*
EN radio microphone/wireless
microphone
F miero portatif
I drahtloses Mikrafon
§ tridlds mikrofon
t micréfono inaldmbrico

| microfono a trasmissione m.

N. zendermicrofoon
IP waiyaresu maiku
DA¥LALA S

3517

N signal (sign)

F signal (signe}

o Zeichen/Signal

S tecken/signal

[ sefial, sefia

} segnale m.
N teken (1)/signaal (2)
P sain, aizn

T, S

3.5.18
EN stage manager's desk
F pupitre de régie de scéne
0 Inspizientenpult
$ inspicientbord, -pult
t pupitre del director de
escena
| tavolo del direttore di scena
m.
Nl inspiciéntenlessenaar
IP butaikantoku no desuku
HEEWOFRY

3519
N stand-by cue
F signal d’attention/signal
sonore (radio}
D Achtungszeichen, -signal
5 momentvarning/
passningssignal
E sefial de prevencién
| segnale d’avvertimento
N attentie-signaal
JP sutanbai no kyd
AR R DIy

3.5.20
EN stand-by!
F attention (prét) !
i »Achtung«
§ Passal
[ jatencitn!
| pronto!
KL attentie!
IP ybi!
RE!

3.5.21*
N transmitter
F émetteur
0 Sender
S siindare
[ emisor
| emittente m.
L zender
1P sdshinki
AR

3522
B warning (cue)
F avertissement (signal)
) Warnung {Signal)
$ momentvarning
[ sefial de prevencién
| segnale d’allarme .
N attentie
JP sutanbai no ky@
AF ] DFn—

3.6

B special effects

F effets spéciaux

D Spezialeffekte

§ specialeffekter

E efectos egpeciales
| effetti speciali m.
N speciale effecten
I tokushu koka

EBIDR

36.1
I chase (light.}
F chenillard (lumiére)
D Lanflicht
§ rinnande ljus/idpande ljus
E secuencia luminosa
| corsa luce £
W chase
P cheisu, ran

t=4 R, T¥ (%)

362
8l cloud projector
F projecteur de nuages
0 Wolkenprojektor
§ molnprojektor
E proyector de nubes
| macchina per le nubi £
L wolkenprojector
P kume no purojekuts
. {o g S B

363

M dry ice

f neige carbonique/glace
séche

1 Trockeneis

§ torris/kolsyreis

£ hielo seco

| ghiaccio secco m.

HL droogijs

I doraj aisu
RZA4F 4R

3.6.4*
N effects disk, effects wheel
(lights)
F disque 2 effets
1 Effektscheibe
5 effektskiva
[ disco de efectos
| disco per effetti m.
M effectschijf
I efekuto mashin, disuku
mashin
L=l b =iy,
Tt RY Ty

3.6.5%
N effects projector
F projecteur 2 effets
D Effektapparat
§ effekiprojektor
E proyector de efectos
| proiettore per effetti m.
N effectschijnwerper
IP efekuto purojekuté
T7x# b
TRV i—

3.6.6

N flash

F éclair

I Blitz

S blixt

E reldmpago

| lampo m.

WL flits

JP furasshu
7Fwvia

3.6.7
N flash pot
F mortier/(dispositif
pyrotechnique)
I Feuertopf
S eldskal (pyroteknik)
E caja de destellos, caja de
flash
recipiente per il fuoco
Nl pyrofiash
P furasshu bokkusu
R ENE DY
(5

3.6.8+%

N front of house loudspeaker

f haut-parlenr de salle

D Saallautsprecher

§ salongshtgtalare

£ altavoz de sala

| altoparlante in sala

L zaalluidsprekers

IF kyakusekiy6 supikd
ERERAY—h—

369

N lightning

F éclair

D Blitz

S blixt

f rel&mpago

| lampo m.

L bliksem

P inazuma, inabikari
HE, Rk

3.6.14*

3.6.10

EH mirror bail

F sphére & miroir

U Spiegelkugel

5 spegelkula

E bola de espejos

1 sfera poliedrica a specchi f
HL spiegelbol
JP mirf boru

I5—~F-n

3611
EN moonlight
F clair de lune
0 Mondlicht
S manljus
E claro de luna
| chiaro di luna m.
Wl maanlicht
P gekkd
A¥%

3.6.12

N pyrotechnics

F pyrotechnique

D Pyrotechnik

$ pyroteknik

E pirotecnia

| pirotecnica

KL pyrotechniek

JP kayaku no tokushukaka
KEOIGBIDF

3.6.13
N rain effects wheel
F disque pour effet de pluie
0 Regenscheibe
$ regneffektsskiva
E disco para efectos de lluvia
| lastra a pioggia f
ML regeneffectschijf
IP ame no disukupuréto
WOF 4 A F L=}
ftaneita

iR (@)

3.6.14%
i smoke machine
F dispositif de fumée
I Nebelmaschine
$ rbkmaskin
E méquina de humo
| macchina da fumo £
N rookmachine
JP suméku mashin
AE—P LY




3.6.15

3.6.15
N strobe light
F stroboscope
b Stroboskop/Lichtzerhacker
5 siroboskopljus
E luz estroboscépica
| proiettore stroboscopico m.
N stroboscoop
IP sutorobo
Abaf

3.6.16
BN ultra violet light, black light
F lumnigre ultraviolette/noire/
de Wood
b UV-Licht
§ ultraviolett belysning/UV-
ljus
E luz ultravioleta, luz negra
} Tuce wood £,
N black light
JP buraklku raito
T7eFrT4 b

3.7%

I computer

F ordinateur

[ Computer/Rechner

§ dator

t computador, ordenador
| cervello elettronico m.
L computer

JP konpylth

AW a——

371
EN disk, diskette (computer)
F disque, disquette
D Diskette
S diskett
[ diskette
| dischetto nz,
Nl diskette
JP disuku
Tt AL
(avta—&-—)

3,7.2%
N keyboacd
F clavier
0 Tastatur/Tastenfeld
S tangenthord
f teclado
| tastiera f
Nl toetsenbord
JF kibddo
F-f— R

3.7.3+
N printer (computer)
F imprimante
U Drucker {Comp.)
§ skrivare
t impresor {computacién)
| stampatrice £
ML printer
I purinté
TV E -
(RYPa—&—)

3.7.4%

EN printout

F copie/épreuve

I Ausdruck (Kopie)

§ utskrift

E copia impresa, impresién

| materiale stampato m.

Nl printout

# purintoauto, uchidashi
ZUVRT Uk THHL

375
BN program (to) (software)
F programmer (logiciel,
software)
D Programm (Comp.)
S programera
E programar (computaci6n)
| programmare
il programmeren
JP puroguramu suru
FATAFS N
¥7rd=7—)

375

89



EN Wardrobe and wig

4%

b atelier de costumes/perruguier

D Garderobe/Periickenabteilung

$ Kostym och peruk

E departemento de vestuario/figurines

| sartoria f./trucco m.
N kostuum-/pruikenafdeling
P tokoyamabeya

RILERE

4.1% 4.2

B wardrobe/costume shop N costume

F atelier de costumes, atelier F costume
de couture D Kostiim

[ Schneiderei § kostym

5 kostymateljé/syateljé E traje

E taller de cosmra, taller de | costume m.
sastrerfa B kostuum

| sartoria f. JP ishd

N kostuumatelier "E

I widor@bu, ishtbeya
7 Fo—7, REMER 421

fN breakdown, distress
(scenery, costumes)

F patiner

I patinieren

§ patinera

E dar pdtina, patinar

| dare la patina/’effetto

Nt patineren

JP yogoshi o irery
HmLEARD

(R =D

422
N costume plot
f liste des costumes
D Kostiimliste
$ kostymlista
£ lista de vestuario
I lista dei costum £
N kostuumlijst -.
IP ishé no tsukechd,
(ichiranhy8)
REOHITE (—%HR)
90

423
B cosmme renderings (US)
costume sketch {UK)
F esquisse de costumes
D Figurinen
§ kostymskiss
| bozzetto m.
M. kostuumtekeningen
W ishg no dezain ga
FEDTFA

4.2.4%

N crate

f cageot/caisse

D Kiste/Verschlag

5 hick/kista

E cesta‘canasta

| cassaf

ML kist {13/krat (2)

IP nibako, kibake
T A%

4.2.5

N break down/distress

F patiner/vieillir
artificiellement

I patinieren

S patinera

E patinar

| patinare

WL patineren

IF yogoshi o ireru
HLEARS

426

# dress parade

F défil€ de costumes

0 Kostiimbeschau

§ kostymparade

£ prueba de vestuario

| sfilata £ {costumi f7)

K kostnumshow

It ishd parfdo, ishé awase
EEAL—F,
KRE&EbE

4.2.7%

il dressing room

F loge d’acteur (d’artiste)

D Kiinstlergarderobe/
Ankleiderraum,

§ loge (skddespelar-)

[ camarin

| camerino m.

W kleedkamer

P gakuya
3=}

42.8
M dye (to)
F teindre
b firben
§ fdrga
E teftir
| tingere
il verven
I someru

ROD

429
B dye room (cost.)
F teinturerie
I Férberei
§ fiirgeri
[ sala de tintura
| tintoria £
W ververij
I senshoku shitsu
AR

4.2.10
B fitting or costume fitting
f essayage :

" I Anprobe

§ kostymprovning

[ prueba de vestuario
| prova costumi £

W kostunmpas

P ish shirabe

s

4.2.11*

EX fitting room (cost.)
F cabine d'essayage
D Anproberaum
§ provrum (kostym)
E probador, sala para prueba

de vestoario
| sala prova costumi

K. paskamer

JP shichaku shitsu
k-1

4212
B foundation garments
F sous-vétement baleiné
D Korsett
S underklider/korsett/
kostymutbyggnad
E armazén del vestuario
| bustino m.
N onderideding
P bodt sétsu
HFr —R—
(=zA¥ey b,
H— b Adz )

4213
& hook and eye (costume)
F fermoir
[} 'Haken und Oese
$ hyska och hake
£ broche de gancho
(vestuario}
| gancietto m.
K. haak-en-oogsluiting
JP kagi hokku
PERy 7 (KR

4.2.14

N lining (costume)

f doublure {costume)
D Futterstoff

$ foder (kost,)

E forro (vestuario)

| fodera £
KL voering
JF urauchi, uraji

BiTE, XM (B

4.2.19*

4215
N marking pen
F crayon feutre (pour
marquer)/marker
I Markierungsstift
§ mirkpenna
E marcador (l4piz)
I feltro m.
M. merkstift
1P méika
T —H—

4.2.16
N merchandise
F marchandise
i 'Ware/Handelsgut
§ forsiljning (souvernirer)
t material publicitario
| materiale pubblicitario m.
¥l merchandise
JP shohin, zaikohin
. R

42.17*
N needle
f aiguille
D Nadel
5 nal
E aguja
| ago m,
L naald
P hari

&t

4218

EN pattern: fabric

F patron

D Schoittmuster

§ kostymm&nster

E patrén (vestuario)

| cartamodello m,

ML patroon

JF somegata, sutenshim
BE, 27rin

4.2.19*

EN press stud ()/snaps (US)
F pression/bouton-pression
I Druckknopf (Nihzeug)
5 tryckknapp (kost.)
£ broche de presién

(vestuario)
i bottone automatico n.

M. drukknoop

J sunappu

AFw?

g1



4.2.20

4226
B rehearsal costume
F costume de répétition
I Probenkostim
§ repetitionskostym
£ vestuario de ensayo
| costume per prove
NE repetitie-kostunm
P keikoyé ishS
MERARE

4.2.21*
M safety pin
f épingle de srets (de
nourice)
U Sicherheitsnadel
§ skerhetsndl
E alfiler de gancho, imperdible
| spilio di sicurezza m,
ML veiligheidsspeld
JP anzen pin

2

4.2.22%
¥ scissors
F ciseaux
D Schere
S sax
E tijeras

forbice £
WL schaar
¥ hasami

4373

4223*
B stock costumes
F réserve de costumes
D Kosttimfundus
5 kostymforrad
E stock de vestuario
! disponibilita di costumi in
magazzine (stock)
L kostuumvoorraad
P temochi ishd
ERbRE

4.2.24
N swatch
f échanti]lon
I Muster
S tygprov
E muestra de tela
| campione m.
N monster
JF mihon

92

4.2.25

£l swatch book

F choix d*échantillon

D Musterbuch (Materialier)

5 provkollektion (tyg, filter
mm)

E cuademo de muestras
(vestuario)

| campionario m.

AL stalenboek (1i/kleurenwaaier
@

P mihonché
Rk

4.2.26

EN thimble (w’robe)

F dé & coudre

D Fingerhut

'$ fingerborg

t dedal {vestuario)

| digitale m.

Nl vingerhoad

JF shimbum
YT (&R)

4.2.27

N velvet, velour

f velour

D Samt/Velour

5 sammet

E terciopelo

| velluto m.

N velours

JF birbdo, bettchin
Ere—K, BB

4.2.28
EN wardrobe crate
F panier/malle i costumes
D »Abstecherkiste« (Kostiim)
§ kladkyrka/kyrka
E coffe, baiil, canasto (para
vestuario)
| baule per costumi m.
ML kostuumkist
[P ishé késu, bote
" —R, BT

4229

EN wardrobe dummy Uk)judy/
dress form {or form) {US)

F buste de couturigre/
mannequin

D Schneiderpuppe

S provdocka

E maniquf

| manichino m.

NL paspop

I hayaku, shidashi
ik, tEML

42,34

EN wardrobe rack

F porte-habit

I Garderobenstiinder

S kostymstill

E bail de vestario

| carrello per costumi m.

HL kledingrek

IP hang8 sutando
NyH— - AFVF

4,2.31
N zipper
F fermeture &clair
D ReiBverschiug
§ dragkedja/blixtls
E cremallera/cierre Eclair ((H)}
| chiusura lampo f;
WL rits
I jigpa. fasund
Vo=, FrAir—

4 3 3 4.3.5+
. N washing machine
N laundry F machine & laver
f blanchisserie, (linge)} D Waschmaschine
0 Wischerei S tvittmaskin
5 tviittstuga, tvit E mdquina lavadora
t lavanderfa | lavatrice £
| lavanderia £ #l wasmachine
N wasgoed JP sentakuki
IF randorf, sentakuba PeTH
FrFY—, G
4.3.1
8 dry cleaning

f pettoyage & sec

0 Trockenreinigung
§ kemtvitt

[ lavado en seco

| lavaggio a secco

K chemisch reinigen
P dorai kuriningy

FFA4 - 2V -0y

432

N dryer, clothes

F séchoir

I Wischetrockner

§ torktumlare

E secador de ropa

| essiccatore m.

M droogtrommel

P irvi no kanséki
PO

4,3.3*
! iron (wardrobe)
F fer 3 repasser
0 Btigeleisen
$ strykjirn
f plancha
| | ferro da stiro m.
ML strijkijzer
JF airon
FALuw

[ 434
[N steamer
j f dispositif & vapeur
I Dampfapparat
§ dngpress (kostym)
+ | aplanchadora de vapor
| mangano m.
N stoomapparaat
j P suchimad
} Ax—w— (T
|
|

444

4.4

N makeup

F maquillage

b Schminke

S smink

E maquillaje

| trucco m.
Nl make-up

IP mekyappu, keshé

A—Fp v, (b

4.4.3*
N eye of a needle
F ouverture passe-fil
D Nadethtr
§ nilsbga
E ojo de 12 aguja
| cruna £
Nl oog van de naald
JPF hari no ana
stoil

44.2

N hair pins

F épingle & cheveux

0 Haarnadel

S himail

f horquilla

| forcina £

Nl haarspeld

JP hed pin, pin dome
~T—Ey, Bk

443

N makeup (to)

F maquiller

b schminken

S5 sminka

E maquillar

| truccare

N schminken

P meiku o sury, kao o tsuknmu
AL %TD, @ERks

444

B makeup room

f cabine de maquillage

D Schminkraum

§ sminkloge

£ sala de maquillaje

| sala truccatord f

Nl sckminkkamer

JP mé kyappu shitsu
A—Fry 7R

93



44.5

445 4.4.10*

E¥ mirror N wigmaker's shop

F miroire/glace F atelier de perruquier

D Spiegel 0 Pertickenmacherei

S spegel S perukmakeri

t espejo f taller de peluquerfa

| specchio m. | sala dei parrucchieri £

NL spiegel WL pruikenatelier

JP kagami PP katsuraya, tokoyama
o By

3

4.4.6
N pins
F épingles
0 Stecknadel
5 knappnélar
t alfileres
| agom.
ML spelden
IP pin, tomebari

~ B, ikdEt

4.4.7%

BN wig

F perruque

D Periicke

§ peruk

f peluca

I parrucca f

N pruik

IP katsura
pid

4.4.8%

EN wig block

f support de perruquier

D Periickenkopf

S perukstock

E molde de pelucas

1 testa manichine £ (legno o
polistirolo)

N pruikebol

P daibdzm
BiE

449

N wig pin

f épingle de perruquier

¥ Kniipfnadel

§ perukspik

f horquilla de pelucas

| agom.

Nl pruikemakersnaald

¥ katsuradome pin
¥ikHL




tN front of house (FOH)

5%

F espace pour le publique, audience

D Vorderhaus/Publikumsbereich

S publika delar

E recintos del piblico

I ridotto per il pubblico m.
NL voorgebouw
P makumae, omote

5.1%

N auditorium

F salle

D Zuschauerraum
S salong

E sala

| salaf
AL zaal

JF kankyakuseki

BER

511
EN air conditioning
F climatisation/
conditionnement d’air
0 Klimatiserung
§ luftkonditionering
E aire acondicionado
| aria condizionata f
Nl aircondjtioning
IF eakon, kichd
¥ av, FTW

512
BN applause
F applaudissement
0 Beifall/Applaus
§ applad/bifall
£ aplauso
\ applanso m.
W\ applaus
¥ hakushu kassai
TR

WA, #

513
EN audience
F spectateurs/public
D Publikum/Zuschaver
§ publik
E piiblico (i)/espectadores 1)/
auditorio (2)
pubblico m.
L publiek
Ik akn
7

5.1.4*
N balcony {lS)/circle (UK

F balcon/premier balcon/
mézzanine/deuxigéme
balcon/troisiéme balcon/
galerie/« paradis »/

« poulailler »

Il »Balkon; erster Rang;
zweiter Rang; dritter Rang;
Galerie«

% balkong/fSrsta raden/andra
radenftredje raden/fjirde
raden

£ balcdn/primer balctn/
segundo balcén, tercer
balcon/galeria
| palchi e gallerie & loggione
W frontbatkon
¥ kaijfseki
A

515

&N balustrade

f balustrade

D Balustrade/Briistung
§ balustrad {dekor)

E balaustrada

| parapetto m.
M. balustrade
JF tesuri, rankan

FHY, WT

5.1.6%
EN box (in the auditorium)
F loge/baignoire
D Loge
§ loge (i salongen}
E paleo
| palco m.
L loge
JP bokkusn seki
By A

517+
N dress circle

f premier balcon/mezzanine
D erster Rang
5 forsta raden

£ primer balcén

| prima balconata f
WL eerste rang

¥ nikai tokobetenseki

2 VEYS A

e M. e - e e 8 a7

e i 13 = et L AR o e

R

518

B interval {UK/intermission {US)

f entracts

§ Pavse

§ paus

[ intermedio, entreacto,
intervalo

| intervailo m.

i pauze

P kytikei, makuma
FiR, %

5.1.9%

‘i grchestra seating (US)/stalls
U4

F fantenils 4’ orchestre

D Parkett

§ parkett

f platea delantera, butacas de
platea

| platea f.

W stalles/parket (plaats)

IP ikkeai kyakuseki
LBER

- SL10*
M row (of seats)
F rangée (de sigges)
0 Smhlreihe/Reihe
§ biink, béinkrad
[ fila (de asientos)
| fila di poltrone f,
I, rij {stoelen)
FF zaseki no retsu

BHEOF

5.1.11

W seating capacity

i capacité de la salle

I Anzahl der Plitze

§ platgantal

¢ capacidad de la sala

| capienza f

i zaalcapaciteit

PP zasekisii
R

5.1.12*
i seating plan

.1 plan de location*
. U Sitzplan

- § plan dver salongen

¢ plano de 1a sala
| ntanta dei posti da sedere

¥ sioelenplan

T pasekiny S
B

5.1.13*

tN side balcony (IS)/skip (UG}

f galerie latérale

I Seitenrang

§ sidobalkong/liktare (i
salong)

E palco lateral

| palco laterale m.

AL zijbalcon

JP kaijOseki no ryShashi
P B3 oot

5.1.14%
&N stage box, proscenium box
f loge d’avant-scine
D Proszeniumsloge
$ prosceniumloge/
avantscensloge
£ palco de orquesta
| palchetto di proscenio .
WL toneelloge
P purosentamu no bokkusu
seki
FaE=7 A0y I AE

5115
BN standing room
F places debout
D Stehplétze
S stiplatser
t ubicacién de pie, sin asiento
| posti in piedi m.
M staanplaatsen
IP tachimiseki
IALRFE

5.1L16
EN warning bell (audience)
F sonnerie
[ Signalklingel
§ inringning (publik)
E timbre de llamada
| segnale acustico m.
Nl pavzebel
JP kaien bern
BRI~

5.24%

5.2%

IR foyer {UK)

F foyer (pour le public)

D Foyer

S publikfoajé

E foyer, vestibulo

| ridotto del pubblico m.
Nl publieksruimte {1)/foyer (2)
IP howaie, robé

RIS, BAA—

5.2.1
BN cloak room
F vestiaire
) Garderobe
§ garderob (publik)
£ guardarropa
| guardarcba sm.
Wl garderobe
J kur8ku
ga—y

522

I entrance (actor)

F entrée

I Auferitt

i entré (akttir)

E entrada (a escena)

| entrata f. ! -

Nl entrée

P iriguchi
AR

5.2.3*
N greenroom
F foyer des artistes
I Konversationszimmer
§ artistfoajé (1)/kantin (2)
E sala de artistas
| ridotto (degli artisti) m.
ML artiestenfoyer
P gurinrmu,
Y —rp—a

5.2.4%

N lobby

F foyer (des spectatenrs)

I Foyer

$ pubiikfoajé

E vestfbulo/foyer

| ridotto per il pubblico m,
#it. publieksruimte (/foyer (2)
# robf

TE—




5.2.5

93

525
N musicians’ lounge
F foyer des musiciens
0 Musiker-Avfenthaltsravm
§ musikerfoajé
[ sala de los misicos
| ridotto per i musicisti
KL stemkamer
P ensbka hikaeshitsu
HERSE

5.2.6%

N staff dining room, canteen

F cantine/réfectoire

0 Kantine

§ kantin/personalmatsal

E cafeterfa/cantina

| mensa f.

L kantine

P jlgybin shokudd
EXRER

53

B Maintenance
F entretien/maintenance
D Instandhaltung/Wartung
§ Service och underhiil
E mantencién
| logistica del palcoscenico £
Nl onderhioud
J mentenansu, hosho
AFFrA B

53.1%
N broom
F balai
[ Besen/Handfeger
§ sopborste
E escoba
| scopetia £
i bezem
P hoki
3

5.3.2%

N bucket

F sean

I Eimer

S hink

f balde

| secchiello m.

Wl emmer

P baketsu
iy

53.3%
N dustpan
F pelle (4 poussiére)
0 Kehrblech
S sopskyfiel
[ pala para la basura
| paletia f.
N siofblik
JP chiritori
j=1:/4

534
EN sweep, mop (to)
F donner un coup de balai
Il kehren
S sopa/torka
E barer, trapear
| rigovernare
H. vegen (1)/dweilen ()
JP haku, fuku, s6ji sum
#< AL BRT3

53.5%

¥ vacuum cleaner

f aspirateur

D Staubsauger

§ dammsugare

E aspiradora

| aspirapolvere m.

N stofzuiper

P denki s&jiki
Ak

53.6
N ventilation
F ventilation
I Ventilation
5 ventilation
E ventilacién
| ventilazione £
N ventilatie
JP kanki
s

5.3.6

99



6*

EN administration
F administration

D Verwaltung
S administration
E administracién
| amministrazione f.
ML administratie
JP kanri, un’ei

T

6.1%

fN theatre management office

F bureau de la direction (du
théétre)

0 Theaterbliro

S teaterkanslki

E oficina administrativa

| ufficio del direttore m.

N directiekantoor

JF gekij6 jimusho
BB EEERT

6.1.1

EN account

F compte

0 Rechnung/Konto

$ konto

E cuenta

| conto m.

Hl rekening

W Kaikei, kanj6
S8, BE

H

6.1.2

N authority

F autorité

D Behtrde

S myndighet

E autoridad

| autortd £

N overheid

JP kanch8, yakusho
B B

, EH

613
B blocking
F directive de mise en scéne
I Regieanweisung
5 regianvisning/scener
t indicaciones del director
| dizettive del regista f.
Nl regie-aanwijzing
Jt enshutsu daichd
W AR

6.1.4
N cast {to)
F distribuer les rbles
b Rollen besetzen
S rollbestitta
E distribuir los papeles
| fare la distrfibnzione
NL rollen bezetten (casten)
IP haiyaku suru
[ )

6.L5

i cast, cast list

f distribution (liste de)

D Besetzungsliste

S rollista

[ reparto

[ distribuzione f.

M rolverdeling

J haiyakuhyo, kéban
EfE®, A

6.0.6 ™
EN coaching
F direction des acteurs

0 Schauspieler-Anleitung
§ perscninstruktion
E direcci6n de actores
| istruzione f
Nl regisseren
IP engi shidd
ﬁgﬁ#
6.1.7
N conception
f conception
D Konzeption
§ konception
E idea/concepto
| concezione £
NL idee (1)/concept {2}
# kbsbd, an
S o®

6.1.8
N copyright
F droits d'auteur
b Copyright
5 rittighet/copyright
f derechos de autor
i diritto d’autore m.
N, auteursrecht
IP chosakuken
E- L

6.19
EN day of performance
f jour de la représentation
[ Spieltag
§ speldag
£ fecha de la funcién

619
| | giormo di rappresentazione
m.
i speeldag
I kGenbi, joenbi
I BEE, EEA

6.1.10
tH double cast
f doublure
b Doppelbesetzung
§ dubblera (roll)
f elenco reemplazante
| sostituto m.
N tweede bezetting
I} daburu kyasuto
HTN  FEyAD

6.1.11

¥ edit (to)

F rédiger/diriger/éditer

1 bearbeiten/redigieren/
herausgeben

§ redigera

[ editar

| redigere

i redigeren

P benshl suru
]

6.1.12

i fee

7 cachet/honoraires

0 Vergiitung

i gage/lon

t remuneracién/sueldo/
honorarios

| paga f.

¥ gage (1)/honorarium (2)

¥ rytkin, daikin, hdshi
B, ik, B

6.1.13

il guest appearance

f invité {participer comme
invité A un spectacle)

D Gast-Auftritr

§ giistspel

F artista invitadg,
participacién especial

| recita straordinaria £

W pastvoorstelling

? gesuto shutsuen, kyakuen
FAMHE, B

61,14
H inventory
I inventaireAliste
0 Inventarverzeichnis

§ forteckning/lista
E lista (1)/inventario (2)
| lista inventartio f
L inventaris
P zaiko risuto
ERY A b

6.1.15

I invitation

F invitation

D Einladung

5 inbjudan

E invitacién

| invito m.

N uitnediging

P shéoitai
HEF

6.L16

N list

F liste

D Verzeichnis

5 listaffrteckning

E lista, némina

| elenco m.

N lijst (1)/indeling (2)

JP risuto
YR p

6.1.17
M matinée
F matinée
D Matinee
5 matiné
[ funcién diurna
| mattinée £,
Hl matines
IF machingé
< xR

6.1.18
N national anthem
F hymne nationale
0 Nationalhymne
$ nationalsing
£ himno nacional
| inno nazionale m,
M volkslied
P kokka

EsL

6.1.19

E¥ opening night

F premigre/soirée d’cuverture
0 Premiere

S premidir

£ funcién de estreno

| prima £
AL premigre

6.1.24

IP shonichi
%8

6.1.20

BN pause

f pause (d’entracte)

I Zwischenakt/Verwandlung
$ mellanakt/paus

E pausa/intervalo

| pausa f
N entracte

P ma

]

6.1.21
N performance
F représentation
U Vorstellung/Auffithrung
§ forestallning
t representacién
recita f
N voorstelling
P pafdmansu, kéen
R7x—<v R, BER

6.1.22
B performance rights
F droits de représentation
D Auffiilhrungsrechte
§ uppfSranderiitt/pjisrittighet
E derechos de representacién
| diritti d’autore m.
AL opvoeringsrecht
P jdenken
W inti

6.1.23

B photocopy

F photocopie

0 Fotokopie

§ fotokopia

E fotocopia

| fotocopia £

M fotokopie

IP shashin fukusha, kepi
FEHTE, ov¥—

6.1.24
I production calendar
f programme de ta saison
0 Premierenplan/Spielplan
§ spelplan
E programa de la temporada
| programmazione f.
N speelplan
JP nenkan
£
fsizun no kéen nittei
=X DNEIRR

101



6.1.25

6.1.25
BN production meeting
f réunion de production
@ Produktionsbesprechung
§ produktionsmite
E reunién de produccitn
| seduta per discutere
Y’ organizzazione
ML produktievergadering
JP enshutsu kaigi
WA

6.1.26

B production schedule

F plan de preduction

D Produktionsplan

§ arbetstidsschema

E calendario de produccién

| itinerario m.
N produktieschema

JP kden seisaku nittei

AENUEER

6.1.27

N refuse (to)

F refuser

D absagenfablehnen
S neka/refusera

E rechazar

| rifiutare
Nl weigeren

IP kotowaru, kobamu,

Wb s, #H

6.1.28

I rehearse (to)

F répéter

[ proben, probieren
$ repetera

f ensayar

1 provare

WL repeteren

IF keiko suru
5

6.1.29

EN rent (to)/hire {to) (UK)

F louer

0 micten

§ hyra

E alquilar

| noleggiare

K. huren

JF kariru, rentaru suru
#&03 vveEATd

6.1.30
N repertory
F répertoire
D Repertoire/Spielplan
§ repertoar
[ repertorio
| cartellone m.
N repertoire
JP repétord
vri—hJ—

6.1.31

N revive (to revive a
production)

F reprendre

I wiederaufnehmen

S dterge/reprisera

[ recrear/reponer

| riprendere

Nl heropnemen

JP saien surn

BRTA

6.1.32
N scene
F scéne/(tableau)
D Szene
S scen (avsnitt i pjts)
[ escena
| scenaf.
W scene
JP ba, bamen
B B

6.1.33
EN segué
F fondu/segué (son)
0 Ubergang
§ Gverging

[ secuencia encadenada

(danza)
| portato
HL vloeiende overgang
P regéto
VH— b (R

6.1.34
N sold out
F complet
D ausverkauft
5 utsdlt
E lleno/completo
| esaurito
L uitverkocht
P urikire
®Ebhoh

6.1.35
N tax, value added/VAT
F taxe sur la valeur ajoutée/
(T.VA)
D Mehrwertsteuer
S mervirdesskatt/moms
f impuesto al valor agregado/
sobretasa
| imposta sul valore aggiunto
M B.T.W.
P fukakachizei
AF BnlES

e on - ——

N e T Ak M

e 1 B U B v

6.2+ sas

N ticket price

N box office F prix des billets (tickets)
F burean de location/guichet 0 Preis der Eintrittskarten
0 Theaterkasse 5 biljettpris
§ biljettkontor E precio de las entradas
E boleteria | prezzo del biglietto m.
| botteghino m. W toegangsprijs
W kassa JP nyQjoryd
IF kippu utiba pE o

BIRRE
621

tl box office receipis

f recette

) Kassen-Einnahme

§ biljettintikt/recett

t taquillafingresos por venta
de entradas

| incasso m.

il recette

¥ kippu no uriagedaka
SroRY B

62.2
# complimentary ticket
f billet de faveur/entrée
gratuite
0 Freikarte
> fribiljett
E entrada gratuita
I biglietto gratuito
M vrijkaart
I shotaiken
Bk

6.2.3
N season ticket
F abonnement

. U Anrechiskarte

§ abonnemang
t abone de temporada
| abbonamento m.
Il shonnement
IP shfzun no téshiken
YR O LS

6.2.4
tH ticket
f billet/ticket
) Eintrittskarte
4 biljett
f entrada
i biglietto d'ingresso m.
H. toegangskaarje
¥ chiketto, nyQijoken
xhry b, Ak

6.3.4

6.3

N agreement

F accord, convention/
arrangement/contrat

b Vereinbarung/
Ubereinkommen

§ avial/Sverenskommelse

E convenio, acuerdo

| convenzione f

Nl contract

P ry8kai, torikime
TR, WD

6.3.1
N break
F pause
[ Unterbrechung
5 paus (arbets-)
t pausa
| intervallo m.
Nl panze

IP kyiikei
oy

6.3.2
B contract
F contrat
D Vertrag/Kontrakt
S kontrakt
[ contrato
[ contratto m.
N contract
JP keiyakn
¥

6.3.3

t dinner

F diner

0 Abendessen

§ middag

E cena

| cenaf

KL diner

J# ylshoku
S8

634
N employ (to)
F employer/engager
D besch#ftigen/anstellen
5 engagera/anstiilla
£ contratar
| assumere
AL aannemen (personecl)
JF yatou
B35

103



6.3.5

6.3.5
& end of working day
F repos/fin de travail
0 Feierabend
§ arbetsdagens slut
£ fin de la jomnada de trabajo
| fine del lavoro
Ml einde werkdag
P ichinichi no owari
—Ho#D

6.3.6
EN evening
F soir
) Abend
$ kvilll
E noche
| serata f
L avond
P yoru
"

6.3.7

EN finish (to)

F finir

I beenden/schliessen

S sluta

f terminar

| terminare

ML eindigen {1}/sluiten (Z

R owaru :
#,b3d

638
N licence (UK¥license {US)
f permis/autorisation/
(licence)
D Lizenz/Genehmigung
S licens
E autorizacién/patente
| licenza £
Nl vergunning
IP menkyo
¥

639
BN pay (to)
F payer
£ bezahlen
§ betala
[ pagar
pagare
N betalen
JP shiharaj
b2/ A

6.3.10
N per diem
f indemnit€ journalidre
0 Tagegeld/Diiiten
§ dagtraktamente
£ dieta/vidtico ()
| indennizzo m.
N séjour (1i/daggeld (2)
IP nitts, nikky(
HY, B

6.3.11
N responsible (for)
F responsabie (de)
D verantwortlich (fiir)
S ansvarig (for)
E responsable (de)

| essere responsabile (di)

Wl verantwoordelijk
IP sekinin ga am
RERED

6.3.12

N salary

F salaire

b Lohn/Gebalt/Gage

$ gage/lon

E remuneracién/sueldo
{ salaric m.

KL loon

P kytryd

2]

6.3.13

EN schedule

F programme/plan

D Plan/Aufstellung

S schema/plan

E programa

} itinerario m,

N rooster

JP sukejfiru, yotei
AT a—t, PE

6.3.14
I shift work
F travail par roulement
D Schichtsystem
§ skiftsystem (arbetstid)
E sistema de turnos del
persenal
| turno di lavoro m.
L ploegendienst
IP kbtaisei
i

6.3.15
N start (df work day)
F reprise du travail
D beginnen (Arbeit)/anfangen
(Arbeit)
§ borja arbetsdagen/starta
arbetsdagen
E comienzo de la jornada de
trabajo
| inizio m.
N begin van werkdag
P shigoto hajime
TEHD

6.4

M drama

F drame/pidce de théstre

0 Schauspiel

§ drama/skidespel

£ obra de teatro [1)/drama (2)
1 spettacolo m.
Wl toneelspel (1)/drama (2)
P dorama, geki,

F7-= &1

64.1

il character

F caractére

D Charakter
§ karnkttr

[ personaje

| carattere m,
i rol

P yakugara
wm

642

B character role

f réle de composition (de
genre)

0 Charakterrolle

§ karaktirsroll

£ papel de caréicter

| molo di caratterista #z.

W karakterrol

IP tokvi na yakugara

i 7]

6.4.3
B first reading
f lecture/lecture & la table
I Leseprobe
$ kollationering
t primera lectura
| lettura a tavolino £
M. eerste lezing
¥ benyomi
FHRAH

6.4.4
N leading role
F réle vedette
U Hauptrolle

' § huvudroll

t papel principal/rol principal
| parte principale
W hoofdrol
' tachikata, shuyaku
i

H,

6.4.5

N notes

f communication du metteur
en scéne

D Regieanweisungen

§ anteckningar

E anotaciones (del director)/
notas (del director}

| annotazioni £

# aantekeningen

P memo
AE
atto
Fb

6.4.6

B play

F pigce (de thédwe)

0 Theatersttick

§ pjls/teaterstycke

E obra de teatro

| pezzo teatrale m.

HL toneelstuk

JP geki, gikyoku, kyakuhon
N, g, WA

6.4.7
&N play (to) (a part, a role}
f jouerfinterpréter (un réle)
I darstellen/spielen (eine
Rolle}
% spela {en roll)
E actuar, interpretar un pape]
| interpretare
Nl spelen (rol)
JP enjiru

WD

6.4.8

¥ playscript

F scénario/script

I Textbuch

§ texthook

E texto (de una obra}

| scenario .

WL script

JP daihon
BF

6.4.12

6.4.9

N portray (to)

F représenter/peindre

D gestalten/darstellen

5 gestalta

E interpretar (un papel)/crear
(un papel)/componer (un
papel)

| interpretare

WL gestalte geven

JP hyBgen suru, egaku
Eﬁfé,ﬁf

6.4.10
N role
f rble
I Rolle (Schauspieler)
§ roll
E papel/rol
I ruolo m.
ML 1ol
JF yaku
&

6.4.11

N theatrical publisher

F maison d’édition théstrale

D Theaterverlag

§ teaterftrlag

E editora teatral

! casa editrice di libri di teatro

WL uitgever

IP engeki karikei no
shuppansha
AR OMRY

6.4.12

N translate (to)
F traduire

D iibersetzen
S Gversitta

[ traducir

| tradurre
N vertalen

JF hon’yaku suru
qRT3
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6.5

6.5

N opera
F opéra
D Oper
S opera
E dpera
| operaf.
WL opera
P opera
FAZ

6.5.1
N a vista
F changement de décor 2 scéne
ouverte
D offener Umbau
5 scenbyte (Sppen rid)
£ cambio a la vista
| cambio a vista m.
M. open doek changement
P meiten, akaten
EH-?E! HTA

6.5.2
EN act
F acte
D Akt
S akt
E acto
I atto m,
N akte
JF maku, dan

6.5.3
N act (to)
F jouer
0 darstellen
S spela (agera)
£ actuar, representar
| recitare
AL acteren
I enjiru
HED

6.54

EN adapt

F adapter/accomoder

) anpassen

$ anpassa

£ adaprar

| adattare

Nl bewerken

JP tekipd saseru, kyakushokn
suru

MEEED, WETS

6.5.5
N arrange (to) (music)
F arranger (musique)
U arrangieren (Musik)
5 arrangera (musik)
£ arreglar (misica)
| comporre o fare un
arrangiamento musicale
L arrangeren {muz.)
P henkyoku suru
TS (FE)

6.5.6

N arrangement (music)

f arrangement (musique)

D Arrangement (Musik)

§ arrangemang (musik)

E arreglo musical

| composizione £

Ml arrangement {muz,)

JF henkyoku
ﬁgﬂﬁﬁ)

6.5.7

EN choir

F choeur

D Chor

S kor

[ coro

| coro m.

N koor

P kdrasu, gasshd
a—5 2%, 418

6.5.8

N identification number

f numéro d’identification

I Kennzahl

§ identifikationsnummer

E nimero de identificacién

i numero &’identificazione .
W identificatienummer

I mibunshémei bangd
B4 HERES

6.5.9
EN intonation
F intonatjon
I Intonation
5 intonation
[ entonacién
| intonazione £ (sucno)
WL intonatie
PP intongshon, yokuyé
A bx—vay, HiE

6.5.10 ‘
EN libretto
F libreito ‘
D Libretto l
§ libretto |
E libreto |
| libretto m.
HL libretto
IP riburetto, opera no daihon
V7w b, 3FOEK

65.11 [

N music (incidental)

F musique d’atmosphére

[ Begleitmusik/musikalischer
Hintergrund

5 scenmusik/bakgrandsmusik

E fondo musical

| musica di fondo

ML begeleidingsmuziek

IP bansd ongaku, B.GM
HEER B. G M

6.5.12

N music (on stage)

f musique de scine

D Bithnenmusik

5 scenmusik

 misica incidental

| musica per teatro £
L toneelmuziek
i namaens6 no ongaku

SHBEOHR

6.5,13%
N music room
F salle de répétion musicale’
(de musique)
[ Einspielraum
5 uppspelsrum/musikrum
E sala de ensayos musicales |
| sala prove per i musicisti
Wl muziekrepetitieruimte
JF ongakushitsu
HRE

6.5.14

N musical

F comédie musicale, musical

D Musical .

5 musikal

E obra musical, comedia
musical

| musical

M musical

P mytjikara
Ta—-TFHa

6.5.15
B musical rights
F droits musicaux
D Urheberrecht fiir Musik
§ musikalisk ritighet
£ derechos de autor (miisica)
| diritti musicali m.
N auteursrechten
P ongaku chosakuken
HReE{Ein

6.5.16
B overture
F ouverture
Ouvertiire
§ uvertyr
[ cberura
| euverture £
H ouvertare
¥ jokyoku
e

6.5.17
b score {orchestra)
f partition
{ Partitur
§ partitur/orkesterpartitur
[ partitura de orquesta
| partitura £
W partituar
IF 8kesutora sukof
F—HrAr7 - Ray—
ffumen
i

6.518

# score (piano)

F partition pour piano

0 Klavierauszug

§ Klaverutdrag

¢ partitura para piano

| spartito m.

N piano-uittreksel

I pigno no fumen
Y7/ Offin

6.5.19
N show
F représentation/show
D Vorsteliung
§ forestiflning
¢ espectéculo, representacién
! spettacolo m.
W voorstelling
IF shd, kéen
Yo, 2

6.5.20%

¥ warm-up room

f salle de réchauffement
b Binsingraum, Einspielraum
$ uppspelningsrum/
uppvirmningsrum
t sala de precalentamiento
(cantantes, bailarines}
| saletta di prove f,
KL stemkamer
JF rih# saru shitsu
D —4 s

6.6.3

6.6

N ballet
F ballet
D Ballett
S ballet
E ballet
I balletto m.
N ballet
JP baré -

NL—

6.6.1

N choreography
F choréographie
D Choreographie
§ koreografi

E coreografia

| coreografia f
M. choreografie
IP furitsuke

]

6.6.2
N company
f woupe/compagnie/ensemble
U Ensemble/Truppe
5 ensemble/trupp
E compafifa
compagnia teatrale £
N gezelschap {1)/ensemble (2)
IP pekidan, ichiza
<, —m

6.6.3
N dance notation
F notation choréographique
0 Choreologic (Laban-
Notation)
$ notation (dans}
E notacidn (danza)
| annotazione per coreografia

M. dansnotatie

7 hydkiho
g (Fra)
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6.6.4

108

6.6.4

I modern dance

F dance modeme/modemn
dance

I Modem Dance (Modemer
Tanz)

§ modern ballet/contemporér
dans

[ danza modema

| danza moderna £

Wl modeme dans
I¥ modan dansu

EBH UMV A

6.7

N trade union/union
F syndicat

D Gewerkschaft

S fackfrening

E stndicato

| sindacato m.
N vakbond

P r8d6kumiai

Eopn il

6.7.1
EN unionized theatre staff
f personnel syndiqué
J pewerkschafilich
organisiertes Belegschaft
§ kollektivanstalld
t personal sindicalizado
| personale organizzato (con
sindacato)
Nl vakbondstechnici
P kumiajkameigekijé no
sutaffu
dAEmASEO A v

6.7.2
¥ unionized theatre staff
f personnel syndiqué
I gewerkschaftlich
organisiertes Personal
S organiserad personal
[ personal sindicalizade
| personale organizzato
{sindacato)
Bl bij vakbond aangesloten
personeel
JP yunion ni kameishiteira
gekija staffu
22FEMEL TS
HERE v

6.8

N tour

F toumée
I Toumnee
S turné

E gira

| tournée £
il toernee
JP tabikden

by 7

6.8.1

N customs papers

F documents de donane

¢ Zollpapiere

S tullhandlingar

¢ papeles de aduana

| documenti m. (per dogana)
Nl douanepapieren

P zeikan no shormi
BB o

6.8.2

B customs clearance

F dédouanement

I Zollgenehmigung

§ tullhandlingar

E pase de aduana, permiso de
aduana

| sdoganamento m.

Nl inklaring {1)Aitklaring (2)

F tsuukan tetsuzuki
bl =Y

6.83

E¥ forwarding agent (UK/
shipping agent (US)

F transporteur/transitaire

I Spediteur

S speditér

f agente de transportes

| spedizioniere #2.

N transportbedtijf

IP unsé toritsugiten
RS

6.8.4

BN freight forwarder/shipping
agency (US)

F agence de transport

0 Transportuntemnehmen/
Spediteur

5 speditr

E compafifa de transportes

| spedizioniere m.

N transportbedrijf/expediteur

P unsdgydsha
WERE

6.8.5
¥ host theatre
f thédire d’acceuil
Il Gastgebertheater
§ viirdteater
E teatro para companfa en gira
| teatro ospite m.
HL gasttheater
IF ukeire gekijé
RANNE

6.8.6

A lodging/hotel/
accommodation

F logement/chambre

0 Unterkunft/Logis

§ logi

E alojamiento

| alloggio m.

W onderkomen (1)/logies (2)

I's shukusl%a, yado

6.8.7
i reception, party
F réception/party
0 Empfang/Party
§ premitrfest
[ recepcion (fiesta)
| ricezione f.
IL receptie
I resepushon, part
VEFL g, A—Fq—

6.8.8
N road house/touring house/
host theatre
f théltre recevant des toumées
I Gastspieltheater
5 gdstspelsteater
£ teatro anfitrién, teatro que
recibe toumées
[ teatro ospite m,
W. gasttheater
IP kashi héru, kashigoya
BF—nr, §hE

689

M tax exemption

¢ exemption d’imp&ts

U Steuerbefreiung

§ skattebefrielse

E exenci6n de impuestos

| esente da tasse

i belastingvrijstelling

IP hikazei, menzei
IemBL B

6.8.10
¥ technical rider
F annexe technique (contrat)
D Vertrags-Annex
§ teknisk kontrakishilaga
[ anexo técnico al contrato
| supplemento m.
WL technische brief (bij
contract)
IP gijutsumen no tenpushonui
BfRmOEEFE (=)

6.8.11
EN tour (to)
F faire une (8tre en) tournée
D gastieren/auf Tournee gehen
S turnera
[ ir de gira
t andare in tournée
AL op toemee gaan
IP junkai suru
#ETS

6.8.12
N touring company
f troupe itinérante
D Truppe (reisende)
§ tumnéséllskap
£ cornpaiifa itinerante
| cornpagnia teatrale (in
viaggio) £
N reisgezelschap
JP tabimawari gekidan
FRE b M

6.8.13

EN transportation/shipping
F transport

0 Transport

5 transport

E transporte

| trasporto m,

M. transport

JP yusé, unsé

6.8.14
N troupe
f troupe/compagniefensemble
D Truppe
3 trupp
E compaiifa
compagnia f2
KL gezelschap
F ichiza, tabi no ichiza
—8, HO—H

6.9.4

6.9

I public relations-PR

F refations publiques

0 Offentlichkeitsarbeit/»PR«
$ marknadsféring/PR

E relaciones piiblicas

| ufficio stampa m.
KL public relations
P k&h6, senden

4, Ed4

6.9.1

EN advertisement

F publicité/réclame

0 Werbung/Annonce/Reklame

$ annons/reklam

£ anuncio, publicidad

| annuncio m.

. advertentie

JP senden, kékoku
B, K&

69.2

N advertising material

F matériel de publicité

D Werbematerial

§ reklammaterial

E material de publicidad

| materiale pubblicitario m.
HL reclamemateriaal

JP senden zairy8
it

6.9.3
N critic
F critique
I Kritiker
§ kritiker
E eritico
| critico
Nl recensent (1)/criticus (2)
IP hihy6ka
g3

69.4

N interview

F interview

D Interview

S intervju

E entrevista

I intervista f,

M interview

JP intabyl
AVvEEa—



6.4.5

6.9.5

EN photography

F photographie

b Foto

§ fotografi

E fotografia

| fotografia £

L foto

P shashin
TR

6.9.6

¥ press conference

F conférence de press

0 Pressekonferenz

S presskonferens

t conferencia de prensa

| conferenza stampa f

N persconferentie

JF kishakaiken
mESR

6.9.7
€N press department
F service de presse
D Presseabteilung
S pressavdelningen/
marknadsavdelning
E oficina de prensa
| ufficio stampa m.
WL persafdeling
# kbhobu, hédsbu
EKHES BER

698
EN press release
F communiqué de presse
0 Pressemitteilung
§ pressmeddelande
E comunicado de prensa
| comunicato stampa nz,
L persbericht
P k8hb shirys
Ik a8

6.9.9

EN print (to)

F imprimer

0 drucken

5 trycka

£ impresién
stampare

Nl drukken

JP insatsu sur

(21

11e

6.5.10
EN programme/playbill

% programblad

f programa del espectéculo
{folleto)

| programma m.

M programmamateriaal

P puroguramn, sujigaki
oG A, BHEE

6.9.11

N review

F critique

D Kritik

S kritik

E critica

| critica £

ML recensie

IF hihyd, gekihyé
i

6.10

N Titles

F générique/sous-titres

0 Tite]

5 Titlar

E titulos
didascalia f

NL titels

JP taitoru, daimoku
4 ri, BH

6.10.1
N accountant
F comptable
0 Buchhalter
S kamrer
E contable, contador
| contabile m,
N boekhouwder
PP kaikeigakari
itk

6.10,2
EN actor
f acteur/actrice
0 Darsteller/Schauspieler, -1n
5 skidespelare/skddespelerska
£ actor, actriz, intérprete
| attore m. attrice £
WL acteur
P haiyfi, yakusha
e TS

6.10.3
fN administrative personnel
f personnel administratif
D Verwaltungs-Personal
§ administrativ personal
£ personal administrativo
| addetto all'amministrazione
N administratief perscneel
¥ jimushokuin
ks

BR

6.10.4

N armourer

F armurier

D Rilstreister

$ vapen och
specialeffektsansvarig

f armero

| attrezzista

Nl wapenmeester

P bugushi, bugu seisakugakan
BRN, RESER

6.10.5
N artistic director
f directeur artistique
I Intendant/Kunstlerischer
Leiter
§ konstnirlig ledare
[ director artistico
| direitore artistico
it artistiek directeur
P geijutsu kantokn
=

6.10.6
fN assistant director
F assistant du metteur en scéne
) Regieassistent
§ regiassistent
[ asistente de direccién
| assistente alla regia
il regie-assistent
I enshutsu joshu
TiHiBhF

6.10.7
tN assistant stage manager
F assistant du régisseur
D Assistent des Inspizienten
$ bitridande scenmistare
f asistente del director de
escena
| assistente del direttore di
sCena
I 2e inspiciént {1)/2e
toneelmeester (2)
IF butaikantoku joshu
HAEETRE

6,10.8

B auditorium attendant, usher

f contr6leuse/contrélenr de
billets (tickets)/ouvreuse/
ouvreur

b Platzanweiser

§ salonggvakiméstare

t personal de sala

| maschera £

K cuvreuse

¥ annaigakari, assh
BAR 7yvvy—

6.10.9

N balletmaster, balletmistress
F maitre de ballet

I Ballettmeister

§ balettmiistare

E maestro (a) de baile

| maestro del corpo di bailo
HL balletmeester

JF baré masutf
HL—<RAE—

6.10.10
N board operator (light.,
sound)
F ingénieur (lumigre, son)
D Operateur fiir die
Lichtregelanlage
(»Stellwerksbeleuchter«)
oder fir die ELA-Anlage
(Tonregie)
5 ljusbordsoperatdr (1)
ljudbordsoperatsr (2)
E operador de la consola (de
iluminacién, de sonido)
! tecnico m.
N boardoperator
JF s8sataku no operét
RO AL —F—
(e 58

6.10.11
B box office manager
F responsable du burean de
location
D Kassenleiter
$ biljettkontoransvarig (chef)
E director de abonos
| direttore di sala
KL hoofd kassa
P ny@jékenhanbai shunin
ARERER

6.10.12

B business manager

F directeur administratif/
administrateur

D Verwaltungsdirektor/
Geschiiftsfithrer

§ ekonomichef

£ director administrativo

| amministratore

Hl zakelijk directeur

IP jigyd buché

IR

6.10.13
N carpenter (general)
f menuisier/charpentier
b Tischler/Zimmermann
5 snickare
E carpintero
| falegname
ML timmerman
JF daiku
XT

6.10.18

6.10.14

IN cashier

f caissidre/caissier

D Kassierer, -in

S kassir, kasstrska

E cajero (a)

| casgiera

KL kassier

P snitdkakari
Bl

6.10.15
N chief day man
f machiniste responsable
D Seitenmeister
5 sidoftrman
E sub-jefe de carpinterfa
| macchinista (addetto ai tiri)
capo
N toneclmeester
IP butai shunin
FAEE

6.10.16
N chief electrician
F chef éclairagiste
D Beleuchtungsmeister
§ belysningschef, -méistare
£ jefe de electricistas
| elettricista capo
KL chef-belichter
IP shémei shunin
RS S

6.10.17

t chorgographer

F choréographe

Ul Choreograph, -in

5 koreograf

[ coredgrafo
coreografo

NL choreograaf

JP furitsukeshi
R

6.10.18

N choreologist

F choréologue

I Choreologe

5 koreolog

E instructor de baile (comedia
musical}

| primo ballerino, coreologo

Nl choreclogist

[ dansu kyaputen
Ky AFy I

111
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6.10.19

B chorus member

F choriste

b Chormitglied

§ korist

[ corista

| corista

N koorzanger

IP gasshidan’in
=yl

6.10.20
N company manager
F directeur de troupe/
compagnie
U Leiter der Truppe/Manager
§ tunéledare
E jefe de relaciones piiblicas
| organizzatore teatrale -
M tourneeleider
IP gekidan no mangjj
wB D=y —

6.10.21
EN composer
F compositeur
) Komponist
$ tonskttare/kompositsr
E compositor
| compositore
L componist
JP sakkyokuka
freh R

6.16.22
N conductor (music)
F chef d’orchestre
D Dirigent
5 dirigent
E director de orquesta
i direttore d’orchestra
KL dirigent
P shikisha
iy

6.10.23

N costume crew

F habillense/eur

I Ankleider, -innen

5 kostymservice

£ personal de vestuario
(vestidores)

! sarti m. sarte £

M kle (e} d (st) ers

I ishOgakari
TR

6.10.24
EN costume shop manager/
wardrobe manager
F chef costumier
b 1.Gewandmeister, -in
§ ateljéchef/kostymchef
E jefe de vestuario
| costmista
N hoofd kostoumatelier
IF ishBshunin
RETHE

6.10.25

B cutter

F tailleuse/taillenr

D Zuschneider, -in

§ tillskérare

E cortador {vestuario)

| tagliatore

L conpeur

P saidan gakari
R

6.10.26
EN dance captain
F chef de ballet
2 Choreologe
§ danskapten
t director de coro
| primo ballerino
N choreologist (&)
IP dansu kyaputen
v Ll s

6.10.27
EN dancer
F répétitenr
D Ténzer, -in
§ dansare
E director de ensayos
| ballerino, ballerina
L danser
P dansé
Frgh—

6.10.28

N dancer (ballet)

f ballerine, danseuse/danseur
de ballet

0 Ballettinzer, -in

§ balettdansare

E bailarfn, bailarina

| ballerino

Nl balletdanser

JP baré dansa
NL—F 2y —

6.10.29
N deputy technical director

F directeur technique adjoint
D Stellvertretender
Technischer Direktor
§ tekmisk producent (1
bitrédande teknisk chef (2)
E asistente del director tScnicy
| assistente de{ direttore
dell’ allestimento
KL assistent technisch directeur
F gijutsu jokantoku
HEMTBARSAL

6.10.30

I designer: costome

F concepteur de costumes/
costumier

D Kostiimbildner, -in

§ kostymskapare

£ disefiador de vestuario

I bozzettista costumij

N kostuumontwerper

IP ish® dezaina
REFH A F—

6.10.31
N designer: lighting
f concepteur d*éclairage
it Licht-Designer
5 ljussiittare
E disefiador de iluminacin
| direttore delle Iuci
NL lichtontwerper
1P shdmei dezaini
FRBE 7Y F—

6.10.32

B designer: make-up

F concepteur de maquillage

I Chefinaskenbildner, -in

§ maskdesigner

f diseflador de maquillaje

| truccatore capo

N make up entwerper

¥ mekyappu dezaini
ATy v FFEL F—

6.10.33

N designer: scenery

f décorateur/scénographe

Ul Bithnenbildner, -in/
Szenograf, -in

S scenograf

£ escendgrafo, disefiador
teatral

| bozzettista scene

M decorontwerper

IP s6chi dezaind
KEFYA F—

6.10.34
N designer: sound
F concepteur de son
D Tonmeister, -in/
Toningenieur, -in
§ ljudsiittare
[ disefiador de sonido
ingegnere del suono
W geluidsontwerper
I onkyb dezaing
FEFYAL4—

6.10.35
 director
F metteur en sc2ne/réalisateur
0 Regisseur/Spielleiter
§ regissér
[ director teatral
| regista
il regisseur
F enshutsuka
HHE

6.10,36

B director general

F directeur général

0 Generalintendant/
Generaldirektor

S teaterchef

E director general

| sovvraintendente

W algemeen directeur {1/
intendant (2)

P s&sai, shach6
B8 iE

6.10.37
M dresser
F hahilleuse/habilleur
0 Ankleider, -in
§ plkiiidare, pAkltderska
f asistente de vestuario,
vestidor
[ sarta serale
AL kle {e) d (st} er
I kitsukeshi
E-{br

6.10,38

M dyer

F teinturier

I Farber, -in

§ fiirgare

E tintorero

| tintore

W verver

I somemonogakari
Rk

6.10,39

BN electrician

F électricien

U Beleuchter/Elektriker

5 belysningstekniker/
elekiriker

f electricista

| elettricista m.

Nl belichter {1)/electricien {2}

P shOmei gijutsusha, denki

gishi
JREREATE, AT

6.10.40

B extra, supernumerary

F figurante/figurant

D Stafist Komparse

S statist

E extra, comparsa
comparsa

B figurant

JF ekisutora
TERRT

6.16.41

N fire marshall (US), fire
inspector (IK)

f inspecteur du feu

[ Brandschutzbeauftragter

§ brandinspekitr

E oficial de bomberos

| pompieri capo

Nl brandweercommandant

JP shobé kensakan
M T

6.10.42
& fireman
F pompier/sapeur-pompier
0 Fenerwehrmann
$ brandman
E bombero
| pompiere
Nl brandweetman
1P shébd shi
R i

6.10.43

N fiyman

f cintrier

0 Schatirthodenarbeiter

§ vindstekniker

[ sofista

| macchinista di soffitta

N trekkenmachinist

IP tsunamotogakari, makuhiki
HTIR, M3

6.10.48

6.10.44

¥ hairdresser

F coiffeuse/coiffeur

D Friseur, -euse

§ perukmakare/fristr

E peluquero (a)

| parrucchiere

NL kapper

IP tokoyama, biy6shi, kamiyui
BRUY, S, TEREL

6.10.45
t head of health and safety
f responsable de la sécurité du
travail
D Sicherheitsingenieur
§ skyddsingenjér
E responsable de seguridad del
trabajo
| pronto soccorso
N veiligheidsdeskundige
IP hoken hoan buch8, kései
buch®
REBRERE, FLER

6.10.46
N head of sound
F ingénieur-chef du son
D Toningenienr, -in/
Tonmeister, -in
§ ljudchef
f jefe de sonido
i fonico capo
M. hoofd geluidsafdeling
P onky6 shunin
HEEL

6.10.47
& head of transport
F chef de transport
0 Transportmeister
§ transportchef
E jefe de transportes
| amministratore
N hoofd transport
IP unsd shunin
IR AT

6.10.48
N head of wardrobe
F chef costumier
0 Kostiimdirektor
§ kostymchef
E jefe de vestuariofjefe de
sasireria
| capo sarto
AL le kleedster
JP ishBbeya no sekininsha
EREZ2OREY
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6.10.49

6.10.49
B house keeper
F économe/gouvernante
D Hausmeister
S lokalvirdare/stadare
£ mayordomo de la sala
| portinaio
L schoonmaker
P gekijb kanrinin
SVREELA

6.10.50

B house manager

F concierge

I Hausinspekior

§ publikvérd/portier

£ administrador de ia sala

| direstore di sala

M. bedrijfsleider

PP gekijo shihainin
i3 150N

6.10.51
& highting director
F chef éclairagiste
D Leiter der
Beleuchtungsabteilung
$ belysningschef (1)/
belysningsméstare (2)
E director de iluminacién
| direttore reparto luci
M. hoofd belichting
P shémei kantoku
B

l

6.10.52

tN lighting techpician,
electrician

F éclairagiste/électricien

b Beleuchter

§ belysningstekniker/
elektriker

E electricista

| elettricista

WL belichter

& shémei gijutsusha,
denkigishi,
RREHER &, M

114

6.10.53
i make-up artist
F maquilleuse/maquilleur
D Maskenbildner
§ mask&r/sminkbr
E maquillador
| truccatore
W grimeur
J mékyappu Atisuto, kaoshi
A=y ws F—
F4 A%, HEEF

6.10.54
N chief carpenter/master
carpenter
F chef menuisier
0 Biihnenmeister/
Theatermeister
S scenchef
E jefe de carpinterfafiefe de
tramoyistas (2)
| capo macchinista m.
N toneelmeester (1)/1e
inspicignt (2)
¥ &ddgu shunin
KRR

6.10.55

EN metal worker

F ferronnier/ouvrier
métalurgiste

D Schlosser

$ smed

[ cerrajero, aresano de
metales

| fabbro

KL smid

JP kinzoku saikushi
b=

6.10.56

EN milliner

F modiste/chapelier

D Modistin

S modist

E sombrerero

| cappellaio

N hoedenmaker

IP béshiseisaku gakari
0BTl

6.10.57
N music director
F directeur musical
0 Musikalischer Direktor
§ musikchef
E director musical
| maestro
L muzikaal direkteur
JF ongaku kantoku
BREE

6.10.58

N musician

F musicien

D Orchestermusiker

§ orkestermusiker

E miisico

| sonatore m.

AL musicas

# ongakuka, ensdka
TFRE, BER

6.10.59

N performer

F interprite/artiste

D Mitwirkender

$ medverkande

E intérprete

I partecipante

ML acteur (1)/zanger (2)/speler 3
F enja, shutsu%nsha

6.10.60
N personne]
¥ personnel
I Personal
$ personal
E personai
| personale .
HL personee]
IP jin'in, jinji
AR, B

6.10.61

N piano tuner

f accordeur de piano

D Klavierstimmer

$ pianostimimare

£ afinador de pianos

| accordatore

HL pianosternmey

IP piano chéritsushi
Y7 ) R

6.18.62

W playwright

F dramaturge/auteur
dramatique

0 Dramatiker/
Biihnenschriftsteller

§ textf6rfattare

£ autor teatral

! commediégrafo rm.

M toneelschrijver

IP gekisakka, kyakuhonka
e, BdE

6.10.63

¥ press manager, officer

F directeur du service de press

0 Pressereferent

§ presschef

t director de prensa

| capo dell’ ufficio stampa

W persvoorlichter

I k6ho buchd
R E

6.10.64

BN producer

F preducteur

) Produzent

§ producent

[ productor

| produttore

il producent

P purody(ish , seisakusha
TRTa——, CifEE

6.10.65
! production manager
F directeur de production
0 Produktionsleiter
§ produktionschef
E director de produccién
| direttore di produzione
N produktieleider
IP seisaku bucho
BiERE

6.10.66

i production stai¥

F équipe de production

I Produktionstearn

§ produktionsledning

f equipo de produccién

| produttori m.

1 produktieteam

IP kden seisaku sutaffu,
enshutsu staffu
DEHAFER v 2,
HH AL v 7

6.10.67
N projectionist
F projectioniste
I Filmvorfiihrer
§ filmoperatér
E operador de la proyectora
I operatore (cine.)
N. projectie-operator
I eishagishi
e i

6.10.68

N prompter

F souffleuse/souffleur

D Souffleur, -euse

5 sufflér, sufflls

E apuntador

I suggeritore

N souffleur

I puromput§
LAy —

6.10.69

M prop man, prop woman

F accessoiriste

D Requisiteur, -euse

5 rekvisitdr/attributsr

£ utilero, utilera

| attrezzista

AL rekwisiteur

P kodbgugakari
EEHR

6.10.70

B property maker, builder

F fabricant d’accessoires

b Requisiteur

S attributmakare

E utilero

| attrezzista

W rekwisiteur

P koddguseisaku kakari
RS

6.10.71
 property master
F chef accessoiriste
0 Requisitenmeister
S rekvisitsr,
rekvisitaftirestindare
E jefe de utileria
| attrezzista capo
AL rekwisiteur
F koddgu shunjn
ERE(E

6.10.76

6.10.72

N receptionist

F réceptionniste

D Pfdrtner

5 receptionist

E recepcionista

| custade

Nl portier

IF vketsukegakari
TR

6.10.73

N rehearsal director

f danseuse/danseur

D Abendregisseur

§ repetitr

E bailarin, bailarina

| assistente del regista

N balletmeester

JP rih8 saru direkuta
Un—$aFrroz—

6.10.74
EN resident set designer
F scénographe attaché A un
seul théitre
I Ausstattungsleiter
§ scenograf (fast anst&blid)
E escendgrafo en residencia,
escendgrafo del teatro
I scenografo
WL huisontwerper (decor)
¥ senzoku no butaisdchika
EROGEEER

6.10.75
N running crew
F équipe de roulement
0 Personalbedarf
§ forestillningsbunden
personal
€ tramoyistas (personal de
funciones)
| personale richiesto
N voaorstellingstechnici (ploag)
IP honban ydin
*=EER

6.10.76
¥ scene painter, scenic artist
F peintre décorateyr
D Theatermaler
5 dekormilare
E pintor de escenograffa,
pintor de decorados
| scenografo realizzatore
Kl decorschilder
P haikeigaka
HREH
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6.10.77

N scenographer

F décorateur/scénographe

I Biihnenbildner/Szenograf

5 scenograf

E escendgrafo, disefiador
teatral

| scenografo m.

WL scenograaf

I butai bijutsuka
e R

6.10.78

E¥ seamstress, stitcher

F couturidre

D Niaherin

S sémmerska

E costurera

| cucitrice

Hl costamidre

JP héseigakari
R

6.10.79

N shoemaker

F cordonnier

D Schuhmacher

§ skomakare

f zapatero

| calzolaio

Nl schoenmaker .

JP hakimono seisakugakari
R MER

6.10.80

EN singer

F chanteur

D Sénger, -in

S séngare

[ cantante

| cantante

Ml zanger

IP seigakuka, kashu
ER®E, &F

6.10.81
N sound technician, - operator
f technicien/opérateur du son
D Tontechniker, -in
$ ljudtekniker
E técnico de sonido
| fonico
L gelvidstechnicus
P onky6gishi
N

6.10.82
tN stage door man
F portier
I Blihnenpfortner, -in
§ portier/vaktmistare
E portero del escenario
| portinaio
Nl achterportier
IP keibiin
H1ER

6.10.83

EN stage hand

F machiniste

0 Bihnenhandwerker

§ scenarbetare/scentekniker

E tramoyista

| macchinista

N toneeltechnicus

IP tenkangakari, urakata
EMR, B

6.10.84
E¥ stage manager (artist)
F régisseur de scéne
# Inspizient, -in
% inspicient
f director de escena
| direttore di scena
W voorstellingsleider
JP butaikantoku
HEER

6.10.85
N tailor

F tailieur

0 Schneider
5 skriddare
E sastre

| sarto
M. kleermaker
IP sajhdshi

HATHT

6.10.86
EN technical director
F directeur technique
[ technischer Direktor
§ teknisk chef
E director técnico
| direttore dell’allestimento e
ingegneria
L technisch directeur
P gijutsukantokn
HEE

6.10.87
B theatre manager
F directeur administratif
0 Verwaltungsdirektor
5 administrativ chef (ansv fir
byggnad)
£ director administrativo,
administrador
| direttore amministrativo
AL theaterdirecteur
JP gekij® shihainin
SEEEA

6.10.88

BN truck ioader

F manutentionnaire

0 Transportarbeiter

§ transportarbetare/lastare

E cargador de camidn

| facchino

ML vrachtwagenlader

JP tsumikomni sagy6in
BRAG R

6.10.89

N understudy

F doubler

D einspringen

§ ersittare (aktér)

E reemplazante (actor,
cantante)

| fungere da doppiatore

NL plaatsvervanger

P daiyaku
s

6.10.90

[N upholsterer

F tapissier

D Tapezierer/Polsterer

5 tapetserare

[ tapicero

| tappezziere

M. meubelstoffeerder

J# kagu,shitunaisdshoku kakan
FH, ZREHE

6.10.91
EN wardrobe mistress, -master
F costumidre/chef costumidre
I Gewandmeisterin
S kostymansvarig for spec
forest.
t jefe de vestidores
| capo sarto m.
Nl 1e kleedster
JP ishé shunin
KEFHE

6.10,92
W wigmaker
i perniquier
I Periickenmacher
§ pernkmakare
t fabricante de pelucas
[ parrucchiere
i pruikenmaker
¥ katsurashi
PobE

6.10.92

"
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7>I<

tN health and Safety
F sécurité du travail
D Arbeitssicherheit

S arbetsskydd

E seguridad del trabajo, proteccién en el mundo

laboral
| sicurezza f. (sul lavoro)

Nt veiligheid en gezondheid

JF hoken to hoan

frig 2 R&

T.1.1*

EN alarm bell

F sonnerie d'alarme/sonnetie
d’alarme

I Alarmgiocke

§ alarmklocka

£ campanilla (de alarma)

| campanello

AL alarmbel

P hijé beru
FEE~N

712

N asbestos

F amiante

D Asbest

5 asbest

£ asbesto

| amianto m.

Nl asbest

JF ishiwata, bbkatobira
o, B5KER

7.13
EN danger
F danger
I Gefahr
S fara
E peligro
| pericolo mr,
KL gevaar
JP kiken
i

T1.4*

N emergency exit

f sortie de secours

0 Notausgang

5 nddutglng/reservutging

E salida de emergencia

| uscita di sicurezza f

WL nooduitgang

JP hijbguchi
FE#EQ

7.1.5

EN emergency Eght

F éclairage de secours (sireté)

B Notbeleuchtung

§ panikljus/ntdljus

f luz de seguridad, luz de
emergencias

| luce di emergenza £

N noodverlichting

WP hij6ts
AT

7.1.6
N escape stairs
f éscalier de sdne
D Treppe (Abgang)
§ nidtrappa/sikerhetstrappa
€ escalera de servicio
| fratine
AL trappen (achter decor)
P hijé kaidan
I 7

717

N fall arrest

f corde de sécurité

D Fall-Stop-Seil

$ sdkerhetsblock/fallblock

E cintrién de seguridad
freno automatico .

WL veiligheidsinrichting

IP serufurokkushiki anzentay
EATey e

T.1.8%

N fire alarm

F alerte au feu

0 Feuermelder/Feueralarm

§ brandalarm

E alarma de incendio

| impianto anti-incendio m

Kl brandalarm

IP kasai héchiki
kBB

7.1.9

EN fire blanket

F couverture antifeu

D Feuerdecke

§ brandfilt L

£ manta para extincién de
fuego

| coperta d*amianto £

KL Blusdeken

JF békayd méfu
PR

7.1.10%

# fire extinguisher

f extincteur

) Feverléscher

5 brandsliickare/
eldsléckningsutrustning

t extintor/extinguidor

| estintore m.

W brandblasser

I shokaki
HpR

7.1.11*
i fire hose
f myau d'incendie
Il Feuerwehrschlauch
§ brandslang
f manguera de incendio
| manica f
il brandslang
P shBka hésu
HRE— A

7.1.12#*

N first aid

f premiers secours

D Erste Hilfe

§ forsta hjilpen

¢ primeros auxilios
[ pronto soccorso m.
I eerste hulp

¥ oyl kyfi
R

7.113

W forbidden

F défendu/interdit

D verboten

5 forbjudet

F prohibido

| vietato

W verboden

IP kinjirareta
#iobhik

7.1.14

N heat detector

i détectenr de chaleur

I Wermemelder

§ viirmedetektor

F detector de calor

| rivelatore di calore m.

Ml hittedetector

I netsu kanchiki
g

7.1.15
[N no admittance
F entrée interdite
D kein Zutritt
§ frbjuden inging
E prohibida la entrada
| vietato I'ingresso
K verboden toegang
IP tachiiri kinshi, ny0j6
okotowari
VARE, ABBEHY

7.1.16
B no exit
F pas de sortie
D kein Ausgang
5 ingen utging
t sin salida
| passaggio vietato
Kl geen uitgang
JP taij6 kinshi
BBRILE

7.1.17

N no passage (U}

F passage interdit

0 Durchgang verboten

§ genomging férbjuden

£ prohibido el paso

b vietato il passaggio

N doorgang verboden

IP tsikd kinshi
T

7.1,13%
EN no smoking
F défense de fumer
0 Rauchen verboten
$ rokning frbjuden
E prohibido fumar
| vietato fumare
il verboden te roken
F kin'en
70

7.1.19
N permission
F autorisation/permission
I Erlaubnis
S tillstind
E permiso, autorizacién
| autorizzazione m.
N toestemming
I? kyoka
#rer

7.1.24*

7.1.20
EN permit
F permis/autorisation/licence
I} Genehmigung/Zulassung
§ tillstind
t permiso, licencia
| licenza f
N vergunning
JF kyoka suru
[T -}

7.1.21
N protective grille
F grille de protection
b Schutzgitter
§ skyddsgaller
E reja de proteccién
| griglia di protezione f
N beschermrooster
IP bBgoyb tetsugbshi
PR

7.1.22
N protective netting, - mesh
F filet de protection
D Schutznetz
5 skyddsnit
£ malta de proteccién
| rete di sicurezza f
L beschermgaas
P bbgo netto,
BFEER v b

7.1.23

BN safety light, security light
{audience)

f &clairage de sécurité
(audience)

D Sicherheitsbeleuchtung
(Zuschanerraum)

5 ledljus (publikomrade)

E luces de seguridad (piiblico)
luce di sicurezza f

Nl tredeverlichting (1)
transparantverlichting (2)

JP anzentd, ylddtd
RS, BMT

7.1.24%
N safety chain, safety cable
f chaine de stireté
D Sicherheitskette
§ sikerhetskedija, -kabel, -
vajer
E cadena de seguridad
catena di sicurezza £
N veiligheidskabel
IP rakkabdshi chén, waiya
BTHibkxy=—, Uiy
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7.1.25*
EN safety curtain {UK)/fire curtain
{US)firon curtain
F rideau de fer
D Sicherheitsvorhang
(»Eiserner Vorhang«)
S brandridd/j&mridd
£ telén de sepuridad, tel6n de
incendios
| sipario di sicurezza (di ferro/
anti-incendio) m.
Nt brandscherm
IP bka shattdl, boka tobira
Bk v o & —, BEKER

7.1.26

¥ safety line

F corde (fil} de sfireté

0 Sicherungsleine

5 siikerhetslina/livlina
£ cuerda de seguridad
| cintura di sicurezza f
M veiligheidskabel

I} anzen rdpu
Keo—7

7127
¥ safety rail
f garde-corps
D Schutzgelinder
5 skyddsriicke
E baranda de proteccitn
| barra di protezione £
M. veiligheidsleuning
P tesuri

FHYy

7.1.28
EN smoke
F fumée
D Rauch/Nebel
S rék
E humo
fumo m,
L rook
P kemuri

2]

7.1.29

B smoke detector

F détecteur de fumée

[ Rauchmelder

5 ritkdetektor

E detector de humo

| rivelatore fumo m.

M. rookmelder

P kemuri tanchiki
e

7.1.30
EN sprinkler (fire)
F sprinkler/extincteur A ridean
d'eau
b Sprinkler
5 sprinkler
E extintor automdtico
(incendios)
| estintore automatico m.
NL sprinkler
¥ supurinkurg
A7V v 5—

7.1.30
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EN Extras
F frais/dépenses supplementaires

D Statisten/Komparsen

S Extra
E extras

| comparsa f.
NL figuranten
JP tokubetsu, kakubetsu
weR, #AI

8.1

N Cardinal and ordinal
numbers
f Nombres cardinaux et
ordinanx
0 Hauptnumber
§ Siffror och ordningstal
E nimeros cardinales u
ordinales
| numero cardinale, numerg
m.
N hoofd- en rangtelwoorden
IP kisfl to josi , keiryos( to
junjosQl
HE LS, R R

8.2

N Conversions

F changement

I Verwandlungen/Tmbauten
§ Omvandlingstabeller

E conversiones

| mutamento .
M omrekeningen

P kansan

ERY 2

8.3

N Electrical formulas
F tarif €lectrique

I Elektrische Begriffe
$ Elektriska formler

E términos de electricidad
| termine tecnico (elettr.}

JP denki no h& soku
BanEs]

8.4*

N knots

F nozud

D Knoten

$ knopar

E nudo

| nodo m,
WL knopen

P musubi,musubikata

KO, BUF

8.4.1*
BN bow knot
F noeud & boucle, rosette
I Schleifenknoten
% nycksteck
E nado de rosa
I nodo di terzarolo .
HL strik
P chd musubi
ey
frybwana musubi
[IFedes ~id

8.4.2%

N bowline

f noend de chaise

D Pfahlstich

§ pélstek

E nudo de bozal

| gassa d’amante semplice m
il paalsicek
P moyai musubi

LRVRT

8.4.3*
N clove hitch
F double demi-clef
[ Webeleinstek
§ dubbelt halvslag
£ nudo ballestringue
| nodo parlato semplice m.
Kl mastworp
P tekkan musubi
ERER U

/maki musubi

HERT

8.4.4%

EN figure eight knot

F noeud en huit

D Achtknoten

5 stoppknop i dtta

E nudo de ocho

| nodo di savoia m.
it achtje

IP hachi-no-ji musubi

8 OFRT

8.4.5%

N half hitch

f demi-clef

0 Halber Schlag

§ halvslag om egen part
[ nudo simple

| nodo mezzo patlato m.
il halve steek
IP hitoe musubi
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8.4.6%
A reef knot (Uk)/square knot (US)
F noend plat
I Kreuzknoten
§ ribandsknop
t nudo texiil/nudo plano
| nodo piano m.
i platte knoop
P hon musubi
AU
/ma musubi

KT

8.5

EN Comparisons

F comparaisons

Il Vergleiche/
Eigenschaftswérter
(Adjektive)

5 Jimfdrelser

t comparaciones/adjetivos

| confronto m./aggettivo m.

Nl vergelijkingen/bijvoeglijke
naamvoorden

PP hikalarkyu
sk
fkeiyd shi
W

851
EN big, bigger
F grand/plus grand
i proB, groBer
$ stor, stirre
E grande, mds grande
| grande, piti grande
W groot, groter
IP 8kii, yori 8kii
K&, kbhAREW

8.52

N bright, brighter

F clair/plus clair

I hetl, heller

5 ljus, ljusare

E claro, més claro

| chiaro, pit chiaro

KL helder, helderder

JF akami, yori akarui
B3, Ko#EIn

8.5.3

N dark, darker

F sombre/plus sombre

I dunkel, dunkler

5§ mork, mérkare

E oscuro, més oscuro

| scuro, pifi scuro

L donker, donkerder

#F kurad, yori kurai
LA AL {7

8.5.6

8.5.4
N fast, faster
F rapide/plus rapide, vite, plus
vite
[l schnell, schoeller
S snabb, snabbare
E rdpido, més répido
| rapido, pid rapido
WL snel, sneller
JF hayai, yori hayai
B, Lk bR

8.5.5

[N large, larger

F grand/plus grand/
(important)/(plus important)

i groB, griBer

& stor, stime

t grande, m4s grande

| grande, pid grande

KL groot, groter

JP Okii, yori okii
REW, LhKRKEFwn

8.5.6
N small, smaller
F petit/plus petix
D klein, kleiner
§ liten/mindre
£ pequefio, mds pequefic
| piccolo, pid piccolo
ML kiein, kleiner
IF chiisai, yori chiisaj
hEW, EBhEN



accent

English

A

accent (light) 3.3.1

accommaodation 6.3.5

account 6.1.1

accountant 6.10.1

acoustics 1.3.1

acoustic shell 1.3.15

act 6.5.2

act drop, curtain £.2.1

acting 1.4.1

acting area 1,3.2

acting area lights 3.3.2

actor 6,10.2

act (o) 6.5.3

adapt 6.5.4

adapter, -or (elec.) 3.1.1

adhesive 1.3.3

adjust (o) 1.4.2

administration §*

administrative personnel
6.10.3

advertisement 6.9.1

advertisitg material §.9,2

agreement 6.3

air caster 1.4.3

air conditioning 5.1.1

aircraft cable 2.4.21*

air line supply 2.8.1

air tools 2.8*

alarm bell 7.1.1¥

allen key, wrench 2.7.1%

aliemnating current (~)
3.12*

amber 2.9.1

amp 3.13

ampere 3.1.3

amplifier capacity 3.4.2

amplifier power 3.4.3

amplifier (sound) 3.4.1

amplify (t0) (sound) 3.4.4

analog sound 3.4.5

aniline dys 2.9.2

aperture 3,3.3%

applanse 5.1.2

apron, forestage 1,3.4*

archive recording 3.4.6

arc lamp 1.3.4

arena stage 1.3.5

armourer 6.10,4

arrangement (music) 6.5.6

arrange {10) (music) 6.5.5

artistic director 6.10.5

asbestos 7.1.2

assistant director 6.10.6

assistant stage manager
6.10.7

attach, bind (ro) 1.3.6

audience 5.1.3

andio 3.4

auditorium 5.1*

auditorium attendant, usher
6.10.8

authority 6.1.2

auto follow cue (light) 3.3.5

avista 6.5.1, 1.7.16

avl 2.7.2%

B

backdrop 1.2.2

backing fat 1.4.4

backlighting 3.3,6*

back projection 3.3.101

backstage 1.7.1

balanced line (sound) 3.4.7

balcony (I5) 5.1.4*

ball bearing 2.4.1

ballet 6.6

balletmaster, balletmistress
6.10.9

ball room floor 1.3.7

balustrade 5.1.5

bar 1.1.53%

barn door 3.3.7%

barre (ballet) 1.6.1

barrel bolt 2.3.1

base line 1,7.2*

basket 2.6.1

bass control 3.4.8

batten clamp 3.3.8%

batten light (%) 3.3.9%

batten lights (I 5.3.10*

batten (metal) 1.4,5%

batten (wood) 1.4.6

bayonet socket 3.3.11%

Bayreuth curtain 1.2.27*

beam 2.3.9

beam angle 3.3.13%

beam (lighty 3.3.12

behind 1.7.3

beltpack (sound) 3.5.1%

big, bigger 8.5.1

black 2.9.3

black box theatre 1.3.8

blackout drop, sound
curtaig 1.2.3

blackout switch 3.3.15

blackout {t0) 3.3.14

blanket, {protective) 1,3.9

bleacher seating 1.3.10*

bleed (to) (light) 3.3.16

block and tackle 1.1.1

blacking 6.1.3

block, pulley 1.1.2+

blue 2.9.4

blue light 3.3.17

board operator (light.,
sound) 6.10.18

bolt 2.4.2*

bolt cutrer 2.7.3

boom arm 3.3,19%

boom (lighting) 3.3,18

border (top mesking) 1.2.4*

bosun's chair 1,1.3

bottle serew (U0 1,1,72%

bounce 3.2.1

bow knot 8.4.1*

bowline 8.4.2%

box (in the auditorium)
3.1.6%

bax office 6.2%

box office manager 6.10.11

box office receipts 6.2.1

boxset 147 -~

brace 1.4.8, 1.4.9*%

brail 1.2.16*

brail line, spot winch, point
hoist 1.1.4*

brake 1.4.10

break 6.3.1

break down 4.2,5

breakdown, distress
(scenery, costumes)
4.2.1

breast line 1.1.5

Brechi curtain 1,2.5

bridge 1.1.6*

bridie 1.1.7

bright, brighter 8.5.2

bring up (lights} 3.3.20

bropm 5.3.1*

bucker 5.3.2%

bulb base 3.3.21*

bulb {lights) 3.3.22+

bumper bar 1.1.8

bungic cord 1.4.11

burlap 2.5.1

business manager 6.10,12

c

cable clamp 1.1.9%

cable (elec.) 3.1.15

cable (electric) 3.1.4*

call 352

call board 3.5.3

candelabrum 2.6.2%

cans { 3.5,13%

cantilever 1.3,11

canvas 2.5.2

carabiner (rigging) 1.1.10

Cardinal and ordinal
numbers 8.1

carpenter (general) 6.10.13

carpenter’s rule 2.7.4%

carpentry shop 2.3*

carpet 1.4.12

carpet batten, stage cloth
batten 1.3.12

carriers {drapery) 1.2.6%

cashier 6.10.14

cassette tape reporder
(audic} 3.4.9%

cast, cast list 6.1.5

castor 1.5.51

castors: fixed [.5.2

castors: Jifting 1.5.3

castors, swivel 1.5.1

castors: with brake 1.5.4

cast (to) 6.1.4

catwalk 1.1.[1*

ceiling 1.5.5

centre ling 1.7.4*

chain 1.1,12*

chain pocket 1.2,7*

chalk 1.3.13

changeover (scenic, lights)
158

change over ime 1,5.7

change (to) 1.5.6

channel 3.4.10

character 6.4.1

character role 6.4.2

charceal 2.1.1

chase (light) 3.6.1

cherry picker 1.3.14

chief carpenter 6.10.54

chief day man 5.19,15

chief electrician 6.10,16

chipboard () 2.3.15%

choir 6.5.7

choreographer 6.10.17

choreography 6.6.1

choreologist 6.10.18

chorus member 6.10.19

circle (U} 5.1.4*

circuit breaker 3.1,6%

circuit (elec.) 3.1.5

clamp (G or C) (elec.)
3.3,23%

cleat 1.1,13*

clip light 3.3.24

cloak room 5.2.1

closed circuit TV 3.5.4

cloth 2.5.3

cloud projector 3.6.2

clove hitch 8.4.3%

coaching 6.1.6

colour 2.9

colour changer 3.3,25*

colour filter 3,3.26

colour frame 3.3.274

colours, primary 2.9.9

colours, secondary 29,11

colour wheel 3,328+

column [,5,9*%

communication system
3.5.5

company 6.6.2

company marager 6,10.20

compcny switch, auxiliary
power source 3.1.7

Comparisons 8.5

complimentary ticket 6.2.2

composer 6,10.21

compression sleeve 1,1.14*

compressor 2,8,2*

computer 3.7%

conception 6.1.7

concert shell 13,15

conductor (music) 6.10,22

conductor’s podium 1.8.1

connected in parallel 3.1.9%

connected in series 3.1,10%

conpector fernale (socket)
kRN L

connector male (plug)
3112+

cannect (to) (with, up) 3.18

console (1) 3.3.82%

contagt {elec.) 3.1.13%

contract 6.3.2

conirol 3,2,2

control board 3.2:3*

control cable 3.1.14*

Conversions 8.2

cood light 3.24

copyright 5.1.8

cord 3.1.15

comice 1.5.10%

costume 4.2

costume crew §.10.23

costume plor 4.2.2

costume renderings (IS)
423

costumne shop 4.1*

designer: lighting 6.10.31

shop R designer; make-up 6.10.32

6.10.24 designer: scenery 6,10.33
costurne sketch (U 4.2.3 designer: sound 6.10.34
tolterpin 2.7.5% desklamp 3.4.12*
coumterweight 1.1.17* desk light 3.3.32%
rounterweight cage, arbor digital recording {DAT)

1.1.16* 34.13
wounterweighted flyline, digital sound 3.4.14

lineset 1.1.18% dimmer 3.3,34
tounierweight (to) 1.1.15 dimmer rack 3.3.35

cate 4.2.4%

oibc 6,9.3

crosshar 1.5.11%
crossfade (light,) 3.3.29
cross over 1.7.5

crors section 2,1.2%
crow bar 2,7.6

e 3.5.6

cue butten 3.5.7

cue light 3.5.8

cue light panet 3.5.9
cue line 3.5.10

cue microphone 3.5.11
eurrent (el) 3.1.16

| uraain 1.2% 1.331*

cartain; border 1.2.4%

curtain call 1.2.8

curtain cal] list, bows list
129

curtain chain 1.2.10%

rartain cue 1.2,51

rortain cue line 1.2.12

tuEtain operating line
1.2.13*

mrtaip rod 1.2,14%

surtain; show 1.2.22

wirtain: tab (U5}, tripping (0
1.2.18*

aurtain; tab-, tabs (U, house-
1.2,23%

curtain track 1.2.15%

eurtain warmer 3.3.30*

customs clearance 6.8.2

austoms papers 6.8.1

cafter 6.10.25

elorama (cyc) 1.1.19*

cyclorama lights 3.3.31%

iyclorama rack 1.1.20

D

dimce captain 6,10.26

dance floor 1.3.16

dance notation 6.6.3

dancer 6.10.27

dancer (ballet) 6.10.28

danger 7.1.3

dark, darker 8.5.3

-8y of performance 6.1.9

dead, flying 1.1.25%

dead hang (I8 1,1.70

deck (I8) 1.3.17*

decor 1.5.12*

degree 3.2.5

Jemagnetize 3.4.11

depth (of stage) 1.7.6%

deputy techinical director
6.10.29

desipner: costume 6,10,30

dimmer room 3,336

dim (to) {lights) 3.3.33

dinner 633

dips (UK (elec,) 3.1.17

direct current (DC, =)
3,1.18%

direction 1.7.7*

directional microphone
3.4.15%

director 6.10.35

director general 6.10.36

direct (te) 3,3.37

discharge lamp (e.g. HMI)
3.3.38*

disconnect 3.,1.1%

digk, diskette (computer)
3.7.1*

distortion 3.4.16

distress 4.2.5

dock deors 1.3.18%

door 1.5.13*

door frame 1.5.14*

double cast 6.1,10

double purchase
counterweight system
1.1.21*

douser (lights) 3.3.39*

dowe] 2,7.7

down 1.7.8*

downstage 1,7.9*

drafting paper 2.1.14

drafting (scenic) 2.3.2*%

drafi (o) 2.1.3

drama 6.4

drapery 1.5.16*

drape (to) 1.5.15

drawing 2.1.3,2.3.2*%

dress circle 5.1.7*

dresser -6.10.37

dress form {or form) (15)
4.2.29

dressing room 4.2.7

dress parade 4.2.6

dress rehearsal 1.6.2

dress rehearsal (final) 1.6.3

drift line 1,1.22%

drill bit 2.7.9%

drill (el) 2.7.8*

drop 1.5.17

drop: cut 1.5.18

drop: framed 1.5,19

dry cleaning 4.3.1

dryer, clothes 4.3.2

dry ice 3.6.3

dust mask 2,7.10

dustpan 5.3.3*

dyer 6,10,38

dye room (cost.} 4.2.9

dye (to) 4.2.8

E

earphones 3.5.12*%

earth (1K) 3.1.31*

echo 3.4.17

edit (to) 6.1.11

effects disk, effects wheel
(lights) 3.6.4*

effects projector 3,6.5*

clectric 1.1 -

Electrical formulas 8.3

electric (bar or pipe)
1.1.23*

electrje, first (U5 1.1.24*

electrician 6.10,39

electric, lighting and andio
31

electric plugging box
3.1.20%

electronic control 3.1.21

elevaging stage 1.3,19%

elevation, front or rear
2.14%

elevator 1.3.21

elevator (stage) (U9 1.3.20

ellipsoidal spotlight S}
3.3.97

emergency exit 7.1.4%

emergency light 7.1.5

emplay {to} 6.3.4

end of working day 6.3.5

entrance (actor} 5.2.2

equalizer (EQ) 3.4.18

eraser head (sound) 3.4.19

escape stairs 7.1.6

evening 5.3.6

exhaust hood 2.4.3

exit 1.7.10*

exit (o) 1.7.11

expand (to) 3.2.6

exwnsion cable, cord
3.1.22%

Extras 8+

ex(r8, SUDEMUIMETATY
6.10.40

cyelet 2.5.4%

eye of aneedle 4.4.1%

F

fabric 2.5.5

fade down (to} (lights,
sound) 3.3.41

fade out (1o} {lights, sound)
3342

fader 3.3.44%

fade up (to) {lights, sound)
3.3.43

fall arrest 7.1.7

false proscenium 1,3.22*

fan {elec.) 3.1.23

fan (hand} 2.6.3

fast, faster 8.5.4

fee 6.1.12

feedback 3.4.20

feeder cable 3.1.24

felt {cloth) 2.5.6

festoon 1.2,16*

fibre optics 3.3.45%

English

field (electromagnetic)
3125

fgure eight knot 8.4.4%

filament (lights) 3.3.46*

file 2.7.11*

fill light 3.3.47

film projector 3.3.48*

finish {10) 6.3.7

fire alarm 7,1.8%

fire blanket 7.1.9

fire cumain Q18 7.1.25%

fire extinguisher 7.1.107

fire hose 7.1,11*

fireman §,10.42

fire marshall ({US), fire
inspector (1) 6.10.41

fireproof (to) 2.2.2

fire retardant 2.2,1

firat aid 7.1.12%

first reading 5.4.3

fish line, monofilament
1323

fitting or costumne fitting
4.2.10

fitting room (cost.) 4.2.11*

fitup 1.3.36

fag (spike) 1.1.25%

fash 3.6.6

Bashlight US) 3.1.26*

flash pot 3.6.7

flat 1.5.20%

floats (M) 3.3.56*

floodlight 3.3.50%

flood {to}, spread (lights)
3349

floor 1.5.21%

floor pocket (IS 3.1.17

floor tape 1.5.22

ftuorescent light 3,3.51*

flybar 1.1.30%

fly curtain 1.1.26+, 1.2.21*

fly facilities 1.1%*

fly gallery 1.1.27%

flyin (to) 1.7.12%

Ay line lock 1.1.28

fiyloft 1.1.31%

fly lofl 1.1.29¢

flyman 6.10.43

fly out (o) 1.7.13*

fly tower 1.1.29%

foam (plastic) 2.2.3

focal point (lights) 3.3.52

focus chart 3.3.54

focus (10) (lampbeam)
3337

focus (t0) (sharp, soften)
3353

foldback 3.4.73*

folding rule 2.7,12*

fold (to) 1.3.24

foliage border 1.5.23*

follow spot 3.3.55

foot iron 1.5.24

foaotlights (US) (portable)
3.3.56*

forbidden 7.1.13

forestage 1.3.25%

forklift 2.7.13

forwarding agent () 6.8.3



foul

foul {to) W0 1.1.32

foundation garments 4.2.12

foyer (I 5.2+

Iramed (scenery) 1.5.26%

frame (rostrum) 1.5.25%

framing shuder (UF) 3.3,108

freight elevator 1.3.26

freight forwarder 6.8.4

frequency 3.4.21

frequency filter 3.4.22

freanel light 3.3,57*

front lights 3.3.58*

front of house (FOLT} 5+

front of house loudspeaker
36.8*

front projection 3.3.59

frost, diffusion 3.3.60

funnel 40 3.3.112+

fomiture glid 2,3,3*

fuse 3.1.27

fuse box 3.1.28

fuse or breaker panel,
distribution panel (elec.)
3129

G

gaffer tape 1.5.27

gallery 1,1.33*

gap in the masking 1.5.28

gate leg 1.3.67"

gate (lighting) 3.3.61*

gauge (thickness) 1.5.29

gauze 2.5.14, 2.5.15

gauze, netting 2.5.7

gear 2.44

gel 3.3.62

gel frame 3.3.63

getin (K 1,3.27, 1336

getout ) 1.3.9}%

glaze 2.2.4

gloss, glossy (texture) 2.2.5

glue 2.2.6

glue gun 2.7.14*

gol 1.7.14

gobo 3.3.64

gradually 3.1.30

gray (U5) 2.9.5

Ereen 2.9.6

green omit {6 1.3,17%

greenroom 5,2,3%

grey %) 2.9.5

grid block 1.1.56*

grid {gridiron) 1.1.34*

grommet 2.5.8%

ground cloth 2.2.7

grounded (elec.) 3.1.32

ground (45) 3,1,31%

ground plan 2.1.5*%

ground row (lights) 3.3.65%

ground raw (scenery)
1.5.30*

group 3.1.33

guest appearance 61,13

guide, rack 1.3.28+%

guilloting 1.2.21*

H
hairdresser 6.10.44
hair pins 4.4.2

half hitch 8.4.5%

hammer 2.7.15%

handle 1.1.35%

hand prop 2.64*

hand rail 1.531*

hanger iron 1.5,33*

hanging cable 1.1.22%

hanging piece 1.5.34*%

hanging plot 1.5.35

hang (to) 1.5.32

hang up ) (Aying) 1.1.32

hardboard 2.3.4%, 2.3.11

harness {flying} 1.1.36

headblock 1.1.37*

head of health and safety
6.10.45

head of sound 51046

head of transpont 6.10.47

head of wardeobe 6,10.48

headset {I5) 3.5,13%

health and Safety 7+

heat detector 7.1.14

heat resistant 2.5.9

height 1.3.29

hemp rope 1.1,38%

high hat 3.3.112%

hinge 2.3.5%

hinge, loose pin 2.3.7%

hinge pin 2.3.6%

hire (to) 1) 5.1.29

hoist 1.1,39*

hook [.1.40*

hook and eye (costume)
4.2.13

host theatre 6.8.5, 6.8.8

hotel 6.8.6

house keeper 6.10.49

house lights 3.3.66%

house manager 6.10.50

hum 3.4.23

hydraulic 2.4.5%

I

identification number 6.5.8
impedance 3,1.34%
incandescent lamp 3.3,67¢
inerease (10} 3.1.35
indirect light 3.3.68
in front of 1.7.15%
input voltage 3.1.36
insulating tape 3.1.37
insulation 3.1.38
intensify 3.3.69
intensity 3.3.70
intercom 3.5
interference 3.4.24
intertnission (IS 5.1,8
interval (0 5.1.8
interview 6.9.4
intonation 6.5.9
inventory 6.1.14
inview 1,7.16
invitation 6.1.15

ifs 3.3.71

iron curtain 7.1.25*%
iron (wardrobe) 4.3.3*

J
jack (adjustable) 1.4.8

jack {fixed) 1.4.9*
jigsaw 2,7.16
joint 2,3.8%

joist 2.3.9

judy 4.2,29

K
keyboard 3.7.2%

key light 3.3.72
knots 8.4%

L

lacquer 2.2.8

ladder 1.3.30*

ladder (lighting) 3.3.73

laminated wood 2,3.10%

lamp socket 3.3.74*

Targe, larger 8.5.5

lash line 1.5.36*

laundry 4.3%

lavender 2.9.7

lead 3.14*

lead (elée.) UK 3.1.39

leading role 6.4.4

left 1.7.17%

leg (wings) 1.3.31*

leko 3.3.75*

lens 3.3.76%

leve] (height) 1.7.18

lever 1.1.41%

librettn 6.5.10

licence (1) 6,3.8

license 1I5) 6.3.8

Lift (1K), elevator (I5) 1.3.32

lift jack 1,537

lift (personel, stage) ()
1.3.20

lift (to) 1.7.19

light 33.77

light hang 3.3.80

lighting 3.2*

lighting bar, batten, pipe
1.1.42*

lighting board {li5) 3.3.82*

lighting bridge 1.1.43%

lighting bridge
(proscenium) 1.1.44%

lighting control 3.3,82*

lighting cue 3,3.83

lighting cue number 3.3,84

lighting design 3.3.85

lighting director 6.10.51

lighting effect 3.3.86

lighting equipment 3.3.87

lighting plot 3.3.88

lighting rehearsal 3.3.89

lighting technicizn,
clectrician 6.10.52

lighting tower 1.3.33+

light (lamp) check 3.3.78

lightning 3.6.9

light stand 3.,3.81%

light {to) 3.3.79

linen 2.5.10

line set 1.1,17*

lining (costume) 4.2.14

linseed oil 2.2.9

lip (of stage} 1.3.34*

list 6.1.16

load (elec.} 3.1.40

load in (U 1.3.27, 1.3.36

loading bay platform
1337+

loading dock, -bay 1.3.38*

loading door 1.3.39+

loading platform, gallery
1.1.46*

Toad cut (15} 1.3.91

load (to) 1.3.35

load (weight) 1.1.45

lobby 5.2.4*%

locals (backsiage) 3.3.17

lodging 6.8.6

loft block 1.1.56%

look outl, Heads! 1.1.47

loudspeaker cutlet 3.4.26

loudspeaker (speaker)
3.4.25¢

lower (to) 1.7.20

low voltage lamp 3.3.90

lubricant 2.4.6

luminaire 1,1.48, 3.3.91

M

magnetic tape (audio,
video) 3.4.27%

main circuit 3.1.41

main circuit breaker 3.1,42

Maintenance 5.3

makeup 4.4

make-up artist 6.10,53

makeup room 4.4.4

makeup (to) 4.4.3

mallet 2.7.17

man lift 1.3.14

mark 1.3.40

marking pen 4.2.15

marking tape 1.3.78

mark (in sense of not a fuil
tehearsal) 1.6.4

masking 1,539+

masking tape 2.2.10

mask (to) 1.5,38

masonite 2,3.11

masonry line 1.7.32*

masonry line (40 1.7.21%

Tnaster carpenter 6.10.54

master (ditnmer) 3.3.92%

master volume control
3.4.28

matinée 6.1,17

matrix 3,143

matte (texture) 2.2,11

measure (o) 2.1,6

measuring instrument
3.1.44

merchandise 4.2.16

metal 24,7

meta] warker 6.10.55

metal workshop 2.4%

microphone input, - output
3.1.45

microphone (mic) 3.4.29%

microphone outler 3.4.30

microphone stand 3.4,31*

mid point 1.7.224

mid range 3.4.32

milliner 6.10.56

miTor 4.4.5

mitror ball 3.6.10

mixer (sound) 3.4.33

mock-up 1.6.6

mock up rehearsal (tech,)
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model 2.1.7%

aodern dance 6.6.4

‘nonitor (video-) 3.4.34*

menofilament 1.5.40

noondight 3.6.11

motor 1.1.49*

moulding 2.3.12

would (to) 2.2.12

muffie (to) 3.4.35

multi-cable, multi-cord
3.1.46*

musical 6.5.14

unsical instrument 1.8.4

nmsical rights 6.5.15

amsic director 6,10.57

musician 6.10.58

nusicians' lounge 5.2.5

music (incidental) 6.5.11

“omsic (on stage) 6.5.12

music rehearsal 1.8.2

owsic toom 6.5.13*

mugic stand 1.8,3%

-muslin 2.5.11

N

uail 2,3.13%

uail puller 2.7,1%

uail (10} 2.3.14

atjonal anthem 6.1.18

needle 4.2.17*

nentesl {elec.) 3.1.47

nicopress 1.1.14%

40 admittance 7.1.15

-awxit 7.1.16

1oise (sound) 3.4.36

wo passage #¥) 7.1.17

o smoking 7.1.18*

motes 6.4.5

-imber one spot bar
1.1.24%

out (boit) 2.4.8*

1]
objective {lighting) 3.3.93%
off stage 1.7.23%
omnidirectional
microphone 3.4.37*
opaque 2.2.13
opeming night 6.1.19
apera 6.5
‘wposite prompt (k) 1.7.38+
Jmange 2.9.8
urchestra lift 1.8.5*%
orchestra light, music stand
light 3.].48%
| orchestra pit 1.8
| wchesira ssating (I5) 5.1.9%
| omdet (elec,) 3.1.49%
out of focus 3.3.94
output voltage 3,1.50
outrigger 1.5.41%
over 1.7.24 T
oderdub 3.4.38

overhead light 3.3.95
overlapping 1.5.42
overload (elec.) 3.1.51
overload (S} (weight)
1.1.50
overmodulating 3.4.39
overtone 3.4,40
overture 5.5.16

P

pack (o) 1.3.41

page the curtain 1.2.24*

paging 3.4.41

paint 2.2.15

paint brush 2.2.18

paint, ename] 2.2.22

paint frame, paint Aoor
2.2.19+

paint, Latex 2.2.23

paint, oil 2.2.24

paint roller 2.2.20

paint shop 2.2*

paint size, sizing 2.2.14

paint, spray 2.2.25

paint spray booth 2.2.21%*

paint (to) 2.2.16

paint (to), base {to} 2.2.17

pan 3442

parallel 1.3.67*

parallel circuit 3.1.52*

parallel platform (Us}
1.3.42%

PAR can 3.3.96*

particle board (IS} 2.3,15*

patch panel, -board 3.1.53

pettern 3,3.64

pattern: fabric 4.2.18

pause 6.1.20

pay (to) 6.3.9

per diesn 6.3.10

performance 6.1.21

performance rights 6.1,22

performer 6,10.59

permission 7.1,19

permit 7.1.20

personnel 6.10.60

perspective, 2.1.8

phase (elec.) 3.1.54

photocopy 6.1.23

photography 6.9.5

piano tuner 6.10.61

piano wire 14,9

pigment, dry or liquid
2.2.26

pillar 1.5.43%
pincers 2.7,19*

pins 4.4.6

pipe 1.1.53%

pipe bender 2.7.20
pipe clamp 1.1.51*
pipe pocket 1.1.52%
pipe wrench 2.7.21*
places (please} 3.5.14
plane 2.7.22

plank 2.3.16*

plaster 2.2.27

plaster line (U5) 1.7.32+
plastic 2.2.28
platform (9 1.3.66*

platform, rostrum 1,3.43*

play 6.4.6

piayback 3.4.44

playback head 3.4.45

play back (to) 3.4.43

playbill 6.9.10

playscript 6.4.3

play (to) (a part, a role)

playwright 6.10.62

pliers 2,7.23*

plywood 2.3.17*

pocumatic 2.8.3

point hoist 1,1.54%

pop rivet 2.4.10

portal 1.3.44

pertray (to) 6.4.9

position 1.7.25

power (elec.) 3,155

practical {elec.) 3,1.56

preamplifier 3.4.46

prepare {tc) 1.6.7

preeet light 3.4.47

preset (to) 3.1.57

press conference 6.9.6

press department 6.9.7

press manager, officer
6.10.63

press release 6,9.8

press stud (M) 4.2.19%

primary colours 2,9,

primary cumrent 3.1.58

priming 2.2.29

printed circuit board 3.1.59

prinier {computer) 3.7.3*

printout 3.7.4%

print {to) 6.9.9

producer .10.64

production calendar 5.1.24

production managar
6.10,65

production meeting 6.1.25

production schedule 6.1.26

production steff 6.10.66

production table 1,3.45

profile spot 3.3.75%

profile spotiight (W 3.3.97

programme 6.9.10

program sound 3.4.41

program (to) {software)
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projection image 3.5.15%

projectionist 6.10.67

projection screen 3.3.08

projector (slide, film, video)
3.3.99%

prompt bock 1.3.47

prompt comer (U}, stage
manager's position (IS}
1.7.26*

prompter 6.10.68

prompier's box 1.3,48%

prampter's light 3.3.100

prompt side U 1.7.35%,
1.7.36%

prompt (to) 1.3.46

properties (props) 2.6.5*

property list 1.3.49

English

property maker, builder
6.10.70

property master 6.10.71

praoperty room 1.3.50*

property shop 2.6%

property table 1.5.44

PIOp man, prop woman
6.10.69

proscenjum 1.3.51%

proscenium arch 1.3.52*

Proscenium opening
1.3.53*

proscenjum stage 1.3.54

protective grille 7.1.21

Pprofective neting, - mesh
7.1.22

public relations-PR 6.9

pulley I.1.56*

pulley, block 1.1.55%

pull (to) 1.7.27

purchase line, operator's
line 1.1.57*

push button 3.1.6%

push (to) 1.7.28

pyrotechnics 3.6.12

Q

quick change bocth 1.3.55

quick change (scenery)
1.5.45

quickly 1.7.29

R

radio microphone 3.5.16*

railing 1.5.46%

rain effects wheel 3.6.13

rain machine 1.3.55*

raise {t0) 1.7.30

raked stage 1.3.58

rake (to} 1.3.57

ramp 1.3.59

redr projection 3.3.101

rear stage 1.3.60*

receiver 3.4.49

receptionist §.10.72

reception, party 6.8.7

record, disc 3.4.52

recording 3.4.53

recording head (sound)
3454

recording studio 3.4.55

record player, wmtable
3.4.51

record (to) 3.4.50

rectifier 3.1.61

red 29,10

reduce (1o) 3.1.62

resf kpnot (1) 8.4.6%

ree] 3.4.56*

reflector 3.3.102

refuse (to} 6.1.27

regulate (to) 3.1.63

rehearsal 1.6*

rehearsal costume 4.2.20

rehearsal director 6.10,73

rehearsal fat 1.6.8

rehearsal prop 1.6.%

rehearsal room 1.6.10%

rehearsal stage 1.6.11
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rehearse

rchearse (to) 6.1.28

release mechanism 1.1.58

remete control 3,1,64%

rendering 2.1,11

rent {to) 6.1.29

repertory 6.1.30

re-record (to) 3.4.48

resident ser designer
6.10.74

resin (dance) 1.3.61

resistance device 3.1.65

resonance 3.4.57

responsible (for) 6.3.11

reveal 2.1.13

reveal {to} 3.3,103

reverberation time 3.4.58

review 6.9.11

revive (10 revive a
production} 6.1.31

fevalve (to) 1.3.62

revolving stage 1.3.63

tibbon conductor 3.1.66%

right 1.7.31*

rig (to) 1.1.59

rser [.3.64%

rivet 2.4,11

road house 6.8.8

tole 6.4.10

roll drop 1.2.17*

roller 1.1.60%

rollerbracket 1.5.47*

rolf (to) 1.3.65

rope 1.1.51*

rope lock 1.1.62*

rostrum (K 1.3.66%

Taw {of seats) 5,1.10%

runner, camier 1.1.63%

nunning crew 6.10.75

wnning order 1.5.48

running time, playing time
1.5.49

5

sackcloth 25,12

safety chain, safety cable
7.1.24%

safety curtain (W) 7.1.25*

safety light, security light
(audience) 7.1.23

safety line 7.1.26

safety pin 4.2.21*

safety rail 7.1.27

safe working load 1.1.64

salary 6.3.12

sandbag 1.1.65%

sandpaper 2,3,18

sash cord, braid 1.1.56

saturation (pigment) 2.2.30

saw 2.7.24%

scene 6.1.32

scene change 1.5.50

scene dock 1.3.68%

Ecetie painter, scenic artist
6.10.76

scenery 1.4+

scene shop 2%

scenic canvas 2.5.13

scenjc element 1,5%

scenographer 6.10.77

128

scenography 2.1*

schedule 6.3.13

scissors 4,222+

score {orchestra) 6.5.17

score (piano) 6.5.18

screw 2.3.19%

screw base 3.3.104*

screw clamp 2.7.25%

screwdriver 2,7.27*

screw eye 2.3.20*

screw pun 2.7.26%

screw hook 2.3,21

serim 2.5,14, 2.5.15

seam 2.4.12

seamstress, stitcher 6.10.78

season ticket 6.2.3

seating capacity 5,1.11

seating plan 5.1.12%

seating tier (temporary)
1.3.69

secondary colours 2.9.11

secondary current 3.1.67

segué 6.1.33

series circuit 3.1.68%

set 1,5.52%

set change 1,5.53

get design 2.1.9+

set model 2,1.10*

setting line §.7.32%

set up (1o) (scenery) 1.5.54

shackle 1.L.67+

shade (colour) 2.231

shape (o) (cut, shutter)
3.3.105

sharp, sharper (lights}
3.3.106

sheet metal 2.4.13

shelf bracket 2.3,22%

shift 1.5.55

shift work 6.3.14

shin buster 3.3,107

shipping 6.8.13

shipping agency U5) 6.8.4

shipping agent ii5) 6.8.3

shoemaker 6.10.79

short cireuit 3.1,69

show 6.5.19

shuuer 3.3.108

shut (to) 32,7

side arm 3.3.19%

side balcony W) 5.1.13*

side lighting 3.3.109

side masking 1.5.56%

sidestage .1.3.70*

sighttine 1.7.33*

signal (sign) 3.5.17

silence, quiet 1.3,71

silhouette, (to) set in profile
(o) 3.3.110

simultaneous seting,
montage 1.3.72

singer 6.19.80

sketch 2.1.11

skip (storage) 1.3,73*

slave ack 1.3,74

slide 3.3.111*

slip U} 5.1.13+

slowly 1.7.34

stmall, smaller 8.5.6

smoke 7.1.28

smoke detector 7.1,29

smoke hatch [.1.48

smoke machine 3.6.14+

snap hook 1.1.68

snaps {I§) 4.2,19%

snoat 3.3.112%

snow bag ar credie 1.3.75

snow machine 1.3.76

socket wrench set 2,7.28

soft goods 1.3.77

sofipatch 3.1,70

solder 2.4.14%

soldering iron 2.4,[6*

solder (to) 2.4,15

sold out 6.1.34

solvent 2.2.32

sound 3.4,61

sound check 3.4.62

sound control 3.4.63

sound control board
34.64%

sound effect 3.4.65

sound level 3.4.66

sound loop, audience
earphone hearing system
3459

sound mixing 3.4.67

sound quality 3.4.60

sound reinforcement 3.4.68

sound fechnician, « operator
6.10.81

soundwave 3.4.69

spanner (1D 2.8.5*

speaker (loud-speaker)}
3.4.70*

special effects 3.6

special (light.) 3.3.113

spike 1.3.40

spike tape 1.3.78

spill light 3.3.114

splicer 3.4.71

splicing tape 3.4.72

spotlight (spot) 3.3+

spot line 1.1.69%

spotted (R} 1,1.70

spotied, spot 3.3.115

sprayer (pressure) 2.7.29

spray gun 2.8.4%

sprinkler {fire) 7.1,30

sprung floor 1,3.79

square knot (IS) 8.4.6*

square (tocl) 2.7,30

siaff dining room, canteen
5.2.6*

stage 1.3*

Stage area 1%

stage box, proscenium box
5.1.14*

stage cloth 1.3.80

stage directions 1.7%

stage door 1.3.81%

stage door man 6.10,82

stage floor 1.3.17+

stage hand 6.10.83

stage [antern (U0 1.1.48

stage left U5) 1.7.35%,
1.7.36*

stage level 1.7.37+

stage lift 1.3.19%

stage manager (artist)
6.10.84

Stage manager's desk
3518

stage monitor speaker
34,734

stage tight (US) 1.7.38+

stage, scenery elevator
1.3.84

stage screw 1.3.82%

stage wagon 1.3.83

stair landing 1.5,57%

stairs 1.5.58*

stalls Uy 5.1.9«

stand-by! 3.5.20

stand-by cue 3.5.19

standing room 5.1.15

stanley knife 2.7,31*

staple gun 2,7.32*

staples 2,7.33%

stant (df work day) 6.3.15

steamer 4.3.4

stencil 2.2.33

stiffener 2.3,23%

stile 2.3.24

stock costumes 4.2.23*

stock materials 1.3.85

stock scenery 1.3.86

stock, straight oo 1.3.87

stop! 1.7.39

storage (scenery) 1.3.38

store (to) [.3.8¢

strainer 1,1.72*

sip 3.1.71%

suetch 1.3.90

strike 1.3.91

striplight (US) 3.3.9+

strobe light 3.6.15

stylize 2.1.12

submaster 3.4.74*

sunday (short rope) 1.3.92

swag and fly french curtain
1.2.20*

swag curtain [,2,25%

swatch 4,224

swatch book 4.2.25

sweep, mop (o) 5.3.4

switch 3,1.72

switchboard 3,1.73

T

tab dressing QI 3.3.30*
tack 1.3.93*

tailor 6.10.85

tannoy 3.4.41

1ape measure 2,734

tape recorder 3.4.76*
tape {sound) 3.4.75%
tape speed 3.4.77
tarpaulin 1.3.94

1ax exemption 6.8.9

tax, value added 6.1.35
teaser 1.3.95

technical director 6.10.86
technical rehearsal 1.3.96
technical rider 6.8.10
template 3.3.64

theatre in the round 1,3.97

theatre management office
6.1*

theatre manager #.10.87

theatrical publisher 6.4.11

thermo plastic 2.2.34

fuckness 2.1,13

lhimble (w'robe) 4.2.26

hrow distance {lamp to
stage) 3.2.8

shrust stage 1.3.98

thoader sheet 1.3.99%

wket 6.2.4

tcket price 6.2.5

. tiers 1.3.10]1*
. e (to) 1,3.100
. dewmap 3.1.74%

1t (to) (down, up) 3.3.116

fiu snips 2.7.35

| unt (eolours) 2.2.35

Nides 6.10

toggle rail 1.5.59+

tone (sound) 3.4.78

lools 2.7+

iop hat (5} 3.3.112*

wp, lid 1.3.102+

wplight, down light 3,3.40

wp lighting 3.2.9

torch (elec) (UK 3.1.26%

torch (flamning) 2.6.6%

lormentor 1,3,103*

tour 6.8

lounng case, flight case
L35

turing company 6.8.12

touring house &.8.8

our (toy 6.8,11

+acing paper 2.1.14

nck 1,3.104

ek {sound 144, 1/2, 1/8
elc} 3.4.79

etor (battery nun) 1,3.105

tade union 6.7

‘mnsformer (elec) 3.1,76

-ranslate (to) 6.4.12

' Imoslucent 3.2.10

Iemstnitter 3.5.21%
wansparent 2.2.3§
~fansportation 6,8,13

rap 1.3.106%

kep mechanism 1.3,107*

. 49p room 1.3,108*

mavel 1.2.26%

: mveler track 1.2,15%
- waveller curtain 1.2,19+%
- readmil]l 1.3.109%

read (stairs) 1.5.60*

. ble control 3.4.80

om (to) 1.3.110
nipod 3,1.77%

o, to 1.1,71*
natble lamp 3.1.78»
+upe 6.8.14

ok 1.3.114
;. ek Joader 6.10.88

[ s 3.1.79

wm aroutid time 1.5.7

; uen buckle (U5) 1.1.72%
- down {sound) 3.4.81

e+ off (t0) 3.1,80

tum on (to) 3.1.81
turntable 1.3.112

turn (to) 1.3.111

tum up (to} (sound) 3.4.82

U
ultra violet light, black light
1.5.16

unbalanced line (soand)
3483

understage 1,3,113*

understudy 6.10.89

wmion 6.7

unionized theatre staff
6.7.1,6.7.2

up 1.741*

upholsterer 6,10.90

uphalstery fabric 2.5.16

Upholstry 2.5

up stage 1.7.40%

utility knife 2.7.36*,
2731

v

vacuum cleaner 5,3.5%

vacuum form (to) 2.2,37

value (colour) 2.2.38

variable speed 1.1.73

VAT 6,135

velvet, velour 4.2.27

vent 1.1.48

ventilation 5.3.6

video cassette 3,4.84%

video cassette recorder
34.85*

violer 2.9.12

voice test 3.4.62

voltage 3.1.82

volume control 3.4.86

w

Wagner cunain 1.2,27¢

wagon 1.3.114

wallpaper 2.2.39

wardrobe 4.1%

Werdrobe and wig 4+

wardrobe crate 4.2.28%

wardrobe dummy (Ug
4229

wardrobe manager 6.10.24

wardrobe mistress, -master
6.10.91

wardrobe rack 4.2,30

warehouse 1.3.115*%

warm light 3.2,11

warm-up room 6.5.20*

warning bell (audience)
5.1.16

warmmning {cue) 3.5.22

wagher 2.4.17*

washing machine 4.3,5+

waler connection 1.3.116*

webbing 2.5.17

wedge 1,3.117

welding equipment 2.4.18

white 2.9.13

widen (to) 1.7.42

width 1.3.118+%

wig 4.4.7*

English
wig block 4,48+
wipmaker 6.10.92
wigmaker's shop 4.4,10+
wig pin 4.4.9
winch 1.1.74%
winch brake 1.1.75
wind machine 2.6.7¢
window 1.5.61%
wing nut 2.4.19+
wings 1.3.120%
wing stage 13.119*
wire 24,20, 3.1,39
wire brush 2,7,37
wire cutter (tool} 2.7,38%
wireless microphone

3.5.16%
wire rope 2.4.21+
wire stripper 3.1,83
wood 2,325+
worker lift 1.3.121
working drawing 2.1.15%
working light 3.2,12
wrench (5} 2.7.39%, 2.8.5*

Y
yellow 2.9.14
yoke 3.3.117*

Z

zipper 4.2.31
zoom (to) 3.3.118
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Francais

A
A air comprimé 2.8.3
abaisser 1.7.20
abonnement 6.2.3
accent Jumineux 3.3.1
aceessoire de répétition
169
accessoire (individuel}
2.64%
accessoires 2.6.5%
accessoiriste 6.10.69
accomoder 6,54
aceord, convention 6.3
accordenr dg piano 6.10.61
accrocher 1.1.32
acoustique 1.3.1
acte 6.5.2
acteur 6.10.2
actrice 6.10.2
adapter 6.5.4
adapteur 3.1.1
adhé&sif 1,3.3
administratear 6.10.12
administration 6%
adoucir 3,3.53
agence de transport 6.8.4
aggloméré 2,3.15*
aggloméré (panneau)
2.3.11
agrafe 2.7.33*
agrafeuse 2.7.32%
aiguille 4.2.17*
aile latérale 1.3.31%
(d"aire de chargemant)
1337+
aire de jeu 1.3.2
ajuster 1.4.2, 1.3.110
alertz au feu 7,1.8%
allumer 3,181
ambre 2.9.1
amiante 7.1.2
ampére 3.1.3
ampli 3.4.1
amplificateur 3.4.F
amplifier 3.4.4
ampoule 3.3.22*
angle de faiscean 3.3.13%
annexe technigue (contrat}
5.8.10
appareil de projection
3.3.99%
appel 3.5.2
applaudissemnent 5.1.2
appréter 2.2.17
arcanson 1.3.61
arche de proscenium
1.3.52*
armoir de gradateor 3.3.35
armoire de distrbution
3.1.29
armurier 6 10.4
arrangement 6.3
arrangement {musique)
6.5.6

arranger (musique) 6.5.5
amigre-scéne 1.3.60*
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artiste 6.10.59

(ascenceur) 3 décors 1.3.84

ascenseur 1.3.32,1.3.21

ascenseur de scéne 1,320

aspirateur 5.3.5%

assemblage (joint) 2.3.3*

asservissement par
ordinateur 3.1,70

asgistant du metteur en
scéne 6,106

assistant du régissenr
6.10.7

sssourdir 3.4.35

asymétrique) 3.3.50*

atelier 2%

atelier d'aceessoires 2.6%

atelier de costumes 4*

atelier de costmes, atelier
de couture 4.1%

atelier de peinture 2.2+

berceau {de contrepoids)
1.1.16*

billet 6.2.4

billet de faveur 6.2.2

black box 1,3.8

blane 2.9.13

blanchisserie, (linge) 4.3*

bles 2.9.4

bobine vide 3.4.56*

bois 2.3.25*%

bofte & fosibles 3.1.28

boitier de raccordement
3,1.20%

bord de scéne 1.3.34*

boucle & inducticn 3.4.59

boulon (ensemble vis
24.2%

bourdonnement 3.4.23

bouton-pousseir 3.1.60

bouton-pression 4.2.19*

t de signal

atelier de permg)
4.4.10%
atelier de serrurerie 2.4%
attache de suspente 3,3,8%
attacher 1.3.6, 1.3.100
attention (danger)| 1.1.47
attention (prét) ! 3.5.20
augmenter 3.1.35, 3.4.82
augmenter (la lumigre)
33.20
augrnenter {lumidre, son)
3343
auteur dramatique 6.10.62
antorisation 7.1.19, 6.3.8,
7.1.20
auterité 6.1.2
avant-scéne 1.3.4%, 1,325
avertissement (signal)
3.5.22

B

biche 1.3.94

baignoire 5.1.6%

baisser 1,7.20

baigser l¢ volume 3.4.81

baladeuse 3.1.78%

balai 5.3,1%

balcon 5.1.4*

ballerine, danseuse 6.10.28

ballet 6.6

balustrade 5,1.5

(bande adhésive} 2.2.10

bande adhésive 1.5.27

bande adhésive pour tapis de
dance 1.5.22

bande de recouvrement)
2210

bande magnétique 3.4.27+,
3.4.75*

barrage 1.5.59*

barre 1.6.1

barre transversale 1.5.11*

bas) 3.3.116

batiant 1.4.6

battant pour tapis {de scéne)
1312 "

beltpack 3.5.1*

béquille 1.4.9%, 1.4.8

(lumineux) 3.5.7
branché en parailtle 3.1.9*%
branché en série 3.1,10%
brancher 3.1.8
bras 3.3.19%, 1.541*
bras double 3,3.117*
brillant 2.2.5
broquette 1.3.03*
brosse 2,2.18
brosse métallique 2.7.37
broit 3.4.36
bruitage 3.4.65
burean de 1a direction {du

théérre)} 6.1*
bureau de location 6.2%
buste de couturitre 4.2,29

C

cabas 2.6.1

cabine de maquillage 4.4.4

cabine d'essayage 4.2.11%

cabine techaique 3.,3.36

cabine vestiaire 1.3.55

clble 2.4.21% 3.1.15

cble d'alimentation 3.1.24

cable de contrdle 3.1.14*

cfble de direction 1.1.5

cable de traction 1.1.57%

cible élastique 1.4.11

cible (£lectrique) 3.1.4%

chble Electrique 3.1.39

cble-guide 1.1.5

cble-guide latéral 1.1.22%

céble multiple 3.1.46%

cébles plat 3.1.66*

cébles uban 3.1.66%

cache latérale 1.5.56*

cachet 6.1.12

cadre de scine 1.3.44,
1.3.51%

capeot 424+

calsse 4.2.4%

caissier 6.10.14

caissidre 6.10.14

cale 13,117

canal 3.4.10

candélabre 2.6.2*

canevas 2.5,2

canevas de scépe 2.5.13
cantilever 1.3.11
cantine 5.2.6%
capacité de 1'amplificatenr
342
capacité dela galle 5.1.11
caractdre 6.4.1
casque 3.5.12%
cassette video 3.4.84*
centre 1.7,22%
chaine 1,1.12%
chaine de plomb 1.2,10¢
chaine de sfiraté 7.1,24*
chambranle 1.5,14%
chambre 6.8.6
chambre de pulverisation
2.221*
champ {§lectromagnétique)
3125
changement B.2
changement de décor
1.5.53,1.5.55
changement de décor &
scane ouverte 1.7.16,
6.5.1
changement de F'éclairage
de sc2ne (entre deux
production) 1.5.8
changement de tablean
(sc2ne) 1.5.50
changement instantané
1.5.45
changer 1.5.6
changeur de couleur
3.3.25+
chanteur 6.10.80
chapelier 6.10.56
charbon de bois 2.1.1
charge (lectrique) 3.1.40
charge maximale 1.1.64
charge (poids) 1.1.45
charger 1.3.35
chariat 2 roue relevable
1.5.37
chariot de scéne 1.3.74,
1.3.83, 1.3.114
chariot {élévateur) &
fourche 2.7,13
chamitre 2.3.5%
charnidre dégondable (4
goupille) 2.3.7+
charpente 3 treillis 3.1.79
(charpenterie) 2.3%
charpentier 6.10.13
chamiot de patience 1.2.6*
chissis 1.3.120%, 1.5.20*
1.5.25%
chassjs de peinte 2.2.19¢
chéssis de porte 1,5,14*
chissis de répétifon 1.6.8
chef accessoiriste 6.10 71
chef costumier 6.10.24,
6,10.48
chef costumizre 6.10.91
chef de ballet 6.10.26
chef de transport 6.10,47
chef &clairagiste 6.10.16,
6.10.51
chef menuisier 6.10,54

chef d’orchestre 6.10.22
cheminée d'appel, vantail 3
fumée 1.1.48

| chenillard (lumikre) 3.6.1

| «hevaucher 1.5.42
cheville 2.4.2%

| wneville en bois 2.7,7

| chignole 2.7.83*
rhoeur 6.5.7
choix d'échantillon 4.2.25
‘horfopraphe 6.10.17

" choréographie 6.6.1

. -horéologue 6.10,18
choriste 6.10.19
uatres 1.1.31%, 1,1.34*
“ntrense 2,720
dintrier 6.10.43

., aenit 3.1.5,3.4,10

| ¢ircoit auxiliaire 3.1.7
Gttt en série 3.1,68%

| wrcoit imprimé 3.1.59
crcuit paratlzle 3.1,52*

| it principal 3,141
waille 2.7.3, 2.7.35

conceptear d'éclairage
6.10.31
conception 6.1,7
concierge 6.10.50
conditionnement d*air 5.1.1
conduite de 1a pizce 1.3.47
conduite de service 1.5.35
conduite générale 1.5.48
cne anti-halo 3.3.112%
conférence de press 6.9.6
connecteur 3,1,12%
console 2,3.22% [3.11
conscle son 3.4.64*
contact (flectrique) 3.1,13*
contrainte 1,1.7
conteat 6.3.2, 6.3
contre-plaqué 2,3.17*
confrepoids 1,117+
contreventerment 1.5,59*
contrble 3.2.2
contr8le des sigus 3.4.80
conirble des basses 3.4.8
contréle de volume général
3.4.28

| mncepteur de costumes
- 31030

!i wcepteur de maquillage
iod]0.32

|, ncepteur de son 6.10.34

useaux 4,2.22% contrile du son 3.4.63
. chir 8.5.2 contrle du volume 3.4.86
| dair de lune 3.6.11 contrile d'éclairage 3.3.78
 ¢lapet, mécanisme de mise contrile électronique
| enmarche 1.1.58 3121
| dlavier 3,7.24 contrdleur de billets
| clefd molette 2.7.39%, (tickets) 6.10.8
18.5¢ contr8leuse 6.10.8
def i pipe 2.7.28 capie 3.74*
tef 3 tube 2.7.21% coquille d"orchestre
dlef (cl€) anglaise -2.7.39*% (acoustique) 1.3.15
2.8.5* corde 1.1.61*
dimatisation 5.1.1 corde & piano 2.4.9
| dou 2.3.13% corde de chanvre 1,1,38%
clover 2,3,14 corde (de fendwe) 1.1.66
nffeur 6.10.44 corde de sécurité 7.1.7
wiffense 6.10.44 corde élastique 1.4.1]
L wm 13,117 corde (Al) de sGreeé 7,1.26
- lle 2.2.6 (cordon} 3.1.15
' wilenze 3.4.71 cordonnier 6,10,79
 allier de fixations 1.1.51*  coniche 1.5,10%
i wlonoe 1.5.9% costume 4.2
wlophane 1.3.61 costume de répétition
| wmédie musicale, musical 4.2,20
65.14 costumier 65.10.30
- commaande A dj itre 6.10.91
3.1.64% céité cour 1,7.35%, 1,7.36*
. mmnugication du metteur cté jardin 1.7.38*
en scéne 5.4.5 coton e 2.5.11
| muamuniqué de prosse couche d’apprét 2.2.29
i 698 coude (pour vis A six pans
3 tudipagnie 6.6.2, 6.8.14, creux) 2.7.1*
61020 - couleur 2.9, 29.2, 2215
| wmparaisons 8.5 couleur é[émentaire 2.5.9
. tumplet 6.1.34 couleur secondaire 2.9.11
f eompositeur §.10.21 coulisse 1.3.120*
‘unpresseur 2.8,2% coulissear 1.1.63%
| Suptable 6.10.1 coulisses 1.7.1
wHpte 6,1.1 coope flux 3,37+
| ooeenic 3,3,115 ceuper 3.1.80

couper en fondu (lumitre,
soh) 3,3.42

COupe transversale 2.1.2%

coupe verticale 2.1.4%

couplet 2,3,7%

cour 1.7.36%

courant alternatif (~) 3,12+

courant continu (=) 3.1.18%

conrant lectrique 3.1,165,
3.1.55

courant primaire 3,1.58

Courant secondaire 3.1.67

courrpie 3.1.71*

court-cirenit 3.1.59

coussin d’air
{pucumatique) 1.4.3

Couteau universel 2.7.31%,
2.7.36+

couteaux 3.3.108

couture 2.4,12

couturidre 1.6.2, 6.10.78

couverture 1.5,39+*

<ouvesture antifen 7.1.9

converture (de protection)
139

craie 1.3.13

crayon feutee (pour
marquer) 4,2.15

critique 6.9.3, 6.9.11

crochet 1.1.40%, 1.5.33%,
L1.51*

croguis 2.1.11

culot (& vis) 3.3.21*

culot 4 vis 3.3.104*

cyclorama 1.1,19%

cyclo (symétrique 3.3.50*

D
dance moderns 6.6.4
danger 7.1,3
danseur 6,10.73
danseur de balles 6.10,28
danseuse 6.10.73
(DAT) 3.4.13
dé i coudre 4.2.26
débrancher 3.1.19
déclencher 3.1.80
décor 1.4+, 1.5.12%
1.5.52+
décorateur 6.10.33, 6.10.77
décoration 2.1%
décor (de chambre 1.4.7
décor marqué 1.6.6
découpe 3.3.64
découper 3.3.105, 3.3.110
découpes 3,3.108
découverte 1.4.4
découverte (entre chissis de
coulisse) 1.5.28
dédovanement 6.8.2
défende 7.1.13
défense de fumer 7.1,]8%
dEflé de costumes 4,2.6
degré 3.2.5
(de lumire) 3.3.78
démagnétiser 3.4.11
demi-clef 8.4.5%
démontage 1.3,36
démonter 1,3.91
dépenses supplementaires
a*

de pidee) 145
déplacer 1.2.26*
dépoli 3.3.60

Frangais

demidre 1,7.3
dégaimanter 3.4.11
déscendre 1.7.12%
dessin de construction
2.1.15*
dessiner 2.1.3
dessin technique 2,3.2¢
dessous de scéne 1.3.108%,
1.3.153*
détectenr de chaleur 7,1,14
détecteur de fumée 7.1.29
denxitme balcon 5.1 4*
devant (sur le devant)
1.7.15#%
de Wood 3.6.16
diaphragme 3,3.3%, 3.3.6]+
diaphragme iris 3.3.71
diapo 3.3,111*
diapositive 3.3.111+
diffusant (Gltre 3.3.50
diffuser Ja Jumidre 3.3,49
dilater, sugmenter 3.2.6
diminuer 3.4.81, 3.1.62,
1720
{dimmer principal) 3.3.92¢
diner 6.3.3
dipositif A neige 1,3.76
directeur administratif
6.10.12, 6.10.87
directeur artistique 6.10.5
directeur de production
6.10.65
directeur de troupe 6.10.20
directzar du service de
press 6.10.63
directeur général 6,10.36
directeur musical 6.10.57
directenr technique 6.10.86
directeur techmique adjoint
6.10.29
direction 1.7.7*
direction des actenrs 6.1.6
directive de mise en scéne
613
diriger 6.1.11
diriger, orienter (lumidze)
3.3.37
dispatch 3.1.53
dispositif A faire 1a pluie
1.3.56%
dispositif & vapeur 4.3.4
dispositif 3 vent 2.6.7*
dispositif de fumée 3.6.14%
dispositif, engrenage 2.4.4
(dispositif pyrotechnique)
3.6.7
disque 3.4.52
disque 3 effets 3.6.4*
disque de couleurs (de
changeur) 3.3.28%
disque, disquette 3.7.1*
disque pour effet de plnie
36.13
dissolvant 2.2,32
distance d"éclairage (entre
projecteur ex scine)
3238
distorsion 3.4.16
distribuer les roles 6.1.4
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distribution

distribution (liste de} 6.1.5

documents de douane 5.8.1

dome de silence 2.3.3*

donger la couche de fond
2217

donner un coup de balai
534

double demi-clef 8.4.3*

double mdwe 2.7.12%

doublemétre 2.7.4*%

doubler 6.10.89, 1.1.71*

doublure 6.1.10

doublure {costurne) 4.2.14

douche 3.2.9, 3.3.40

douille 3.3,74*

douille 2 baionnette 3.3,11*

dramaturge 6.10.62

drame 6.4 .

draper 1.5.15

draperies 1.5.16%, 1.5.39+%

droite 1.7.31*

droits d'antenr 6.1.8

droits de représentation
6.1.22

droits musicaux 6.5.15

durée du changement de
décor 1.5.7

durée du spectacle 1.5.49

E

échantillon 4.2.24

échelle 1.3.30%

échelle d éclairage 3.3.73
échelle (d'&clairage) 3.3.18

écouteur 3.5.12*

&écran de projection, 3,3,98

écrou 2.4.8*

écrou) 2.4.2%

écrou papillon 2.4.19%

Editer 6.1.11

effet de lumitre
{d"éclairage) 3.3.86

effet Larsen 3.4.20

cffet sonore 3.4.65

effets spéciaux 3.6

Egnliseur 3.4.18

Elargir 1,742, 3.2.6

€lectricien 6.10.39, 6.10.52

é&lectricité, éclairage et son
3‘!

Electrique 3.1

&lectrophone 3.4.51

Elément de décor 1.5*

Gément de décor en tissn

.- 1377

Elément suspendu 1.5.34%

Eévateur 1.3.21, 1.3.34

élingue 1.3,92

emballer 1,341

émetteur 3.521*

emmagasiner 1.3.89

empaqueter 1.3.41

employer 6.3.4

en grrigre 1,7.3

en bas 1.7.8%

encadré 1.5.26%

enclencher 3.1.81

63.4

échelle mécanique 13,14

écho 34.17

éclair 3.6.6,3.6.9

éclairage 3.2*

éclairage au sol (de ballet)
33.107

éclairage de I"aire de jen
332

éclairage de pupitre 3.3.32%

£clairage de rideau 3.3.30%

éclairage de secours
(sdreté) 7.1.5

éclairage de s€curité
(audience) 7.1.23

éclairage de service 3.2.12

éclairage du périmérme 3.3.2

€clairage du souffleur
3.3.100

Eclairage en contre-jour
313.6*

éclaircge frontal, projecteur
de salle 3.3.58*

éclairage d"horizon (de
cyclorama} 3.3.31%*

éclairage indirect 3.3.68

éclairage d'orchestre
3.1.48*

éclairage ponctuel 3.3.113

€clairage principal 3.3.72

éclairage (zénithat) verticai
329

€clairagiste 6.10.52

éclairer 3.3,79

économe 6.10.49

£coute de scéne 3.4.41

32

en haar 1.7.41%
en place, svpl 3.5.14
en poudre ou liquide 2.2.26
enregistrement 3.4.53
enregistrement digital
34.13
enregistrement pour les
archives 3.4.6
enregistrer 3.4.50
ensemble 6.6.2, 6.8.14
entracte 5.1.8
entrée 3.1.45,5.2.2
entrée des artistes 1.3.81%
entrée des décors 1.3.18%
entrée pratuite 6.2.2
entrée interdite 7.1,15
entreposer 1.3.89
entrepdt 1.3.115%
entrepBt & décor 1.3.88
entrepdt & décors 1.3.68%
entretien 5.3
€paisseur 2.1.13, 1,529
£pingle & cheveux 4.4.2
£pingle de permaquier 4.4.9
£pingle de sfireté (de
nounice) 4.2.21*
&pingles 4.4.6
épissure 1.1,14%
épreuve 1.7.4%
équerre 2.7.30
&quilibrer 1.1.15, 1.3.110
équipe 1.1%, 1.1.30%.,
1.1.53*
équipe & contrepoids
1.1.18*

£quipe A contrepoids (&
I'allemande) 1.1.21*
équipe de production
6.10.66
équipe de roulement
6.10.75
équipement d'éclairage
3.3.87
dquipe ponctuelle 1.1.54+
equipe ponctuclle 1.1.4*
équipe (porteuse) lectrique
1.1,23%, 1,1.42%
escalier 1.5.58%
éscalier de stne 7.1.6
espace detridre Ia scéne
171
espace latérale de la scéne
1.3,70%
espace pour le publique,
audience 5*
espace scénique 1%
esquisse 2.1.11
esquisse de costumes 4.2.3
esquisser 2.1.3
essai acoustique 3.4.62
cssai de voix 3.4.62
essayage 4.2.10
estrade 1.3.43%, 1.3.42%,
1.3.66*
estrope 1.3.92
éeindre 3.1.80
éoffe 2.5.3,2.55
érouffer, amortic 3.4.35
eur 6.10.23
dventail 2.6.3
exemption d'impdts 6.8.9
extincteur 7.1,10%
extincteur & rideau d'eau
7.1.30

F

fabricant d’accessoires
6.10.70

faire apparaitre 3.3.103

faire tourner 1.3.62

faire un blackout 3.3.14

faire une (8tre en} tournée
6.8.11

faire un panoramique
3.4.42

faire un zoom 3.3.118

faisceau {lumineux) 3.3.12

fanteuils d'orchestre 5.1.9%

faux mamntesn (Arlequin}
i.3.22%

fanx portique 1.3.22%

fenére 1.5.61*

fer & repasser 4.3.3*

fer & souder 2.4.16%

ferme 1.5.30*

ferme de praticable 1.5.25%

fermer 3.2.7

fermeture clair 4.2.31

fermoir 1.1.68,4.2.13

{ferronnerie) 2.4%

ferronnier 6.10.55

feutre 2.5.6

fibre optique 3.3.45%

fiche 3.1.11*

fiche mile 3.1.12*
figurant 6.10.40
figurante 6.10.40
fil 1.1.61% 2.4.21%
filament (de lampe) 3.3.46*
fil de fer 2.4.20
fil de nylon 1.3.23, 1.5.40
fil de plomp 1.2.10*
fil de rappel 1.1.57*
fil de rappel dus ridess (de
scéne} 1.2.13*
(fil) Electrique 3.1,15
filet de protection 7.1.22
fil mort 1.1.69%
At tendeur 1.1.7
filtre de couleur 3.3.26
filtre de fréquence 3.4.22
filtre {gélatine) de coulew
3.3.62
fin de wavail £.3.5
finir 6.3.7
fixer 1.3.100
flight case 3.1.75
flou 3.3.94
focaliser 3.3.53
fonctionnant (elec.),
pratique 3.1.56
fondu 6.1.33
fondu enchainé 3.3.29
foret 2.7.9*
fosse d’orchestre 1,8%
foyer 3.3.52
foyer des artistes 5.2.3%
foyer des musiciens 5.2.5
foyer (des spectateurs)
5.2.4*
foyer (pour le public) 5.2*
frais 8*
frein 1.4.10
frein de fil 1.1.62*
frein de treuil 1,1.75
frein d'équipe 1.1.28*
fréquence 3.4.21
frise 1.2.4%
frise de fevillage 1.5.23%
frise de rideay 1.3.95
frise du manteau
d’Arlequin 1.3.95
fomée 7.1.28
fusain 2.1.1
fusible 3.1,27

G .

gahillot 13.92

galerie 1,1.33*, 5.1.4%

galerie de chargement
L.1.46*

gelerie de servies 1.1:27*

galerie latérale 5.1.13¢

garde-corps 7.1.27

garde-fou 1.5.46*%

gauche 1.7.17*

gaze 2.5.14,25.7

générique 6.10

giraffe 3.3.18

giron 1.5.60*

Elace 4.4.5

glace séche 3.6.3

glissitre 1.1.63*, 1.3.104

gobe 3.3.64

gowjon 2.7.7

goupille 2.3.6%, 2.7.5%
Bouvemnante 6.10.49
gradateur 3.3.34
gadin 1.3.10%, 1.3.64*
gadins 1.3.101*
graduellement 3.1,30
gand 8.5.1, 8.55

pdl 1.1.34% 11,31+
grlle de protection 7.1,21
s 2.8.5

groupe 3.1.33

guichet §,2#

quide 1.3,28%

uinde 1.5.36%

: H
' hshilleur 6,10.37

habiliense 6.10.23, 6.10.37

barmonique 3.4.40

harnais {pour machine 2
voler) 1.1.36

hapban 1.1,7

hamewr 1.3,29

haut-parleur 3.4.25%,
3.4.904

kayt-parlear de satle 3.6.8%

iiaut-parleur de scéne (de
renvei) 3.4.73+

berse (cloisonnée) 3.3.10%

(HMI) 33,38+

honoraires 6.1.12

bors scéne 1.7.23%

duile de lin 2,2.9

hydmulique 2.4.5+

bymne nationale €.1.18

1

wmifuge 2.2.1

ignifuger 2.2,2

image projectée 3.5.15%

mbriquer 1.5.42

mpédance 3.1.34%

[important) 8.5.5

wiprimante 3.7.3%

wprimer 6.9.9

mprovisé (de répétition)
1.6.6

ncliner 1.3.57

incliner (vers Je haut
33.116

indernnité journalidre
6.3.10

- ‘odications scéniques 1.7+

-igénigur-chef du son
6.10.46

| 'Igfnieur (lumidre, son}

6.10.10
uspecteur du feu 6.10.4]

~ nstafer 1,1,59

"itallation d’aspiration
243
istaller 1.5.54
nstlument de mesure
3144
sstrument de musigue
8.4

“wiument (de travail) 2.7+

intemsifier, augmenter
3.3.69

intensité 3.3.70

interdit 7.1,13

interférence, parasites
3424

interphone 3.5

interprte 6.10,59

interpréter (un rile) 6.4,7

interrupteur 3.1.6% 3.1.72

interrupteur de blackout
33.15

interrupuurpﬂncipal
(géndrai) 3.142

interview 6.9.4

intonation 6.5.%

inventaire 6.1,14

invitation 6.1.15

invité (participer comme
invitd & un spectacte)
6.1.13

isolation 3.1.38

I

jambage 1.4.8

Jjembe de force 1.4.9%

Jjardin 1.7.38%

jauge 1.5.29

jaone 2.5,14

jeu 541

Jjouer 64.7,6.5.3

joug 3.3.117*

jour de la représentation
6.1.9

jute 2,3.1,2.5.12

K
(K7-video) 3.4.84%

L
lamelle 2.3.10*
lampe 3.3.22¢
lampe & arc 3.3.4
lampe 4 décharge 3.3.33*
lampe (ampoule) A basse
tension 3.3.90
lampe de balissage 3,3.17
lampe de bureau 3.4.12%
lampe de poche 3.1.26%
lampe incandescente
313.67+
lampe-pince 3,324
lampe-torche 3,1,26%
lague 2.2.8
largeur 1.3.118*
latte 1.4.6
lavande 2.9.7
lectare 6.4.3
lecture 2 1a table 6.4.3
leko 3.3,75%
lentement 1.7.34
lentille 3.3.76*
lever 17,19, 1.7.30
levier 1.1.41%, 2.7.6
levier, potentiomatre
3344
libretto 6.5.10
(licence) 6.3.8
licence 7.1.20

Lier 1.3.6

ligature de cble 3.1.74*

ligne asymétrique (son)
3.4.83

ligne de base 1.7.2%,
17.21%, 1.7.32+

ligne de rappel 1.7.32¢

ligne de visibilitd 1.7,33%

ligne médiane 1,7.4%

ligne symétrique (san)
347

lime 2.7.11%

liste 6.1.16,6.1.14

liste (conduite) des
accegsoires 1.3.49

liste de F'ardre des rappels
(des salnts) 1.2.9

liste des costumes 4.2.2

loge 5.1.6*

loge d’acteur (¢’ artiste)
427+

loge d'avant-scine 5.1.14+

logement 6.8.6

louer 6.1.29

lubrifiane 2.4.6

liisam 2.2.5

lumitre 3.3.77, 3.2%

lumidre d*appoint 3,3.47

lumire chaude 3.2.11

lumizre de base 3.3.72

lumidre (Sclairage) de salie
3.3.66%

lumire flucrescents
3.3.51

lumigre froide 3.2.4

lumidre incidente 3.3.114

lumiére latérale 3.3.109

lumidre parasite 33,16

lumidre rasante 3.3.109

lumidre ultraviolette 3.6.16

lumire verticale
(2énithale) 3.3.40

luminaire 3.3.91

M

machine 2.6,7*

machine A laver 4.3,5%

machiniste 6.10.83

machiniste responsable
6.10.15

magasin 1.3.68*, 1,3.38,
L3.115+

megasin d*accessoires
L.3.50%

magnétophone 3.4,7¢*

Frangais

mannequin 4.2,29
manutentionnaire 6, 10,88
maquette 2.1,10%, 2.1.7*
maquillage 4.4
maquiller 4.4.3
maguillewr 6.10.53
maquilleuse 6.10.53
marchandise 4.2.16
marker 4.2.15
margae 1.3.40
tnartean 2.7.15*
masque de protection
antipoussizre 2,7.10
masquer 1.5,38
mat {e) 2.2.11
matériel de publicité 6.9.2
matinée 6.1.17
matrice 3,143
mécanisme 2.4.4
mécanisme de trappe,
tampon 1.3.107*
méche 2.7.9%
mélanger le son 3.4,67
mélangenr 3.4,33
menuiserie 2,3%
menuisier 6.10.13
mére de famille 1.1.37%
mesurer 2.1.6
métai 2.4.7
metre pliant 2.7.4%, 2.7,12%
metteur en scdne 6.10,35
metite au point 3.3.53
mezzanine 5.1.7+
mézzanine 5.[.4*
micro-casque 3.5.13*
Micro-casque portatif
3.5.1%
micro directionne] 3.4.15%
microphone d’appel 3.5.11
microphone, {(micro)
3420
microphone
omnidirectionne]
3437+
mhicro portatif 3.5,16%
miroire 4,4.5
mis & la terre 3.1.32
mise & la terre 3.1.31%
mise en place du décor
provisoire 1.6.5
1mizage 3.4.67
modéle 2,1,7%
modern dance 6.64
modiste §.10.56
moniteur (video) 3.4.34%

magnétophone i cassettes montage 1.3,36
3.4.9% mentant 2,3.24
magnétoscope & I du faux
3485+ 1.3.103*
maidlet 2.7.17

main courante 1.5.31%

maintenance 5.3

maison d'édition thérale
6.4.11

imaftre de ballet 6.10.9

malle & costumes 4.2.28

tnalle d¢ transport 3.1.75

manchon 1.i.14#%

manille 1.1.67*

montecharge 1.3.26

monter 1,7.13*, 1,1,59,
1.5.54

manter le volume 3.4.82

mortier 3.6.7

mot dela fin 1.2,12

moteur 1.1.45*

moufles 1.1.2*

moulage 2.3,12

mouler 2.2.12
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mouler

mouler par le vide 2.2.37
mousqueton 1.1,10
mousquien 1.1.68
mousse (plastique) 2.2.3
mouveir 1.2.26%
multiprise 3.1.20*
muosicien 5.10.58
musique d’atmosphere
6.5.11
musique de sc2ne 6.5,12

panier (grand) 1.3.73%

panneau de particules
23.15%

panneau dur 2.3.4*

panneau 4'interconnection
3.153

panncau latté 2.3.10%

pannean {tableau) de
signaux lumineux 3.5.9

papier-calgne 2.1.14

papier de verre 2.3,18

N Ppapier peint 2,2.39
neige carbonique 3.6.3 « paradis » 5.1.4%
net 3.3.106 PAR (projectenr) 3.3.96%
nettoyage A sec 4.3.1 partition 6.5.17
neutre 3.1.47 partition pour piano 6.5.18
nivean 1.7.18 party 6.8.7
niveau de scéne 1.7.37* pas de sortie 7.1.16
niveau sonore 3.4.66 passage L.7.5
noeud 8.4% passage interdit 7.1.17
nogud 2 boucle, rosette passer 3.4.43
8.4.1 passerclle 1.1.6*
noeud de chaise 8.4.2* passerelle de projection
noeud en huit 8.4,4* (d'éclairage) 1.1.43%
noeud plat 8.4.6* passerelles de service
noir 2.9.3° L.L11*
noire 3.6.16 patience 1.2.15%
Mombres candinaux et patience {rail) de eyclorama
ordinaux 8.1 1.01.20
notation choréographique patiner 4.2.1,42.5
663 patron 4.2.18
nouer 1.3.100 pause 6.3.1
nusnce 2,231, 2.2.35 pause (d’'entracte) 6.1.20
numéro de position payer 63.9
d'Eclairage (de lumidre) peindre 2.2.16, 6.4.9
3384 peintre décorateur 6.10.76
numéro d*{dentification peinture 2.2.15, 2.2.22
6.5.8 peinture A I"aniline 2,9.2
peinture 3 I'huile 2.2.24
[¢] peinture 3 1a détrempe
objectif 3.3.93+ 2.2.14
obturateur 3.3.39% peinture en bombe 2.2.25
illet 2.5.4% peinture laquée (ripolin}
eillet (gros) 2.5.8% 2222
onde sorore 3.4.69 peinture latex (vinylique)
opaque 2.2,13 2223
opér= 6.5 pelle (h ponssidre) 5.3,3%
opérateur du son 6.10.81 pendrilion 1.3.31%, 1,5.17
orapge 2.9.8 pendrillon découpé 1.5.18
ordinateur 3.7 pendrillons (de coulisse}
orienter 1.3.110 1.5.20*
ourlet 2.4,12 pendrillons de coulisse
outils 2.7* 1.3.120*

outils & afr comprimée 2.8+

outrigger 1.5.41*

ouverture 6.5.16

ouverture de scéne 1,3.53*

ouveriure passe-fil 4.4.1*

ouvreur 6.10.8

ouvreuse 6.10.8

ouvrier méalurgiste
6.10.55

P

palan, moufles 1.1,1
palerte 1.1.16*

palier 1.5.57*

panier 2.6.1,4.2.28
phnier de chble 1.[.52%

i3

pendrillon sur cadre 1.5.19
pente 13,59
perceuse 2.7.8%
perche 1.1.53% 1.4.5%,
33,18
perche de pied 1.1.60*
perche pare-chocs 1.1.8
périmdtre d'action 1,3.2
permis 6.3.8, 7.1.20
permission 7.1,19
perruque 4.4.7%
perruquier 6.10.92, 4*
personnel 6,10.60 v
personnel administratif
6.10.3

personnel syndiqué 6.7.1,
6.7.2

perspective 2.1.8
petit 8.5.6
pedit & petit 31,30
phase (elec.) 3.1.54
photocopie 6.1,23
photographie 6.9.5
pitce (de théde) 6.4.6
pitce de théfire 6.4
pied 3.1,77¢
pied de biche, pied &
I'anglaise 1.5.24
pied de micro 3.4.31*
pied de projectenr 3.3,81%
pigment 2.2,26
pillier 1.5.43*%
pince 2.7.23*
pince & dénuder 3.1.83
pinceau 2,2,18
pince coupante 2.7.38%
piste de dance 1.3.7
piste de danse 1.3.79
piste {son} 34,79
pistolet 4 colle 2.7.14%
pistolet (2 peinture) 2.8.4%
piton ouvert 2,3.21%
piton rond fermé 2.3.20%
place de la égie de scine
1.7.26*
places debout 5.1.15
plafond 1.5.5
plafonnier 3.3.95
plan 6.3.13
planche 2.3.16%
plan de location 5.1.12%
plan de production 6.1.25
plan d’éclairage 3.3.88
plan d'ensemble (de la
scéne) 2.1.5*
plan incliné 1.3.58
plan d'instailation
d'Eclairage 3.3.54
plaque de métal 2.4,13
plastique 2.2,28
plateau de scéne 1.3.17+
platean mobile 1.3.74
plateau (plancher) de
praticable 1.3.102*
plateforme 1.1.46*
plateforme de chargement
1337+
plateforme de travail
hydraulique 13,121
plateforme roulante 1.3.83
platforme ronlase 1.3.114
plitre 2.2.27
plier 1.1.71%, 1.3.24
plus clair 8.5.2
plus grand 8.5.1, 8.5.5
(plus important) 8.5.5
plus net 3.3.106
plus petit B.5.6
plus rapide, vite, plus vite
3354

plus sombre 8.5.3

{plus sombre) (couleur)
2231

pneumatique 2.8.3

pochoir 2.2.33
podium 1.3.43%, 1.3.64%,
1.3.66*
poignée 1.1.35%
poingon 2,7.2*
point central 1.7,22*
point de charge [.5.33*
pointe 1.3.93%
pompier 6.10.42
pont d’éclairage 1.1.44*
Pont mobile (de scine)
13,19
pont d'orchestre 1.8.5%
pone 1.5.13*
porte de chargement (de
service) 1.3.30+
porte-filtre 3.3.63
porte-filtres 3.3.27*
porte-habit 4.2.30
portense 1.1,30%, 1.1%,
1.1.53*
(porteuse) électrique
1.1.24%
portier 6.10.82
position 1,7.25
position d’&clairage (de
lumigre) 3,3.83
poste de soudage 2.4.18
« poulailler » 5.1.4*
poulie 1.1.2%
poulie de renvoi 1.1.56%
poulie, moufles 1.1.55%
pousser 1.7.28
poutre 23.9
practicable 1.3.42*, 1.3.65¢
praticable (& ciseanx)
1.3.67*
préamplificateur 3.4.46
premier balcon 5.1.7%,
514
premitre 6.1.19
premitre équipe 1.1.24%
premier momage 1.3.27
premiers secours 7,1.12%
préparer 16,7
(préprogarnmation) de
I'éclairage 3.4.47
préprogrammer 3.1.57
préréglage 3.4.47
prérégler 3.1.57
pression 4.2.19%
prise 3.1.12+
prise d'air 2.8.1
prise au sol 3.1.17
prise de micro 3.4.30
prise d’eau 1.3.116*
prise {plec.) 3.1.49*
prise femelle 3.1.15*
prix des billets (tickets)
6.2.5 1
procidé playback 3.4.44
praductenr 6.10.64
profile 3.3.97
profiler 3.3.105, 3.3.110
profondeur (de la scéne)
1.7.6*
programme 6.3.13, 6.9.10
Pprogramime de ia saison
6.1.24

programmer (logiciel,
software} 3.7.5
projectenr 3,3.90%
smjectenr & découpe 3.3.97
projecteur i effets 3.6.5%
projecteur de cinéma
3348+
projecteur de nuages 3.6.2
Mojecteur de poursuite
3355
| projectenr fresnel 3.3,57
projectsur profile 3.3.75%
projecteur, spot 3.3+
Projection frontale 3,3.59
Projectioniste 6.10.57
projection Par transparence
| 33101
Hojet de décor 2,1.9%
Joseénium 1.3,51%,
L7.21*
proscenium 1.3.4%, 1,3.254
public 5.1.3
publicité 6.5.1
nuissance de
"amplificateur 3.4.3
palverisateur 2,729
| fupitre (conscle) de réglage
(de jeu d*orgue) 3.3.82%
pupitre de chef d*crchestre
1.8.1
papitre de contrBle (de
commande) 3,2.3%
Mpitre do mixage 3.4,33
pupitre de régie de scine
%518
fomitre (d'orchestre) 1.8,3%
Tyrotechnique 3.6.12

' ¢
tuaf de chargement, aire de
chargement 1.3,38%
aualité du son 3.4.60
queue de cochon 1,3.52+

réclame 6.9.1
rédiger 6.1.11
redressenr 3.1.51
réduire 3.1.62
réduire {lumire) 3.3.33
réduire (Tumire, son)
3.341
réenregistrer 3.4.48
réfectoire 5.2.6*
réflecteur 3.3.102
reflet 3.2.1
refuser 6,1.27

régisseur de scdne 6.10.84

régistre moyen 3.4,32

régler 3,1.63, 1.4.2

régulateur de groupe
3.4,74%

régulateur principal 3.3,92¢

relations publiques 6.9
Tendre net 3.3.53
renforcé 1.5.26*
renforcer le son 3.4.68
{repasser; une bande
magnétigue 3.4.43
repire 1.1.25% 1.3.40
répertoire 6,1.30
répéter 6.1.28
répétiteur 6.10.27
répdtition 1.6
Tépétition d"éclairage
3.3.89
répétition gEnérale 1.63
répétition marquée 1.6.4

répétition d’orchestre 1.8.2

répétition principale 1.6.2

répétition technique 1.3.96

réplique 3.5.10,356

réplique finale 1.2.12

repos 6.35

reprendre £.1.31

Teprésentation 6.1.2],
6.5.19

représentation en suijte
1.3.87

ringée (de sidges) 51,10+
" npide 8.5.4

rppels 1.2.8

nvon 3.3.12
. malisatenr 6.10.35
walisation de | éclairage (de

la lumidre) 3,3.85

- feepteur 3.4.49

’iption 6.8.7
“eeptionniste 6,10.72

| adlte 62,1

R représenter 64,9

- -thot 2,7.22 reprise du travail 6,3.15

¢ moconder 3.1.8 réserve 1.3.85

! ack de gradateur 3.3.35 réserve de costumes

; midisseur 2.3.23% 4.2,23*

i mil L3.10d4, 1.3.28% réserve de décors 1.3.86
ril de rideauy 1.2.15% tésistance 3.1.65
til-guide 1.3.104 résistant & la chaleur 2.5.9
nllonge 3.1.22% résonance 3.4,57
ampe 1.3.37%, 1,3.59 résonnance 3.4.17
=mpe {¢loi ) 3.3.9% p ble (de) 6.3.1]
ampe (cloisonnée} mobile responsable de 1a s€curité do

1.3.56%, 3.3.65% travai] 6,10.45
stiupe d’escalier 1,531+ responsabile du burean de

lacation 6,10.11
rester crocher 1,1.32
rétroprojection 3,3.101
retrousse 1.4.5%, 1.4.6
retrousser le rideau 1,224+
réunion de production

6.1.25
révéler 3.3.103
ridean 1.2%
rideau 3 I'allemande

1.1.26% 1221+

rideau 3 enroullement
12.17%

rideau & feston 1.2.16%

rideay & Pitalienne 12,25+

rideau & la frangaise 1.2.20%

fdean 4 la grecque 1.2,19%

rideau antibmit 1.2.3

ridean Brecht 1.2.5

rideau de fer 7.1.25%

rdeau de spectacle 1.2.22

ridean doublé 1.2.18+

ridean d’entracte 1.2.1

rideau principal [,2,23*

ridesu Wagner 1.2.97*

ridezux 1.2.8

rivet 2.4.11

rivet pop 2.4,10

robinet 1,137+

mle 6.4.10

rile de composition (de
genre) 6.4.2

rdle vedette 6.4.4

rondelle 2.4.17¢

roue 1.5.1,1.5.2, 1.5.3,
154,15.51

rouge 2.9.10

Touleau & peinture 2.2.20

roulement & billes 2.4.1

rouler 1.3.65

roulette [.5.51

{roulette) A frein 1.5.4

(roulette) fixe 1.5.2

(roulette) levable 1.5.3

(roulette) pivotante 1.5.1

{ruban 2.2.10

ruban adhésif 2.2.10, 1.5.27

rubza de marquage 1.3.78

ruban de montage 3.4.72

ruban Gaffer 1,527

ruban isclant, chatterton
1.1.37

ruban métrique 2.7.34

8
5a¢ A chafne 1.2,7*
sac i neige 1.3.75
sac de sable 1.1.65%
salaire 6.3.12
salle 5.1*
salle de réchauffement
6.5.20%
salle de répétion musicale
(de musique} 6.5.13%
salle de répétition 1.6.10%
sangle 2.5.17
sapeur-pompier 6.10.42
saturation 2.2.30, 3.4.39
scénario 6.4.8
sckne 1.3%,6,1,32
scine de répdtition 1.6.11
scéne en épron 1,3.98
scéne latérale 1,3,119%
scéne simultanée 1.3,72
scéne {thédtre)  I'italienne
1.3.54
scéne toumante 1.3,63,
13.112
scénographe 6.10.33
scénographe 6.10.77

Frangais

scénographe attaché A un
seul théitre 6.10.74
scénographie 2.1%
seie 2.7.24%
scie sautense 2.7,16
script 6.4.8
sequ 5.3.2%
séchoir 4.3.2
sécurité du travail 7+
segué (sen) 6.1.33
sellette 1,1.3
Semence 1.3.93*%
séquence automatique
(lumitre) 3.3.5
serre-céibles 1,1.9%
serre-fils 3.3,23%
serme-joint 2.7.25%
serre-tube 2,7.21%
service de presse 6.9.7
show 6.5.19
signal 3.5.6
signal d*attention 3.5.19
signal de ridean 1.2.11
signal lumineux 3.5,8
sigoal (signe) 3.5.17
signal sonore (radic) 3.5.19
silence 1.3.71
softpatch 3.1.70
s0ir 6,3.6
soirée d"ouverture 6.1,19
sol 1.5.2]*
5ol de Patelier de peinture
22,19+
solive 2.3.9
solvant 2,2.32
sombre 8.5.3
son 3.4, 3.4.61
son analogique 3.4.5
son digitat 3.4,14
sonoerie 5.1.16
sonnerie d'alarme 7.1.1*
sonnette d'alarme 7,1.1%
sonarité 3.4.78
(son témoin) 3.4.41
sortie 1.7,10%
sortie de hautparleur 3.4.26
sortic de micro 3.1.4%5
soriie de secours 7.1.4%
sortie (elec.) 3.1.49%*
sortir 1.7.11
souder 2.4.15
soudure 2.4,14*
souffler 1.3.46
souffleur 6.10.68
soufflense &.10.68
soulever 1,7.19, 1.7.30
sous-titres 6,10
sous-vétement baleiné
42,12
spectateurs 5.1.3
sphére & miroir 3,6.10
sprinkler 7.1.30
stanley 2.7.31%
stock 1.3.8%
stopl 1.7.39
stratifié 23,4
stroboscope 3.6.15
studio d'enrepistrement
3455 ~
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styliser

styliser 2.1.12

submaster 3.4,74*

sunlight 3.3.4

support 2.3.22%, 3.3.81%,
3,197

suppart justable 1.4.8

support de permaquier
4.4.8*

support de store 1.5.47*

support en équerre 1.4.9*

sur 1.7,24

surcharge 1.1.50

surcharge électrique 3,151

suritmprimer 3.4.38

sur le devant de scine
1.7.9%

suspendre 1.5.32

suspension fixe 1.1.70

syndicat 6.7

systdéme de communication
355

T
table 3.1.73
table d'accessoires 1.5.44
(tableau} 6.1.32
tableau de contr8le 3.1.73
tableau {pour annonces)
353
table de contrble de son
3.4.64%
table de metteur en scéne.
1345
tailleur 6,10.85, 610,25
taillense 6.10.25
tapis 1.4.12
tapis de dance 1.3.16
tapis de scdne 1.3.80,2.2.7
tapisserie 2.5
tapissier 6.10.90
1aquet 1.1.13*
tarif &lectrique 3.3
tasseau 1.1.13%
taxe sur la valewr ajoutée
6.1.35
techaicien 6.10.81
teindre 4.2.8
teimturerie 4.2.9
teinturier 6.10.38
1€lécommande 3.1.64*
télévision & circuit fermé
354
temps (durée) de
réverbération 3.4.58
temps nécessaire A
I"installation de
I'éclairage 3.3.80
tengille {s) 2.7.19*
tenaille, -s 2.7.23*
tendeur 1.1,72%
tendre 13,90
tension & 1'entrée 3.1.36
tension de sortie 3,1.50
tentares 1,530+
t&te de lecture pour
magnétophone 3.4.45
téte d'effacement 3.4,19
téte d’enregistrement
34.54

136

théatre d'accenil 6.8.5
théfwe enrond 1.3.5, 1.3.97
thédtre frontal 1.3,54
théfitre recevant des
tournées 6.8.8
thermoplastique 2.2.34
ticket 624
tire clou 2.7.18
tirer 1.7.27
tissu 2.5.3, 25.5,2.5.13
tissu d*ameublement 2.5.16
toile & décor 2.5.2
toile de fond, fond 1.2.2
toile de lin 2.5.10
toile de sac 2.5.12,2.5.1
tBle & tonnerre 1.3.99%
ton 2231
tonalité 3.4.78
ton (plus clair (e}} (couteur)
2235
1op! 1.7.14
torche 2.6.6*
tour de projection
(d'éclairage} 1.3.33*
tournedisque 34,51
tournée 6.8
toumer 1.3.62, 1.3.1t1
tournevig 2.7.27*
tournevis électrique
2.7.26*
tour seénique 1.1.29%
tracteur électrique 1,3.105
traduire 6.4.12
wansfo 3.1.76
transformateur 3,176
transitaire 6.8.3
translucide 3.2.10
transparent 2.2.36
transport 6.8.13
transperteur 6.8.3
trappe 1.3.106%
travail par reulement 6.3.14
traverse 1.5.11%,1.5.59*
wépied 3.1.77%
trépigneuse 1.3,109*
trenil 1.1.4%, 1.1.39%,
1.1.74*
trewil ponctuel 1,1.54*
tribune 1.3.66*, 1.1.33%,
1.3.43*
tribune temporaire (pour le
public) 1.3.6%
tringle de ridean 1.2.14%
troisi2me balcon 5.1.4%
trou du souffleur 1.3.48%
troupe 6.4.2, 6.8.14
troupe itinérante 6.8.12
mle 2.5.7, 2.5.15
(tuyau) 1.4.5%
tuyau d'incendie 7.1,11%
(T.V.A) 6.1.35

Y

valeur (coulenr) 2.2.38
vaporisateur 2.7.29
veillense 3.3.17
velour 4.2.27
ventilateur 3.1.23
ventilation 5.3.6

vers le fond de la scéne

vieillir artificiellement

vitesse de défilement 3.4.77
vitesse variable 1.1.73

vrille foret 1.3.82*

Deutsch

A
abbanen 1.3.91
sbblenden (Licht, Ton)
3341
shdiimpfen 3.4,35
Abdeckband 2.2.10
abdecken 1.5.38
Abdeckung 1.5.39%
Abend 63.6
Abendessen 633
Abendregisseur 6,10.73
thgehen 1.7.11
Abigolierer 3.1.83
dblehnen 6.1.27
sbrichten (Licht) 3.3.37
rbsagen 6.1.27
Absaugvorrichrung 2.4.3
sbsenken 1.7.20
Abspielen 3.4.44
thspiclen 3.4.43
\bspielkopf 3.4.45
Abstecherkiste 3.1.75
2Abstecherkiste« (Kostlim)
4228
Abstellraum 1.3.88
Abweiser 1.1,8
Achtknoten 8.4.4*
»Achtung« 3.5.20
Achtung 1.1.47
Achtungszeichen, -signsl
3519
Adapter 3.1.1
Ahle 2.7.2¢
Akku-Schrauber 2.7.26%
Akt 6.5.2
Alustik 1.3.1
akzentuiert (Bel.) 3,3.1
Alermglocke 7.1,1%
Ameise 13,105
Ampere 3.1.3
Amalogton 3.4.5
Tafangen (Asbeit) 63,15
‘ngelschnur 1.3.23
ssheben £.7.30
Anilinfarbe 2.9.2
Aukleider, -in 6.10.37
Ankdeider, -innen 6.10.23
Ankleiderraum, 4.2,7*
Annonce 6.9.1
wnpassen 6.5.4
Anprobe 4.2.10
Aoproberaurn 4.2.11%
Anrechiskarte 6.2.3
Anschlageisen 1.1.13%
wischlieBen 3.1.8
Aschrigen 1.3.57
stellen 6.3.4
Anzahl der Plitze 5.1.11
Applaus 5.1.2
Anplausordoung 1,28,
129
applizierter o,
ausgeschnittener
Prospekt 1.5.18
Arbeitsbrilcke 1.1,11%
A:beitskorb, -gondel 1.1.3

Arbeijtsticht 3.2.12
Arbeitslift 1.3.121
Arbeitssicherheit 7%
Architektur-Proszenium
L3.51%
Arwhivaufnabme 3.4.6
Arenabithne 1.3.5, 1.3.97
Arrangement (Musik) 6.5.6
arrangieren (Musik) 6.5.5
Ashest 7.1.2
Assistent des Inspizieaten
6.10.7
asymetrische Leitung
3.4.83
auf [.7.41%
aufbauen 1.5.54
Anf die Plitze! 3,5,14
auffilhren 1.4.1
Auffilhrung 6.1.21
Auffithrungsrechte 6.1.22
Aufhiingebiigel 3.3.117+%
aufhellen (Licht) 3.3,20,
334
Aufhellicht 3.3.47
Aufnshmestudic 3.4.55
aufnebmen (Tan) 3.4.50
Aufsiellung 6.3.13
auf Fournee gehen 6.8.11
Aufiritt 5.2.2
aufziehen 1.7.30
aufziehen (Ton) 3.4.82,
3343
aosblenden (Licht, Ton)
3.3.42
Ausdruck (Kopie) 3.7.4*
Ausgang 1,7.10*
Ausgang (elektr.) 3.1,49+
Ausgangskapazitit 3.4,2
Ausgangsleistung 3.4.3
Ausgangsspanoung 3.1.50
ausgesteift 1.5.26%
auslasten 1.1.15
Aungleger 1.5.41%,3.3,19%
Auslisemechanismus
1,1.58
ausschalten 3.1.80
susschneiden 3.3.105
fusserhalb der Szene
[.7.23%
Ausstattung 1.5.52%
Ausstattong, Dekoration
1.5,12%
Aussamungsleiter 6.10.74
Aussteiflatte (iiber mefirers
Teile) 2.3,23*
Aussteifungsleiste 1.5,59*
ausverkauft 6.1.34
automatische Folge 3.3.5

B

Bajonetifassung 3.3.11%

»Balkon; erster Rang;
zweiter Rang; dritter
Rang; Galerie« 5.1,4*

Ballett 6.6

Ballettinzer, «in 6.10.28

Ballettmeister 6.10.9

Ballettstange 1.6.1

Balustrade 5.1.5

Bandgeschwiadigkeit
3477
Bandkabel 3.1,66%
BandmaB 2.7.34
Bass-Regler 3.4.8
Batterie oder Armatur fiir
drahtloses Mikrofon
3.5.1%
Baumwoltgewebe (Bithne)
25.13
bearbeiten 6.1.11 .
beenden 6.3.7
Befestigungseisen 1.5.24
Befestigungsklammer
(Bel) 3.3.23+
beginnen (Arbeit) 6.3.15
Beglejmusik 6.5.11

Deutsch

Blindniet 2.4.10

Blitz 3.6.5, 3,69

Bodenblende 1.5.30*

Bodenversatzstackdose
3.1.17

Bogenlampe 3.3.4

Bogen o. Rehmenprospekt
[.5.19

Bohle 1.3.16%

Bohrer 2,7.9%

Bohmmaschine 2.7.8*

Bolzen 2.4.2*

Bolzenschneider 2.7.3

Brandschutzbeanfiragter
6.10.41

Brechstange 2.7.6

Brecht-Vorhang, - Gardine

Behérde 6.1.2 1.25
Beifall 5.1.2 Breite 1.3.118*
Belastung (elektr.) 3.1.40 Bremse 1.4.10
Belastung (Gewicht) 1.1.45 Brennpuokt 3.3.52
beleuchten 3.3.79 Brett 2.3.16%
Beleuchter 6.10.39,6.10.52  Briicke 1.1.6%
Belouchumg 3.2* EBrummton 3.4.23
Beleuchtungsabstand, - Brilstung 5.1.5
weite 3.2.8 Buchhalter 6.10.1
Beleuchtungsausstattung Biigeleisen 4.3.3*
3.3.87 Bihpe 13*
Beleuchtungsbriicke Biihnenbereich 1*
1.1.43% Biihnenbild {(Dekoration)
Beleuchtumpsgertt 3,3.01 1.4%
Beleuchtungsgeriist Bilhnenbildentwurf 2.1.9*
(hiingend) 33,73 Biihnenbildkanst 2,1*
Beleuchtungsgestell, - Bahnenbildmode]l 2.1.10%
sténder 3.3.18 Biihnenbildner 6.10.77
Belenck ntrolle Biihnenbildner, -in 6.10.33
3378 Bilhnenboden 1.3.17*
Beleuchtungsmeister Bithnenbohrer 1.3.52+
6.10.16

Beleuchtungsplan 3.3.88
Beleuchtungsprobe 3.3.89
Beleuchtungsturm 1,3.33+%
Beleuchtungszug 1.1.23%,
L.1.42*
1.Beleuchtungszug 1.1,24*
Bereich ausserhalb der
Szene 1.7.1
bemsteingelb 2.9.1
beschiftigen 6.3.4
Beschwerungskette 1.2,10%
Besen 5.3.1%
Besetzungsiisie 6,1.5
Betrichsfernsehen 3.5.4
bezahlen 6.3.9
Bindemitel 1,3.3
binden 1.3.6, 1.3.100
Bindeseil 1,3.92
Black-Box-Theater 1.3.8
black-out-schalten 3.3.14
Blackoutschalter 3.3,15
blafl-lila 2.9.7
blau 2.9.4
Blaulicht (Bithne) 3.3.17
Blech 2.4.13
Blechschere 2.7.35
Bleiband 1.2.10%
Blende (Bel.) 3.3.3%,
33.61*
Blende (Dekor.) 1,5.20%

Bithneneingang 1.3.31*
Biihnenfahrstubl 1.3.20
Bithnengrundriss 2.1.5%
Buhnenhandwerker 6.10.83
Biihnenlautsprecher
3473+
Bithnenmeister 6.10.54
Bithnenmusik 6.5.12
Bihnennivean 1,7.37*
Blhnenpfirtner, -in
6.10.82
Bilhnenschrige 1.3.58
Biihnenschrifiseller
6.10.62
Bithnenteppich 1,3.80,
2.27
Biibnenturm 1.1.29%
Bihnenwagen 1.3.83,
13.114

(o

Charakter 6.4.1

Charakterrolie 6.4.2

Chefmaskenbildner, -in
6.10.32

Chor 6.5.7

Choreographie 6.6.1

Choreograph, -in 6.10.17

Choreologe 6.10.18,
6.10.26
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Choreologic

Choreologic (Laban-
Notation) 6.6.3
Chormitglied 6.10.19

Computer 3.7%

Copyright 6.1.8

D
Dampfapparat 4.3.4
darstellen 14.1,64.7,
6.5.3,6.49
Darsteller 6.10.2
Gavor 1.7.15*
Deckenarmatur 3.3.95
Decke (Schutzabdeckung)
139
Deckvorhang 1.2.3
dehnen 1,3.90
Dekoration 1.5.52*
Dekorationsanfzug 1.3,84
Dekorationsfundus 1.3.86
Dekorationslager, -magazin
1.3.115*
Dekorationsmagazin
1.3.68*,1.3.88
Dekorationsieil 1.5%
Deutscher Vorhang 1.2.21%
Diapositiv 3.3.111+
Ditten 6.3.10
Dicke 2.1.13
Dickung 2,113
Digitalaufnahme {Ton)
3.4.13
Digitalton 3.4.14
Dirigent 6.10.22
Dirigentenpult 1.8.1
Diskette 3.7.1*
Domnerblech 1.3.99%
Doppelbesetzung 6.1.10
doublierter Vorhang (oder
Prospekr) 1.2.18%
Doublierzug-System
11.21*
Draht 2.4.20
Deahbiirste 2.7.37
drahtloses Mikrofon
315.16%
Drahtseil 2.4.21%
Drahtseilklemme 1,1,8*
Dramatiker 6.10.62
Draperic 1.5.16%
drapieren 1.5.15
Drehbithne 1.3.63
drehen 1,3.62,1.3.111
Drehscheibe 1.3.112
drucken 6.9.9
Drucker {Comp.) 3.7.3*
Druckknopf 3.1.60
Druckknopf (Ndhzeug}
4.2.19+
Druckluft 2.8.3
Drucktaste 3.1.60
Diibel 2.7.7
dublieren 1.1.71*
dunkel, dunkler 8.5.3
Durchgang (Biihne} 1.7.5
Durchgang verboten 7.1.17
durchsichtig 2.2.36

E
Echo 34.17
Effektapparat 3.6.5%
Effektscheibe 3.6.4%
Eigenschaftswirer
{Adjektive) 8.5
Eimer 5.3.2*
Eindeckplatte 1.3.102*
Eingangsspannung 3.1.36
Einladung 6.1.15
einpacken 1.3.41
einrichten 1.1.59
cinrichten (Bel.) 3.3.53
Einrichtungsplan {BeL)
3.3.54
Einrichtungszeit (Bel.}
3.3.80
Einruf 3.5.2
einschalten 3.1,81
Einsicht {Dekor) 1.7.16
Einsingraum, Einspiclraum
6.5.20¢
Eingpislraum 6.5.13%
einspringen 6.10.89
einstellen 1.4.2
Eintrittskarne 6.2.4
Einzelavfhingung 1.1.69*%
Binzelzug §.1.4*
cinziehen (Licht) 3.3.33
einzichen (Licht, Ton)
3341
Elastikleine, -band, -seil
14,11
Elektriker 6.10.39
elektrisch 3.1

Fiirberei 4.2.9
Fiirber, -in 6.10.38
PFarbe, trocken oder tiissig
2226
Farbfilter 3.3.26, 3.3.62
Farbfilterrabmen 3.3.27+
Farbrolier, -walze 2.2.20
Farbten abdunkeln 2.2,31
Farbton aufhellen 2.2.35
Farbwechsier 3.3,25%
Feierabend 6,3.5
Feile 2.7.11*
Feld (elektrisches) 3.1.25
Fenster 1.5.61*
Fernsteuerung 3,1.64%
feste Aufhingung 1.1.70
festkniipfen 1.3.6
festlegen 1.3.100
Feueralarm 7.1.8*
feuerbestindig machen
222
Feverdecke 7.1.9
feuerthemmend 2.2.1
Fenerléscher 7.1.10%
Feuermelder 7.1.8*
Feuertopf 3.6.7
Feverwehrmann 6.10.42
Feuerwshrschlauch 7.1.11%
Figurinen 4.2.3
Filmprojektor 3.3.48*
Filmvorfithrer 6.10.67
Filterrahmen 3.3.63
Filz 2.5.6
Fingerhut 4.2,26
Flachzange 2.7.23*

Elektrisch, Beleuchmng und
Ton 3*
Elekarische Begriffe 8.3
Elektrokarren 1.3.105
elektronische Kontrolle
3121
Empfang 6.8.7
Empfinger 3.4.49
endgilltiger Abbau 1.3.51
Ensemble 6,6.2
en -suite-Systen 1.3.87
entmegnetisiersn 3.4.11
Entwurf 2.1.11
Emzerrer 3.4.18
Erdung 3.1.31*
erhthen 3.1.35
Erfaubais 7.1.19
erscheinen lassen 3.3.103
Emste Hilfe 7.1,12%
erster Aulbau §.3,35
erster Rang 5.1,7*
Erstmontage 1.3.27
erweitern 1.7.42,3.2.6

F

Fachwerk 3.1.79

Fackel 2.6.6%

Fahrstuhl 1.3.21, [.3.32
Fall-Stop-Seil 7.1.7
»Falsches Portale 1.3.22*
falten 1.3.24,1,1.71*
Farbe 22,15, 29

firben 4.2.8
Farbenrad 3.3.28#

Flaschenzug 1.1.1

Flagelmutter 2.4,19*

Flugkorsett 1.1.36

Flutlicht 3.3.50*

Flutlicht einsetzen 3.3.49

Fokussierpunkr 3.3.52

formen 2.2.12

Formieil 2.3.12

Foto 6.9.5

Fotokopie 6.1.23

Foyer 5.2% 5.2.4*

Franzijsischer Vorhang
1.2.20*,3.1.19

Freikare 6.2.2

Frequenz 3.4.21

Pries 2.3.24

Friseur, -euse 6.10.44

Fuge 24.12

Fiihrung 1.3.28*

Fiihrungsleine, -seil 1.1.5

Fithrupgsschiene 1.3.104

funktionierend (el.} auch:
praktisch 3.1.56

FuBbeleuchtung {Tanz}
33.107

Fuflboden 1.5.21%

Fulirampe (transportabel)
3.3.56*, 3,3.65%

Futterstoff 4.2.14

G- .
Gabelstapler 2.7.13
Gage 6,312

Gaterie {(Zuschauerraum)
1.1.33*
Garderobe 4*,5.2.1
Garderobenstinder 4.2.30
Gardinenstange 1.2.14%
Gasentadungslampe
3.3.38%
Gast-Aufirie 6,113
Gastgebertheater 6.8.5
gastieren 6.8.11
Gastspicltheater 6.8.8
gedruckte Schaltung 3.1.59
geerdet 3.1.32
Gefahr 7.1.3
gefiochiene Leine 1.1.66
Gegengewicht 1,1,17*
Gegengewichts-
Schutzabdeckung
{Rollengmbe) 1.1,16%
Gegengewichtszug 1.1.18*
Gegengprechanlage 3.5
Gehalt 63,12
Geléinder 1.5.46%
Gelatine 3.3.62
gelb 20.14
Genehmigung 7.1.20, 638
Generaidirekior 6,10,36
Genemlintendant 6.10.36
Generalprobe 1.6.3
Geriiusch 3.4.36
Gerliuscheffekt 3.4.65
Gerilstdeckel 1.3.102%
Gerlist (»Praktikabel«)
1.5,25%
Geschiftsfishrer 6.10.12
Gesims (Arch.) 1.5.10*
gestaiten 6.4.9
Getricbe 2.4.4
1.Gewandmeister, -in
6,10,24
Gewandmeisterin 6,10.91
Gewebe 255
Gewerkschaft 6.7
gewerkschaftlich
organisiertes
Belegschadt 6.7.1
gewerkschaftlich
organisiertes Personal
6.7.2
Gewichtsgalerie 1.1.46%
Gips 2.2.27
Giraffe 1.3.121
Girterwerk 3,1.79
glinzend 2.2.5
Glanzlasur 2.2.4
Gleichrichter 3,1.61
Gleichstrom (=} 3.1.18%
Gleitbabn 1.3.28*
Glithdraht (Lampe) 3,3.46°
Glihlampe 3.3.22%,
3.3.67%
Grad 3.2.5

. gran 2.9.5

Griechischer Vorhang
(horizontal} 1.2.19%
#raB, grijBer 8.5.1, 8.5.5

griin 2.9.6
Grundfarbe 2.2.14
Grundfarben 2.9.9

grundieren 2.2.17
Grundierang 2.2.14, 22,29
Grundlinie 1,7.32*
Grundlinie, O-Linie 1,7,2%,
L7221+

Gruppe 3.1.33
Guekkastentheater 1.3.54
Gt 2.5.17

H
Haamadel 4.4.2
Haken 1,1.40*
Haken und Oese 4.2.13
Halbarenabilme 1.3.98
Halber Schlag 8.4.5%
Halel 1.7.39
Hammer 2.7.15%
Hendelsgut 4.2.16
Handficher 2.6.3
Handfeger 5.3.1%
Handgriff 1.1.35%
Handlampe 3.1,78*
Handlauf 1.5.31*
Handrequisit 2.6,4*
Hanfseil 1.1.38+
Hangeeisen 1.5.33*
hdngen 1.5.32
hingenbleiben (im
Zugsystem) 1,1,32
Hiingeplan 1.5.35
dingeseil 1.1.22+
Hiingeteil 1.5.34%
Hartfaserplaute 2.3.4*,
23.11
HauptanschluBkabel 3.1.24

Holz 2.3.25*
Holehammer 2.7.17
borizontale Bewegung
1.2.26*
Horizontbeleuchtung
3.3.3]1#
Horizontlaufbahn, -schiene
1.1.20
Hubpodiuem 1.3.15+
Hiilse 2.5.8%
Hydraulik 2.4.5%

1
Impedanz 3.1.34*
improvisierte Dekoration
oder Kpstiime 1.6.6
Inbusschitissel 2.7,1*
in der Tiefe der Bihne
1.7.40%
indirekte Beleuchtung
3.3.68
Inspizientenplatz 1.7.26%
Inspizientenpult 3.5.18
Inspizjent, -in 6.10.84
ins Profil setzen 3.3.110
Instandhaltung 5.3
Intendant 6.10.5
Intensitit 3.3,70
Interview 6.9.4
Intonation 6.5.9
Inventarverzeichnis 6.1,14
Irisblende 3.3.71
Isclierband 3.1.37
Iscliergeriit 3.1.83
Isolierung 3.1.38

Haupt-Lautsttirkeregel]
34.28
Hauptlicht 3.3.72
Hauptnumber 8.1
Hauptprobe 1.6.2
Hauptregler 3.3.92+
Hauptralle 6.4.4
Hauptschalter 3.1.42
Hauptstromkreis 3.1.41
Hauptvorhang 1.2.23%
Hausinspektor 6.10.50
Hausmeister 6.10.49
Hebebithne 1.3,19+
Hebel 1.1.41%
Hebelrolle 1,537
beben 1.7.19, 1.7.30
Hebezeug 1.1.39%
Heftklammer 2.7.33*
Heftpistole 2.7.32%
hell, heller 8.5.2
herausgeben 6.1.11
nerunter 1.7.8* .
herunterzichen (Ton) 3.4.81
hinten 1.7.3
hinter 1.7.3
Hinterbthne 1.3.60%
Hintersetzer 1.4.4
hinunter 1.7.8*
hitzebestiindig 2.5.9
HMT 3.3.38%
Hobel 2.7.22
hochzichen 1.7.30
Héhe 1.3.29
Hohenregelung 3.4.80

B

Italienischer Vorhang
(perafft) [.2.25%

J
Jalousie-Blende 3.3.35+%
Jute 2.5.1

K
Kabel 3.1.4% 3.1.15
Kabelbinder 3.1.74*
kaltes Licht 3.2.4
Kanal 3.4.10
Kandelaber 2.6,2*
Kantine 5.2.6*
Karabinerthaken 1.1,10,
1.1.68
Kassen-Einnahme 6.2.1
Kassenleiter 6.10.11
Kassettenrecorder 3.4,5+
Kassierer, ~in 610,14
Kehle (Arch) 1.5.10*
Kehrblech 5.3.3%
kehren 5.3.4
Keil 1.3.117
kein Ausgang 7.1.16
kein Zutritt 7.1.15
Kennzahl 6.5.8
Kette 1.1.12*¢
Kettentasche 1.2.7%
kippen 3.3.116
Kiste 4.2.4*
Klangeigenschaft 3.4.60
Klangfarbe 34,78
Klappgerlist 1.3.67*

Klappgeriist (Praktikabel)
1.3.42%

Klavierauszug 6.5.13

Klaviemaite 2.4.9

Klavierstimmer 6.10.61

Klebeband 3.4.72

Klebeband (z.B.f.
Tanzteppich) 1.5.22

Klebeband zum Markieren
1.3.78

Klebepistole 2.7.14*

Klebepresse (f. Bander u,
Filme) 34.71

Kleber 2.2.6

Klebstoff 13.3

klein, kleiner 8.5.6

Klemmbuchse 1.1.14*

Klemnilampe 3.3.24

Klimatiserung 5.1.1

Kneifzange 2.7.19*%

Knoten 8.4*

Kntipfnade! 4.4.9

Kolophonium 1.3,61

Kommandomikrofon
3501

Kommandopult 3.2.3*

Komr ikati

Deutsch

Ladebiihne 1.3.37*
laden 1.3.35
Laderampe 1.3.37*
lagern 1.3.89
Lampenfassung 3.3.74*
Lampensocke] 3.3.21*
langsam 1.7.34
Lastenaufzug 1.3.26
Latexfarbe 2.2.23
Laubsoffitte 1.3.23%
Lanfband 1.3.109*
Laaflicht 3.6.1
Laufrolle 1.5.51
Laufrolle, anhebbar 1.5.3
Laufrolle mit
stopvorrichtung 1.5.4
Laut 3.4.51
Lautsprecher 3.4.25%,
3.4.70%
Lautsprecherausgang
3.4.26
Lautsticke 3.4.66
Lautstirkekontrolle 3.4.86
Leerspule 3.4.56*
Leinen 2.5.10
Leintl 2.2.9

ystemn
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Komparse 6.10.40
Komparsen §*
Kompaonist 6.10.21
Kompressor 2.8.2*
Konsoltriiger 2.3.22*
Kontakt {el.) 3.1.13*
Konto 6.1.1
Kontrakt 6.3.2
Kontrolle 3.2.2
Konversationszimmer
.23
konzentriert 3.3.115
Konzeption 6.1.7
Konzertmuschel 1.3.15
Kopfhiirer 3.5.12*
Kopfhiirergarnitur 3.5.13%
Korb 2.6.1
Korsett 42.12
Kostiim 4.2
Kostimbeschau 4.2.6
Kostimbildper, -in 6.10.30
Kostimdirekuor 5.10.48
Kostiimfundus 4.2,23%
Kostiimliste 4.2.2
Kragarm, Ausleger 1.3.11
Kreide 1.3.13
Kreuzknoten B.4.6%
Kritik 6.5.11
Kritiker 6.9.3
Kugellager 2.4.1
Kugelmikrofon 3.4.37+
Klinstlergarderche 4.2,7*
Kunstlerischer Leiter
6.10.5
Kunststoff 2.2.28
Kurzschlug 3.1.69

L

Lack 22.8 )
Lackfarbe 2.2.22
Ladebersich 1,3,38*

Leisung (EL) 3.1.55

Leiter 1.3.30*

Leiter (auszichbar) 1.3.14

Leiter der
Beleuchtungsabteilung
6.10.51

Leiter der Truppe 6.10.20

Leiter (elekt.) 3.1.39

Leitergeriist (htingend)
3373

Leitung 3.1.4* 3.1,15

Leseprobe 6.4.3

letzter Abbau 1.3.36

Leuchtstofflampen-Licht
3.3.51*

Libretto 6.5.1¢

Licht 3.3.77

Licht-Designer 6.10.31

lichtdurchlissig 3.2.10

Lichteffekt 3.3.86

Lichtgestaliung 3.3.85

Lichtkontrolle 3.3.78

Lichtleiter (Glasfiber)
3345+

Lichtrampe 3.3.9*

Lichtregelanlage 3.3.82%

Lichtregelpult 3.3.35

Lichtregler 3.3.34

Lichestellpule 3.3.82*

Lichtstellung 3.3.83

Lichtstellangs-Nummer
31.3.84

lichtundurchlissig 2.2.13

Licht-Voreinstellung 3.4.47

Lichtzerhacker 3.6.15

lila 2.9.12

Q-Linie 1.7.32*

links 1.7,17*

links (vom Publikum
gesehen) 1.7.38%

Linse 3.3.76*

Lizenz 63.8

Loge 5.1.6+



Lopms

Logis 6.8.6

Lehn 6.3.12

Los! 1.7.14
Lbschkopf 3.4.19
Lésungsmitte] 2.2.32
lten 2.4.15

Létkolben 2.4.16%
Litzinn (sLots) 2.4.14%
Liicke (Dekor.) 1.5.28
Luftkissen 1,4.3

M

Magnetband {Audio,
Video) 3.4.27*

Malbiirste, -pinsel 2.2.18

malen 2.2.16

Malersaaal 2.2+

Malerwerkstart 2,2*

Mallejnwand 2.5.2

Malrahmen, -fliche 2.2.19%

Manager 6.10.20

Markierte Probe (£,
Kiinstler) 1.6.4

Markisrung [.3.40

Markierungsstift 42,15

Markierungszeichen
1.1.25%

Maske (Bel.) 3.3.64

Maskenbildner &.10.53

Material-Lagerbestand
13385

Matinee 6.1.17

Matrix 3,143

mait 22,11

max, zuliissige Bel

- Nylonfad

musikalischer Hintargrund
6.5.11

Musiker-Aufenthaltsranm
525

Musikinstrument 1,8.4

Muster 4.2,24

Musterbuch (Marerialien)
4.2.25

N

Nachhall 3.4.57,3.4.17
Nachhallzeit 3.4.58
nach vom 1.7.9%
Nadel 4.2.17%
Nadelhér 4.4.1%

Nagel 2.3.13*
Nigelchen 1,3.93%
Nagelbeber 2.7.18
nageln 23.14

Nherin 6.10.78

Naht 24.12
Nationalhymne 6.1.18
Nebel 7.1.28
Nebelmaschine 3.6.14%
Nebenliche 3.3.114
neigen 33,116

Nessel 2.5.11
Niedervoltlampe 3.3.90
Niete 2.4.11

Niveau 1.7.18
Notauggang 7.1.4%
Notbelenchtung 7.1.5
Notenpult 1.8.3*
Null-Leiter 3.1,47
1.5.40

1.1.64
Mehrfachsteckdose 3.1.20%
Mehrleiterkabel 3.1.45%
Mehrwentsteger 6.1.35

0
Oberlicht 3,3.10*
Oberton 3.4.40

messen 2.1.6 Objekiiv 3.3.93*

Messinstrument 3.1.44 Oese 2.54* 2.5 8%

Metall 2.4.7 offener Umbau 65,1

MetermaB (»Zollstock«) Offentlichkeitsarbeit 6.9
2.7.4%4,27.12% Olfarbe 2.2.24

mieten §,1.29 Oper 5.5

Mikrofon 3.4.29+ Operateur fiir die

Mikrofonanschluf 3.4.30 Lichtregeianlage

Mikrofonei gang {»Stellwerksbeleuct )
31145 oder fiirdie ELA-Anlage

Mikrofonstativ 3.4.31* (Tonregic) 5.10.10

Mischfarben 2.9.11 omnge 2.9.8

Mischpult 3.4.33
Mithiranlage 3.4.41
Mittellage (Ton) 3.4.32
Mittellinie [,7.4%
Mittelpunkt 1.7.22%
Mitwitkender 6.10.59
Mdbelgleitnagel 2.3.3*
Modeli 21,7+
Modern Dance (Moderner
Tanz} 6.6.4
Modistin 6.10.56
Mondlicht 3.6.11
Moniter (Videa) 3.4.34*
Moter 1.1.49*
Muli 1.3.105
Musical 6.5.14
Musikalischer Direktor
6.10.57

Orchestergraben 1.8*
Orchesterlicht 3,1.48%
Orchestermusiker 6.10.58
Orchesterpodium
(Versenkung) 1.8.5%
Orchesterprobe 1.8.2
Quvertiire 6.5.16

P

Parabol-Scheinwerfer
3.3.50%

Parallelschalung 3,10+

Parailelstromkreis 3.1.52%

Parkett 5.1.9%

PAR-Leuchte 3.3.96*

Partitur 6.5.17

Party 6.8.7

patinieren 4.2.1, 4.2.5

Pause 5.1.8
Pauservorhang 1.2.1
Persenning 1.3,94
Personal 6.10.60
Perscnalbedarf 6,10.75
Perspektive 2.1.8
Periicke 4.4.7*
Periickenabieilung 4%

Programm (Comp.) 3.7.5
Programmgesieuerte
Kopplung 3.1.70
Programmheft 6.9.10
Projektionsapparat, (Dia,
Film, Video) 3.3.99+
Projektionsbild 3.5.15*
Projektionsleinwand 3.3.98

Perilckenkopf 4.4.8% Prospekt 1.5.17
Periickenmacher 6.10.92 Prospektklammer 3.3.8%
Pertick herei 4.4.10*  Prospektlatte 1.4.6
Pfahlstich 8.4.2% Prospektlatte (-rohr) 1.4.5%
Pfeiler 1.543% Prospektstange, -rohr
Pfortner 6.10.72 1.1.53*

Pfriem 2.7.2* Prospekttasche 1.1.52*
Phase (el.) 3.1,54 Proszeniumsblende
Plafond 1.5.5 1.3.103*

Plan 6.3.13 Proszeniumsbogen (-
Planke 2.3.16* rahmen) 1.3.52*%
Plastik 22,28 Proszeniumsdecke 1.3,95

Plattenspieler 3.4.51
Platzanweiser 6.10.8
Podest 1.3.64%, 1.3.43%,
1.3.66*
Podium 1.3.43*
Polsterer 5.10.9¢
Polstermdbel 2.5
Polsterstoff 2.5.16
Partal (auch
i.d.Dekoration) 1.3.44
Portalbriicke 1.1.44*
Portalbritckenbelenchtung
1.1,24%
Portaltffiiung 13,22+
Position 1.7.25
Posterung 2.5
»PR« 5.9
Praidikabel 1.3.66*
Praktikabelplawe 1.3.102*
Preis der Eintrittskarten
6.2.5
Premicre 6.1.19
Premierenpian 6.1.24
Presseabicilong 6.9.7
Preszekonferenz 6.9.6
Presremitteilung 6.9.8
Pressereferent 6.10.63
Prefluft 2.8,3
preQlufianschiug 2.8.1
PreBluftwerkzeng 2.8*
Primiirstrom 3,1.58
Probe L6*
Probebiihne 1.6.11
Probe mit markierter
Dekoration 1.6.5
Probenblende 1.4.8
Probenkostiim 4.2.20
proben, probieren 6,],28
Probenrequisic 1.6,9
Proberaum 1,6,10%
Produktionshesprechung
e
Produktionsleiter- 6,10.65
Produktionsplan 6.1.26
Produktionsteam 6,10.65
Produzent 6,10.64

" profilieren 3.3.105

Profilscheinwerfer 3.3.75%,
3397

Proszeniumslinie 1.7.32%

Proszenjumsloge 5.1,14%

Proszeniumstfnung
1.3.53%

Publikum 5.1.3

Publikumsbereich 5*

Puitbeleuchimg 3.3,52¢

Punktlichtbeleuchning
33113

Punktzug 1.1.54%, 1,1.4*

Pyrotechnik 3.6.12

Q
Querlarte 1.5.11*
Querschnitt 2,1,2*

R

Rafivorhang 1.2.16*%

Rahmen 2.3.24

Rampe 1.3.59

Rand (der Bihne) 1.3.34%

Rauch 7.1.28

Rauchen verboten 7.1.18*

Rauchklappe, -schisber
1.1.48

Rauchmelder 7.1.29

Rechner 3.7+

Rechoung 6,1.1

rechts 1,7.31%

rechts (vom Publikum
gesehen) 1.7.35%,
1.7.36*

Recording 3.4.54

redigieren 6.1.11

reduzieren 3.1.62

Reflektor 3,3.102

Reflex 32,1

regeln 3.1.63

Regenmaschine [,3.56%

Regenscheibe 3.6.13

Regieanweisung 6,1.3

Regieanweisungen 1.7%
64.5

Regieassistent £.10.5

Regietisch 1,345

Regisseur 6.10.35

Regler 3.3.44+

regulieren 1.4.2

Reihe 5.1.10+

Reihenschaloang 3.1,10*,
3.1.68+
ReifverschiuB 4.2.31
Reklame 6.9.1
Repertoire 6.1.30
Requisiten 2.6.5%
Requisitenliste 1.3.49
Requisitenmeister 6.10.71
Requisitenrauen 1,3.50%
Requisitentisch 1.5.44
Requisitenwerkstatt 2.6%
Requisitenr 6.10.70
Requisiteur, -euse 6.10.69
Resonanz 3.4.57
Richtmikrofon 3.4.15%
Richtong 1.7.7%
Riemen 3.]1.71*
Rohrbieger 2.7.20
Rohrklammer 1.1.51*
Rohrzange 2.7.21*
rollen 1.3.65
Rollen besetzen 6.1.4
Rollenblock 1.1.2%,
L.1.55%, 1,1,56%
Rallepboden 1.1.34*
Rolle (Scheuspisler) 6.4.10
Rallobeschlag 1.5.47+
Rollvorhang 1.2.17*
rot 2.9.10
Rickhinger 1.2.2
Riickkoppelung 3.4.20
Rilekiicht 3.3.6%
Rilekprojektion 3.3.101
Rcksetzer 1.4.4
Ruhe 1.3.71
Rundhorizont 1.1.19*
Ristmeister 6.10.4

8
Saalbeleuchtung 3.3.66%
Saallautsprecher 3.6.8%
Saalsscheinwerfer 3.3.58*
Sackleinen 2.5.12
Skge 2.7.24%
Sammelrofle 1.1.37*
Samt 4.2.27
Sandpapier 2.3.18
Sandsack 1.1.65%
Sdnger, -in 6.10.80
Siattigung 2.2.30
Sinle 1.5.9% 1.5.43+
Saurn 2.4,12
Schablone 2.2.33
Schablone (Bel.) 3.3.64
Schikel 1.1.67*
Schallplatte 3.4.52
Schallwelle 3.4,69
dchalter 3.1,72
Schaltpult 3.1.53
Schalnafel 3.1.73
Schaltung 2.4.4
scharf, schirfer (Bel.)
33,106
Scharnier 2,3,5*
Schaumstoff 2.2.3
Schauspiel 6.4
Schauspieler-Aaleimng
6.1.6
Schauspieler, ~in 6.10.2

Scheiawerfer 3.3*
Scheinwerferblende 3,374
Scheinwerfertubus
33912+
Schere 4.2.22%
Schichtsystem 6.3.14
Schiebebiihne 1.3.74
Schieben 1.7.28
Schieberblende 3.3.108
Schlagleine 1.5,36%
Schleier 2.5.14, 2.5.15
Schileier (Tilll 0.4.) 2.5.7
Schleifenknoten 8.4.1*
schlieBen 3.2.7
schlicssen 6.3.7
Schlosser 6.10.55
Schlossersi 2.4+
SchluBwort 1.2.12
Schmiermitte] 2.4.6
Schminke 4.4
schminken 4.4.3
Schminkramm 4.4.4
Schneemaschine 1.3.76
Schoeesack 1,3.75
Schneider 6.10.85
Schneiderei 4.1*
Schneiderpuppe 4.2.29
schaell 1.7.29
schnelle Verwandlung
1.5.45
schnell, schieller 8,5.4
Schaitnpster 4.2,18
Schailrboden 1.1.31%,
1.1.34*
Schniirbodenarbeiter
6.10.43
Schniirboden-Galerie
1.1.27*
Schudge 1.3.59
schrgstellen 33,116
Schraube 2.3.19*
Schraubenmutter 2.4.8*
Schraubenschlilssel
2.7.39%,2.8.5*
Schraubenzieher 2.7.27*
Schraubgewinde (Edis.)
3.3.104*
Schraubhaken 2.3.21*
Schraubtise 2.3.20%
Schraubzwinge 2.7.25+%
Schreinerei 2.34
Schuhmacher 6,10.79
Schutzgelinder 7.1,27
Schutzgiver 7.1,21
Schutzmaske 2.7.10
Schutznetz 7.1.22
schwarz 2.9.3
Schwarzes Brett 3.5.3
SchwziBgerit 2.4.18
Schwenk (Kamera oder
Scheinwerfer} 3.4.42
Schwenkrolle 1.5.1
Schwenkrolle, arretierbar
152
Segeltuch 1.3.94,2,5.2
Seil 1.1.61*
Seilbefestigung 1.1,13*
Seilbremse 1.1.62%, 1,1.75
Seitenabdeckung 1,5.56*

Seitenbiihne 1.3.119*
Seitenlicht 3.3.109
Seitenlicht-Scheinwerfer
3.3.97
Sejtenlichtscheinwerfer
3.3.75%
Seitenmeister 6.10.15
Seitenrang 5.1,13*
Seitenschenkel, -fliigel
[3.31*
Seitenschneider 2,7.38*
seitliche Abstellfliche
L.3.70%
seitliche Umginge
1.3.120%
Sekundérsirom 3.1.67
Sender 3.321*
Serienschaltung 3.1.10%
Sicherheitsbeleuchtung
(Zuschauerrawm) 7,123
Sicherheitsingenieur
6.10,45
Sicherhejtskette 7.1.24+
Sicherheitsnadel 4,2.21*
Sicherheijtsvorhang
(»Eiserner Vorhang)
7.1.25*
Sicherung 3.1.27
Sicherungskasten 3.1.28
Sicherungsleine 7.1.26
Sicht (Dekor) 1.7.16
Sichtlinis 1.7.33*
Signal 3.5.17
Signalklingel 5.1.16
Signalknopf 3.5.7
Signallampe 3.5.8
Sigoaltafel 3.5.9
Simultanbithne 1.3,72
Sitzplan 5.1.12*
Skizze 2.1.11
Scffitte 1.2.4%, 1,3.95
Souffleur, -euse 6.10.68
Souffleurkasten 1,3.48%
Souffleurlicht 3.3.100
soufflieren 1.3.46
»Sound Checke«
(Tonkontrolle) 3.4.62
Spalte (Dekor.) 1.5.28
Spanndraht 1.1.7
spannen 13,90
Spannschloss 1.1.72%
Spannung 3.1.82
Spanplatte 2.3,15*
Spediteur 6.8.3, 6.8.4
Sperrholz 2.3.17+
Spezialeffekte 3.6
Spiegel 4.4.5,3.3.102
Spiegeliuge! 3.6.10
spielen (¢ine Rolls) 6.4.7
Spielfliiche [.3.2
Spielfiachenlicht 3.2.9
Spielftichenlicht (von
oben) 3.3.40
Spielleiter 5.10.35
Spiellicht 3.3.2
Spielplan 6.1.24, 6.1.30
Spicltag 6.19
Spielvorhang 1,2.22
Spline 2.7.5%, 2.3,6%

Deutsch

Sprinkler 7.1.3¢
Spritzgerit {manuell)
2129
Spritzpistole 2.8.4%
Spritzraum 2.2.21*
Sprithfarbe 2.2.25
Spur (Ela) 3.4.79
Stiirke 2.1.13
Stdrke (MaB) 1.5.29
Statist 6.10.40
Statisten 8%
Stativ 3,1.77%, 3.3.81*
Staubsauger 5.3.5*
Steckbuchse 3,1.11%
Stecker (el.) 3.1.12%
Stecknade] 4.4.6
Steckschamier 2,3,7*
Steckschillssel-Satz 2.7.28
Steckstift 2.3.6%
Stehplitze 5.1.15
Steller 3.3.44%
Stellung 1.7.25
Stellvertretender
Technischer Direktor
6.10.29
Stellwerksraum 3.3.36
Steuerbefreiung 6.8.9
Steuerleitung 3.1.14%
Steuerpulr 3.2.3+
Stichsige 2.7.16
Stichwort 3.5.6, 3.5.10
Stift 1.3.93*
stilisieren 2,1,12
Stoff 2.5.3,2.5.5
Stop! 1.7.39
sttrendes Licht 3.3.16
Stérung 3.4.24
Stofen 1.7.28
Suahl (Licht) 3.3.12
Strahlongswinkel 3.3.13%
streichen 2.2.16
Streiflicht 3,3,109
Streulicht 3.3.114, 3.3,60
Streuscheibe 3.3.60
Stroboskop 3.6.15
Strom 3.1.16
Stromkreis 3.1,5-
»Stropp« 1.3.92
Stufenaufbau 1.3.101+
Stufenlinsenscheinwerfer
3357
stufenlos regelbare
Geschwindigheit 1.1.73
stufenweise (»nach und
nache) 3.1.30
Sivhlreibe 5.1.10*
Submaster 3.4.74%
symmetrische Leitung
347
Szene 6.1.32
Szenenfolge 1.5.48
Szenenwechsel 1.5.50
Szenograf 6.10.77
Szenografie 2.1*
Szenograf, -in 6.10.33

T
Tagegeld 6.3.10
Tanzbelag 1.3.16
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Tanzboden 1.3.79, 1.3.16
Tanzer, -in 6,10.27
Tanzparkett 1.3.7
Tapete 2.2.39
Tapezierer 6.10.90
Tapezierermesser 2,7.31%,
2.7.36*
Taschenlampe 3.1.26%
Tastatur 3.7.2%
Tastenfeld 3.7.2%
technische Probe 1.3.96
technischer Direktor
6,10.86
Teppich 1.4.12
Teppichlane 1.3.12
Textbuch 5.4.8
Textbuch (Tnspizient)
13.47
Textil-Klebeband 1.5.27
Theaterbiiro 6.1%
Theaterkasse 6.2*
Theatermaler 6.10,76
Theatermeister 6.10.54
Theaterstilek 6.4.6
Theatertextilien 1.3.77
Theatervertag 6.4.11
Tiefe (vertikal u horizontal)
1.7.6%
tiefziehen (vakuum-
verformen) 2.2.37
Tiefzichmaterial 2.2.34
Tischlampe 3.4.12*
Tischler 6.10.13
Tischlerei 2.3*
Titel 6.10
Ton 3.4, 34.61
Tonaufnahme 3.4.53
Tonband 3.4.75%
Toubandperiit 3.4.76%
Tonfilter 3.4.22
Toningenieur, -in 6.10.46,
6,10,34
Tonkapf 3.4.54, 3.4.45
Tonmeister, -in 5.10.34,
6.10.46
Toomischung 3.4.67
Tonschleife 3.4.59
Tonspur 3.4.75%
Tonsteuerpult 3.4,64*%
Tonsteuerung 3.4.63
Tontechniker, -in 6,10.81
Tonverstiirkung 3.4.68
Tournes 6.8
Teiiger 2.3.9
Transformator 3.1.76
Transport 6.8.13
Transpontarbeiter 6.10.88
Transporteingang 1.3,18*,
[3.39+
Transportkorb 1.3.73%
Transportmeister 6.10.47
Transpartanternehmen
684
Trennschalter 3.1.6%
Treppe 1.5.58*
Treppe (Abgang) 7.1.6
Treppenabsatz, -podest
1.5.57*
»Tretmithle« 1.3.109*

Tribilne [.3.43*
trimmen 1.3.110
Trittstufe 1.5.60*
Trockeneis 3.5.3
Trockenreinigung 4.3.1
Truppe 6.8.14, 6.6.2
Truppe (reisende} 6.8.12
Tuch 2.5.3

Till 2,515, 2.5.14

Tar 1.5.13*
Timahmen [.5.14%
Tiimiegel 2.3.1

U
dber 1.7.24
Oberblendung 3.3.29
Ubereinkommen 6.3
Ubergang 6.1.33
Gbedappen 1.5.42
Oberlast (el,) 3.1.51
Uberlastung 1.1.50
Uberschneiden 1.5.42
libersetzen 6.4.12
Uberspielen 3.4.48
iberspielen 3.4.38
Ubersteuerung 3.4.39
Umbau 1.5.53, 1.5.55
Unmbauten 8.2
Umbauzeit 1.5.7
Umgang (Bihne) 1.7.5
Umgangslicht (Bithne)}
3.3.17
Umkieidekabine fidr
schnelle Umziige 1.3.55
unscharf 3.3,94
Unterbrechung 6.3.1
Unterbithne 1.3.108%,
1.3.113*
Unterkunft 6.8.6
Unezratte 1.1.60%
Unterlegscheibe 2,4,17*
Unterzug 2.3.9
Urheberrecht fiir Musik
6.5.15
UV-Licht 3.6.16

v
Velour 4.2.27
Venlilation 5.3.6
Ventilator 3.1.23
verantwortlich {filr) 6.3.11
verbinden 3.1.8
Verbindung (Holz 0.
Metall) 2.3.8%
verboten 7.1.13
Verbundplane 2.3.10%
verdunkeln {Licht) 3.3.33
Vereinbarung 6.3
Verfolger (-Scheinwerfer)
3355
Vergleiche 8.5
Vergilung 6.1.12
Verhangplan 1.5.35
Verlingerungskabel
3,1.22%
vermindern 3,162
Verschlag 4.2.4*
Versenkungseinrichtung
1.3.107*

Yersenkungsiffnung
1.3.106*
verstiirken 3.3.69
verstiitken (Ton) 3.4.4,
3482
Verstiirker 3.4.1
Versteifungsleiste 1,5.50%
Verteilerkesten, -tafel
3.1.29
Vertrag 6.3.2
Verirags-Annex 6.8,10
Verwaltung 6%
Verwaltungsdirektor
6.10.12, 6.10.87
Verwaltungs-Personal
6.10.3
Verwandlung 1.5.55, 6.1.20
Verwandlungen 8.2
Verzeichnis 6.1.16
Verzemung 3.4.16
Videokasette 3.4,84%
Video-Kasettienrecorder
3.4.85%
violett 2.9.12
vorbereiten 1.6,7
Vorbithne 1.3.4%, 1.3.25+
Vorbithnenlicht 3.3.58*
Vorderhaus 5*
Vorderkante {der Biihne)
1.3.34%
Vorderprojektion 3.3.59
voreinstellen 3.1.57
Vorhang 1.2%
Vorhang aufhalten, - 6ffnen
1.2,24%
Vorhangbeleuchtung
3.3.30*
Vorhangblende seitl,
1.3.31%
Vorhang-Laufrolle
1.1.63*%,1.2.6*
Vorhangschiene 1.2,[5*
Vorhangschiirze 1.3.95
Vorhang (vertikai) 1.1.26*
Vorhangzeichen 1,2.11
Vorhangzugseil 1.2.13«
Vorhangzugsiange 1.2.15%
vorn 1.7.15%
Vorstellung 6.121, 6.5.19
Vorstellungsdauer 1.5.49
Vorvetsticker 3.4.46

w

Wagner-Vorhang 1.2.27%

Wand 1.5.20*

Ware 4.2.16

Wilomemelder 7.1.14

warmes Licht 3.2,11

Warnung (Signal) 3.5.22

Wartung 5.3

Wischerei 4.3*

Wischetrockner 4,3.2

‘Waschmaschine 4.3.5%

WasseranschluB 1,3.116%

‘Webeleinstzk 8.4.3%

Wechsel (Dekor. + Bel.)
1.5.8

wechseln [.5.6

Wechselstrom (~) 3.1,.2*

weiB 2.9.13
Weite 1.3.118*
Werbematerial 6.9.2
Werbung 6.9.1
Werkstiitte 2*
Werkzeichnung 2.1.15%
‘Werkzeuge 2,7%
‘Wert (Farbe) 22,38
Wickellatte 1.1.60*
Wickelvothang 1,217+
Widerstand 3.1.65
wiederanfaehmen 6,131
Wiedergabe 3.4.44
wiederholen 3.4.43
Winde 1.1.74*
Windmaschine 2.6.7*
Winkelma 2.7.30
Winkelsteife, -stiitze
(beweglich) 1.4.8
‘Winkelsteife, -stiitze (fest)
1.4.9%
Wolkenprojektor 3.6.2
Wolkenvorhang 1.2.16%

z
Zeichen 3.5.17,3.5.6
Zeichenkohle 2.1.1
Zeichenpapier 2.1.14
Zejchnen 2.1.3
Zeichnung 23,2+
Zeichnung {Ansicht) 2.1.4*
zichen 1.7.27
Zimmerdecke 1.5.5
Zimmendekoration 1.4.7
Zimmermann 6,10,13
Zollgenehmipung £.8.2
Zollpapiere 6.8.1
*Zoomens (m.
Variopbjektiv) 3.3.118
Zugeinrichtungen 1.1*
Zugfeststellvomichtung
1.1.28*
Zug nach oben bewegen
1.7.13%
Zug nach unten bewegen
L212*
Zugseil 1.1.57*
Zugstange 1.1.30*
Zulassung 7.1.20
zunchmen 3.1.35
Zusatzstromkreis 3.1.7
Zuschaver 5.1.3
Zuschaverraum 5.1*
Zuschauertribiine
(auszichbar 0.4) 13,10+
Zuschauertribune (fest)
1.3.69
Zuschaeider, -in 6.10.25,
»Zwecke« 1.3.93* ’
Zwischenakt 6,1.20
Zwischenvorhang 1.2.1

Svenska

A
abonnemang 6.2.3
accentuerat ljus 3.3.1
sdapter 3.1.1
administration 6*
administrativ chef (ansv, for
byggnad) 6.10.87
administrativ personal
6.10.3
akt 6.5.2
gkustik 1.3.1
alarmklocka 7.1.1%
allmiinljos 3.3.47
ampere 3.1.3
wnalog signal (ljud) 3.4.5
ndra taden 5.1.4*
anelinfirg 2.9.2
annons 6.9.1
snpassa 6,5.4
anslagstavla 3.5.3
nshata till 3.1.8
sanstilla 6.3.4
ansvarig (f6r) 6.3.11
inteckningar 6.4.5
appldd 5.1.2
appiidtack 1.2.8
applidtackalista 1.2,9
acbetsdagens slut 6.3.5
ubetsljus 3.2.12
ubetaritningar 2.1.15%
arbetsskydd 7*
arbetstidsschema 6.1.26
arenascen 1.3.5, 1.3.97
arkivinspelning 3.4.6
arvangemang (musik) 6.5.6
arangera (musik) 6.5.5
wtistfoajé (1} 5.2.3*
abest 7.1.2
steljéchef 6.10.24
ateljéer 2%
Atrribut 2.6.5%
=rtributmakare 6.10.70
attributverkstad 2.6%
attributdr 6.10,69
sutomatisk sekvens (ljus)
335
avantscensloge 5.1.14%
avbitarting 2.7.38*
wisoleringsting 3.1.83
wvmagnetisera 3.4.11
avmaskning 3,3,108
wmaskningshickor 3.3,7%
avspelningshuvud 3.4.45
avtal 6.3
avvisarblge, -stil 1.1.8

B

bajonettiattning 3.3.11%

bakfond 1.2.2

bakgrundsmusik 6.5.11

bakljus 3.3.6*

bakmask 1.4.4

bakom 1.7.3

sakom scen (icke publika
delar) 1.7.1

bakprojektion 3.3.101

bakscen 1.3.60%
bakdt (scen) 1.7.40*
balanserad linje (Qjud) 3.4.7
balettdansare 5.10.28
balentljus 3.3.107
balettmiistare 6.10.9
balk 2.3.5
balkong 5.1.4%
ballet 6.6
ballettsting 1.6.1
balustrad (dekor) 5.1.5
bandbredd (ljud) 3.4.79
bandhastighet 3.4.77
bandkabel 3.1.66%
bandspelare 3.4.76*
bam doors 3.3,7*
baskontroll 3.4.8
baskostym -dekor 1.6.6
belastning (elek.) 3.1.40
belysa 3.3.79
belysning 3.2*
belysningsbrygga 1.1.11%,
1.1.43%
belysningschef{1) 6.10.51
belysningschef, ~miistare
6.10.16
belysningsmiistare (2)
6.10.51
belysningsrepetition 3.3.89
belysningsrd 1,1.23%,
1142+
belysningsschema 3.3.88
belysningsstege (fritt
hiingande) 3.3.73
belysningstekniker
6.10.39, 6.10.52
belysningstorn 1.3.33*

brandman 6.10.42

brandridhd 7.1.25*

brandslang 7.1.11*

brandshickare 7.1,10%

Brechtridd 1.2.5

bredd 1.3.118%

bricka 24,17

broms 1.4.10

brum (ljud) 3.4.23

brus 3.4.36

brygga 1.1.6*

brytblock (tigvind) 1.1.56*

brytskiva 1.1.2%, 1.1.55*

bult 2.4.2¢

bultsax 2.7.3

buntband 3,1.74%

bygga om (dekot, ljus}
1538

byxa 1.3.31*
bigfjuslampa 3.3.4
bitsmansstel 1.1.3
biltespack 3.5.1%

blink, biinkrad 5.1.10%
biimstensgul 2.9.1
Boga! 1.7.14

biifja arbetsdagen 6.3.15

C

canvas 25.2,2.5.13
changemang 1.5.45
comtemporir dans 6.6.4
copyright 6.1.8

D

dagiraktamente 6.3.10
dammsugare 5.3.5%
dangare 6.10.27

belysni ir ing 3.3.87

beramad (dekor) 1.5.26%

betala 6,3.9

bifall 5.1.2

biljett 6.2.4

biljewtintike 6.2.1

biljettkontor 6.2*

biljettkontoransvarig (chef)
6.10.11

biljettpris 6.2.5

binda 1.3.6

bitrlidande scenmistare
6.10.7

bitridande teknisk chef ()
6.10.29

blackout 3.3.14

black-gut knapp 3.3.1%

blixt 3.6.6, 3.6.9

blixtlas 4.2.31

block 1.1.2*

blyband 1.2,10*

bld 294

bléndare 3.3.3%, 3.3,61*

bomull 2.5,11

borr 2,7.9%

borrmaskin (el) 2.7.8%

brandalarm 7.1.8+

brandfili 7.1.9

brandimpregnera 2.2.2

brandimpregneringsmedel
221

brandinspektéir 6.10.41

dansgolv 1,3.79
dansgolv f5r s#llskapsdans
137
danskapten 6.10.26
dansmatta 1.3.16
dator 3,7*
dekor 1.4%
dekoration, dekor 1.5.12*
dekorationslager 1,3.115%
dekorationslist 2.3.12
dekor, dekoration 1.5.52%
dekorelement 1.5%
dekorfiirrid, -lager 1.3.86
dekorhiss 1.3.26, 1.3,84
dekormagasin 1.3.68%,
1.3.88
dekormodell 2.1,10%
dekormélare 5.10.76
dekorskifie 1.5.55
dekarvagn 1.3.114, 1.3.83
demoentera 1.3.91
diabild 3.3.111*
diabildsprojektor 3,3.99+
diffusor 3.3.60
digital inspelning 3.4.13
digitalt ljud 3.4.14
dimmer 3.3.34
dimmernum 3.3.36
dirigent 6.10.22
dirigentpult 1.8.1
diskantkonteoll 3.4.80
diskenr 3.7.1%

DYENSKA

distorsion 3.4.16

drag 1.7.27, 1.1*

dragare elektrisk 1.3.105

dragblock 1.1.55*

dragkedja 4.2.31

draglina 1.1.57%

draglinebroms 1.1.28%

drama 6.4

drapera 1.5.15

draperi 1.5.16%

dubbelt halvslag 8.4.3*

dubbelt motviktsbalanserat
risystem 1.1.21%

dubblera (rolf) 6.1.10

dymling 2.7.7

ddmpa 3.4.35

domr 1.5.13+

dorrkarm 1.5.14%

E

ecqualizer (EQ) 3.4.18

effekiplit 3.3.64

effektprojektor 3.6.5%

effelaskiva 3.6.4%

efterklang 3.4.57

efierklangstid 3.4.58

ej Ljusgenomslipplig 2.2.13

eko 3.4.17

ekonomichef 6,10,12

elastisk lina 1.4.11

eldskil (pyroteknik} 3.6.7

eldslickningsutrustning
7.1.10%

clekiriker 6.10.3%, 6.10.52

elektrisk 3.1

Elekeriska formler 8.3

elektronisk kontroli 3.1.21

El, ljus och ljud 3+

clpanel 3.1.29

engagera 6.3.4
ensemble 6.6.2

entré (aktbr) 5.2.2
erséttare (aketic) 6.10.89
estrad 1.3.43*

Extra §*

F

fackftrening 6.7

fackla 2.6.6%

fallblock 7.1.7

fallridd 1.2,21*

fallucka 1.3.106%

fallockernekanism 1.3.107*

falskt proscenium, extra
proscenium 1.3,22%

fanérskiva 2.3.10*

fara 7.1.3

fas 3.1.54

fastnai 1,1.32

felriktad 3.3.94

fiberoptik 3,3.45%

ficklampa 3.1.26%

fil 2.7.11*

lament 3.3.46+

filmoperattr 6.10.67

filmprojekior 3.3.48%,
3.3.99*

filt 25.6

fikerhllare 3,3.27*
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filterram

filterram 3.3.63

fingerborg 4.2.26

fira 1.7.20

fisklina 1.5.40

fixerad lina 1.1.70

fiirde raden 5.1.4%

fjirmansvrering 3.1.64*

flodljus 3.3.50%

fygsele 1.1.36

flikt 3.1.23

Ritad lina 1.1.66

foder (kost) 4.2.14

fog 2.4.12

fokusmirke 3.3.52

fond 1.2.2, 1.5,17

fond: berzmad 1.5.19

fond; utsknren 1,518

forma 2.2.12, 3.3.105

fotjim (hingande dekor)
1.5.24

fotografi 6.9.5

fotokopia 6.1.23

fotramp 3.3.56*

framftir 1.7.15%

framdt {scen) 1.7.9%

frekvens 3.4.21

Fresnelstrdlkastare 3.3.57+

fribiljett 62.2

fribiirande 1.3.11

fristr 6.10.44

frontprojektion 3.3.59

frostfilter 3.3.60

fungerande (el} 3.1.56

it (el) 3.1.25

firg 2.2.15,2.9

firga 4.2.8

firgare 6.10.38

firgeri 4.2.9

fargfilter 3.3.26, 3.3.62

firglagd modellskiss 2.1.11

firgpigment (tarrt el
fiyttande} 2.2.26

férgrofler 2.2.20

fargspray 2.2.25

firgvixiare 3.3.25+

Tdrgviixlare (roterande)
3.3.28+

ftljespot 3.3.55

fonster 1.5.61*

férbereda 1.6.7,3.1.57

forbjuden ingéng 7.1,15

forbjudet 7.1.13

forestillning 6.1.21, 5.5.19

forestilningsbunden
personal 6.10.73

fSrestillningstid 1.5.49

forfbrstirkare 3.4,46

forinstiilla ljus 3.4.47

forlaga 2.1.11

Firlangningskabel, -sladd
3.1.22%

forrdd 1.3.87, 1.3.115+

forscen 1.3.4%, 1,3.25+

forsta hidlpen 7.[.12%

forsta raden 5.1.7% 5.1.4%

forstiirka 3.3.59, 3.4.4

flirstirkare 3.4.1

forsiljning {souvernirer)
4.2.16

forteckning 6.1.14, 6.1.16
Rirtjockning (dekor) 2.1.13

G

gatfeltruck 2.7.13

gage 6.1.12,6.3.12

garderob (publik) 5.2.1

gardinsting 1.2.14%,
1.2.15%

Bejd 1.3.28%

gejdvagn 1.2.6%

generalrepetition 1.6.3

genomging (orbjuden
7107

genomlyst 3.2,10

genomskinlig 2.2.36

gestalta 6.4.0

gigga (fond) 1,1.71%

gips 2.227

giraff 13.14

glans 2.2.5

glasering 2.2.4

glidknapp 2.3.3*

gliidlampa 3.3.22%, 3,3.67¢

glodirid 3.3.46%

gebo 3.3.64

golv 1.52]*

golvlucka 1.3.106%

golvmask (scen) 1.5.30*

golvramp (bel) 3.3,65*

golviape 1.5.22

golvuttag (el, bel., ljud)
3.L17

gradtal 3.2.5

gradvis 3.1.30

gradiing 1.3.43+

gradiingbygge 1.3.101*

gradéing med vikbar sarg
1.3.42%

grading (vikbar sarg)
praktikabel 1.3.57%

grammofor 3.4.51

grammofonskiva 3.4.52

grenuttag 3.1.20*

groda 3.1.20%

grunda 2.2.14

grunda {méleriy 2.2.29

gtundfirger 2.9.9

grundlinje 1.7.32*

grundmdla, grunda 2.2.17

grupp 3.1.33

gruppregel 3.4,74*

grd 29,5

griskala 2.2.38

grin 2.96

gul 2.9.14

glngjim 2.3.5+

g4 omlott 1.5.42

gHstspel 6.1.13

gistspelsteater §.8.8

ghbra fast 1.3.100

gora sorti 1.7.11

H

hake i.1.40*

hala 1.7.20

halvarenascen 1,3.08

halvslag om egen pant
B.4.5%

hammare 2.7.15%

handrekvisita 2.6.4*

handtag 1.1.35*

handtryckspruta 2.7.29

hanfot 1.1.7

harts 1.3.61

headset 3.5,13*%

hink 5.3.2*

hiss 1.3.21,13.32

hissa (upp) 1.7.30

hjul - broms 1.5.4

hjul - fast 1.5.2

hjul - 1yft 1.5.3

hjul - rédige 1.5.1

hjinblock 1,137+

HMI-lampa 3.3.38*%

horisontbana, horisontgejd
1.1.20

horisontbatteri (bel.)
3.3.31%

hovting 2.7.19%

huvudledning 3.1.41

huvudljus 3.3.72

buvudmikrofon 3.5.13*

huvadreglage (bel.) 3.3.92+

huvudroll 6.4.4

huvodstrdmbrytare 3.1.42

hydraudile 2.4.5+

hylsnyckelsats 2.7.28

hyra 6.1.29

hyska och hake 4.2.13

hyvel 2.7.22

hird trifiberskiva 2.3,11

hiaril 4.4.2

hlick 4.2.4%

hafiklammer 2.7.33*

hiftpistol 2.7.32*

hiinga upp 1.5.32

hiinga upp sig 1.1.32

hiingjim 1.1.51%, 1.5.33*
338+

hiingning 1.5.34%

hangningslista 15,35

hingningstid 3.3.80

hiingsida 1.3.31%

higer 1.7.31*

htsger (frin salongen sett)
1.7.35% 1,7.36*

bigtalare 3.4.25%, 3.4,70*

higtalaruighng 3.4.26

higja 1.7.30

tisja (fud) 3.4.82

bija {ljus, ljud) 3.3.43

hajd 1.3.29

hj- och sinkbar scen
1.3,19*

hrslinga 3.4.59

hértelefon, hirlurar 3.5.12%

i

identifikationsnummes
6.5.8

impedans 3.1.34*

improviserad kostym -
dekor 1.6.6

« inbjudan 6.1.15

indireki belysning 3.3.68

infr Bppen ridi 1.7.16

ingen utgdng 7.1.16

inkik 1.5.23
inkommande spinning
3.1.35
inlastning 1.3.27, 1.3.36
innertak 1.5.5
inringning (publik) 5.1.16
inrop 1.2.8
mspelning 3.4.53
inspelningshuvad 3.4.54
inspelningssindio 3.4.55
inspicient 6.10.84
inspicientbord, ~pult 3.5.18
inspicientplats 1.7.26+
intensitet 3.3.70
intemkommunikation 3.5
intern TV 3.5.4
interviu 6.9.4
intonation 6.5.9
intickning 1.5.39*
INU-nyckel 2.7.1%
irisblindare 3.3.71
isolering 3.1.38
isoleringsband 3.1.37

I

jalusislutare 3.3.39+
jordad 3.1.32

jord {el) 3.1.31*
jostera 13,110, 1.4.2
juteviv 2.5.1
Jamforelser 8.5

jlirn 2.4.7

jdmridd 7.1.25+
jérntrdd 2.4.20

K

kabel (el) 3.1.4*
kalling 3.5.2
kallningsmikrofon 3.5,11
kallningstavla 3.5.3
kallt ljus 3.24

kamrer 6,10.1

kanal 3.4.10

kzndelaber 2.6.2%

kantin 5.2.6%

kantin {2) 5,2.3%
karaktir 6.4.1
karakirsroll 5.4.2
karbinhake 1.1.10, 1.1,68
kasettbandspelare 3.4.9%
kassir, kasstirska 6.10.14
kaus 2.5.4*

kemtviint 4.3.1

kil 1.3.117

kista 4.2.4%

kiangfirg 3.4.60
klangfirger 3.4.78
klaveruidrag 6.5.18, 1.3.47
listeryta (tejp) 1.3.3
Kadkyrka 4.2.28
klimlampa 3.3.24

knap 1,1.13%
knappnllar 4.4.§

knopar 8.4*

kofot 2.7.6
koliationering 6.4.3
kollektivanstélld 6.7.1
kolsyreis 3.6.3
kolvningslikt 2,3,23+

Lommunikeationssystem
]
komplementfirger 2.9.11,
299
kompositer 6.10.21
kompressor 2.8.2%
koncentrerat 3.3.115
konception 6.1.7
konsersnicka 1.3,15
konsol 2.3.22%
konstmiirlig ledare 6.10.5
konstruktionsritningar
2.1,15%
konatryktionsritning
(frontalproj) 2.1.4%
kontake (e]) 3.1.13%
konto 6.1.1
kentrakt 6.3.2
konwoll 3,2.2
kontrollbord 3.1.73
koppla (ifrdn, ishr, ur)
3119
Yoppla (ihop} 3.1.8
kopplingsbord 3.1.53
koreograf 6.10,17
koreografi 6.5.1
koreolog 6.10.18
korg 2.6.1
rorist 6.10.19
komisch 1.5.10*
korsett 4.2.12
korskoppling (elektronisk)
AL
kerskopplingspanel, -
matris 3,143
korisluming 3.1.69
kostym 4.2
kostymansvarig for spec,
forest. 6.10.91
“pstymateljé 4,1*
kostymchef 6.10.48,
6.10.24
kostymforrdd 4.2,23*
kostymlista 4.2.2
kostymmdinster 4.2.18
Rastym och peruk 4*
kostymparade 4.2.6
kostymprovning 4.2.10
kostymrepetition 1.6.2
kostymservice 6.10.23
kostymstidll 4.2.30, 2.7.36*
‘ostymskapare 6.10.30
kostymskiss 4.2.3
kostymutbyggnad 4.2.12
raftuttag extra 3.1.7
wrels 3.1.5
kretskort 3.1.59
kita 1.3.13
kritik 6.9.11
kritiker 6.9.3
ok 1.1.40%
kryssfanér 2.3.17%
kuliss 1.5.20+
kullager 2.4.1
kulmikrofon 3.4.37%
kvill 5.3.6
kyrka 4.2,28
Kitting 1.1.12*
kntingficka 1.2.7+

Kar? 1.7.14

kéir 6.5.7

k&r ner (rd, hiingning)
1.7.12*

kér upp (rd, hingning)
1.7.13%

L

lack 2.2.8

lackfirg 2.2.22

lager 1.3,87

lagra 1.3.89

lamellted 2.3.10%

lampsaockel 3.3,74%

lampsockel (B) 3.3.21*

lamapsiativ 3.3.81%

last 1.1.45

lasta 1.3.35, 1.3.41

lastare 6.10.88

lasthalkong 1.1.46*

lagthrygga 1.3.37+

lastintag 1,3.38%

lastintagsportar 1.3.35+

Lzstport 1.3.18*

latexbaserad 2.2.23

lavendel 2.9.7

ledljus {publikomride)
T.1.2

ledljus (scenomride) 3.3.17

ledning {el) 3.1.15,3.1.39

libretto 6.5.10

licens 6.3.8

likrikeare 3.1.61

likstrim (=) 3.1.18*

Em 2.2.6

Hmpistol 2.7.14%

linbroms 1.1.62*

linglng 1.1%

linlds 1,1.9*

linmarkering 1.1.25%

linnevily 2.5.10

linolja 2.2.9

lins 3.3,76%

linssystem (Bel.) 3.3.93*

lista 6.1.16,6.1.14

listverk 2.53.12

liten 3.5.6

livlina 7.1.26

ljud 3.4, 3.4.51

ljudband 3.4.27%,3.4.75%

Hudbord, -kontrell 3.4.64*%

ljudbordsoperatér (2)
6.10.10

ljudchef 6.10.46

ljudeffekt 3.4.65

ljudfilter 3.4.22

ljudfSrstirkning 3.4.68

ljudkentroll 3.4.63

ljudmixning 3.4.67

Ljudnivd 3.4.66

ljudprov 3.4.62

ludridd 1,23

ljudsierare 6.10,34

ljudiekniker 6.10.81

ljudvig 3.4.69

ljus 3.3.77

ljusare (firgton) 2.2.35

ljusbord 3.3.82+%

ljusbordsoperatér (1)
6.10.10

Ljusbrygga 1.1.11%, 1.1.43*

ljuseffekt 3.3.85

ljusgenomslipplig 3.3.16

Buskoll, -check 3.3,78

ljuskglla (teater) 3.3.91

ljus, ljusare 8.5.2

ljusmoment 3,3.83

ljusmomentmummer 3.3.84

ljusplan 3.3.88

Tjusrir 3,3,51*

ljusstativ, torn 3.3.18

ljusstrile 3.3.12

ljussitta 3.3.79

ljussértare 6.10.31

Jjussgttning 3.3.85

lock 1.3.102%

lod (D) 2.4.14%

loge (i salongen) 5.1.6%

loge (skidespelar-) 4.2.7%

logi 6.8.6

lokalvirdare 6.10.49

luftkenditionering 5.1,1

luftkndde 1.4.3

luftutsug 2.4.3

luta [.3.57

lyfta 1.7.19

lyfthjul 1.5.37

lagvolislampa 3.3.90

lingsamt 1.7.34

1ata framiriida genom sléja
3.3,103

Mikrare (f salong) 5.1.13%

Ldkificka 1.1.52*

L3kt (sthende i dekor) 2,3.24

lislampa 3.4.12+

lada 2.4.15

Isdkolv 2.4.16%

lgdtenn {1) 2.4,14%

lén 6.1.12,63.12

Ibpande band 1.3.109*

lopande ljus 3.6.1

lépare 1,1.63*%

Mslina 1.1.69%, 1.1,4*

l5sningsmede] 2.2.32

Liesthl 1.1.22%

M
magasin 1.3,115%
magasinera 1.3.8%
mantel 1.3.95
mantelbrygga 1.1.24*
mantverbord 3.2,3*
mangverspak 1,1,35%,
1.1.41*
markerad dekor pd scen
1.65
markerad kostym - dekor
166
markerad repetition
(aktbrer) 1.6.4
markering 1.1.25%
markeringstejp 1.3.78
marknadsavdalning 6,9.7
marknadsforing 6.9
maskdesigner 6.10.32
maskeringstape 2.2.10
maskin in 1.5.38

Svenska

maskr 6,10.53
masonit 2.3,11
matarkabel 3.1.24, 3.1.41
materialfderid 1.3.85
mating 6.1.17
matta 14,12
maltejp 1.5.27
mattkniv 2.7.3]1*
matt (lyster) 2.2.11
mattlike 1,3,12
max tilliten last 1.1.64
medbtirning (jud) 3.4.73*
medlyssning 3.4.41
medverkande 6,10.59
meilanake 6.1.20
mellanaktsrigh 1.2.1
mellanregister 3.4.32
merviirdesskat 6.1.35
metall 2.4.7
middag 6.3.3
mikrofon 3.4.29*%
mikrofoninging, -utghng
(signal) 3.1.45
mikrofonstativ 3.4.31%
mikrofonuttag 3.4.30
mindre 8.5.6
minska 3.1.62
minska ({jud) 3.4.81
miltlinje 1.7.4*
mittpunkt 1,7.22*
mixer (ljud) 3.4.33
mjuka dekorer 1.3.77
modell (scen} 2.1.7*
modem baller 6.6.4
maodist 6.10.56
moloprojektor 3.6.2
momentvarning 3.5.19,
3.5.22
moms §.1.35
monitar 3.4.34*
motor 1.1.49*
motoriserad arhetsplatform
L3121
motstind (el) 3.1.65
mottagare 3.4.49
motvikt 1.1.17*
motviktsbelasta 1.1,15
motviktskapsel [.1.16%
motvikislina 1.1,18%
multikabel 3.1,46+%
musikal 6.5.14
musikalisk rittighet 6.5.15
musikchef 6,10.57
musikerfoajé 5.2.5
musikinstrumet 1.8.4
musikrepetition 1.8.2
musikrum 6.5.13*
muslin 2,5.11
mutter 2.4.8%
myndighet 6.1.2
mila 2,2,16
mélarpensel, -borste 2.2,18
mfllarram, -golv 2.2,19%
milarverkstad 2.2%
minljus 3.6.11
mittbaod 2.7.34
midrke 1.3.40 -
mirkpenna 4.2.15
miita 2.1.6
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mitinstrument 3.1.44
miittad (firg ete)) 2.230
mibrkare (firgton) 2.2.3%
mirk, mbrkare 8.5.3

N
najlina 1.3.92
nationalsing 6.1,18

passningssignal 3.5.19
patinera 4.2.1,42.5
paus 5.1.8,6.1.20
paus (arbets-) 6.3.1
pelare 1.5.9%, 1,543
personal 6.10.60
personalmatsa] 5.2.6%
personinsiruktion 6.1.6

nedslagsljus 3.2,9 perspektiv 2.1.8

neka 6.1.27 peruk 4.4.7¢

ner 1.7.8* perukmakare 6.10,44,

nit 24,11 6,10.92

nivh (hdjd) 1.7.18 perukmakeri 4.4,10%

oollan 1.1.24% perukspik 4.4.9

nolledning 3.1.47 perukstock 4.4.8+

nollinje 1.7.32% pianostimmare 6.10.61
llinje (p jum} pi id 24.9
L7.21% pinne 2.7.7

nollinje (scen) 1.7.2% pjis 6.4.6

nollrh 1.1.24% pjdarittighet 6.1.22

natation (dans) 6.6.3 plan 1.3.102% 6.3.13

notstill 1.8.3* plan tver salongen 5.1,12%

nubb 1.3.93* plast 2.2.28

nycksteck 8.4.1% platsantal 5.1.11

nyinspelning 3.4.48 platting 2.7.23%

nylontrdd 1.3.23, 1.5.40 playback 3.4.44

ndl 4.2.17+
ndlstiga 4.4.1%
nbdljus 7.1.5
nodtrappa 7.1.6
nidutging 7.1.4*

O
obalanserad linje (ljud)
3.4.83

objektiv (Bel.) 3.3.93*
oljefiirg 2.2.24
olind 3.4.36
ombyggnadstid 1.5.7
omdekorering 1.5.53
omklidningshytt (mobii)
1.3.55
omstillningstid 1.5.7
Omvandlingstabeller 8.2
opera 6.5
orange 2.9.8
ordermikrofon 3.5.11
organiserad personal 6.7.2
orkesterdike 1.8+
orkesterdike (ronligt) 1.8.5%
orkesterljus 3.1.48*
orkestermusiker 6,10.58
orkesterpartitur 6,5.17
orkesterrepetition 1.8.2
oskarp 3.3.94
osymeirisk linje (fjud)
34.83

P

packa 1,341

pallyft 2.7.13
panikljus 7.1.5
pancrera 3.4.42
paralielkopplad 3.1.9%
parallellkoppling 3.1.52*
pariett 5.1.94

PAR lampa 3.3.96*
pastitur 6.5.17

Passa! 3.5.20

plissé ridd 1.2,15%
plywood 2.3,17%
plit 2.4.13
plitsax 2.7.35
podium 1,343
podium (litet) 1.3,64%
pepuit 2.4,10
partal 1.3.44
portalbrygga 1.1,44%
portier 6.10.82, 6,10.50
position 1.7.25
PR 6.9
praktikabel, stillning
1.3.66*
premiir 6.1.19
premidirfest 6.8.7
presenning [.3.94
pressavdelningen 6.9.7
presschef 6.10.63
presskonferens 6.9.6
pressids, presslismaskin
L.1.14*
pressmeddelande 6.9.8
primirstrdm 3.1.58
producent 6.10.64
produktionschef 6.10.65
produktionsledning 6.10.66
produktionsmite 6.1.25
profilera 3.3,105, 3.3,110
profilstrilkastare 3.3.75%,
3397
programblad 6.9.10
programera, 3,75
projektionsbild 3.5.15%
projektionsduk, -fond
3398
proscenicbryggn 1.1.44%
Pprosceniekappa 1.3.95
proscenieskdrm 1.3.103*
proscenietorn 1,3,33%

- prosceniumbdge 1.3.52%

proscenium (fast} 1.3.51*
prosceniumloge 5.1.14%

provdocka 4.2.29

provkollektion (tyg, filter
mm) 4.2.25

provium (kostym) 4.2.11%

pryl 2.7.2%

publik 5.1.3

publika delar 5%

publikfoajé 5.2%, 5.2.4*

publikgrading
(hoppfillbar} 1.3,10*

publikgradiing (tillfallig)
13,69

publikvérd 6.10.50
pulpetbelysning 3.3,32+
pundare 1.1.17+
punktbelysning 3.3.113
punklyft 1,14, 1.1.39%
punkelyft (mask.) 1.1.54%
pyroteknik 3.6.12
plkastling [.5.36*
pikliidare, pikliderska
6,10.37
pllstek 8.4.2¢
Pipiats! 3.5.14

R
raderhuvud 3.4,19
ramp 13,59
ramp {(bel.} 3.3.9*
receptionist 6.10.72
recett 62,1
redigera 6.1.11
redigeringstejp 3.4.72
redigeringsutrustning, -
kniv 3.4.71
reflekior 3.3.102
reflex 3.2.1
refusera 6.1.27
regel 2.3.9,3.3.44*
regianvisning 6.1.3
regianvisningar 1.7+
regiassistent 6.10.5
regibord 1.3.45
tegisstr 6.10.35
reglera 3,1.63
regneffektsskiva 3.6.13
regnmaskin 1.3,56*
reklam 6.9.1
reklammaterial 6.9.2
rekvisita 2,6.5%
rekvigitabord 1.5.44
rekvisitaforrdd 1.3.50*
rekvisitalista 1.3.49
rekvisitdr 6,10.69
rekvisitar,
rekvisitafrestindare
6.10.71
rem 3.1.71*
rep 1.161*
repertoar 6.1.30
repetera 6.1,28
repelition 1.6%
Tepetitionsal 1.6.10%
repetitionskostym 4.2.20
repetifionsrekvisita 1.6.9
repetitionsskirm 1.6.8
repetittr §.10.73
reprisera 6.1.31
replitionsscen 16,11

reservutging 7.1.4+
resonans 3.4.57

ridd 1.2*

ridibana 1.2.15%

ridd: drag- 1.2.19%
rididrag 1.2,13*

nidd: fall- 1.1.26*

riddi; giggad 1.2.18*
ridd: grekisk 1.2.19%
ridh; huvud- 1.2.23*
ridikappa 1.3.95
riddljus 3.3.30%
ridipassning 12,24
ridisignal 1.2.11

rid}: tabli- 1.2.22

rgg 3.1.79

rigga [.1.59

rikta 3.3.53

riktad mikrofon 3.4.15%
rikta (jus) 3.3.37
riktaing 1.7.7*
rikiningsschema 3,3,54
rinnande ljus 3,6.1

rita 2,1.3

ritkol 2.1.1

tithing (scen-) 2.3.2+
Titpapper 2.1.14

1oll 64.10

rolibesiitta 6.1.4

tollista 6.5.5

mulla 1.3.65
rullgardinsbeslag 1.5.47%
rllridd 1.2.17+

rullakt 1,1.60%
rumsdekoration 1.4.7
rundhordsont 1.1,19%

A 1.1.30% 1.4.5%
ribandsknop 8.4.6*
raklammer (bel.) 3.3.23%
rirbr 1.1,53%

ricke 1.5.31%, 1.5.46*
riittighet 6.1.8

réd 2,9.10

ik 7.1.28

riskdetektor 7.1.29
roklucka 1.1.48
ri¥kmaskin 3.6.14+
18kning férbjuden 7,1.18*
rorbockningsverktyg 2.7.20
rifrlig horisontellt 1.2.26*
ridig scen (vagn) 1.3.74
rirténg 2.7.21*

5

sadelgjord 25,17

salong 5.1*
salongshiigtalare 3.6.8*
salongsljus 33,66+
salongsstrilkastare 3.3.33%
salongsvakimastare 6.10.8
sammanfogning 2.3.8%
sammet 42,27
sandpapper 2.3,18
sandsiick [.1.65*

sarg 1.5.25%

sax 4.2.22*

saxsprnt 2.7.5%

scen 1.3%

scenarbetare §,10.83

scen {avsnitt i pjis) 6.1.32
scenbalkong 1.1.27%
acenbild 1.4+
scenbyte 1.5.53
scenbyte (Sppen ridd) 6.5.1
scenchef 6.10.54
scendjup 1.7.6%
sceneri 6,03
scepfiolid 1.5.48
scengolv 1.3,17%
scenhiss (personal) 1.3.20
scenhus 1.1,29%
scenhbgtalare 3.4.73%
sceningdng 1.3.81*
scenkant 1.3.34%
scenkillare 1.3.108*,
1.3.113%
scenlucka 1.3.106*
scenlutning 1.3,58
scenmatta 1.3,80, 2.2.7
scenmodel] 2,1.10*%
scenmusik 6.5.11, 6.5.12
scennivd 1.7.37%
scenograf 6.10.33, 6.10.77
scenograf (fast anstilid)
6.10.74
sconografi 2.1%, 2.1.9%
Scenomrdde 1%
scenplanritning 2,1.5%
scensidor 1.3,120%
scenskruv 1.3.82%
scentekmiker 6,10.83
scenvagn 1,3.83
scenvind 1.1.31% 1.1.34%
scenviixling 1.5.50, 1.5.53
scenippning 1.3.53*
schablon 2.2.33
schackel 1.1.67%
schema 6.3.13
sektionsramp 3.3.10*
sekundlir strom 3.1.67
seriekopplad 3.1.10%
serickoppling 3.1.68*
Service och undechill 5.3
Seupp! 1.1.47
sexkantsnyckel 2.7,1*
sidljus 3.3.109
tidobalkong 5.1.13%*
sidofiiste (bel.) 3.3.19*
sidoforman 6.10.15
sidointiickning 1.5.56*
sidoljus (dgr) 3.3.107
sidoscen 1.3.70%, 1.3.119*
Siffror och ordningstat 8.1
signal 3,5.6,3.5.17
signatknapp 3.5.7
signallampa 3.5 §
signaltabl3, -tavla 3.5.9
siktlinje 1,733+
simultanscen 1,3,72
#karp, skarpare 3.3.106
skarvkontakt (hane)
3112+
skarvkontakt (hona)
LI
skattebefrielse 6.8.9
skena 1.3.104
skiftnyckel 2.7.39%, 2,85+

skiftsystem (arbetstid)
6.3.14
skiss 2.1.11
skjuta 1.728
skjutmétt ) 1.5.29
skjutregel 2.3.1
skomakare 6.10.79
skotlina 1.1.66
skrivare 3.7.3%
skruv 2.3,19*
skruvdragare (el) 2,7.26*
skruvkrok 2.3.21%
skruvmejsel 2,7,27%
skruvsockel (Edison)
3.3.104*
skruviving 2.7.25%
skouvigia 2.3.20%
skridd 1.3.58
skrtidda 1.3.57
skraddare 6.10.85
skulptera 2.2.12
skumplast (frigolity 2.2.3
skvaller 3.4.41
skyddsgaller 7.1.21
skyddsingeajir 6.10.45
skyddslack 2.2.4
slyddsmask 27,160
skyddspilt 7.1.22
skyddsricke 7.1,27
skyddsticke 1.3.9
skylift 1.3.14
skiidespel 6.4
skiidespelare 6.10.2
skiidespelecska 6.10.2.
sladdlampa 3.1.78*
slaskljus 3.3.114
sluta 6.3.7
shutfirstirkare 3.4.3
slutreplik 1.2.12
slutsteg 3.4.18, 3.4.3
sluttande plan 1.3.59
slicka 3.1.80
sltja 2.5.7,2.5.14
sltifond 2.5.15
smed 6.10.55
smidesverkitad 2.4%
smink 4.4
sminka 4.4.3
sminkloge 4.4.4
sminkér 6.10.53
smingmedel 2.4.6
aniabb, snabbare 8.5.4
snabbt 1,7.29
snabbyte 1.5.45
snickare 6,10.13
snickarverkstad 2.3*
sntmaskin 1.3.76
snisiick, -vagga 1.1.75
alfjider 2.6.3
sopa 5.3.4
sopborste 5.3.1*
sopskyffel 5.3.3%
spadar 3.3.108
spak 1.1.41%
specialeffekter 3.6
speditsr 6.8.3, 6.8.4
spegel 4.4.5
spegelkula 3.6.10
spel 1.4.1

spela (agera) 6.5.3

spela (enroll) 6.4.7

spelain 3.4.50

spela upp, - av (ljud) 3.4.43

speldag 6.1.9

spelljus 3.3.2

spelplan 6.1.24

spelplats 1,32

speltid 1.5.49

spetsborr 2.7.2%

spik 2.3.13*

spika 23,14

spikpistol 2.7.32%

spikutdragare 2.7.18

spilljus 3.3.114

sprida Jjuset (full) 3.3.49

spridningsvinkel 3.3,13%

sprinkler 7.1.30

sprint 2.3.6%

sprintgingjdm 2.3.7¢

sprutbox 2.2.21%

sprutpistol 2.8.4%

spénplatta 2.3,15%

spinskiva 2,3.4%

spir 1.3.104

spiinning 3.1.82

Stanley-kniv 2.7.31*%

Startal 1.7.14

starta arbetsdagen 6.3.15

statist 6.10.40

stativ (trebent) 3.1.77+

stege 1.3.30%

stogliis hastighetsreglering
LLT3

stickreplik, -ord 3.5.10

stickshg (el) 2.7.16

stilisera 2.1.12

Stop! 1.7.39

stoppknop i Atta 8.4.4*

stor, sttirre 8.5.1, 8.5.5

strafflina 1.1.5

stroboskepljus 3.6.15

siropp 1.3.92

strykjdm 4,3.3%

strykljus 3.3.114

strilkastaravstind 3,2.8

strilkastarbygel 3.3.117+

strilknstare 3.3%

sirfilkastartub 3.3.112*

striicka 1[.3.90

strmbrytare 3,1.6% 3.1.72

siwém {el} 2.1.16, 3.1.55

stuva 1,3.41

styrkabel 3.1.14*

styrskena 1.3.28%

stal 24,7

stdlborste 2.7.37

stilina 2,4.21%

stillina 1.1.22%

sthplatser 5.1.15

stiidare 6.10.49

sttlia fram 3.1.57

stilla upp, - fram 1.5.54

stillverk (bel.) 3.3,35

stillverksrum 3.3.36

stinga 3.2.7,3.1.80

stsd 2322+

stdben 1.5.41*

stédlina 1.1,7

Svenska

stbroing 3.4.24

stbitta (fast) 1.4.9*

stirta (reglerbar) 1.4.8

suffit 1.2.4%, 1.3,95,
1,523+

sufflera 1.3.46

suffititbok 1.3.47

suffigrljus 3.3.100

suffiorlucka 1.3.48+*

sufflir, sufflds 6.10.68

- svart 2.9.3

svart Jada (scen) 1.3.8
svetsaggregat 2.4,18
syateljé 4.1%
symetrisk linje (ljud) 3.4.7
sdg 2,7.24%
sngare 6,10.80
sdckviv 2.5,12
sikerhetsblock 7.1.7
sikerhetskedja, -kabel, -
vajer 7.1.24%
stkerhetslina 7.1.26
sikerhetsndl 4.2.21*
sikerhetstrappa 7.1.6
sikring 3.1.27
sikringsskip 3.1.28
sindare 3.5.2]%
sinka 1.7:20
stinka (ljud) 3.4.81
stinka (ljus, ljud) 3.3.4¢
sita ljus 3.3.37,3.3.53
sditstycke 1.5+
stm 2.4.12
smmerska 6.10.78

T
tabldridd 1.2.1
tak P.2.4% 1,5.23%
takarmatur 3.3.95
talja och block [.1,1
tangentbord 3.7.2*
tapet 22,39
tapetserare 6.10.90
tapetserarviiv 2,5.16
tapetseri 2.5
teaterchef 6.10.36
teaterforlag 6.4.11
teaterkan:li 6.1%
teaterstycke 6.4.6
tecken 3.5.6,3.5,17
teknisk chef 6.10.86
teknisk kontrakisbilaga
6.8.10
teknisk producent (1)
6.10.29
teknisk reperition 1.3.96
telfer 1.1.39%
termoplast 2.2.34
textbook 6.4.8
textfbrfattare 6.10.62
tillskéirare 6,10.25
tillstind 7.1.19, 7.1,20
Tittar 6.10
tittskiipsteater 1.3.54
focklek 2.1.13
tjocklek {2) 1.5.29
tomspole 3.4.56%
tona wer (ljus) 3.3,33
tona ner (lus, Jud) 3.3.41
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tona
tona upp (ljus, ljud) 3.3.20,
3343

tona ut {ljus, ljud) 3.3.42

tonsiittare 6.10.2]

torka 5.3.4

torktumilare 4.3.2

torris 3.6,3

transformator 3.1,76

transparent 2.2.36

transport 6.8.13

transportarbetare §.10.88

transportchef 6,10,47

transport frn ena sidan till
den andra 1.7.5

transportkorg 1.3.73%

transportiida 1.3.73*

trappa 1.5.58*

trappavsats 1.5.57*%

trappsteg 1.5.50*

tredje raden 5.1.4%

tross 3.1.79

trupp 6.8.14, 6.6.2

trycka 6.9.9

tryckknapp 3.1,60

tryckknapp (kost) 4.2,19%

tryckluft 2.8.3

tryclduftsanslutning 2.8,1

tycklufisverktyg 2.8*

tréidids mikrofon 3.5.16%

triiklnbba 2.7.17

teliplank 2.3.16*

tritvirke 2.3.25%

tullbandtingar 6.8.1, 6.8.2

wmstock 2.7.4% 2.7.12#%

mmé 6.8

turnéledare 6.10,20

tnéldda 3.1,75

tunera 6.8,11

tumésiiliskap 6.8.12

mméutag 3.1.7

tviirsektion 2.1.2*

tvilrsld 1.5.11%, 1.5.59%,
2,3.23%

tviumaskin 4.3.5%

tvilttstuga, tviin 4.3*

tyg 253,255

tygprov 4.2,24

wll 257

tystnad 1.3.71

tigvind 1.1.31% 1.2,34%

tigvindsblock 1.1.55*

tigvirke 1.1.38*

ticka in 1.5.38

técksida 1.5.20%

tdnda 3.1.81

U

ultraviolelt belysning
3.6.16

underkdiider 4.2.12

underldkt 1.1.60*

underlaki (t:4) 1.4.6

underscen 1.3.113*

upp 1.7.41*

uppfbranderitt 6.1.22

uppspelningsrum 6.5,20%

uppspelsrum 6.5.13*

uppviirmningsrum 4.5,20*

uanfor scen 1,7.23%
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uigdng 1.7.10%
utgdngseffekt 3.4.2
arghngsregel (ljud) 3.4.28
wtghngsspdnning 3.1.50
utlastaing 1.3.91
utlsningsmekanism 1.1.58
utskrift 3.7.4%

uslll 6,034

uitag (e]) 3.1.49%
uvertyr 6.5.16

UVjus 3.6.16

v

‘Wagner ridd 1.2.20%,
1.2.25%,1.2,27¢

vagashjul 1.5.51

vajer 2.4.21%

vajerstrickare 1.1.72*

vaKimlistare 6.10,82

vakomform: 22,37

vantskrav 1,1,72*

vapen och
specialeffektsansvarig
6.10.4

varmt ljus 3.2.11

vattenanshutning 1,3.116*

vatenbaserad 2.2.23

ventilation 5,3.6

verkstider 2%

verktyg 2.7%

videchand 3.4.27%

videobandspelare 3.4.85%

videokassent 3.4.84*

videoprojektor 3.3.99+

vidga 1.7.42,3.26

vika 1.3.24

vike 1.1.45

vindmaskin (ljud) 2.6.7%

vindstekniker 6.10.43

vingmutter 2.4,19%

vinkelhake 2.7.30

vinkla 3.4.42

vinkla (ner, upp) 3.3.116

vinsch 1.1.74%

vinschbroms 1.1.75

violett 2.9.12

virke 2.3.16%

vit 2.9,13

vatymkontroll 3.4.86

viida 1.3.62, 1,3.111,
3442

vridscen 1.3.63

vridskiva 1.3.112

viinster |.7.17%

viinster {frin salongen sett)
1.7.38%

virdteater 6.8.5

virmebestindig 2.5.9

virmedetektor 7.1.14

viiviejp 1.5.27

vixel 2.4.4

vixelstrm (-} 3,1,2*

A
&ngpress (kostym) 4.3.4
fskplit 1.3.99% .

dterge 6.1.31
Aterkoppling 3.4.20

v

A

indra 1.5.6

#ndra ljusvinkeln (bel.)
33118

&

Bka 3.1.35

bka (ljud) 3.4.82

tljew 2.5.8%

dver 1724
Gverbelastning 1.1.50
tverbelasming (el) 3.1.51
dverenskommelse 6.3
Svergiing 33,29, 6.1.33
Gverljus 3.3.40, 3.3.95
tverspela (ljud) 3.4.38
Gversta raden 1.1.33*
Bverstyming 3.4.39
Bversiitta 6.4.12
Gverton 3.4.40

Espafiol

A

abajo 1,7.8+

abanico {de mano) 2.6.3

abono de temporada 6.2.3

abrazadera 1,1.51*

abrazadera de presitn
1.1.14%

wbrazadera (electricidad)
33.23%

abrazaderas de vara 3.3.8*

aceite do linaza 2.2.9

acento (ilominacién) 3.3.1

acto 6.5.2

actar, actriz, intérprete
6.10.2

actuacién 1.4.1

actuar, interpretar un papel
5.4.7

actuay, representar 6.5,3

ctistica 1.3.1

adaptador 3.1.1

adaptar 6.5.4

adhesivo 1.3.3

adjetivos 8.5

administracion 6%

administrador de la sala
6.10,50

afinador de piancs 6.10.61

aforar 1.5.38

agente de transpornies 6.8.3

aguin 4.2.17%

jghoral, jyal 17,14

aire acondicionado 5.1.1

nislacién 3.1,38

sjustar el 4ngulo
(iluminacién) 3.3.118

ajustar, regular 1.4.2

alambre 2.4.20

alarma de incendio 7.1.8%

alfiler de gancha,
imperdible 4.2,21*

diileres 4.4.6

dlfombra 2.2.7

alfombra, tapete 1.3,80,
1.4.12

alicate o tenaza pela-cables
11,83

alicate, 1enaza 2,7.23*

limentacién de aire
comprimido 2.8.1

almacén 1.3.115*

almacenar 1.3.39

dojamiento 6.8.6

alquilar 6.1.29 |

dllavoces de retormo
34.73*

dltavoz, aitoparlante
3.4.25+

altavoz de escenario 3.4.41

~ltavoz de sala 3.6.8%

jalte! 1,7.39

altoparlante, altavoz
3.4.70%

alfura 1.3.29

dlzar 1.7.30

amarille 2.9.14

amarra, titante 1.1.22+

dmbar 2.9.1

ampere 3.1.3

amplificador (sonido) 3.4.1

amplificar (sonido) 3.4.4

anaranjado 2.9.8

ancho 1.3.113%

anexo técnica al contrato
6.8,10

andffonos, auriculares
3.5.12*

audie () 3.4

auditorio (2} 5.1.3

aumentar 3.1.35

aumentar el volumen
(sonidc} 3.4.82

aumentar (la luz, el sonide)
3320

fngulo de apertura (del haz ~ aumentar, subir (€] sonido,
luminoso) 3.3.13* laluz) 3.3.43
taciones (del director) idad 6.1.2
6.4.5 autorizacién 6.3.8
antorcha 2.6.6% autor teatral 6,10.62
anuncio, publicidad 6.9.1 azul 2.9.4
apagar 3.4.35
apagar, bajar el voltimen B

3.4.81

apagar, coriar 3.1.80

apagar el volumen, conar el
volumen 3.3.42

aparate para efectos de
nievz 1.3.76

aperiura de la embocadura
1.3.53*

apilar 1.3.41

aplanchadora de vapor
434

aplauso 5.1.2

apintador 6,10.68

apuntar 1.3.46

arco del proscenio 1,3,52*

drea de actuacidn 1.3.2

drea de descarga 1.3.38+

armazdn del practicable,
amilla 1.5.25*

armmazén del vestuario
4.2.12

armero 6.10.4

arménico (sonido} 3.4.40

amés para vuelos 1.1.36

arpillers, yute 2.5.1,2.5.12

arveglar (mdsica) 6.5.5

arreglo musical 6.5.6

arriba, en alto 1.7.41%

artista invitado,
participaci6n especial
6.1.13

asbesto 7.1.2

ascensor del personal
13.20

agcensor [} 1.3.21, 1.3.32

asistente de direccién
6.10.6

asistente del director de
escena 6.10.7

asistente de] directar
técnico 6.10.29

asistente de vestuario,
vestidor 6.10,37

aspiradera 5.3.5%

ja sus puestos! 3.5.14

atar 1.3.100

atar, ligar 1.3.6

jatencidn! 3,5.20

atenuar 1.4.35

atrl 1.8.3*

atril del director de orquesta
1.8.1

bailarin, bailarina 6.10.28,
6.10.73

bajar (una vara) 1.7.12*

belaustrada 5.1.5

balcén 5.1.4*

balde 5.3.2%

ballet 6.6

bambalina 1.2.4%, 15.23*

bambalindn, bambalina de
1a embocadura 13,95

batar 3.3.49

baranda 1.5.46%

baranda de proteccitn
7.1.27

barra (ballet) 1.6.1

barra de proteceidn 1,18

barra para cortina 1.2.14*

barrer, trapear 5.3.4

base de bayoneta 3.3.11%

base de Ia limpara 3.3.21*

bastidores 1.5.20%

baiil de vestuario 4.2,30

baul de viaje, cajén de viaje

bisagra 2.3.5%

bisagra de pomel 2.3.7*

blanco 29,13

bobina vacia 3.4.56*

boceto de decorado 2.1.9%

boceto (de escenograffa, de
vestuario) 2.1.11

bodega 1.3,115+

bodega de utileria, depésito
de ntileria 1.3,50*

bola de espejos 3.6.10

boleteria 6.2

bombero 6.10.42

bombilla 3.3.67*

bombilla, ampalleta
(iluminacién) 3.3.22*

bombilla de rosca Edison
3.3.104*

Espafiol

broche de presién
{vestuario) 4.2.19%
broche pata papeles 2.7.5%

C

cabestrillo, traba 1.3.92

cabezal de barrado 3.4.19

cabezal de grabacidn 3.4.54

cabezal de lectura 3.4.45

cabing para pulverizacidn de
pintura 2.2.21*

cable, conductor 3.1.4*

cable de acera, cable de
avidn 2.4.21*

cable de alimeatacidn
3124

cable de contral 3.1,14%

cable de extensién 3.1.22*

eshle slécwico 3.1.15,
3139

cable guia 1.1.5

cabrestante (2) 1.1,74%

cadena 1.1.12¥

cadena de seguridad
T.1.24*

cadena de teldn, lastre de
telén 1.2,10%

cafeterfa 5.2.6*

caja de contrapesos 1.1.16*

caja de desiellos, caja de
flash 3.6.7

caja de fusibles 3.1.28

cajero (@) 6.10.14

calendario de producci6n
6.1.26

calidad del sonido 3.4.60

cémara de reverberacién
34.17

cdmara negra 1.5.39%

camarfn 4.2.7+

camarfn para cambios
ripidos 1.3.53

cambiador de calor
(fluminacién) 3.3.25*

cambio 1.5.6, 2.4.4

cambio a la vista 1.7.16,

.5,

cambio de decorado 1.5.53,
1.5.55

cambio de escena 1.5.50

cambio répido, cambio
instantineo 1.5.45

campanilla {de alarma)
T.11*

campo (eléctrico) 3.1.25

canal 3.4.10

canasta 4.2.4%

canasta, badl 2.6.1

canasto 1,3.73*

bord: (del] escenario) cincamo abierto ()
1.3.34* 2.3.20*

botén de ltamada 3.5.7 céncamo cerrado ((H)

botén, pulsador 3.1.60 2321+

brazo latera] (iluminacitn) delabro 2.6.2*
3.3,]9* candilejas 3.3.56*

brtlante 2.2.5 candilejas (luminacién)

broca, mecha 2.7.9% 3.3.9%3.3.65%

broche de gancho captante 6,10.80

{vestuario} 4,2,13

cantina 5.2.6*
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capacidad de amplificacién
342

capacidad de la sala 5.1.11
capa de fondo (pintura)
2214
capa de imprimacién
(pintura} 2.2,29
carbongillo {pintura) 2.1,]
cargador de camibn §.10.83
carga (electricidad) 3.1.40
carga méxima de trabajo
1.1,64
carga (peso) 1.1.45
cargar 1.3.35
carpintero 6.10.13
carrete, polea 1,1.56%
ceastetes para riel de cortina
1.2.6%
carro con ruedas retrictiles
1.537
carrg para riel de cortina
1.1.63*
<arro, plataforma rodante
1.3.74
casquete 3,321+
celosfa (iluminacién)
3339+
cena 6.3.3
cepillo de carpinterfa 2.7.22
cerrajera, artesano de
metales 6.10.55
cermar 3,2.7
cesta 4,2.4%
cielo faiso, plafén [.5.5
cierre Eclair () 4.2.31
tincha 25.17
cinta adhesiva 1.5.27
cinta adhesiva de
proteceién 2,2.10
cinta adhesiva (para
marcar) 1.3,78
cinta adhesiva (para piso)
L.5.22
cinta aisladora 3.1.37
cinta de embalaje 3,1.74*
cinta de empalme 3.4.72
cinta de medir 2.7.34
cinta magnética 3.4.27%,
3.4.75%
cinta transportadora
1.3.109%
cinturién de seguridad 7.1.7
circyito cerrado de
televisién 3.5.4
circuito (electricidad) 3.1.5
circuito en paralelo 3.1.52%
circuito en serie 3.1.68%
circuito imprese 3,1.59
cireuito principal 3.1.41
claro de luna 3.6.11
claro, mds claro B,5.2
clavar 2.3.14
clavo 2.3.13*
cobertor 1,3.9
cofte, batil, canasto (para
vestuario) 4.2,28
cola 2.2.6
colchén neumdtico 1,4.3
colgar 1.5.32
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colgar, montar en varas
1159

copia impresa, impresi6n
374

color 2.9 corbata () 1.3.4%
color del sonido, timbre corchetera (k) 2.7.32%

34.78 corchetes ((H) 2.7.33%
colores primarios 2.9.9 coreograffa 6.6,1
colores secundarios 2.9,11 coredgrafo 6.10.17
columna 1,59+ corista 6.10.19
comienzo de la jornada de comamusa, bastén de

trabajo 6.3.15 gavillero 1.1.13%
comeodinotelonnegro 1.2.3  comisa 1.5.10%
compaiifa 6.6.2, 6.3.14 core 6.5.7

compaiifa de transportes
6.34

compaiifa itinerante 6.8,12

comparaciones 8.5

completo 6.1.34

compooer (un papel) 6.4.9

compositor 6.10.2]

compresor 2.8,2%

computador, ordenador
3

comunicado de prensa 6.9.8

concepto 6.1,.7

concha actistica, concha de
orquesta 1.3,15

conductor a tierma, neutro
3.1.47

conductor plano
{electricidad) 3.1,66*

conectado a tierra 3.1,32

conectado en paralelo
3,19

conectado en serie 3.1.10%

conectar 3.1.8

conector macho 3.1,12*

conexién 4 la red de agua
L3.116*

conexién auxiliar, fuente
auxiliar 3.1.7

conferencia de prensa 6.9.6

consola de luminacién,
tablero de comando de
ilumninacién 3.3.82*

consola de sonido, mesa de
control del sonido
3.4.64*

contable, contader 6,10.1

contacto (electricidad)
3113+

contraluz 3.3.6%

contrapesar |,1.15

contrapeso 1,117

contratar 6.3.4

conirato 6.3.2

control 3.2.2

control de agudos 3.4.80

control de bajos 3.4.8

control de iluminacitn
3378

control de sonido 3.4.63

control de volumen 3.4.86

control electrénico 3.1.21

control geners] de volumen
3428

controf remoto 3.1.64%

convenio, acuerdo 6.3

conversiones 8.2

correa de cuerp 3.1.71%

Correr el telén 1.2.24*

corriente alteng (~) 3.1.2%

cormiente contfoua 3.1,18%

corriente eléctrica 3.1.16,
3.1.55

corriente primaria 3.1.58

comiente secundaria 3,1.67

cortador de alambre
2.7.35%

cortador (vestuario)
5.10.25

corte transversal 2,1,2*

cortinajes 1.5.16%

cartocircuite 3.1,69

costura 2.4.12

costurera 6.10.78

cota de referencia para la
escenografia 1,7.2*

crear (un papel) 6.4.9

cremallera 4,231

critica 6.9.11

critice 6.9.3

cruce a través del escenario

L15

cuaderno de muestras
(vestuaric) 4.2.25

cuarto de reguladores,
cuarto de dimmers
3336

cuchillo canorera, cuchilla
Stanley 2.7.36%

cuchille cartonero, cuchillo
stanley 2.7.31*

cuenta 6,1,[

cuerda 1.1.61%

cuerda de contrapesos
LE18%

cuerda de cortinza de boca
L.2.13*

cuerda de maniobra 1,1.57*%

cuerda de persiana 1.1.66

cuerda de piano 2.4.9

cuerda de retencidn, viento
1357

cuerda de seguridad 7.1.26

cuerda ¢léstica 1.4.11

cuerda fija 1.1.70

jcuidado!, jatencién! 1.1.47

cuffa 1.3.117

CH
chapa metdlica para truenas
1.3.99%
chasis de pinturs, sala de
pintura 2.2,19%
chaveta 2.3.6*

chimenea 3.3.112*

D

danza moderma 6.6.4

dar la capa de fondo
(pintura) 2.2.17

dar pétina, patinar 4.2.1

decorado 1.5.12%, 1,5.52*

decorado de interior 1.4.7

decorados 1.4%

dedal (vestmario) 4.2.26

delante de 1.7,15%

delinear (1) 3.3.110

departemento de vestuaria
4

depdsito 1.3.115%

depésito de decorados
1.3.68%, 1.3.8%

derecha 1.7.31%

derecha del actar 1.7.38%

derechos de autor 6.1.8

derechos de autor (midsica)
6.5.15

derechos de representacidn
6.1.22

desafore 1.5.28

desconeciar 3,1.19

desmagnetizar 3.4.11

desmontaje (de la
escenograffa) 1.3.36

despejar, desarmar el
decorade 1.3.91

desplazarse
horizontalmente 1.2.26%

destornillador 2.7.27+

destomillador elécirico
2.7.26%

detector de calor 7.1.14

detector de humo 7.1.29

detrds 1.7.3

diafragma, iris 3.3,71

diafragma, marginador
333

diafragma, regulador de Ja
apertura 3.3.61*

diapositiva 3.3.111%

dibujar 2.1.3

dieta 6.3.10

direccitn 1.7.7*

direccidn de actores 6.1.6

director administrativo
6,10.12

director administrativo,
administrader £.10.87

director artfstico 6.10.5

directar de abonos 6.10.1]

director de coro 6.10.26

director de ensayos 6.10.27

director de escenz 6.10.84 .

director de iluminacién
6.10.51

director de orquesta 6,10,22

directer de prensa 6,10.63

director de produccion
6.10.65

director geaeral 6,10.36

director musical 6.10.57

director teatral 6,10.35

director técnico 6.10.86

dirigir (1} 3.3.53 encender, prender 3.1.81 escobilla metdlica 2.7.37
dirigir (luz) 3.3.37 enchufe 3.1.49+ escotilla 1.3.106*
disco 3.4.52 enchufe de pisc 3.1.17 escuadra 2.7.30
disco de colores 3.3.28* enchufe hembra, escuadra (1) 2.3.22¢
disco de efectos 3.6.4+ tomacorriente hembra esmalte 2.2.4
disco para efectos de lluvia 31.11* espacio de servicio, espacio
3.6.13 enchufe miltiple 3,1.20* entre bastidores
disefiador de fluminacidn enfocado, concentrado 1.3.120*
6.10.31 33115 espacio de servicio lateral
disefiador de maquillaje enfocar (7) 3.3.53 1370+
6,10.32 en funcionamiento e3pacio entre bambalinas (2}
diseflador de sonido (teléfono, timbre, ete.) 171
6.10.34 3.1.56 espacio lateral de servicio
disefiador de v harse 1.1.32 13.119%
6.1030 engrampadora 2.7,32* espectdculo, representacidn
disefio de la fluminacién enmarcado {2} 1.5.26% 6.5.19
3.3.85 ensanchar, ampliar 1.7.42 espectadores (I} 5.1.3
diskette 3.7.1* ensayar 6.1.28 espejo 4.4.5
disminufr 3.1.62 ensayo 1.6* espesor 1.5,29
disminuir, bajar 1.7.20 ensayo ala italiana 1.6.4 p > 2.1.13
disminuir, bajar (el sonido, ensayo con escenografia y espuma (pléstica) 2.2.3
la luz) 3.3.41 vestuario provisorios estabilizador 1.5.41%
disparader 1.1.58 L&.5 estilizar 2.1.12
dispositivo de nieve 1.3.75  ensayo con vestuario 1.6.2 egtirar, tensar 1.3.90
distancia de la fuente ensayo de luces 3.3.89 exencidn de impuestos
(iluminacién) 3.2.8 ensayo general 1.6.3 6.8.9
distorsién 3.4.16 ensayo musical 1.8.2 expandir 3.2.6

distribuir los papeles 6.1.4

doblador de wbos 2.7.20

doblar, plegar 1.1.71%,
13.24

cnsayo técnico 1.1.72%,
1.3.96

entonacién 6.5.9

entrada 6.2.4

dama {3} 6.4 entrada (& escena) 5.2.2
drapear, hacer pliegues entrada de artistas 1.3.81%
L515 entrada gratuita 6.2.2
duracién del cambio de entrevista 6.9.4
decorados 1.5.7 equipo de flurninacién
duracién de! espectdculo 33.87
[.5.49 equipo de produccién
6.10.66
E equipo de soldar 2.4.18
ecualizador 3.4.18 escala, escalera
editar 6,111 (iluminacién) 3.3.73
editora teatral 6.4.,11 escalern 1.3,30%, 1.5.58*
efecto de iluminacié lera de servicio 7.1.6
3383 escape ([} 1.7.10%
efecto especial de luces escena 6.1.32
33.85 escenario 1.3%
efectos especiales 3.6 e5CEnario Con ascensores
efecto sonoro 3.4.65 1.3.64%
tje ceniral, linea central escenario con elevadores
1.7.4% 1.3.19+

electricidad, iluminacién y
sonido 3%

electricista 6.10.39, 6.10.52

eléctrico 3.1

clemento suspendido,
colgado 1.5.34%

elenco reernplazante 6.1.10

elevacién (frontal o
posterior) 2.1.4*

elevador de trabajo portatil
13121 :

enbocadura, boca del
escenario 1.3,44

ermisor 3.5.21*

empalmadora de cinta
magnética 3.4.71

empujar, presionar 1.7.28

encender {luz} 3.3.79

escenario de ensayo 1.6.11

escenario experimental,
escenario miltiple 1.3.8

escenario giratorio 1,3.63

escenario inclinado 1.3.58

escenario semicircular,
escenario avanzado
13.98

escenas simultdneas 1.3.72

escenograffa 2.1%

escenografia de ensayos
1.6.6

escentgrafo, disefiador
teatral 6.10.33, 6.10.77

escendgrafo en residencia,
escendgrafo del tearro
6.10.74

escoba 5.3,1*

extinguidar 7.1.10*
extintor 7.1.10*
extintor automético

(incendios) 7.1.30
extra, comparsa 6.10.40
cxtrag 8%

F

fabricante de peluces
6.1092

falsa embocadura 1.3.22%

fase (electricidad) 3.1.54

fecha de la funcién 6.1.9

fermn (escenograffa)
1.5.30%

fibra éptica 3.3.45%

fielro {1} 2.5.6

figurines 4*

fijar 1,3.100

fila {de asientos) 5.1.10%

filarnento (jluminacién)
3,346

filtro de color, gelatina
3.3.26

filtro de frecuencia 3.4.22

filtro difusor 3.3.50

filtro, gelatina 3.3.62

fin de ]a jomada de trabajo
6.3.5

fleje 1.5.24

fondo(l} 1.22

fondo musical 6,5.11

forillo 1.4.4

Tormar al vacio (pléstico)
2237

fora, tas-escena 1.3.60%

forro (vestuaria) 4.2.14

foso 1.3.108%, 1.3.113%

foso de Ja orquesta 1,8*

foso de orquesta levadizo
1.B.5%

fotocopia 6.1.23

Kspaiiol

fotogratia 6.9,5
foyer 5.2.4%
foyer, vestfbulo 5.2%
frase final 1.2.]2
frecuencia 3.4.21
freno 1.4.10
freno de huinche 1.1.75
freno para coerda 1.1.62*
fuera de escena, entce

bastidores 1.7.23%
fuera de foco 3.3.94
fuinci6n de estreno 61,19
funcitn diuma 6.1.17
fundido encadenado 3.3.29
fusible 3.1.27

G

galeria 5.1.4%

galerfa, gallinero 1,1,33*

gancho 1.1,40*

gareta 1,1.52%

garmucha, tecle 1,]1,39%

gasa, tul 2.5.7,2.5.14

gira 6.8

girar 1.3.62,1.3.111

golilla 2.4,17#

grabacién 3.4.53

grabacién digital 3.4.13

grabacidn (1) 3.4.44

grabaci6n para archivo
146

grabadora, magnetdfono
3.4.76*

grabar 3.4.50

gradas, escatones 1.5.60*

gradas, graderins 1.3.101*

graderias provisorias 1.3.69

graderias retractiles 1.3.10%

grado 3.2.5

gradualmente 3.1.30

graduar 3.1.63

grampas 2.7.33%

grande, més grande 8.5.1,
8.55

grillete 1.1.67*

gris 2.9.5

gria de horquilta 2.7.13

grda(l) 1.1.74*

grupo, conjunto 3.1,33

guardarropa 5.2.1

guia(l) 1.3.28%

guindaleta 1.5.36*

guidn general dei
espectficulo 1.5.48

H
hacer un zoom
(iluminacién) 3.3.118
hacia adelante del escenario
1.7.9%
hacja ¢l fondo del escenario
1.7.40*
haz (iluminacién) 3.3.12
herramientas de aire
comprimido 2.8%

" herrramientas, utensilios

27
hidrdulico 2.4.5¢
hielo seco 3.6.3
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hilo

hilo de nylon 1.5.40

hilo de pescar, hilo de uylon
13.23

himno nacional 6,118

henorados 6,1.12

horquilla 4.4.2

horquilla de pelncas 4.4.9

horquilla, lita (luminacisén)
33117+

huinche (2) 1,1.74%

humo 7.1.28

I
idea 6.1.7
ignifugar 2.2.2
iluminacién 3.3.58
iluminacién cenital 3.2.9
iluminacién de arril 3.1.48%
iluminacidn de la sala
3.3.66%
iluminacitn del ciclorama
3331*
iluminacién del teién de
boca 3.3,30%
iluminacién especial,
acento 3.3.113
ilumninacisn frontal,
prayectores de sala
3.3.58*
iluminacidn lateral 3.3.109
fluminacién principal,
iluminacién de base
3372
iluminuacin del drea de
actuacién 3.3.2
im#gen proyectada 3,5.15*
impedancia 3.1.34%
impresién 6.9.9
impresor (computacitn)
373
impuesto al valor agregado
6.1.35
inclinar (hacia abajo, hacia
amiba) 3.3.116
indicaciones del director
L.7%.6.1.3
ingresos por venta de
entradas 6.2.1
instructor de baile (comedia
musical) 6.10.18
instrumento de medicién
3144
instruménto musical 1.8.4
intensidad 3.3,70
intensificar 3.3.69
intercomunicador 3.5.13*
intercomunicador, citcfono
35
interferencia 3.4.24
intermegio, entreacto,
intervalo 5.1.8
interpretar (un papel) 6.4.9
intérprete 6.10.59
interruptor 3.1.6%
interruptor, conmutador
3.1.72
inlerruptor geners] 3.1.42
intervalo 6.1,20
inundar 3.3,49
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inventario (2) 6.1.14

invitacién 6.1.15

irde gira 6.8.11

izquierda 1.7.17*

izquierdy del actor 1.7,35%,
1.7.36%

J

jareta ((H) 1.1.52*

jareta para cadena, jareta
para lastre 1.2.7%

jefe de carpinterfa 6.10.54

jefe de electricistas 6.10.16

jefe de relaciones péblicas
6.10.20

jefe de sastrerfa 6,10.48

jefe de sonido 6.10.46

jefe de tramoyistas (7)
6.10.54

Jjefe de transportes 6.10.47

jefe de utilerfa 6.10.71

jefe de vestidores 6.10.91

jefe de vestmario 6.10.24,
6,10.48

juego de llaves para whos
2.7.28

L
laca 2.2.8
ldmpars con pinza 3.3.24
lémpara de bajo voltaje
33.80
lémpara de descarga
3.3.38+
limpara de escritorio
34.12%
lémpara, foc, instrumento
de iluminacitn 3.3,91
lémpara incandescente
33,67
ldmpara port4til 3.1.78%
lateral de piso
(iluminacién) 3.3.107
ldwex 2.2.23
lavzdo en seco 4.3.1
lavanda 2,9.7
lavanderfa 4.3%
lentamente 1.7.34
lente 3.3.76%
levantar 1.7.30
levantar, subir 1.7.19
libreto 6.5.10
lienzo de algod6n 2.5,13
Kgar 13,100
lima 2.7.11%
ltmite de amplificacitn
343
limite delantero del
decorado 1.7,32+
linea balanceada (sonido)
347
linen de embocadura, lfnea
de prascenio 1,7.21*
Linea de tierra, cable de
tierra 3.1.31*
linea de visibilidad 1.7.33*
linea no balancesda
(sonido) 3.4.83
linterna 3.1.26%

tista con el orden de saludos
1.2.9

lista de utileria, lista de
accesorios 1.3.49

lista de vestuario 4.2.2

lista (1} 6.1.14

lista, némina 6.1.16

lonz impermeable 1.3.94

laubricante 2.4.6

luces de seguridad, luces
azules 3.3.17

luces de segurid=d
(piiblico) 7.1.23

Iz 3.3.77

luz célida 3.2.11

toz cenital, luz vertical
3395

luz de atril 3.3.32%

luz del apuntador 3.3.100

luz de rellenc 3,3.47

luz de seguridad, luz de
emergencias 7.1.5

luz de servicio, luz de
guardia 3.2,12

luz dispersa 3.3.114

Iuz estroboscépica 3.6.15

luz fluorescente 3.3.51%

luz fria 3.2.4

lugz, ilkminacién 3,2*

luz pardsita 3.3.114

luz ultravioleta, luz negra
3.6.16

luz vertical, cenital 3.3.40

Li,

llamada, aviso 3.5.2

llamadas de saludo () 1.2.8

llave Allen 2.7.1#*

llave inglesa 2,7.30%,
2.8.5%

llave para tbos 2,7.21*

lleno 6.1.34

M

madera 2.].25*

adera laminada 2,3,10*

madera terciada 23,17+

maestro (a) de baile 6,10.9

magnetéfono de cassertes
3.4.9=

malla de proteccién 7.1.22

manga de ventilacién 2.4.3

manguera de incendio
TL1L*

manija 1.1,35%

Mmaniobra puntual 1.1.4%,
1.1,69*

maniquf 4.2.29

manivela 1,1.35%

manta 1.3.9

manta (1} 2.5.6

manta para extincidn de
fuego 7.1.9

mantencién 5.3

Mmaqueta de escenografia
2.1.10*

maqueta, modelo 2.1,7*

maguillador 6.10.53

maguillaje 4.4

maguillar 4.4.3
méquina de humo 3.6.14%
miquina de lluvia 1.3.55%
méguina de viento 2.6.7%
miquina lavadora 4.3.5%
marca 1,1.25*
marcador (lipiz) 4.2.15
marca, sefial 1.3.40
marco de puerta 1.5,14*
martilio 2.7.15%
méscara contra el palvo
27.10
Tnate, no refiectante 2,2.11
material de publicidad 6.9.2
material publicitario 4.2.16
matriz electrénica 3.1.43
matriz o coadriculz de
enfoque (iluminacion}
33.54
mayoerdomo de Ia sala
6.10.49
mazo {de madera, de goma)
2017
mgcanismo de apariciones
1.3.107*
Mmecanismo de doble polea
L.L1
mecanismo de engranaje
244
medir 2.1.6
mesa para la utilerfa 1.5.44
metal 2.4.7
metal laminado 2.4,13
metro de carpintero 2.7.12*
metro de carpintero, metro
plegable 2.7.4+
metro plegable 2.7.12%
mezcla de sonido 3.4.67
mezclador 3.4.33
micréfono 3.4,29%
micrifono de llamada
3.5.11
micréfono direecional
3.4.15%
micréfono inaldmbrico
3.5.16%
micrSfona multidireccional
3437+
moldear 2.2.12
molde de pelucas 4.4.8*
moldura 2.3.12
monitor tv, monitor de
video 3.4.34*
montacargas 1,3.26
montacargas (2) 1.3.21,
1.3.32
montaje 13,36
mantaje (del decorado, en el
escenario) 1.3.27
montante (carpinterfa)
2324
montar el decorado 1,5.54
mosquetén 1.1.10, 1.1.68
motor 1.1.49*%
muestra de teia 4.2.24
multi-cable (electricidad)
3.1.46*
murg del proscenio 1.3,51*
muselina 2.5.11

miisica incidental 6.5.12
misico 6.10.58

N

negro 2.9.3

neumftico 2.8.3

nftido, mis nftide 33,106

nivel 1.7.18

nivel del piso del escenerio
1.7.37*

nivel de sonido 3.4.66

noche 6.3.6

notacion (danza) 6.6.3

notas (dei director) 6.4.5

mdo 8.4+

mulo ballestrinque 8.4.3%

nudo de bozat 8.4.2%

nudo de ocho B.4.4*

nudo de rosa 8.4.1%

nudo plano 8.4.6*

nudo simple 8.4.5%

nudo texti] §.4.6*

nifmero de idemtificacidn
6.5.8

niimero del efecto de
iluminaciém 3.3.84

niimeros cardinales u
ordinales 8.1

[¢)

obertura 6.5.16

objetive (iluminacién)
3.3.93*

obra de teatro 6.4.6

obra de teatro (1} 6.4

obra musical, comedia
musical 6.5.14

eoficial de bomberos 6.10.41

oficina administrativa 6.1

oficina de prensa 6.9.7

ojetille 2.5.4%, 2.5.8*

ojo de la aguja 4.4.1%

onda sonora 3.4.69

QpACO, N0 transparente
2213

Gpera 6.5

operader de la consola, {de
iluminacidn, de sonida)
6.10.10

operador de ]a proyectora
6.10.67

oreja de oso 1.5.33*

oscareser, esfumar 3.3.33

oscurecer totalmente 3.3.14

eseura, més oscuro 8.5.3

P

pager 6.3.9

palanca 1.1.41%

palanca, manija 3.3.44%

pala para la basura 5.3.3%

palco 3.1.6*%

paleo de orquesta 5.1,14*

palco lateral 5.1,13*

panear (iluminaci6n, audio)
3.4.42

panel aglomerado, tablero
aglomerado 2.3.15*

panel de madera
aglomerada 2.3.4*%,
2311
pancrama, ciclorama
L118*
pantalla de proyeccidn
3.3.98
papel 6.4.10
papel de calco {dibujo)
2.1.14
papel de caricter 6.4.2
papel de lija 23.18
papeles de aduana 6.8.1
papel mural 2.2.39
papel principal 6.4.4
PAR (fluminacién) 3.3.96%
parrilla, telar 1.1.31%,
1.1.34%
partitura de orquesta 6,517
partitura para piano 6.5.18
pasamanos, baranda
1.531*
pasarela, puente de servicio
LL1*
pasarela técnica, pasarela de
servicio 1,1,27%
pase de aduapa, permiso de
aduana 6.8.2
pata, pierna 1.3.31%
paias 1.520%
patas de embocadura,
arlequines 1.3.103*
patas laterales, bastidores
L.5.56%
patente 6.3.8
patfn 2.3.3%
patinar 4.2.5
patrén (vestuario) 4.2.18
pausa 6.1.20, 6.3.1
pedestal, pie para foco de
iluminacién 3.3.18
peligro 7.1.3
peluca 4.4.7%
peluquera (a) 6.10.44
Ppequefio, més pequeiio
i56
permiso, auiorizacion
71.1.19
permiso, Jicencia 7.1.20
Pemo con erca 2.4.2*
personaje 6.4.1
personal 6.10.60
personal administrativo
6103
personal de sala 6.10.8
personal de vestuario
{vestidores} 6,10,23
personal sindicalizado
611,632
perspectiva 2,1.8
pestillo 2.3.1
pie de limpara 3.3.81%
pie de micrdfone 3.4.31*
pigmento, £n palvo o
lfquido 2.2.26
pilar, columna 1.5.43*
pincel, brocha 2.2.18
pintar 2.2.16

pintor de escenogratfa,
pintor de decorados
6.10.76
pintura 22,15
pintora al §leo 2.2.24
pintura esmalte, faca 2.2.22
pintura spray 2.2.25
pintura vinflica 2.2,23
pirotecnia 3.6.12
piso 1.5.21%
piso del escenario £.3.17+
piso del practicable, tapa del
practicable 13,107+
piso eldstico (danza) 1.3.79
piso para fiestas 13.7
pista (sonido) 3.4.79
pistola de encolar 2.7.14%
pistola pulverizadora
(pintura) 2.8.4*
pizama de informacién
3.53
plancha 4.3.3*
plano de iluminacién 3.3.38
plano de la sala 5.1.12*
plano de montaje en varas
{lluminacién,
escenografia) 1.5.35
planos de construccidn,
despiece 2.1.15%,2.3.2+
Pplanta a nivel de piso 2.1.5*
pléstico 2.2.28
plataforma de carga,
pasarcla de carga
1.1L.46*
plataforma de descarga
1,337+
plataforma elevadom de
decorados 1.3.84
plataforma giratoria
13112
plataforma, practicable
1.3.66%
plataforma, tarima 1.3.43*
platen delantera, but-cas de
platea 5.1.9%
playbuck (7 3.4.44
polea, carrers £.1.37*
palea, roldana 1.1.2%,
1.1.55*
portafiltro 3.3.27*, 3.3.63
portero del escenario
6.10.82
portén del depésito de
decorados 1.3,18*
posicién, ubicacién 1,7.25
preamplificador 3.4.46
precio de las entradas 6.2.5
prensa 2.7.25%,1.1.51*
prensa cables 1.1.9%
preparar 1.6.7
preparar (las luces, las
maniobras) 3.1.57
preset (iluminacién) 3.4.47
primers lectura 6.4.3
primera vara de
fluminacién 1.1.24*
primer balcén 5.1,7*,
5.1.4%
primeros auxilios 7.1,12*

Espaiiol
primer rompimiento
1.3.22*
prabador, sala para prieba
de vasmario 4.2.11*
productor 6.10.64
profupdidad (del escenario)
17.6*
programa 6.3.13
programa de la temporada
6.1.24
programa del espectdculo
(folleto) 6.9.10
programar {computacién}
375
prohibida la entrada 7.1.15
prohibido 71,13
prohibide el paso 7.1.17
prohibido fumnar 7.1.18*
proscenio 1,3.25%
proyeccién frontal 3.3.59
proyeccién por
transparencia 3.3.101
proyector 3.3%
Pproyector (cine, videos)
3.3.99*
proyector de arce voltaico
334
proyector de cine 3.3.48%
proyector de efectos 3.6.5%
proyector de nubes 3.6.2
proyector de recorte
3375+
Pproyector de recorte,
proyector elipsoidal
1397
proyector Fresnel 3.3.57*
prueba de sonido 3.4.62
prucba de vestuario 4.2.6,
4.2.10
piiblico{}} 5.1.3
puente, pasarela 1.1.6%
puente, pasarela de
ilominacién 1.1.43%
puente portal (primer puente
de iluminacién) 1.1.44*
puerta 1.5.13*
puetta de descarga 1.3.39%
puesio del director de
escena 1,7.26*
pulverizador (pintura)
27.29
punto central, centro
[7.22%
punto focal (llominacién)
3352
punzén 2.7.2*
papitre del director 1.3.45
pupitre del director de
escena 3.3.18

R

rampa, plano inclinado
1,3.59

rango imtermedio 3.4.32

répido 1,7.29

rapido, ms rdpido B.5.4

tayo (ilumninacién) 3.3.12

recepcidn {fiesta) 6.8.7

recepcionista 6,10.72
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recepror

receplor 3.4.49

rechazar 6.1.27

recintos de] piiblico 5%

recortar 3.3,108

recortar () 3.3.110

recrear 6,131

rectificador 3.1.61

reduccitn de 12 apertura,
cuchillas 3.3,108

reducir 3.1,62

reemplazante (actor,
cantante) 6,10.89

reflector 3.3.102

reflector parabélico 3.3.50+

reforzado (1} 1.5.26%

refuerzo, aticsador 2,3.23%

refuerzo de amplificacidn
34.68

regrabar 3.4.48

regulador, dimmer 3.3.34

reguladar genera] 3.3.15,

3.3.92%
regular 3.1.63
reimprimir 3.4.38
reja de proteccién 7.1.21
relaciones piblicas 6.9
reldmpago 3.6.6,3.69
rellano, descanso 1.5.57+
femache pop 2.4.10
remache, roblén 2.4,11
remuneracidn 6.1.12,
63,12
reparte 6.1.5
repertorio 6.1.30
réplica, pie 3.5.10
repaner 6.1.31
representacién 6.1.21
reproducir una grabacitn
3.4.43
resina (danza) 1.3.61
resisiencia (electricidad)
3.1.65
resistente al calor, termo-
resistente 2.5.9
resonancia 3.4,57
respiradero 1.1.48
resplandor 3.2,1
responsable (de) 6.3.11
responsable de segriridad del
trabajo 5.10.45
retardador de fuego 2.2.1
retroalitmentacitn,
feedback 3.4.20
reunién de produccitn
6.1.25
revelar 3,3.103
riel del ciclorama 1,1.20
riel {de piso) 1.3.104
riel (7} 1.3.28%
riel para cortinas 1.2.15%
rodamiento 2.4.1
rodillo {pintura) 2.2.20
rojo 2.9.10
rol 6.4.10
rol principal 6.4.4
rompimientos 1.5.20*
rueda 1.5.51
roeda con freno 1.5.4
rueda fija 1.5.2

is4

rueda levadiza 1.5.3
rueda loca 1.5.1
mido 3.4,36

5
saca-clavos, diablito 2,7.6
saca-clavo, ufieta 2.7.18
sacar del escenario 1,3.91
saco de arena 1,1.65%
sala §,1*
sala de artistas 5.2.3%
sala de ensayos 1.6.10%
sala de ensayos musicales
6.5.13
sala de grabacién 3.4.55
sala de los misicos 5.2.5
sala de maquillaje 4.4.4
sala de precalentamiento
(cantantes, bailari;

sistema de repertario,
sisterna de temporada
1.3.87

sistema de turnos del
personal 6.3.14

sobrecarga 1,150, 3.1.51

sobre, encima 1.7.24

sabremodulacién 3.4,39

sobretasa 6.1.35

sofista 6.10.43

softpatch 3.1.70

soga de cdfiamo 1.1.38*

soldador 2.4.16%

soldadura 2.4.14%

soldar 2.4.15

solvente 2.2.32

sombras (luminacidn)
3310

somb > 6.10.56

6.5.20%

sala de tintura 4,2.9

salida 1,7.10%

salida de altavoz, salida de
parlante 3.4.26

salida de emergencia 7.1.4*

salida de micréfono 3.1.45

salida para micr6fono,
enchufe para micréfono
3.4.30

salir de escena 1.7.11

saludos {)) 1.2.8

sastre 6,10.85

saturacidn 2.2.30, 3.4.39

secador de ropa 4.3.2

secuencia automética
(fluminacién) 3.3.5

secuencia encadenada
(danza) 6.1.33

secuencia luminosa 3.6,1

seguidor 3.3.55

segundo balcén, tercer
balcén 5.1.4%

seguridad de] trabajo,
proteccién en el mundo
laboral 7*

sefial, aviso 3.5.6

sefial de entrada 3.1.45

seiial de prevencién 3,5.19,
3522

seftal luminosa 3.5.8

sefial para el telén 1.2.11

sefial, sefia 3.5,17

serrucho 2,724+

sierra caladora portdtil
27.16

silencio 1.3.71

sillin de enfogue 1,1.3

silueta de proyeccita
3364

sindicato 6.7

sin salida 7.1.16

sistema de audffonos,
intercornunicador 3.4.59

sisterna de contrapesos
1.1.21*

sistema de N
intercomunicacién,
citsfono 3.5.5

sonido analdgico 3.4.5

sonido (analégico, digital,
eic.) 3.4.61

sonido digial 3.4.14

sonido{l) 3.4

soplar 1.3.46

soporte para consola (7
2.3.22¢

sostenes para barra de
cortina 1.5.47%

stencil, plantilla de
estarcido 2.2,33

stack de decorado: 1.3,86

stock de materiales 1.3.85

stock de vestuario 4.2.23*

ubir (fa luz, e! sonido)
3320

subir (una vara) 1,7.13*

sub-jefe de carpinterfa
6.10.15

sub-master (iluminacitn)
3.4.74*

sueldo 6.1.12,6.3,12

superficie del escenario 1%

suspender 1.5.32

T

tabla, tablén 2.3,16%

tablero de conexjones,
tablero repartidor 3.1.53

tablero de control 3.1.73,
323%

tablero de distribucién
3.129

tablero de reguladores,
tablero de dimmers
3.335

tablero de sefiales de luz
359

tachuela [,3.93+

taladro 2.7.8%

taller de carpinteria 2.3*

taller de cerrajeria 2.4*

taller de costura, taller de
sastrerfa 4.1%

taller de escenograffa 2*

taller de peluquerin 4.4.10%

taller de pintura 2.2%

taller de utileria 2.6*

tapete 2.2.7

tapicerfa 2.5
tapicero 6.10,90
tapiz de danza 1.3.16
tagquilla 6.2.1
tarima con armilla plegable
1,3.42% 1367+
tarima, podio 1.3.55
tarugo 2.7.7
teatro ala italiana, teatro
frontal 1.3.54
teatro antticién, teatro que
recibe tournées 6.8.8
teatro circular 1.3,97
teatro circular, teatro en
redondo 1.3.5
teatro para companfa en
gira 6.8.5
teclado 3.7.:2%
tecle o garrucha puntual
1.E.54*
téenico de sonido 6.10.81
tefa 2.5.2
tela de lino 2.5.10
tela de tapicerfa 2.5,16
tela (material) 2.5.5
tela, pafio 2.5.3
tela sobrepuesta 1.5.42
telén 1.5.17
tel6n 1 la alemana 1.2.21*
teldn a la alemana,
guillotina 1,1.26%
telén ala americana 1.2.19%
teldn a la francesa 1.2.20+*
%l6n a la griega 1.2.19%
tel6én a la jtaliana 1.2.25%
telén Brecht 1.2.5
telfin, cortina, comodin
1.2#
telén de entreactos,
comodin 1.2.1
telén de fondo (7) 1.2.2
telén de guilloting 1,2.21*
teltn de rolle 1.2.57*
telén de seguridad, telén de
incendios 7,1,25%
teldn enmarcado, armade
1.5.19
tel6n persiana 1.2.17*
telén plegado 1,2.18%
telén principal 1.2.22,
1.2.23*
telén recortado 1.5.18
telén veneciano 1.2.16*
telén Wagner 1.2,27%
tenazas 2,7,19%
tenazas, cizalla 2.7.3
tedir 4,2.8
terciopelo 4.2.27- .
terminar 6.3.7
términos de electricidad 8.3
termopléstico 2.2.34
textiles de tearo 1,377
texto del apuntador 1.3,47
texto def director de escena
1,3,48%
tex10 (de una obra) 6.4.8
tiempo de instalacién de
[uces 3.3.30

tiempo de reverbercidn
3.4.58
tiempo necesario para el
cambio {de decorado o
fluminacién) 1.5.8
tijera para metales 2.7.35
ijeras 4.2.22¢
timbre de llamada 5.1.16
tintorero 6.10.38
tiotura a la anilina 2,92
tirbuzén 1.3.82*
ticante 1.4.9%
tirante auxiliar 1.1.7
tirar, jalar 1.7.27
titulos 6.10
tiza 1.3.13
tocadiscos 3.4.51
tono claro (color) 2.2.35
tono oscure (colory 2.2.31
tormapunta (fijo} 1.4.9%
tomapunta, tirante
(ajustable) 1.4.8
toroitle 2.3.19*%
tomillo con pitdn abjerto
23.20%
tomitlo con pitén cerrado
2321%
tome de iluminacidn
1.3.33*
torre del escenario 1.1.29%
torre mévil 1.3.14
traba, freno de tiros 1.1.28*
trabarse 1.1.32
tractor eléotrico 13,105
traducir 6.4.12
traje 4.2
tramoya 1.1*
tramoyista 6.10.83
tramoyistas (personal de
funciones) 6.10.75
trampa 1.3.106*
trapsformador 3.1.76
transldcido 3.2.10
transparentar,
ransparentarse 3.3.16
ransparente 2.2.36
transporte 6.8.13
tras-escena (1) 1.7.1
wraslapo () 1.5.42
trasto 1.5*
trastos de ensayo 1.6.8
travesafio 1.5.11%, 1.5.59+
trfpede, pie 3.1.77*
twbo 3.3.112*
tuerca 2.4.8%
tuerca de mariposa 2.4.19*

U

ubicaciéi de pie, sin asiento
5.1.15

Gltima réplica 1.2.12

unidad portétil de sonido
351*

unién, ensamble 2.3.8%

utilerfa 2.6.4%

ulileria, accesorios 2.5.5*

atilerfa de ensayo 1.6.9

utilero 6.10.7¢

utilero, atilera 6.10.69

Espaiiol

v
vagon, carro 1.3,83,1.3.114
valor, tono (coler) 2.2.38
vara 1.1.53*
vara de abajo, vara inferior
1,1.60*
vara de colgar 1.1.30%
vara de iluminacién §.1.23%
vara de luces 1.1.42*
vara {madera) 1.4.6
vara (metal) 1.4.5%
vara para colgar tapete
1312
velocidad de cinta 3.4,77
velocidad variable 1.1.73
velo, gasa, wl 2.5.15
ventana 1.5.61*
ventilacién 5.3.6
ventilador 3.1.23
verde 2.9.6
verificar 1a alineacién de las
varas 1.3.110
vestibulo 5.2.4%
vestuario de ensayo 4.2.20
vidtico () 6.3.10
videocassette 3.4.84*
videograbador 3.4.85*
viga 2.3.9
viga compuesta 3.1.79
viga enrejada 3.1.79
violeta 2.9.12
viseras 3.3.7%
volado, conscla (estructura)
1.3.11
voltaje de entrada 3.1.36
voltaje de salida 3.1.50
veltaje, tensién 3,1,82

Y
yeso 2.2.27

z

zapatero 6.10.79

zapailla {0} 3.1.20+

zécalo de Ja l4mpara,
zoquete de 1a ampolleta
3.3.74*

zumbido 3.4.23
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Italiano

A
abbaino m. 3.3,95
abbassare 1.7.12%, 1.7.20
abbassare il volume 3.4.51
abbonamento m, 6.2.3
abbozzare 2,1.3
abbozzom, 2.1.1]
accendere 3.1.81
accompagnare il movimento
del sipario che s'apre
1.2.24*
accoppiamento a reazione
34.20
accordatore 6.10.61
acusticaf 1.3.1
ad aria compressa £ 2.8.3
adattare 6.5.4
addetto
all"amministrazions
6.10.3
adestra 1,7.36*
agpettivo m. 8.5
agpiustare 1,3.110, 1,4,2
agom. 4.2.17%,4.4.6,4.4.9
alimentazione principale f,
3.1.41
allacciamento in serie m.
3.1.10%
allacciamento paralielo m,
3.1.9%
allacciare 1.3.6, 1.3.100
allacgare 1.7.42,3.2.6
allestimento m. 1.5,12%,
1,552+
alloggio m, 6.8.6
allezza £ 1.3.29
altopariante in sala 3.6.8*
altoparlante m. 3.4.25%,
34.70%
alzare 1.7.13% [.2.19,
£.7.30
alzare il volume 3.4.82
ambrato 2.9.]
americana £ 3.1.79
amjanto m. 7.1.2
amministraiore 6.18.12,
6.10.47
amministrazione f 6*
ampere 3.1.3
amplificare 3.3,69, 3.4.4
amplificatore m. 3.4.1
amplificazione m. 3.4.68
andare in tournée 6.8.11
anello di sospensicre m,
3.3.8%
angolo del raggio m.
3.3.13+
angolo per rapido
cambijamento di costume
1355
annotazione per coreogrzfia
f 663
annotazioni £ 6.4.5
annunciom, 6.9.1
anti-incendio) m, 7.1,25*
applauso m. 5.1.2
156

arancio 2.9.8

arco scenico m. [,3,52%

argano m. 1.1.74%

aria compressa m, (attacco)
231

arig compressa
{macchinario) m. 2.8%

aria condizionata £ 5.1.1

atiaf 15.23%

ammatura f 2.3,23%

ascensare di servizio m.
1.3.26

ascensoren. 1.3.20,1.3.21,
1.3.32

ascolto m. (impianto audio
palcoscenico) 3.4.41

nspieapolvere mr, 5.3.5%

aspirazione f 2.4.3

assistente alla regia 6.10.6

bobina vuota £ 3.4,56*

boccascena armato . (parte
della scenografia)
13.22+

boccascena m. 1.3.44,
1.3.51%

boccascena mobile 1,3.53%

bomboletta f 2.2.25

botala f; bodolaf 1.3.106*

bottega de] fabbro £ 2.4*

botteghino m. 6.2*

baotrone antomatico m.
4.2.19%

bottone con chiodo per
mobile ;, 2.3.3%

bozzettista costumi 6.10.30

bozzettista scene 6.10,33

bozzetto m. 2,1.7%, 2.1.9%,
423

assistente del direttore braceietto m, 3.3.19*
dell"all braccio m. 1.5.41*
6.10.20 buca del suggeritore £

assistente del direttors di 1.3,48*
scena 6.10.7 buie 3.3.14

assistente del regista bullone m. 2.4.2%
61073 - bustine m. 4.2.12

assumere 6,34 © .

asta datendaf 1.2,14* ° c

attaccom. 3.3.21%

attenzione! 1.1.47

atio m. 6.5.2

aftore at, attrice £ 6,10.2

attrezzeria {teatrale) f 2.6

aurezzi m, 2.6.5%, 2.7

altrezzista 6.10.4, 6.10.69,
6.10.70

attrezzista capa 6.10.71

atrezzo m, 2.64%

aitrezzo per prave 1.6.9

audio 3*

aumentare 3.1.35

autoritd £ 6.1.2

awlorizzazione m, 7.1.19

avista 1.7.16

avvitatore ad accumulatore
m. 27.26*

B

ballatoio m. 1.1.11%,
1.L46*

balledino 6.10.28

ballerino, ballerina €.10.27

balletto m. 6.6

baneq di comando m,
323+

bandierine £ 3.3.108

barra di protezione £ 7.1.27

bama £ 1.6.1

baule m, 2.6.1

baule per costumi m. 4.2.28

biance 2.9.13

biglietto gramito 6.2.2

biglieito d'ingresso m,
6.24

bilancia £, stangone luci m,
3310+

bilanciare 1.1.15

black box 1.3.8

blu 294

cabina elettrica £ 3.3.36
cabina per lavori & spruzzo
2221%
cacciavite m, 2.7.27%
calzolaio 6.10.79
cambiare 1.5.6
cambio a vistam. 6.5.1
cambio colore m, 3.3.25%
carnbio da un allestimento a]
seguente 1.5.8
cambio della scepa 1.5.55
cambio di scena 1.5.50
cambic di scenografia m.
1.5.53
cambia m, 2.4.4
cambio veloce 1.5.45
camerino 1, 4,2.7*
campanello m. 7.1.1*
campionario m. 4.2.25
camnpione . 4.2.24
campo elettrico m, 3.1.25
canale m. 3.4.10
canovacciom. 1.7*
cantante 6.10.80
cantinella di armatura f;
15.11*
cantinella per r>ppeto
1.3.12
capaciia dell’amplificatore
£ 342
capienzaf 5.1.11
capo dell'ufficio stampa
6.10.63
capo macchinista
6.10.54
capo sarto 6,10.48
€apo sarto . 6.1091
cappellaio 6.10.56

"~ carattere . 6.4.1

carboncino s, 2.1.1
carica elettrica £ 3.1.40

caricare 1.3.35
caricom. 1.145
carrelio (con strada) per
lavoro m, 1.1.3
carrello m. 1.1.36
carrello per costumi m.
4.2.30
comiola m, 1.3.109+%
carro m. 1.3.74, 1.3.83,
13,114
carrucola £ 1.1.55%
carta abrasiva £ 2.3.18
carta da lucido £ 2,1.14-
cartarnodelio m. 4.2.18
cartellone m. 6.1.30
casa editrice di libri di
teatro 6.4.11
cassa da viaggio £ 3.1.75
cassa degli attrezzi £
1.3.73*
cassaf 4.2.4%
cassiera 6,10.14
catena di sicurezzs f,
7.1.24%
catena f 1.1.12+
cavicchiom. 2.7.7
cavo del dispositive di
comando 3.1.14*
cavo di prolunga m, 3.1.22¢
cavo elettrico m. 3.1.15,
3.1.39
cavom. 3.1.4%
cavo multiplo m, 3.146%
cavo principale di
alimentazione m, 3.1.24
cavo lenditore 2. 1.1.7
cenaf 63.3
centro m, 1.7.22*
cerniera a spina 2.3.7+
cemiera f, 2.3.5%
cervello glettronico m. 3.7+
cesoia £ 2,7,38*
cesoia per lamiera f, 2.7.35
chiamata £ 1,2.9
chiaro di luna m. 36,11
chiaro, piti chiaro 3.3.106,
852
chiavarda f 1.3.82%
chiave a bussola £ 2.7.1%
chiave a tnbo £ 2.7.28
chiave per viti £ 2.7.39*,
2.B.5%
chiavistello m. 2.3.1
chieding m. 1.3.93*
chiodo re. 2.3.13*
chiudere 3.2,7
chiusura lampo £ 4.2,31
cinghia £ 2.5.17, 3.1.71*
cintura di sicurezza
1126
circuito m 3.1.5
circuito parallelo e,
3.1.52+
circuito stampato m, 3.1.59
circuito supplementare m.
317
tircuito televisiva interno
m 354
citofono m. 3.5

codaf 1.3.31%

coda sonora f2 3.4.17

collaf 1.3.3,226

collegamento in serie m.
3.1.68*

collegare 3.1.8

. colofonia /. [.3.61

-colonna £ 1.5.94, 1.5.43+
colore = base anilinica 2.9.2
colore rt. 2.2.15,2.9
color primari m. 2.9,9
colori secondari m, 2.9.11
color lavanda 2.9.7
coltello Stanley m. 2.7.51*
coltello stanley m. 2.7.36%
commediégrafo m. 6.10.62
communicazione intena f.

355
compagnia f, 6.8.14
compagnia teatcale (in
viaggio) £ 6.8.12
compagnia teatrale £ 6.6.2
comparsa 6.10.40
comparsaf 8%
compensato m. 2.3.17*
comporre o fare un
arrangiamento musicale
6.5.3
compositore 6.10.21
composizione £ 6.5.6
compressore m, 2.8.2%
comupicato stampa m.
6.9.8
concentrato 3.3.115
concezione f 6.1.7
conchiglia acustica per

corda di pianoforte £ 2.4.9
corda di ritomo (tiro)
LEST
corda di sipario £ 1.2.13*%
corda elastica £- 1.4.11
corda-fermo £ 1.3.92
corda fissaf 1.1.22%
cordino r=. (per unire {elai)
1.5.36%
coreografiaf 6.6.1
coreografo 6.10.17
corista 6.10.19
comicions m. 1.5.10%
corom. 6.5.7
corrente alternata fi 3.1.2*
corrente continua £ 3.1.18*
comente elettrica £, 3.1.15,
3.1.55 )
corrente primaria £ 3.1.58
corrente secondaria £
3.1.87
correnti di graticciata e,
1.1.34*
corrimanc m. 1.5.31%
corsa luce £ 3.6.1
corto-circuito m. 3.1.69
costruzione indicativa f. (di
scenografie) 1.6.5
costume m. 4.2
costume per prove 4.2.20
costumista 6.10.24
critica £ 6.9.11
critico 6.9.3
cuna f 4.4.1%
cucitrice 6,10.78
cucitura £ 2.4.12

orchestra 1.3,15 cuffia a mierofono £
conferenza stampa f; 6.9.6 3.5.13+
confronto m. 8.5 cuffia f 3.5.12*
consolle 2 comando m, cuneo s 1,3.117
3.3.82% cuscinetto a sfere m. 2.4.1
lle di do luci m. prneumatico m.
3335 143

contabile . 6.10.F

contatto m. 3.1,13%

conto m, 6.1.1

contrappeso m. 1.1.17*

contratto m. 6.3.2

controllo acustico m, 3.4.63

controllo degli alti m.
3.4.80

controllo dei bassi m. 3.4.8

controllo del volume m.
3.4.86

controllo eletiranico 1.
3121

controllo g, 3.2.2

contrallo principale del
volume m. 3.4.28

conixollo tecnico m. 3.3.78

contro luce 3,3.6*

convenzione £ 6.3

coperta d'amianto £ 7.1.9

copertaf 1.3.9

copiare 3.4.38, 3.4.48

copione ;. 1.3.47

coppiglia £ 2.7.5%

coprire 1.5.38

corda di canapa f 1.1,38*%

custode 6.10,72

D

danza modemna i 6.5.4

dare 1a patina 42,1

davanti 1.7.9%, 1.7.15%

decliviom. 1.3.58

depositare 1.3.89

deposito m. 1.3.68%, 1.3.88

destra 1.7.3E*

diaframma ad iride m.
3371

diaframma m. 3.3.3%,
33.61*

diapositiva £ 3.3.111*

diatte 1.5.50

didascaliaf 6.10

dietro 1.7.3

digitale m. 4.2.26

diminuire 3,1.62

direttive det regista £ 6.1.3

direttore amministrativo
6.10.87

direttore artistico 6.10.5

direttore dell' allestimento e
ingegneria 6.10.86

direttore delle luci 6.10.31
direnore di produzione
6.10.65
direttore di sala 6.10.11,
6.10.50
dirsttare di scena 6.10.84
direttore ' orchestra
6.10.22
direttore reparto luci
6.10.51
direzione f 1.7.7%
diritti d’autore p1. 6.1.22
dixitd musicali m. 6.5.15
diritto d’autore 21 6.1.8
dischetto m. 3.7.1%
disco a colori m. 3.3.28*
discom. 3.4.52
disco per effetti m. 3.6.4%
disegno tecnicom. 2.1,15%,
23.2*%
disponibilits di costumi in
magazzing (stock)
4.2.23%
dissolvenza incrociata £
3329
distanza fra lanterna ¢
superficie illuminata
3.8
distorsione £ 3.4.16
distribuzione £ 6.1.5
docwnenti . (per dogana)
6.8.1
durata della risonanza f.
34.58
durata delle spettacolo
1.5.49

E

efferi speciali m. 3.6

Ieffetto 4.2.1

effetto luce m. 3.3.83

efferto sonoro m. 3.4.65

effetto speciale (luce) m.
3.3.86

egualizzatore m. 3.4.18

elenco degli artrezzi m.
1.3.49

elencom. 6.1.16

elettricista 6,10.52

elettricista capo 6.10.16

elettricista . 6.10.3%

elettrico 3.1

emittente m. 3.5.21%

entrala del microfono £
3145

entrata f; 5.2.2

entrata per gli sraisti
1.3.81*

entrata per le scene f.
1.3.39+

epilogom. 1.2.12

esaurito 6.1.34

ssente da tasse 6,89

essere responsabile {di)

11

essiccators m. 4.3.2

estintere automatico
7.1.30 "

estintore . 7.1.1G*

AvALIALY

F
fabbro 6.10.55
facchino 6.10.88
falegname 6.10.13
falegnameria f 2.3*
fare la distribuzione 6.1.4
fasef 3.1.54
felrom. 2.5.6,4.2.15
fermo! 1.7.39
ferro da stiro m. 4.3.3%
fianco m, 1.5.30*
fibra ottica £ 3.3.45%
fila di poltrone £ 5.1.10%
filamento m. 3.3.46*
filo d’accaio m. 2.4.21%
filo di oylon m. 1.5.40
filo metallico m. 2.4.20
filtro colorato m. 3.3.26
filtro dei suoni m. 3.4,22
filtro di colore m. 3.3.62
fine del lavoro 6.3.5
finestraf. 1.5.61%
fodern f. 4.2.14
fondale m. 1.2.2, £.5.17
fondino m. 1.4.4
fondo m. (preparazione
tela) 2.2.14
fondo palcoscenico
1.3.60%, 1.7.40*
fonico 6.10.81
fonico capo 6.10.46
fonorivelatore m. 3.4.45
forbice £, 4.2.22%
forbici antimagnetiche
34.71 ’
forcina /. 4.4.2
fossa d'orchestra f 1.8%
fossa d’orchstra ad
elevatore 1,8.5%
fotocopia £ 6.1.23
fotografia £ 6.9.5
fratine f, 7.1.6
freno automatico m. 7.1.7
freno dell"argano, freno a
fune m. 1.1.75
frenom. 1.4.10
freno per fune m. 1.1.62*
frequenza £ 3.4.21
fruscio m. 3.4.23
fumom. 7.1.28
fune dai spaghi intrecciati
1.1.66
fune £ 1.1.61*
fune supplementare da
guida 1.1.5
fungere da doppiatore
6.10.89
funzionante 3.1.56
fuori scena 1.7.23%

G

gaftetta f 2,7.33*

galleria f 1.1.27*

gancietto m. 4.2,13

ganciom. 1.1.40% 33.23*%

gancio per elemento
sospeso 1,533

gancio pertenda avvolgibile
amolle 1,547



garza

garzaf 2.5.14

gassa d'amante semplice m
4.2

gessom. 1.3.13

ghiaceio secco m. 3.6.3

giacenza di magazzino
£3.85

giallo 2.9.14

giomo di rappresentazione
m 619

giradischi m. 3.4.51

girare 1,362, 1.3.111,
3442

gih 1.7.8*

gluntura fincastro .
238%

gradazione f; 3.2.5

gradinata a movimento di
cassetta 1.3.10*

gradinata ausiliare £ 1.3.69

gradinata £ 1.3.101*¢

Eraduare 3,3.33

graduare aumentando
3343

graduare diminuendo
3341

graduare dissolvendo
3342

grande, piti grande 8.5.1,
8.55

graticeiata f, graticcia f
1.1.31*

grigio 2.9.5

griglia di protezione f,
7.1.21

gru a ponte sorevole £
L3a21

Eruppom. 3.1.33

guaina f (laccio fermaglic)
1.1.14*

puardaroba m. 5,2.1

guida £ 1.3.28* 1.3.104

i |

ignifugo 2.2.F

uminare 3.3.79

illuminazione dall'alto
3340

illuminazione dall’alto
329 :

illuminazione della scena
332

illuminazione del sipario £
3.3.30*

illuminazione { 3.2*

il ridotto per gli addext allo
spettacolo 1.7.1

il tempo per montare le luci
3.3.80

imballare 1.3.41

immagine proiettata £
3.5.15%

impedenza £ 3.1.34*

impianto anti-incendio m.
7.1.8*

impianto audio m. 3.4.59

impianto elettrico m. 3.3.87

impianto idraulico 2.4.5%
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impianto idraulico m.
(attacco) 1.3.116%

implanto elettrico per luce
3#

imposta gul valore aggiunte
6.1.35

incassom. 6.2.]

inchiodare 2,3,14

incidere 3.4.50

incisione digitale m. 3.4.13

incisione £ 3.4.53

inclinare 1.3.57,3.3.116

incollatrice a caldo £
2714

indennizzo m. 6.3.10

ingegnere del suono
6.10.34

inizio m, 63,15

inno nazionale m. 6.1.18

instaflare 1.5.32

intensitd £ 3.3.70

interferenza f 3.4.24

interpretare 6.4.7, 6.4.9

interrompere 3.1.19

interruttore a bottone m.
3.1.60

interruttore m. 3.1.6%,
aln

interruttore principale m.
3142

intervallom. 5.1.8,6.3.1

imervistaf 6.9.4

intonazione f 2,2.38

intonazione £ (suono) 6.5.9

intonazione (luce} £ 3.3.1

intonazione principale
{luce) 3.3.72

invito m. 6.1.15

isolazione £ 3.1.38

istruzione £ 6.1.6

itinerario m. 6.1.26, 6.3.13

naf 2.5.1

L

laboratorio m. 2*

laceaf 2.2.8

laceio per pacco . 3.1.74%

lamiera del twono S 1.3.99*

lamiera £ 2.4.13

lampada a bassa tensione £
3.3.90

lampada a incandescenza f;
33,67

lampada con morsetto £
3324

lampada da tavolo f.
3.4.12*

lampada HMI 3.3.3%8*

lampada d'ispezione £
3178

lampada PAR £ 3.3.96*

lampadina £ 3.3.22%

lampo m. 3.6.6,3.6.9

lanterna f, apparecchio di
illuminazione m. 3.3.91

lanterne di orizzonte f.
3331+

larghezza £ 1.3.118*

lastra 2 pioggia £ 3.6.13

lato corte 1.7.35%

lato del palcoscenico m.
1.3,70*

lata giardino 1.7.38*

lattice m. 2.2.23

lavaggio a secco 4.3.1

lavanderia £ 4.3*

lavatrice £ 4.3.5*

leggio m. 1.B.3*

legno m. 2.3.25%

lente £ 3.3.76*

lento 1.7.34

lenzaf 1.3.23

lesina f 2.7.2*

lettura a tavolino £ 6.4.3

leva di regolaggio £ 3.3.44*

levaf 1,1.41*

libretto m. 6.5.10

licenza £ 6.3.8, 7.1.20

limaf 2.7.11%

limite m. (del palco)
1.3.34*

linea asimmetrica (Suono)
34383

linea centrale £ 1.7.4%

linea di temma £ 1.7.2%,
1.7.21*

linea simmetrica (suono}
347

lino m. 2.5.10

lista dei costumi f. 4.2.2

lista inventario £ 6.1.14

livello . 1.7.18

loggione m. 1.1.33*

logistica del palcoscenico f
53

lubrificante m. 2.4.6

lucciola £ 3.3.113

Tuce al massimo 3.3.49

Ince blu (di sicurezza) £
3317

Iuce calda £ 3.2.11

Tuce della buca suggeritore
3.3.100

luce del leggio £ 3.3.32+

luce di emergenzaf, 7.1.5

luce di servizio fi 3.2.12

luce di sicurezza f 7.1.23

Iuce fluorescente £ 3.3.51*

luce fredda 3.2.4-

lece indiretta o diffusa
3.3.68

luce £ 3.3.77

luce laterale £ 3.3.109

luce d'orchestra f. 3,1,48%

luce per rischiarare 3.3.47

luce wood £ 3.6.16

luci di proscenio e di sala
31.3.58%

luci di salaf 3.3.66%

lucido 2.2.5

luministica £ 3.3.85

luminosita £ 2.2.35

luogo di rappresentazione
1.3.2

M
macchina d= fumo £,
3.6.14%

macchina per il vento £
2.6.7*

macchina per la pioggia f
L.3.56*

macchina perle nubi £
3.6.2

matchinists 6.10.83

macchinista (addetto ai tiri)
capo 6.10.15

macchinista di soffitta
6.10.43

madrevite a farfalla f. -
2.4,19%

madrevite £ 2.4.8%

maestro 6.10.57

maestro del corpo di ballo
6.10.9

magazzing p. 1.3.115*

MAgazzine per attrezzi m.
1.3.50*

maglietta £ 2.5.8*

mangano m. 4.3.4

manicaf 7.1.11*

manichine m. 4.2.29

maniglia in ferro m. 2.7.6

manipolatore m. 3.1.73

mantegno m. 1.1.13*

manubrio m. 1,1.35*%

marca f 1.1.25%

marcatura indicativa per
prove 1.5.6

marchiatura £ 1.3.40

martello da falegname m.
2718

martello di gomma
2717

martellom. 2.7.15%

maschera £ 6.10.8

maschera profilata £ 3.3.64

maschera prottetiva f
2.7.10

magonite m. 2.3.11

materiale d"apporto m.
2.4.14*

materiale disponibile a
magazzing 1.3.86

materiale pubblicitario m,
4.2,16,6.9.2

materiale stampato m.
3.7.4%

matrice £ 3.1.43

mattinée £ 6.1.17

mensaf 5.2.6%

messa aterra 3,1.31*

messo a lea’ 3.1.32

metallom. 2.4.7

metro a nastro m. 2.7.34

metro m. 2.7.4%

metro rigido m. 2.7.12%

microfone a trasmissione
m. 3.5.16*

microfono di chiamata m.
35.11

microfono direzionale m.
34.15%

microfono m, 3.4.29%

microfono sferico 3.4.37*

miscelatore m. 3.4.33,
3.4.67

misurare 2.1.6

modellare 2.2.12

modellino m. 2.1.10*

modulazione distorta £
3.4.39

montacarichi m. 1.3.84

montante m. 2.3.24

montare 1.1.59

montare le scene 1.5.54

morsa 4 gambo £ 2.7.20

morsa & gambo m. 1.3.11

morsa bloeca fumi £ 1,1.28*

morsetto m. 2,7.25%

morsette per cavo m. 1.1,9*%

morsetto per tubo m.
L1.51*

moschettone m. 1.1.10,
1.1.68

motore m. 1.1.49%

movimento orizontale m.
1.2.26*

mulento eleftrico m. 1,3.105

muletto m. 2.7.13

multistrato m. 2,3.10*

musica di fondo 6.,5.11

musical 6.5.14

musica per teatro £ 6.5.12

musselina £ 2.5.11

mutamentg 7. 8,2

N

ucstro adesivo m. 2.2.10,
34.72

nastro adestvo largo 1.5.27

nastro adesivo per
marchazioni 1.3.78

nastro adesivo per tappeto
daballo 1.5.22

nastro di piombe per tenda
1.2.10%

nastro di tela per cavi
eletrici 3.1.66%

nastro isolante m. 3.1.37

nastro magmetico m.
34.27%,3.4.75¢

mero 2.93

newtro 3.1.47

aodo di savoia m. 8.4.4*

sodo di terzarolo m. 8.4.1%

nodo . 8.4%

nodo mezzo parlato m.
8.4.5%

nodo parlato semplice m.
8.4.3%

noda piano m. §.4,6%

noleggiare 6.1.29

non a fuoco 3.3.94

numerazione per cambio
effetto luce 3.3.84

aumero cardinale, numero
m. 8.1

mmero d*identificazione
m. 658

0

obiettivo m. 3.3.93*
occhiello m. 2.5.4%

ognuno al suo posto! 3.5.14
oliodilino 2.2.9

onda sonora £ 3.4.6%

opaco 2.2.11,2.2.13

operaf 6.5

operatore (cine.) 6.10.67

organizzatore teatrale
6.10.20

orentare 3.3.37

ouverture f, 6.5.16

)

pagaf 6.1.12

pagare 6,3.9

palchetto & proscenio m.
5.1.14%

palchi e gallerie ¢ loggione
5.14%

palcom. 5.1.6%

palco laterale m. 5.1.13*

palcoscenico girevole w.
1.3.63

palcoscenico m. 1.3*

palcascenico laterale .
L3.115*

palcoscenico secondario per
prave 1,611

paletta £ 5.3.3%

panneggiare 1.5.15

panneggiom. 1.5.16*

pannello dei segnali
luminosi 3.5.9

panno fisso di boccascena
m. 1.3.95

panorama m. 1.1.19%

paranco . 101

pampetio 7. 5.1.5

pamuccaf 4.4.7*

parrucchiere 6.10.44,
6.10.92

partecipante 6.10.5%

parte principale 6.4.4

parti laterali def
palcoscenico m.
1.3.120*

partitura f 6.5.17

passaggiom. 1.7.5

passaggio vietato 7.1.16

passo a vite per lampadine
m. 3.3.104*

patinare 4,2.5

pausa £ 6.1.20

pavimento m, 1.5.21*

pavimento per danza m.
1.3.7%

pavimento sala pittura
2.2.19*%

pedana f 1.5,60%

pennetlom. 2.2.18

pericolom, 7.1.3

personale m. 6.10.50

personale organizzato (con
sindacato) 6.7.1

personale organizzato
(sindacato} 6.7.2

personale richiesto 6.10,75

peso massimo ;. [.1.64

pezzo armatom. 1.5.19

pezzo che sale in soffitta m.
1.5.34%

pezza m. L.5*

pezzo teatrale m. 6.4.6
piallaf 2.7.22 |
pianerottolo m. 1.5.57*
pianc caricatore m. 1.3.37*
piano di lavoro per effetti
huminosi . 3.3.54
piano palcoscenico m.
1.7.32%, 1.7.37+
piano prospettico 2.1.4*
pianta dei posti da sedere
5.1.12%
pianta del palcoscenico f
2.1.5*
pianta luci /! 3.3.88
piaitaforma girevole £
1.3.112
piattaforma £ 1.3.43%
piccolo, pid piccolo 8.5.6
piede del microfono m.
3.4.31*
piede m 3.1.774,3.3.81*
piegare 1.3.24
pigmento liquido o polvere
2216
pinzaf 2.7.23*
pinzatrice £ 2.7.32*
pirotecnica 3.6.12
pista da ballo componibile
£ 137
pista sonora £ 3.4.79
pistola a spruzzo f. 2.8.4%
pitturare 2.2.16
plafone m. 1.5.5
plasticaf 2.2.28
platea f. 5,1.9%
poco a poco 3.1.30
podio m. 1.3.66%
podio m. {del direttore
d’orchestra) 1.8.1
pompa f. 2.7.29
pompiere 6.10.42
pompieri capo 6.10.41
ponte m. 1.1.6%
ponte lnci me. 1,1,43%
ponte luci (sopra arco
scenica) m. 1.1.44%
ponte mebile m.,
palcoscenica mobile
megeanice 2 seftori
1.3.19+
porta candela m. 2.6.2*
portaf 1.5.13%
portalimpade a baionetta m.
3.3.11+
portalimpade m. 3.3.74*
porta pesi m. 1.1.16%
portare in seconda, in terza,
in quarta (piegare una
tela) 1.1.71% 1.2.18%
portate 6.1.33
portinaio 6.10.49, 6.10.82
portone di scarico (per le
scene) 1.3.18*
posizione £ [.7.25
posti in piedi m. 5.1.15
posto del direttore di scena
m, 1,7.26%
posto di caricamento m.
1.3.38

Aluanw

potenza dell’ amplificatore
343

praticabile a cannocchiale
1.3.54*

praticabile cemnicrato m.
1342+

praticabile cemierato m. (di
comreda) 1.3.67*

preamplificatore m. 3.4.46

preparare 1.6.7

preparare la tela 2.2.17

preregolare 3.1.57

preregolazione (effetti
luminosi) 3.4.47

presa da pavimento f
3117

presa di collegamento f
3.1

presa di corrente £ 3,1.11*

presa multipla fi 3.1.20%

prezzo del biglietto m. 6.2.5

prima balconata £ 5.1.7*

prima bilancia £ (primo
traliccio) 1.1,24*

primaf 6.1.19

primo ballerino 6.10.26

printo ballerino, coreologo
6.10.18

primomontaggiom. 1.3.27,
1336

principale m. 1.5.18

produttore 6.10.64

produttori m. 6.10.66

profilato 3.3.75%

profondita del palcoscenico
F 176

progratama n. 6.9.10

programmare 3.7.5

programmazione £ §.1.24

proiertore ad arco m. 3.3.4

proiettors a raggi profilati
m. 3.3.97

proiettore cinematografico
m, 3.3.48*%

proiettore con lente Fresnel
m. 3.3.57* }

proiettore . 3.3%, 3.3.99%

proietwore per efferti m.
1.6.5%

proietiore stroboscopico m.
3.6.15

proiezione da davanti
3359

proiezione da dietro
3.3.101

pronto! 3.5.20

pronto soccorso 6,10.45

pronto soccorso m. 7.1.12*

proscenio m. 1.3.4%,
1.3.25+

prospettiva £ 2.1.8

protezione f 1.1.8

prova acustica f, 3,462

prova con orchestra £ 1.8.2

prova costumi £ 4.2.10

prova enerale £ 1.6.3

provaf 1.6%

provaluci £ 3.3.89

prova principale m. 1.6.2

159



pLUvaLe

provare 6.1.28

prova tecnica £ 1.3.96

pubblico m, 5.1.3

puleggia (a canali per tiro
contrappes.) 1.1.37%

pulegginf 1.1.2*%

pulsante del segnale
lumineso 3.5.7

Punta per trapano £ 2.7.9*

punio focale m. 3,352

Q

qualitd del suono £ 3.4.60

quinta armata £ 1.5.20%

quinta (armata) per prove £
168

quintaf 1.3.31*

quinta rnobile del
boccascena mobile £
13,103+

R

raddrizzatore di segnaie m.
3.1.61

radictelefonc con cintura .
351*

raggiom. 3.3.12

rapido, pid rapido 8.5.4

tecipiente per il fuoco 3.6.7

recitaf 14.1,6.1.21

recitare 6.5.3

recita straordinaria £ 6.1.13

redigere 6.1.11

regista 6.10.35

registratore a cassetta m,
3.4.04

registratone . 3.4.76*

registrazione d*archivio
314.6

registio medio m, 3.4.32

regolare 3.1.63

regolare le luci 3.3.53

regolatore 3.4.64%

regolatore luce m. 3.3.34

regalatore principale m.
3.3.92+

regolazione generale f
313,15

rendere ignifugo 2.2.2

resistente al calore 2,59

resistenza £ 3.1.65

rete di sicurezza £ 7.1,22

tibalta £ 3.3.9%, 3,3.56*,
3.3.65+

ricevitore m. 3.4.49

ricezione £ 6.8.7

ridotte (degli artsti) m.
523+

tdotto del pubblica m. 5.2*

ridatto per il pubblico m.
5%, 524+

ridotto per i musicisti 5.2.5

rifiutare 6.1.27

riflesso m. 3,2.1

riflettore a luce Aluttnante m.
3.3.50%

riflettore a specchio m.
3.3.102

rigovernare 5.3.4

160

Timatere attacato per
sbaglio 1.1.32

ringhicra £ 1.5.46*

ringraziamenti m. 1.2.8

ripartitore circuiti m. 3,1.53

ripasso veloce m. 1.6.4

riprendere 6.1.31

rischiarare 3.3,20

risonanza £ 3.4.57

ritagliare 3,3.105

vitomo del tiro a
contrappeso m. 1.1.18*

tivelatore di calore m,
T.1.14

tivelatore fimo m. 7.1.29

rivetto clecon. 2.4,10

rivetto n. 24,11

rondellaf 2.4.]7%

1oss0 2.9.10

rotellaf 1.1.63%

motolare 1.3.65

rullo per pittore . 2.2.20

nunore a. 3.4.36

ruolo di caratteristam. 6.4.2

mucle m. 6.4.10

Tuota COn Cuscinetto a sfera
pertenda 1.2.6%

ruota con freno £ 1.5.4

ruota girevole £, 1.5.1

ruota f; 1.5.2, 1.5.51

TuotA rettratile £ 1.5.3

ruote retrattili £ 1.5.37

S

saccaf. 1.1.52%

sacca per catena £ 1.2.7*

sacchetto di sabbia m,
1.1.65*

sagomare 3,3.110

sala def parruechier ff

T 44107

sala di pittura 2.2+

salaf 5.1+

sala prova costumj 4.2.11%

sala prove £ 1.6.10%

salz prove per i musicist
6.5.13*

sala registrazione £ 3.4.55

salario m. 6.3.12

sala truccatori £ 4.4.4

saldare 2.4.15

saldatrice £ 2.4.16%, 2.4,18

saletta del tappezziere £, 2.5

saletta di prove f 6.5.20+

saracinesca £ 3.3.7%

saracinesca [, (proiettore)
3,339+

sarta serale 6,10.37

sarti m. sarte . 6.10.23

sarto 6.10.85

santoria £ 4%, 4,1%

saturazione £ 2230, 2.2.31

scalaf, 1.3.30% [.5.58*

scala preumatica £ 1.3,14

scatola dei fugibili £ 3.1.28

scatola di distcibuzione £
3129 B

scatto s, 1.1.58

scena £ 6.1.32

scena parapettata f; 1.4.7

scenariom. 6.4.8

scema semi circolare f;
1.3.98

scena simultanea o a Juoghi
deputati 1.3.72

scenografia f 2.1+

scenografia m. 1.4%

scenografo 6.10.74

scenografo m, 6.10,77

scenografo realizzatore
6,10.76

schema dei tiri adoperati .

1.5.35

schermo diffondente m.
3.3.60

schermo di proiezione .
3.3.98

schiuma (per modeliare)
223

sciablona £ 2.2.33

scivolo m. 1.3.59

scopetta £ 5,3,1%

scuro, pid scuro 8.5,3

sdoganamento 2. 6.8.2

secchiello m 5.3.24

seduta per discutere
I'organizzazione 6.1.25

segaf 2,7.24%

seghetto altemnativo m.
2.1.16

segnale acustico analogico
345

segnale acustico digitale
34.14

segnale acustico m. 5.1.16

segnale d’allarme m. 3.5.22

segnale d’avvertimento
3.5.19

segnale m. 3.5.2,3.5.6,
3.5.17

segnale luminoso m. 3.5.8

segnale per sipario 1.2.11

scguipersona m. 3.3.55

sequenza automatica f;
335

serata f 6.3.6

serpente luminoso (per
danza) m, 3.3,107

sczione tmsversale £ 2.1.2%

sfera poliedrica a specchi £
3.6.10

sfilataf (costumi £} 4.2.6

sforom. 1.5.28,33.16

sforo m. (luce) 3.3.114

sguainacavi m, 3.1.83

sicurezza £, {sul lavoro) 7*

silenzio m. 1.3.7]

sindacato m. 6,7

sinistra 1.7,17*

Eipariettom. 1.2.16*

sipario a caduta m. 1.1.26%

sipario alla francese .
1.2.20*

sipario alla greca /.
1.2.19%

sipario all'italiana m.
1.2,25%

sipario brechtiano m. 1.2.5

sipario di boccascena m,
1.21,1.23

sipario di sicorezza (di ferro
7.1.25%

sipario di tela (con rulio)
1.2,17%

sipario di tela m. 1.2.22

sipario m. 1.2%,1,2,23%

sipario usato in Germania m
(a caduta) 1.221*

siparic wagneriano m.
1227+

smagnetizzare 3.4.11

smaltom. 2.2.4

smontare 1,3.91

smorzare 3.4.35

soffivo m, 1.2.4%

soffitto seenico m. 1.1.29%

softpatch 3.1.70

solvente m, 2.2.32

sonaiore m. 6,10.58

sonorizzazione del
palcoscenico m. 3.4,73%

sonorizzazione £ 3.4.44

sopra 1.7.24

sospensione fissa di fortuna
£ L1.69+

sospeso in modo fisso
L1.70

s0stegno per mensola p,
2,3.22%

sostituto m. 6.1.10

sottopaleo m. 1.3.108*%,
1.3.113#

softovuoto m. 2.2.37

sovraccarico m. 1.1.50

sovrapposte 1.5.42

sovrasensione £ 3.1.51

sovvraintendente 6.10.36

spartito m. 6.5,18

Spazio scenico m. 1%

spazzola metallica £ 2.7.37

specchio m. 4.4.5

spedizioniere m, 6.8.3,
6.84

spegnere 3.1.80)

spessore m. 1.5.29, 2.1.13

spettacelo m. 6.4, 65,19

Spezzato armato . [.5.26%

spillo di sicurezza m,
4.221%

spinaf 3.1.12*

spina per cemieraf 2.3.6%

spingere, tirare 1.7.28

Spranga in metallo £ 1.5.24

spunta m. 3.5.10

squadra £ 1,4.9* 2.7.30

staffaa vite f 1.1.67*

staffaf 3.3.117% «

stagione, en-suite 1.3.87

stampare 6.9.9

stampatrice £ 3.7.3*

Stantpo m, 2.3.12

stangome m. 1.1.30%,
1.1.53%, 1.1.60%, 1.4,5%
146

stilizzare 2,112

swifaf 2.5.3,2.5.5

strads f 1.2.15*

strada panorama £ 1,1.20

tessutom. 2.5.16

strumento di mi i testa ichino £ (Jegno o
m. 3.144 polistirolo) 4.4.8+

simumento musicale 7. testina del registratore £
184 31454

stucco m 2,227 testina per cancellare £

su 1.7.41% 3.4.19

submaster per luce o suono tmbro m. 3.4.78
3.4.74* tingere 4.2.8

successione delle scene £
1.5.48

tinta di preparazione 2.2.29
tintore 6.10.38

suggerire 1.3.45 tintoria f; 4.2.9

suggeritore 6.10.68 tirare .1.7.27

suonare una regist tiri 2 contrappeso m.
3443 L1.21*=

suono m, 3.4, 3.4.61 tiim 11%

Suono superiore dominante

m. 3440
supplemento m. 6.8.10
svelare 3.3.103

T

laghiatore 6.10.25

tappeto m. 1,3.80, 1.4,12,
227

appeto per danza m. 1.3,16

tappezzeria f. 2.2.39

lappezziere 6.10,90

tastiera £ 3,7.2%

avolaf 2.3.16+

tevola per gli affissi 3.5.3

tavolaio m. 1.3.17+

tavolo del direttore di scena
m. 3.5.18

tavolo del regista m. 1.3.45

tevole deposito atirezzi m,
1.544

tavolone . 13,102+

teatro all*italiang m. 1.3.54

[eatro circolare m. 1.3.5,
1.3.97

ieatro ospite m, 6.8.5, 6.8.8

tecnico m, 6.10.10

tela di sacco £ 2,5.12

telafetto porta-filtg m,
3.3.63

telaio ms, 1.5.14%

telajo per gelating .
3.3.27+

telaio per praticabiie m,
1.5,25%

welaf 2522513

#lecomando m. 3.1.64*

elettaf 1.331*

teletta traguarde £ 1.5.56*

*tiette 4 panneggio f
1.5.39+

‘elone m, 1.3.94

tempo per cambiare 1.5.7

renaglia f 2.7.16*

lenaglia per fubi £ 2,7.21*

tendere 1,3.90

tenditore m. 1.1.72¢

ensione d’entrata £ 3,1.36

'ensione d’ uscita f 3.1.50

lerminare 6.3.7

‘ermine tecnico (elettr) 8.3

termoformato 2.2.34

lessuti m 1.3,77

tiro da carico m, 1.1.39*

tire meccanico m, [.1,23%

tirone . 1.4.8

tiro per punti m. 1.1.4%,
1.1.54*

torcia elettrica £ 3.1.26%

torciaf 2.6.6%

torretta a mbolard £ 3.3,18

torretta £ .3.33%

lorretta laterale (luce) £
3373

tournée £ 6.8

trabocchetto m. 1.3.107%

tradurre 6.4.12

traguardo m. 1,7.33%

traliccio m. 1.1.42%

wamoggia f 1.3.75

trapano m. 2,7.8+

rasformatore m. 3,175

traslucido 3.2.10

trasparente 2,236

tragporto m. 6.8.13

twrave m. 23.9

traversa f 1.5.59+

tronca-bulloni £ 2.7.3

truccare 4.4.3

truccatore 6.10.53

truccatora cape 6.10.32

truceo m. 4.4, 4%

truciolato m. 2.3.4*,
23,15+

tubo da proiettore m.
33.112%

turbine di neve m, 1.3.76

tumo di lavaro m. 6.3.14

U

ufficio del direttore m, 6.1%

uificio stampa m. 6.9, 6.9.7

uscire 1.7.11

uscita dell altoparlante £
3.4.26

uscita del microfono £
3430

uscita di sfcurezza f 7.1,4%

uscita £, 1.7,10%

uscita f {el.) 3.1.49%

v

valvola dj sicurezza £,
3,127

velluto m. 4.2.27

veloce 1.7.29

veloritd del nastro £ 3.4.77

velocits regolabile £ 1.1.73

velom. 2515

velo m. (a nido di vespa, di
musscla (rado)) 2.5.7

ventaglio m, 2.6,3

ventilatore m, 3,1.23

vedtilazione £ 5.3.6

ventolaf 1.1.48

verde 2,9.6

vernice a smalto m. 2.2.22

vemice £ 2.2.24

vemicello m. 1.1,56%

vial 1.7.14

videocassetta f 3.4.84%

videomonitore m, 3.4.34%

videomgistratore m.
3.4.85*

vietato 7.1.13

vietato fumare 7.1,18*

vietaio il passaggio 7.1.17

vietato I'ingresso 7.1.15

violetto 2.9.12

vite ad occhiello £ 2,3,20%

vite a gancio £ 2.3.21%

vite . 2.3.19+

voltdggiom. 3.1.82

volume del suono . 3.4.66

Zz
zoom 33.118

Italiano

i61
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Nederlands

A
aannemen {personcel) 6.3.4
aansluiten 3.1.8
aantckeningen 6.4.5
aanzicht () 2.1.4*
narde 3.1.31*
abonpement 6.2.3
acheer 1.7.3
achterdoek 1.2.2, 1.5.17
achtethnis 1.7.1
acheerportier 6.10.82
achtertoneel 1.3.60*
achije 8.4.4*
acteren 6.5.3
acteur 6.10.2
acteur (I} 6.10.59
adapter 3.1.1
administratic 6*
administratief personeel
6.10.3
advertentie 69,1
afbreken 1.3.91
afbreken en laden 1.3.91
af () 1.7.23%
afgaan (van toneel) 1.7.11
afhouder 1.1.8
afkoppelen (onderbreken)
3.1.19
afsnijden 3.3.105
afsnijden (bundel) 3.3.110
afsnijders 3.3.108
afstandbediening 3.1.64*
afstoppen 1.5.38
afstoppen (7) 1.3.110
afstopping 1.5.39*
afzvigkap 2.4.3
airconditioning 5.1.1
akoestiek 1.3,1
akte 65.2
alarmbel 7.1.1*
algemeen directaur (1)
6.10.36
amber (7} 2.9.1
ampere 3.1.3
analoog peluid 3.4.5
anilineverf 2.9.2
applaus 5.1.2
applaus nemen 1.2.3
applausregeling 1.2,9
archiefopname 3.4.5
arenatheater 1.3.5
arrangement {muz.) 6.5.6
arrangeren (muz.) 6.5.5
arifestenfoyer 5.2.3*
artiesteningang 1.3.81%
artistiek directeur 6.10.5
ashest 7.1.2
assistent technisch
directeur 6.10.29
asymmetrisch (geluid)
34383
aitentie 3.5,22
atente! 3.5.20
attentie-signaal 3.5.19
auteursrecht 6.1.8

162

autoursrechien 6.5.15
avond 6.3.6

B
bahco () 2.7.30% 2.8 5%
bajonetfitting 3.3.11*
balk 2.3.9
ballet 6.6
balletdanser 6.10.28
balletmeester 6.10.9,
6,10.73
balletvicer (vinyl) 1.3.16
balustrade 5.1.5
bandkabel 3.1.56*
bandrecorder 3.4,76*
bendsnelbeid 3.4.77
bamdoor 3,3.7%
barre (ballet) 1.6.1
basisvedichting 3.3,72
basregeling 3.4.8
bedieningslessenaar 3.2.3%
bedrijfsleider 6.10.50
begeleidingsmuziek 6.5.11
begin van werkdag 6,3.15
behang 2.2.39
bekledingssiof 2.5.16
belasting (electr) 3.1.40
belastingvrijstelling 6.8.9
belichten 3.3.79
belichter 6.10.52
belichter({l} 6.10,39
belichting 3.2*
belichtingsafstand 3.2.8
belichtingsapparatunr
3.3.87
belichtingsinstrumenit (1)
3.391
belipack 3.5.1%
beschermgeaas 7.1.22
beschermrooster 7.1.21
betalen 6.3.9
betonschaar 2.7.3
beugel 3.3.117*
beugel (I} 3.3.23*
bewegen (naar beneden,
naar boven) 3.3.116
bewerken 6.5.4
bezem 5.3.1*
bij vakbond aangesloten
personeet 6.7.2
bijvoeglijke naamvoorden
835
binden 1.3,100
black light 3.6.16
blackout geven 3.3,14
black out knop 3.3.15
bladmetaal (1} 2.4.13
blauw 2.9.4
blijven haken in de kap
1.1.32
blik (3} 2.4.13
blikschaar 2.7.35
bliksem 3.6.9
blok (2} 1.1.2*
blusdeken 7.1.9
boardoperator 6.10,10
boekhouder 6.10.1
bokwiel 1.5.2
booglamp 3.34

beor 2.7.9*%
boormachine 2.7.8*
beotsmanssioel 1.1.3
bordes 1.5.57*
bosfries 1.5,23*
bout 2.42%
bouwen 1.5.54
boven{}) 1.7.24
boventoon 3.4.40
brandalann 7.1.8%
brandblusser 7.1.10*
brandpunt 3.3.52
brandscherm 7.1.25*
brandsiang 7.1.11%
brandveilig maken 2.2.2
brandweercomnmandant
6.10.41
brandweerman 6.10.42
Brecht (doek) 1.2.5
breedee 1.3.118*
breekmes (1) 2.7.36%
bridle 1.1.7
brom 3,4.23
brug 1.1.6%
BTW 6.1.35
buigtang 2.7.20
buiten het toneel (1) 1.7.23*

canvas 2.5.13
cassetterecorder 3.4.9%
changement 1.5.50, 1.5.53
chase 3.6.1
chef-belichter 6.10.16
chemisch reinigen 4.3.1
choreograal 6.10,17
choreografie 6.6.1
choreologist 6.10.18
choreologist {} 6.10.26
communicatiesystestin
355
componist 6.10.21
compressor 2.8.2%
computer 3.7%
concept () 6.1.7
contact (electr) 3.1.13*
contract 6.3,6.3.2
contragewicht 1.1.17*
contragewichtstang 1.1.16%
controle 3.2.2
costumidre 6.10.78
coulissen 1.3.120*
coupeur 6.10.25
criticus {2) 6.9.3
crossfade 3.3.29
cue{l) 3.5.6
cue-knop 3.5.7

D
daggeld (D 63.10
dagkant (0 2.1.13
danser 6.10.27
densnotatie 6.6.3
dansvloer (hout) 1.3.79
dansvloer {houten) 1.3.7
DAT 34.13

"> decor [.4%, 1.5.12%,

1,552+

decoratelier 2*

decoringang 1.3.18%,
13,39
decorlift 1.3.84
decorloods 1.3.68*
decorontwerp 2.1.9%
decorontwerper 6.10.33
decor-ophangring 1.5.33%
decoropslag 1.3.88
decorschilder 6.10.76
decorstuk 1.5%
deconiekening 2,3.2%
decontekening (1} 2.1.4*
decorvoorraad 1,3.86
deken (bij transport) 1.3.9
dekzeil 1.3.94
demagnetiseren 3.4.11
deur 1.5.13*
desrvel 21,7
dia 3.3.111*
diafragma 3.3.3%, 3.3.61%,
3371
diepte (van kleur) 2.2.38
diepte (van toneel) 1.7,6*
dieptrekken 2.2.37
digitaal geluid 3.4.14
dikte {l) 2.1.13
dikte{l) 1.5.29
dimmen (licht) 3.3.33
dimmer 3.3.34
dimmer check 3.3.78
dimmerrek 3.3.35
dirnmerruimts 2.3.36
diner 6.3.3
directickantoor 6.1%*
dirigent 6.10.22
dirigentenlessenaar 1.8,1
diskette 3.7.1*
doekringen (in singelband)
2354*
doek-teken 1.2.11
donderplaat 1.3.99*
donker, donkerder 8.5.3
doorgang (1) 1.7.5
doorgang verboden 7.1.17
doorlichten 3.3.15
doorzichtig 2.2.36
doorzichtprojeciie 3.3.101
dopsleutelset 2.7.28
douanepapieren 6.3.1
dovenlus 3.4.59
draad 2.4.20
draadschaar 2.7.38*
draadspanrer 1,1,72%
draajen 1.3.62, 1.3.111
draaimolen {2) 1.3.109*
draaischijf 1.3.112
draaitoneel 1.3.63
deama (1) 6.4
draperen 1.5.15
draperie 1.5.16%
drijfwerk (1} 2.4.4
droogijs 3.6.3
droogtrormmel 4.3.2
drukken 6.9.9
drukknoop 4.2.19%
drukknop 3.1.60
dubbeltrekken 1.1.71*
dubbel werkende trek
1.1.21*

duimstok 2.7.4%, 2.7.12%

duwea 1.7.28

dwarsdoorsnede 2.1,2%

dwarslat 1.5.11%, 1,5.50%,
2.3.23+

dweilen (3 5.3.4

E

echo{l) 3.4.17

eenstz hulp 7.1.12+

eerste lezing 6.4,3

eerste rang 5,17+

effectschijf 3.6.4%

effectschijuwerper 3.6.5%

einde werkdag 6,3.5

eindigen (1) 6.3.7

eindtrap 3.4.3

elastische Ljn 1.4.11

electricien () 6.10.39

electrisch 3.1

electrisch veld 3.1.25

electronische regeling
3121

elektrische trekwagen
1.3.105

elektrisch, licht en geluid
3'!

emmer 5.3.2%

ensemble {7) 6.6,2

en juite (achter elkaar}
1.3.87

entracte 6.1.20

entrée 5.2.2

equalizer (1) 3.4,18

expediteur 6.8.4

F

fader 3.3.44*

fakkel 2.5.6%

fase 3.1.54

fiberoptiek 3.3.45*

figurant 6.10.40

figuranten 8+

figuurzaag 2.7.16

filmprojector 3.3.48*

filechouder 3.3.27%,3.3.63

fits{]) 2.3 5+

flightcase 3.1.75

flits 3.6.6

foto 6.9.5

fotokopie 6.1.23

foyer (3} 5.2+, 52.4%

franse opening 1.2.20+

frequentie 3.4.21

fresnelschijawerper
3357

frec () 1.3.82»

fries 1.2.4*

fries {eerste) 1.3.95

frontbalkon 5.1.4*

frontprojectie 3.3.59

frost (1} 3.3.60

G

gaas 2.5,14,2.5.15
gansid 2.57
gege () 6.1.12
galerij 1,1.33*
garderobe 5.2,1

gasontladingslamp 3.3.38*
gasttheater 5.8.5, 6.8.8
gastvoorsteliing 6.1.13
geasrd 3,132

gedmkie schakeling (2)

3.1.59

geel 2.9.14

geelbruin (1) 2.9.1

geen viigang 7.1.16
geleidelijk 3.1.30
geleider 13,23+
geleidingskabel 1.1.22%
gelijkrichter 3.1.61
gelijkstroom 3.1.18*
geluid 3.4, 3.4.61
geluidsband 3.4.75%
geluidsdoek 1.2.3
geluidseffect 3.4.65
geluidsgolf 3.4.69
geluidskwaliteit 3,460
geluidsontwerper 6.10.34
geluidsrogeling 3.4.63
gelvidssterke (niveau)

3.4,66

geluidstechnicus 6.10.8]
geluidstest 3.4.62
geluidsversierking 3.4.68
generale repeiitic 1.6.3
gereedschap 27¢
gesloten T'V-circuit 3.5.4
gespot, klein 3.3.115
gestalte geven 6.4.9
gevaar 7.1.3

geweven koord 1.1.66
gezelschap 3.1.33, 6.8.14
pezelschap (1} 6.6.2

gips 2.2.27

glans 2.2.5

glanslak 2.2.4

glijnagel 2.3.3*
gloeidraad 3.3 46%
gloellamp 3.3.22%,3.3.67¢
gobo (1} 3.3.64
goederenlift 1.3.26
gordijn 1.2.22
gordijnrail 1.2.15+
gordijnroede 1,214
graad 3.2.5
grammofoonplaat 3.4.52
grid (@ 1.1.34%

grijs 2.9.5

grimeur 6.10.53

groen 2.9.6

gronden 2,2,29

gronden (verf) 2,2.17
grondspot 3,3.107
grondverf 2.2.14
groot, groter 8.5,1, 8.5.5
guillotine opening 1.2.2]*

H

haak 1.1.40%
hask-en-oogsluiting 4.2,13
haarspeld 4.4,2

half arenatoneel 1.3.98
halve steek 8.4.5¢

hamer 2,7.15%
handgreep (1) 1.1.35%
handgreep () 1,1.41%

hand-rekwisiet 2.6.4%

hangend decorstuk 1.5.34*

hardboard 2.3.4+

hamas 1.1.36

bars 1.3.61

beadset 3.5,13+

heffen 1.7.19

hefpadium (1} 1.3.19+

heftoneel (7) 1.3,19*

hefiruck 2.7.13

hefwiel 1.5.3

hek (1} 1.5.46%

helder, helderder 8.5.2

hendel (1) 1.1.41

headel (2 1.1.35%

henseptouw 1.1.38%

heropnemen 6.1.31

hersen 3.3,10%

hijsen 1.7.30

hittebestendig 2,5.9

hittedetector 7.1.14

heedenmaker 6.10.56

hoge tonenregeling 3.4.80

honorarium (7 6.1.12

hoofd belichting 6.10.51

hoofden! () 1.1.47

hoofd- en rangtelwoorden
8.1

hoofdfader (geluid) 3.4.28

hoofifader (licht) 3.3.92%

hoofd geluidsafdeling
6.1046

hoofd kassa 6.10.11

hoofd kostuumatelier
6.10.24

hoofdrol 6.4.4

hoofdschakelaar 3,].42

hoofd transport 6.10.47

hoofdvoeding 3.1.41

hoogte 1,3.29

hoogwerker 1.3.14, 1,3.121

horizonrail 1.1.20

horizontaal verplastsen
1.2.26%

horizontale beweging
3442

horizonverlichting 3.3.31*

hout 2.3.25*

houten hamer 2.7.17

hout- of metaalverbinding
23.8*

houtskool 2.1.1

huisontwerper (decor)
6.10.74

huren 6.1.29

hydraulisch 2.4.5%

1

idee 1) 6.1.7
identificatienummer 6.5.8
impedantie 3.1.34%
impregneenmiddel 2.2.1
inbussleutel 2,7.1%
indeling () 6.3.16
indirect licht 3.3,68
infadea (licht) 3.3.20
ingangsspanning 3.1.36
ingekaderd 1.5,26%

Nederlands

ingekleurde tekening ()
2.1.11

inhangen 1.1.59

in het zicht 1.7.16

inkijk 1.5,28

inklaring (1} 6.8.2

in laten zakken 1.7.12*

inpakken 1.3.4]

inschakelen 3.1.81

inspiciéntenboek (%} 1.3.47

inspiciéntenlessenaar
3518
inspicigntenmicrofoon
3501
inspiciéntenplek 1.7.26*
2e inspiciént (1} 6.10.7
le inspiciént ) 6.10.54
intendant 1£) 6.10.36
intensiteit 3,3.70
intercom 3.5
interferentie 3.4.24
interview 6,9.4
intonatic 6.5.9
inventaris 6.1.14
isolatie 3,138
isolatieband 3.1.37
italizanse apening 1.2.16*

italizantje (markeren) 1.6.4

J
jute 2.5,1,2.5.12
juteband (I} 2.5.17

K
kaasdoek 2.5.11
kabel (1) 3.1.4*, 3.1.15,
3139
kabel (1} 2.4.21%
kalkpapier 2.1.14
kamerdecor 1.4.7
kanaal () 3.4.10
kandelaar 2.6.2*
kantine 5,2.6%
kaplijst 1.5.35
kapper 6.10.44
karabijnhaak 1,110
karakterrol 6.4.2
kassa 6,2%
kassier 6.10,14
katrol 1.1.55+
ketting 1.1.12%
keltingzak 1.2,7¢
kikier (touw) 1.1.13*
kist(l) 1.3,73% 4.2.4%
klankkleur 3.4.78
Kledingrek 4.2.30
Kleedhokje 1.3.55
kleedkamer 4.2.7%
le kleedster 6,10.48,
6,10.91
Kle (e} d (st) &r 6.10.37
kie (e) d (st) ers 6,10.23
kleefstof () 1.3.3
kleermaker 6.10.85
Klein, kleiner 8,55
Kem) 3,323+
Kleuar 2.9
kleurenwaaier (3) 4.2.25
Kleurenwial 3.3,28%
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kleurenwisselaar

klevrenwisselaar 3.3.25*
kleurfilter 3.3.26, 3.3.62
Klinknagel 2.4.11
knijplampje 3.3.24
kniptang 2,7.23*
knopen 8.4%
koevoet 2.7.6
kogellager 2.4.1
kolom 1.5.9%
kooi 1.5.25%
koor 6.5.7
koorzanger 6.1¢.19
koppeling () 2.4.4
koptelefoon 3.5.12*
kortshuiting 3.1.69
kestunm 4.2
kostuum- 4*
kestunmatelier 4.1*
kostunmkist 4.2.28
kostonmlijst 4.2.2
kosiuumontwerper 6.10.30
kostuumpas 4.2.10
kostuumshow 4.2.6
kostuumtekeningen 4.2.3
kostuumvoorrasd 4.2.23*
koudlicht 3.2.4
krachtstroomaansiuiting
3.17
krat (B 1.3.73%, 4.2.4%
krijt 1.3.13
kring (electr) 3.1.5
kring {1} 3.4.10
krommer 2.3,6*
kroonlijst 1.5.10*

L

laadbrug 1.1.46%

lagd- en losruimte 1.3.38+

laadperron 1.3.37*

laagspanningslamp 3,3.90

ladder 1.3.30*

Iaden 1.3.35

lak 2.2.8,2.2.22

lampvoet 3,3.21%, 3.3,74%

langzaam 1.7.34

lasapparatuur 2.4.18

last {gewicht) 1.1.45

lat 1.4.6,2.3.16%

laten verschijnen (1} 3.3.103

laten zakken 1.7.20

latexverf 2.2.29

lavendelblauw 2,9,7

lawaai 3.4.36

leertje (2) 2.4.17*

leiding (2 3.1.4%, 3.1.15,
3139

lens 3.3.76%

lessenaarverlichting
3332+

letopl () 1.1.47

leuning 1.5.31%

libretto 6.5.10

licht 3.3.77

lichtbegrenzer (1) 3.3.112*

lichtbrug 1.1.43*

lichtdoorlatend 3.2.10

lichteffect 3.3.86

Yicht inhangen 3.3.30

lichtkast 3.3.82%
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lichtiadder (hangend)
3373

lichtontwerp 3.3.8%

lichtontwerper 6.10.31

lichtpijp (verticagl) 3.3.18

lichtplan 3.3.88

lichtrepetitie 3.3.89

lichtstand 3.3.83

lichtstandnummer 3.3,84

lichttoren {1} 1.3.33%

lichttrek 1.1.23%, 1,142

Lier (hand-) 1.1.74%

Jift 1.3.21,1.3.32

lift {personeels-) 1.3.20

lijm 2.2.6

HjmM 133

ljmklern 2.7.25%

lijmpistoal 2.7,14*

Hjnzaadolie 2.2.9

Ljst (M) 6.1.16

lijsttonee]l 1.3.54

links 1.7.17*

linnen 2.5.2, 2.5.10

loge 5.1.6%

logies () 6.8.6

locdband 1.2.10%

loon 63,12

loopbrug 1.1.11%

loopijzer 1.5.24

looplamp 3.1.78*

lopende band {1} 1.3,100*

loslaatmechanisme 1.1.58

lossen en bouwen 1.3.27,
1.3.36

louvredimmer 3.3,39%

luchtband (I} 1.4.3

luchtkussen (7} 1.4.3

luidspreker 3.4.25%,
3.4.70%

luidsprekeruitgang 3.4.26

M

maanlicht 3.6.11

magazijn 1.3.115*

magneetband 3.4.27*

magneetbandsnijapparaat
31471

make-up 4.4

make up ontwerper 6.10.32

makita 2.7.26*

mal (I} 2.2.33

mand 2.6.1

meannetje (1) 3.1.12*

manteau 1.3.103*

manteau (I} 1,3.33*

maquette 2,1.7%

maquette {2) 2.1.10*

masoniet 2,3,11

masiworp 8.4.3%

mat 2.2.11

matinee 6.1.17

matrix 3.1.43

meeluisterinstallatie (1}
3441

meetapparaat 3.1.44

meetlint 2.7.34 .

mengtafel 3.4.33, 3.4.64%

merchandise 4.2.16

merk 1.1.25%, 1.3.40

merken (i) 1.3.110
merkstift 4.2,15
merk-tape 1.3.78
metazl 2,47
meten 2.1.6
meubelstoffeerder 6.10.90
microfoon 3.4.29%
microfooningang, -vitgang
3.1.45
microfoonplug 3.4.30
microfoonstatief 3.4.31*
middellijn 1.7.4*
middelpunt 1,7.22*
middenregister 3.4.32
mixen (geluid) 3.4.67
moderne dans §.6.4
moer 2.4.8%
monitoruidspreker 3.4.73%
monster 4.2.24
motor 1.1.46*
multikabel 3.1.45*
multiplex 2.3.10%,2.3,17*
musical 6.5.14
musicus 6.10,58
musketon 1.1.68
muziekinstrament 1.8.4
muzieklessenaar 1.8.3%
muziekrepetitiernimte
6.5.13*
muzikaal direkteur 6.10.57
muzikale repetitie 1.8.2

w

naad (D) 2.4.12

naald 4.2,17*

naar achteren 1.7.40%

naar voren (van toneel}
1.7.9*

nagalm () 3.4.17

nagalmtijd 3.4.58

nagel 1.3.93*

neer 1.7.8%

nicopressklem 1.1.14*

niet doorschijnend 2.2.13

nieten 2,7.33*

nietpiston] 2.7,32*

nijptang 2.7.19*

niveau 1.7.18

nooduitgang 7.1.4%

noodverlichting 7.1.5

nuf 1.7.14

fiuldraad 3.1.47

mallijn 1,7.2% 1.7.21%,
17.32%

nylondraad 1.5.40

1}

objectief 33,63+
olieverf 2.2.24
ombouw 1.5.8
ombouwtijd 1.5.7
aomhoog 1.7.41*
omloop (& 1.7.5
omloopwicl 1.1.56%
omrekeningen 8.2
onderhoud 5.3
onderkleding 4.2.12
onderkomen {3) 6.8.6
onderlat 1.1.60%

ondertoneel 1.3.108*,
1.3.113*
onscherp 3.3.94
onthutlen () 3.3.103
ontvanger 3.4.49
oog van de naald 4.4.1¥%
open doek changement
6.5.1
openingshoek 3.3.13*
opera 6.5
opfaden 3.3.43,3.4.82
opgespannen doek 1.5.19
op gewicht brengen 1.1.15
ophangbeugel 3.3.8*
ophangen 1,5.32
oplopend viperdeel 1.3.59
oplosmidde] 2.2.32
opname 3.4.53
opnamekop 3.4.54
opnamestudio 3.4.55
opnemen (gelnid) 3.4.50
opnjguw opnemen 3.4.48
oproep 3.5.2
oproepinstallatie () 3.4.41
opslaan 1.3.89
op toernee gaan 6.8.11
op uw plaatsen, a.ub.!
35.14
opvoeringsrecht 6.1.22
oranje 2.9.8
orkestbak 1.8*%
arkestbaklift 1.8.5%
orkestkamer{}) 1.3.15
orkestlichr 3.1.48%
orkestnis () 1.3.15
ounverture 6.5.16
ouvreuse 6.10.8
overbelasting 1.1.50
overbelasting (electr)
3.1.51
over(l) 1.7.24
overbeid 6.1.2
overlappen 1,542
overspelen (geluid) 3.4.38
oversturing (1} 3.4.39

P
paalsteek 8.4.2%
PAR 3.3.96*
paraboolschijnwerper
3.3.50*
paralleischakeling 3.1.9%,
3.1.52*
parket (plaats) 5.1.9*
partituor 6.5.17
paskamer 4.2.11%
paspop 4.2.29
patchpanel 3,155 .,
patineren 4.2.1, 425 -
patroon 4.2.18
pauze 5.1.8, 6.3.1
pauzebel 5.1.16
persafdeling 6.9.7
persberichi 6.9.8
persconferentie 6.9.6
persiuchtaansluiting 2.8.1
persluchtgereedschap 2.8%
personeel 6.10.60
perspekiief (tekenen) 2.1.8

L ——

persvgorlichter 6,190.63
pianosnaar 2.4.9
pianostemmer 6.10.61
biano-ujtreksel 6.5,18
pigment, droog of nat
2226
pijpklem 1.1.51+
pijpang 2.7.21%
pijp-zootn 1.1.52%
pilaar 1.5.43%
plantsvervanger 6.10.89
plafond 1.5.5
plakband 1.5.27, 2.2.10,
34T
plastic 2,228
platenspeler 3.4,51
platform 1.3,43%, 1.3.64*
plattegrond 2.1.5%
platte knoop 8.4.6*
ploegendicnst 6.3.14
pncumatisch 2.8,3
poot 1,3.31%
popnagel 2.4.10
portaal 1.3,44
portaalbrug 1.1.24%,
1.1.44%
portaalopening 1.3,22%,
13.51%, 1.3.53%
portier 6.10.72
positie 1.7.25
post (van deur e.d.} 2.3.24
prakeikshel 1.3,42%,
[.3.66%, 3,67+
praktikabelblad 1.3.102*
premidre 6.1.19
preset stand 3.4.47
priem 2.7.2%
prikbord 3.3.3
primaire kleuren 2.9.9
primaire stroom 3.1.58
printer 3.7.3*
print{l) 3.1.59
printout 3.7.4%
producent 6.10,64
produktieleider 6.10.65
produktieschema 6.1.26
Pprodukticteam 6.10.66
produktievergadering
6.1.25
proefhouw 1,6.5
profielschijnwerper
3.3.75%,3.3.97
programmamaieriaal 6.9,10
programmeren 3.7.5
Projecticbeeld 3.5,15%
projectic-operatar 6,10.67
projectiescherm 3.3.98
projector (dia-, film-, video-
} 3399+
pruik 4.47%
pruikebol 4.4.8+
pruikemakersnaald 4.4.9
pruikenafdeling 4%
pruikenatelier 4.4.10*
pruikenmaker 6.10.92
pseurde-Wagner (dock)
1225+
public relations 6.9
publiek 5.1.3

publieksruimte (1) 5.2%,
5244

publickstribune 1.3.60

punttrek 1.1.4%, [.1.54%,
Lk.69%

pve-tape 1.5.22

pyroflash 3.6.7

pyrotechniek 3.6,12

R

mail 1.3.104

railing (7} 1.5.46%
recensent {1} 6.9.3
racensie 6.9.11
receptie 6.8.7

recette 6,2.1

rechts 1,7.31%

rechts (vanuit de zaal)

1.7.35*

reclamemateriaal 6.9.2
redigeren 6.1.11
reflectie 3.2.1
reflector () 3.3.102
regelbare snelheid 1.1.73
regelen 1.4.2

regelen (1) 3.1.63
regeneffectschijf 3.6.13
regenmachine 1,3.56%
regie-aanwijzing 6.1.3
regic-assistent 6.10,6
regictafel 1.3,45
regisseren 1.7%, 6.1.6
regisseur 6.10.35
reisgezelschap 6.8.12
reketting 6.1.1
rekwisieten 2.6.5%
rekwisietenkamer 1.3.50*
rekwisietenlijst 1.3.49
rekwisietentafel 1.5,44
rekwisictenwerkplaats 2.6*
rekwisiteur 6,10.69,

6.10,70, 6.10.71

rem 1.4.10, 1.5.37
reminrichting 1.1.75
repertoire 6,1.30
repeteren 6.1.28
repetitie 1.6*
repetitiedecor{l) 1.6.6
repetitie-kostoum 4,220
repetitickostuum (2) 1.6.6
repetitie-rekwisiet 1.6.9
repetitieruine 1.6, 10%
repetitie-tonee] 1.6.11
resonantie 34,57
tichten () 3.3.37
richting 1.7.7*
tichtmicrofoon 3.4.15%
rierm 3,1.71%

tif (stoelen) 5,1,10%

rits 4.2.31 :

rol 6.4.1,64.10
roigordijn 1.2.17*
rolgerdijnbeslag 1,547+
rollen (bewegen) 1.3.65
rollen bezetten (casten)

6.1.4

rollenzolder 1.1.31%
rollenzolder (1) 1.1.34%
rolverdeling 6,1.5

rolwagen 1.3.74, 1.3,83,
13.114

Nederlands

shiiten () 6.3.7
sloitring (i} 2.4.17*

rondhorizon 1.1,19* smederj 2.4*
rondomgevoelige smecrmidde] 2.4.6
microfoon 3.4.57* smdd 6.10.55
fondom verlichiing 3,3.17 ies 1.3.75
rondzingen 3.4.20 snesuwmachine 1.3,76
rood 2.9.10 soel 1.7.29
ook 7.1.28 snelchangement 1,545
rookluik 1.1.48 snel, sneller 8.5.4
rookmachine 3.6.14% softpatch 3.1.70
rookmelder 7,129 soldeer 2.4.14*
rooster 6.3.13 soldeerbout 2.4,16*
runner 1.1.63% solderen 2.4.15
moners 1.2.6* souffleren 1.3.46
souffleur 6.10.68
-] souffleursiok 1,3,48%
scene §.1,32 souffleurslicht 3.3.100

sceneverigop 1.5.48
scenograsf 6.10,77
scenografie 2,1%
schaaf 2.7.22
schaalmodel 1) 2.1.10%
schaar 42,22+

schakel 1.1.67*
schakelagr 3.1.6% 3,172
schaketbord 3.1,73
scharnier () 2.3.5+
scherp, scherper 3,3.106
sehets () 2.1,11
schijowerper 3.3%, 1.1.48
schijewerper(2) 3,3.91
schilderen 2.2.16
schilderwerkplaats 2,2%
schminken 4.4.3
schminkkamer 4.4.4
schoenmaker 6.10,79
schoonmaker 6,10.49
schoor 1.4.9*

schroef 2,3,19%
schroeffitting 3.3.104*
schrocthank 2,3.21%
schroefoog 2.3.20%
schroefsleute] (1) 2,7.39%,

2.8.5*%

schroevendraaier 2.7.27%
schuifgrendel 2.3,1
schuifschoor 1.4.8
schuim 2,23

schuine vloer 1.3,58
schuinzetten 1.3.57
schuurpapier 2.3.18
seript 6.4.8

script () 1.3.47
secundaire kleuren 2.9,11
secundaire stroom 3,1.67
seinlamp 1.5.%
seinlamppaneel 3.5.9
séjour (1) 6.3.10
serieschakeling 3.1.10%,

3.1.63*

sierlijst 23,12

signaal (2} 3.5.17
simultaandecor 1.3.72
singelband (2) 2.5.17
sjablone (% 2.2.33, 3.3.64
slaglijn- 1.5,36%
slotwoord 1.2,12
sluiten 3.2.7

speanplaat 2.3,15%
spannen {i) 1.3.90
spanning 3.1.82
speciaaltie 3.3.113
speciaaltje (licht) 3.3.1
speciale sffecten 3.6
speeldag 6.1.9
speelplan 5.1.24
speelvlak 1.3.2
speelviakverlichting 3.3.2
spelden 4.4.6

spelen (rol) 6.4.7
speler (3t 6.10.59
spiegel 4.4.5

spiegelbol 3.6.10
spiegel (1) 3.3,102
sptjker 2.3,13*%
spijkeren 2.3.14
spijkertrekker 2.7.18
splitpen 2.7.5%

spoel (lecg) 3.4.56*
sponning 1.5.14*
spoor (geluid) 3.4.79
spreiden 3.3.49
sprinkler 7.1,30
spuitcabine 2.2.21*
stanlborstel 2.7.37
staalkabel (1} 2.4.21%
staatiplaatsen 5.1.15
stabiliteitspoor 1.5.41*
stalenbock (1) 4.2.25
stalles 5,1.9%
standaardmateriaal 1.3.85
stang 1.4.5*

stanleymes 2.7.31%
stanleymes (2) 2.7.36*
statief 3.1.77%, 3.3.81*
steekschamier 2.3.7+
stekker{2) 31,12
stellen (1) 3.3.37 A
stellen (scherp, onscherp) 5

3.3.53

stellijst 3.3.54
stemkamer 5.2.5, 6.5,20*
sterkie (I) 1.5.29

steon, drager 2,3.22%
stileren 2.1,12

stilte 1,3.71

stoelenplan 5,1.12*
stofblik 5,3.3%
stoffering 2.5

165



stof

stof (kleding) 2.5.5
stofinasker 2.7.10
stof {textdel) 2.5,3
stofzuiger 5.3.5%
stoomapparast 4.3.4
stop! 1.7.39

stopvak 1.5.20*, 1.6.8
straal (licht) 3.3,12
strijkijzer 4.3.3%
strik 8.4.1*

striptang 3.1.83
stroboscoop 3.6.15
strooilicht 3,3.114
strooiltiche () 3.3.60
stroom (electr) 3.1.16
strop (touw) 1.3,92
sturen {2) 3.1.63
stuurkabel 3.1.14%
sturlijn (touw) 1.1.5
submaster 3.4.74*
symmetrisch (gelnid) 3.4.7

T
tafellamp 3.4.12*
takel 1.1,39*
taluretklem 1,1.9*
tapijt 1.4.12
tapijtstoke 1.3.12
technisch directeur 6.10.86
techoische brief (bij
contract) 6.8.10
technische repetitic 1.3.96
tegenlicht 3.3.6*
tekenen 2.1.3
teken (I} 3.5.6,3.5.17
terugfaden 3.3.41
theaterdirecteur 6,10.87
theater en rond 1,3.97
theatertextiel {afstapping)
1.3.77
tie wrap 3.1.74%
timmerman 6.10.13
timmerwerkplaats 2.3%
tint 2.2.31
tint (naar licht) 2.2.35
titels 6,10
TL-buis 3.3.51*
toegangskaartie 6.2.4
toegangsprijs 6.2.5
oename 3.1.35
toemee 6.8
toestemming 7.1.19
toetsenbord 3.7.2*
toneel 1.3%
toneelboor () 1.3.82%
toneellijst 1.3.52%
toneel links (vanuit zaal)
1.7.38%
toneelioge 5.1.14%
toneelmeester 6.10.15
toneelmeester {1} 6.10.54
2e toneeimeester (2) 6.10,7
toneelmuziek 6.5.12
toneelniveau 1.7.37+
toneclrand 1.3.34%
tonee] rechts (vanuit zaal)
1.7.36*
toneelschrijver ¢.10.62
toneelspel (1) 6.4

toneelstuk 6.4.6
toneeltechnicus 6.10.83
toneeltoren 1.1,29*%
toneelvlak 1*
topeelvioer 1.3,17*
toonfilter 3.4.22
toonregeling (2) 3,4.18
toplicht 3.2,9,3.3.40,
33.95
tourneeleider 6.10,20
touw 1.1.61*
touw exn blok L.1.1
touwklerm 1.1.62*
wansformator 3.1,76
transparantverlichting (2)
7.1.23
transport 6.8.13
transportbedrijf 6.8.3, 6.8.4
trap 1.5.58*%
trappen {achter decor) 7.1.6
trede 1.5.60%
tredeverlichting (M) 7.1.23
trekken 1.7.27
trekkenmachinist 6.10.43
trekkentouw 1,1.57*
trekkenvastzetinrichting
1.1.28%
trekkenwand 1.1*
trekroe 1.1.30%
trekstang 1.1.53%
trek (te balanceren) 1.1.18*
tribune 1.3.101%
tribune (pitschuiforar)
13.10%
truss 3.1.79
tubus {2) 3.3.112*

-tale (1} 2.5.7

wssendoek 1.2.1
tweede bezetting 6.1,10

u

ujtbreiden 3.2.6
uitfaden 3.3.42

uitgang 1.7.50*
uitgang {electr) 3.1.49*
vitgangsspanning 3.1.50
uitgangsvermogen 3.4.2
witgesneden dock 1.5.18
uvitgever 6.4.11
uitklaring (@) 6.8.2
uitnodiging 6.1.15
ujtrekken (2} 1.3.90
uitschakelen 3.1.80
uitverkocht 6.1.34

v

vecuumplastic 2.2.34

vakbond 6.7

vakbondstechnici 6.7.1

vastmakea 1.3.6

vast opgehangen 1.1.70

vegen (1) 5.3.4

veilipheid en gezondheid
T*

veiligheidsdeskundige
6.10.45 X,

veiligheidsiarichting 7.1.7

veilipheidskabel 7.1.24%,
7.1.26

veiligheidsleaning 7.1.27
wveiligheidsspeld 4.2.21*
veilig toelaatbare belasting
1.1.64
velours 4,227
venster 1.5.61*
ventilatie 5.3.6
ventilator 3.1.23
veranderen 1.5.6
verantwoordelijk 6.3.11
verboden 7.1.13
verboden te roken 7.1.18%
verboden toegang 7.1.15
verdeeldoos 3.1.20*
verdeelkast 3.1.29
verdwijnmechanisrne
1.3.107*
verf 2.2.15
verfkwast 2.2.18
verfraam, verfvloer 2.2.19%
verfroller 2.2.20
verfspuit 2.7.29, 2.8.4%
verfspuitbus 2.2.25
vergelijkingen 8.5
vergroten 1.7.42
vergunning 6.3.8, 7.1.20
verlengkabel 3.1.22*%
verminderen 3.1.62
vermogen (electr) 3.1.55
verplaatsen {decor) 1.5.5%
verschiet 1.5.30*
versterken 3.4.4
versterken (geluid) 3.3.69
versterker 3.4.1
vertalen 6.4.12
verven 4.2.8
verver 6.10.38
ververij 4.2.9
vervorming 3.4,16
verzadiging 2.2.30
verzadiging () 3.4.39
veizamelwiel 1,1,37*
verzet 1.4.4
verzwakken (geluid) 3.4.35
videocassette 3.4.84*
videomonitor 3.4.34*
videorecorder 3.4.85*
vijl 2.7.11*
vilt 2.5.6
vingerhoed 4.2.26
violet 2.9.12
vislijn 1.3.23
viengelmoer 2.4.19%
vioeiende overgang 6,1.33
vioer 1.5.21*
vloeraansluiting 3.1.17
vioerkleed 1.3.80,2.27
vloerluik 1.3.106%
voedingskabel 3.1.24
voering 4.2.14
voetlicht 3.3.9%, 3.3.56*
voetlicht (log) 3.3.65%
volgspot 3.3.55
veigstand 3.3.5
volkslied 6.1.18
volumeregeling 3.4.86
voorbereiden 1.6.7
voorbereiden (2) 3.1.57

voordoek 1.2%, 1.2,18%,
1.2.23*
voordoek {grieks) 1.2.19%
voordeek (italizans-vert.)
1.1.26*
voordoeklicht 3.3.30*
voordoek openhouden
1.2.24*
voordocktouw 1.2.13%
voorgebouw 5*
voorgenerale 1.6.2
voorinstellen (1} 3.1.57
voor (plaats) 1.7.15%
voorsielling 1.4.1,6.1.21,
6.5.19
voorstellingeduur 1.5.49
voorsiellingsleider 6.10.84
voorstellingstechnici
(ploeg) 6.10.75
voortones] 1.3.4%, 1.3.25%
voorversterker 3.4.46
vormen 2.2.12
vouwen 1.3.24
vrachtwagenlader 6,10.88
vrijdragende balk 1.3.11
vrijkaart 6.2.2 .
vrouwtje (contrastekker)
3.L11*
vullicht 3.3.47

w

waajer 2.6.3

wacht 3.5.10

Wagner {doek) 1.2.27%
wapenmeester 6.10.4
warm licht 3,2.11
wasgoed 4,3*
wasmachine 4.3.5%
wateraans]uiting 1.3.116*
weergave 3.4.44
weergavekop 3.4.45
weergeven 3.4.43
weerstand (electr) 3.1.65
wegtrelken 1.7.13%
weigeren 6.1.27
werkbmg 1.1.27*
werkend rekwisiet 3.1.56
werklicht 3.2.12
werktekening 2.1.15%
wiel 1.5.51

wiel{l) 1.1.2*

wiel met rem 1.5.4

wig 1.3.117
windmachine 2.6.7*%
winkelhaak 2.7.30
wiskop 3.4.19
wisselstroom 3.1.2*

wit 2.9.13 _
wolkenprojector 3.6.2

z

2zaag 2.7.24%

zaal 5.1*

zaalcapaciteit 5.1.11
zaalluidsprekers 3.6.3*
zaalschijnwerpers 3.3.58*
zaalverlichting 3.3.66*
zachter zetten 3.4.81
zakelijk directeur 6.10.12

T e

zaklantaam 3.1.26*
zandzak 1.1.65+

zanger 6.10.80
zanger {3 6.10.59
zeiloog 2.5.8*

zekering 3.1.27
zekeringkast 3.1.28
zender 3.5.21%
zendermicrofoon 3.5.16%
Zichtlije 1.7.33%

zijarm. 3,319+

zjbalcon 5.1,13*
zjlicht 33,109

tijionee] 1.3.70%, 1.3.119*
djzwart 1.5.56%
zoomen 3.3.118
zoom (1) 2.4.12

zwart 2.9.3

zwarte doos 1.3.8
Twenkwiel 1.5.1

Nederlands
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81 82 83 Areal el
5q. centimetres-sq. inches square mefres—square feet
em® in? m?

IR 452 1.0 0.1549 00929 1.0 10.764
15 d 01 10.8
31 2 2 21.5
Ab 32.3
62 43.1
77 53.8
93 64.6
1.08 753
1.24 86.1
1.3% 96.9
1.55 107.6
232 161.5
3.10 2153
387 269.1
1549 1076.4
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Weight I Weight I

grasis-ounzes i avoirdupols p

£ oz, ke Ib
2835 1.0 0.035 0453 1.0 22045
284 04 5
07
A1
14
18
21
25
28
Ky
35
53
70
.88
3.50

| | A 56.7
y y 85.1
% % 1134
141.8
170.1
198.5
226.8
2552
283.5
Length I Length IT Length ITE 4253
centimeires—inches metres-feet kitometres—miles 567.0
in m fr km mi 708.8
1.0 0.3% 0305 1.0 3,281 1.609 1.0 0621 2835.0

4 3 33 .6

.8 & 6.6 1.2
12 938
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Flunid X Flnid I Finid IIT
litres-Br. impertal gallons " liresUS, gallons Br: imp. gallons-U.S. gal.
I imp. gal. i ULS. gal Imp. gal U.S. gal
45461 1.0 022 3785 1.0 0.2642 0.8327 1.0 1.2009
4.55 22 3.79 26 1.2
9.09 44 757 .53 24
13.64 66 11.36 .79 3.6
18.18 B8 15.14 1.06 4.8
22.73 1.10 18.93 1.32 6.0
27.28 1.32 227 1.59 72
31.82 1.54 26.50 1.85 84
36.37 1.76 30.28 2.11 9.6
4091 1.98 3407 2,38 10.8
45.46 220 37.85 2.64 12.0
68,19 3.30 56.78 3.96 i8.0
9092 4.40 75.70 5.28 24.0
113.65 5.50 04.63 6.61 30.0
454.61 22,00 378,50 26.42 120.1
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